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Définitions

Une définition deguelques mots ou concepts clés, tirés principalement des NES n°5 et 10, est donnée
danscette sectioen vue ddaciliter unecompréhension commusmconvergente

Y Acquisition de terre : ell e se r®f re © toutes Isduwsproe®t hode:
gui peuvent inclure | 6achat fer me, | expropri e
servitudes ou des dr oi t s de passage sk dbacqui

définir comme :a) | 6 a ¢ gnude $eires inazcupées ou inutilisées, que le propriétémcier

tire ounonsesrevenuusasubsistancede cesterres; b) la saisiede terreslomaniales utilisées

ou occupées patesindividus ou desménages et c¢) la submersion deterresod 6 i mpossi bi | |
déutil i ser accédepatseatedumaet.«dateridcpmprendtout ce qui pousse ou

est fixé en permanence au sol, comme les cultures, les batenentsd 6 aut r e s airBIM®n a g e |
quelespland 6eau qui sb6y trouvent.

Y Aide ou assistance a la réinstallation Cboest une forme dbéaide qui
déplacéephysiquemengtéconomiquemernarle Projet.Cetteaideou assistancpeutcomprendre
les appuis en espéces et/ou nature pour couvrir les frairdénagement et decasement,
ddoh®bergement et/ ou de restaurati oauxges®nesmoyens
affectées telgue lesdépenses de déménagematié tempsdetravail perdu.

Y Attachement collectif: le groupe concerrgéeau uneprésence physique sur les tereetesterritoires
qgui |l ui appartiennent traditionnel | comeisldss ou qu
zones auxquelles il attache une importapegticuliére, tellesque desitessarés.

Y Bénéficiaire toute personnaffectée par le projet et qui, de ce seul fait, a droit & une compensation.

/| SGGS RSTAYAGAZY SEGSyaAadsS AyOftdzi | dzaair tSa L
SELX 2AGFASYd 2dz £t QL O0sa t OSNIIFAySa NB&aazdNDOSa
Cadre de Politique de Réinstallation : est un document qui est élaboré quand les différentes
composantes doébun Projet ne sont pas ®tablies d
ne peuvent donc étre identifiés de maniere précise. Il guidera a la fois la préparation, la mise en
Tuvre et | e suivi et ®valuation des PAR/ PRMS

appropri ®es aux responsables des activit®s de
dédommagement efficace, juste et équitable des populair@ctethent affectées par les activités
du Projet

Y Compensation: Paiementmonétaireou en natureou les deux combinésdes coiits de tous les
biens (terres, structur es, am®nagementpuwlicf i xes,
et/oucommunautaire.

Y Conflits :est concidéré commmonflit, lesdivergences de points de vggcoulant desgiqueset
enjeuxentrelesdifférentsacteursaffectésorsdel 6 e x p r etfoudela réinsmliation. Il s'agit
des situations dans lesquellesixi®u plusieurs parties poursuivent d@gntions concurrentes ou
adhérent a des valeurs divergentes, de facon incompatible et de tellet e qudel | es s 6
(n®gatif) ou, n®goci ent et s 0 eRrdjee dispasera de ( posi t
mécanismes daédiation socialet de préventiodes conflits.

Y Colt de remplacement: désigne le remplacement des biens avec un montant intégrant le coGt
de remplacement total des biens et frais de transaction affdrehteo0t de remplacemenest

défini comme une méthoded 6 ® v a hui&ablit umerindemnisation suffisante pour remplace
les actifs, plus les colts de transactigtessaires associés au remplacement desdits actifs la ou
existent des marchés qui fonctionnent;déit de remplacementorrespond la valeurmarchande
établiea partird 6 uéwaduationimmobiliére indépendanteet compétente,plus les colts de
transaction La ou desarchésfonctionnelsfont défaut,le colt de remplacemenpeutétre
déterminépard 6 a umbyers,dels que le calcul de la valeur de production des terres ou des actifs
productifs, ou de laaleurnonamortiedu matériaude substitutionet dela maind 6 T uawtiliger

pour la constructiondes structuresou d 6 a udctifsérsnobilisés,plus les codts de transaction
Dangous les casou le déplacemenphysiquese traduit par la perte de logement,le colt de
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rempl acement doit °tre au moins suffisant pour
qui réponde aux normes minimales de qualité et de sécurité acceptables pour la communauté La
m®t hode dappiqued pour déteronimer le colt de remplacement doit étre consignée dans

les documents pertinents de planification de la réinstallation Les codts de transaction incluent les
frais administratifs, | es fr ai genkd misonralges stt r e me
tous autres frais semblables imposés aux personnes concernées. Pour assurer une indemnisation au
coOt de remplacementil peutserévélernécessairel 6 a c t lestdukdséeirn d e mprévssat i on

dandeszonesduprojetoul 6 i n fedtétetvéeowladélaientrele calculdestauxd 6 i ndemni sat i
etle versementde 6 i nd e mnimpodganti on e st

Y Date limite ou date butoir: indique ladatead el ~ de | aquell e toute pers
empr i ses duus ponsid¢réetcomme éamttune?lA est préférable de fixer une date
butoir bien précise, de donner et de diffuser des informations a ce sujet, notamment en établissant
une délimitation claire des zones de réinstallation prévues (emprises du @régtsouventa date
de d®but de | 6op®r at i o ndedears hieascleqnperesonmesicccupdrdla per
zone du projet aprés la date limite ne sont pas éligdlesindemnisations ni a l'assistance a la
réinstallation. De méme, les biens (gmms, champs r b r mis én place apréa date limite ne
sontpas indemnisés.

Y Déplacementphysique :déménagement, perte de terrain résidentiel ou perte de logement
Y Déplacement économique perte de terres, do aaneinftanment dobac
l ieu " une perte de source de revenus ou dobéaut

Y Enquéte de baseou enquéte socieéconomique :Recensement de la population affectée par le
projetetinventairedetouslesactifs perdugterresmaisons, puitsshanps,p ©t ur ages é) .

Y Expropriation involontaire : Acqui si ti on de terrain par | 0£tat
publique.

Y Expulsion forcée: éviction permanente ou temporaire, contre leur volonté, de personfasjlbks
et/ou de communautésdee ur s f oyers et/ ou des t erunedosmequbel |
appropri ®e de protection juridiqque potectienytr e, n
compristoutesles procédure®t tousles principesapplicablesenvertudela NESn°
5. L 6 e x e pac uncEanprunteurdu droit d 6 e x p r o jpouricauseiddru t publigue,®
déappropriation ou de pouvoirs semblables ne s
condition quodil s e ¢ o n fioo nativealeatianx disprsitigns de tadNES d e |
n°5,etq u &ditmenéd 6 unmaekiérecompatibleaveclesprincipesfondamentauxi 6 upnoeédure
équitable (y compris en donnant un préavis suffisant, des possibilités réelles de digpuseet
ddbacteopuesB,ret en sbabstenant doéempgdcasgve)r une

Y Harcélement sexuel toute avance sexuelle importune ou demande de faveurs sexuelles ou
tout autre comportement verbal ou physiquecannotatiorsexuelle.

Y Individus affectés: Il s'agit des individus ayant subi du fait de la réhabilitation, la perte de tiens,
terres ou depropriété et/ou d'accés a des ressources naturelles ou économiques et auxquels une
compensatioestdue.

Y Ménage affecté Un ménage est considéré comme affecté si un ou plusieurs de ses membres subit
un préjudice causé par les activités du pr@perte de propriété, de terres ou perte d'acces a des
ressources naturelles ou a des sources de revenus, ou tout autre préjudice). Ce préjtalichgreut
(i) unmembreduménaggéhomme femme enfant,autredépendantgtc.),(ii) despersonnes rendues
vulnérables par I'age ou par la maladie et qui ne peuvent exercer aucunesaotigitdique, (iii)
d'autres personnes vulnérables qui ne peuvent prendre part, pour des paigsigsesou
culturelles, ayprocessus de production.

Y Ménagesvulnérables: Lesménagesulnérablesontceuxqui risquentdedevenir plusvulnérables
suite au processus de reéinstallation. Il s'agit de ménages ayant des besoins en deesures
compensation et en mesures addi tiicorsaue dutress do a
ménages. Ces ménages vulnérables comprennent principalement : (i) les femmes chefs de ménage
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des quartiers pauvres (dont la vulnérabilité est liée a I'absence ou a la faiblesse des amilgis dont
bénéficient) ; (ii) les personnes ag@&Ependantes (dont la réinstallation involontaire ne kit
conduirea les séparerdespersonne®u du ménagedont ils dépendent) ;(iii) leshandicapés

(ceux qui ®prouvent des difficult®awgrmalemetause d
leurs activitéséconomiques) et (iv) les enfantsen situation difficile particulierementeuxsans
domicilefixe (Orphelins eEnfants Vulnérable@OEV).

Y Moyensdesubsistancei | s renferment | 6®ventail cfamilgsl et de:
et |l es communaut ®s mettent en T uvr empicalarié, gagner
|l a pratique de | 6agricul ture, dsebsistamcéopdésure, de

lesressources naturelles,petitcommere etle troc.

Y Parties Prenantes : Toute entité (personne,groupe, organisation,institution) concernéeet
potentiellement affecté@arun projetoueme s ur e shdunpnofet u e r

Y PersonneAffectéepar le Projet (PAP): Il s & adgspersonnesjesménageset descommunautés
dontles moyensd'existencesetrouventnégativemenaffectésa causede la réalisation d'un projet
du fait (i) d'un déplacement involontaire ou de la perte du lieu de résidence d 6act i vit
économiques(ii) de la perte d'une partie ou de la totalité des investissementsgbasiss); (iii)
de la perte de revenus ou de sources de revenus de maniére temporaire ou défiiniide la
perted'accés &es revenus osourcesierevenus.

Ondistinguedeuxgroupesde Personneaffectéegparlesactionsdu projet:

- Personnes physiqguement déplacées : personnes ayant subi une perte de I'hébergement et des
biens du fait des acquisitions de terres par le Projet, nécessitant que la personne affectée se
déplace suun nouveau site ; les personnes physiqguement déplacées doivent déménager du fait

delamisee n 1 u pmojet. du

- Personnes économiguement déplacées : personnes ayant subi une perte de sources de revenus
oudemoyendd'existencelu fait del'acquisitiondeterrainou derestrictionsd'accésacertaines
ressources (terre, eau, parcours, forét), par la construction ou de I'exploitaflorjetou de
ses installations annexes. Les personnes économiquement déplacées foorémpasbesoin
de déménagetu faitdesactions duProjet.

Y PlandeRéinstallation (PR) : il décritetdéfinit toutle processusle réinstallationd'unepopulation
a la suite d'un déplacement forc€) analyse de la situation avant le déplacenfaribrmation
démographique, sociéconomique et socioculturelle sur la population affectée popailation
héte); (ii) identification et évaluation des biens et ressources perdus ; (iii) identifatatiaiuation
du site de réimplantation; (iv) plan de pagation du site de réimplantation, (v) ptetransition (y
compris lesaspects de transport, etc.), (@éfinition du cadre administrat{fesponsabilités) ; (vii)
description du processus participatif du suivibdget ainsi que lealendrier.

Y Réinstallation involontaire : on entendquel 6 a ¢ q wWetarresoul cdn mp aeréstridgtion:

| 6utilisation de terres dans | e cadre do6un
(déménagement, perte de terrain résidentiel ou perteggenent), un déplacement économique
(pertede terres,d 6 acoud 6acc s - des act i f sperte gui

de sourcede revenusou de moyensde subsistance)ou les deuxL 6 e x p r e Risstalation
involontaire» serapportea ceseffetsLa réinstallationestconsidérée&eommenvolontaire lorsque

les personnesou les communautésffectéesn 6 opadle droitder e f user | 6acqui sit

ou |l es restrictions ~ 06lodutgdéplaesmaEnti on des terres
YRestrictions ~ Lleélultéd ids®@giigpme rdte Iteg rleismideat i ons

terrainsagricolesrésidentielscommerciawoud 6 a utdrraires,gui sont directementmposéeset

miseseni u v damesle cadredu projetll peuts 6 adgrliegtrictionsal 0 a & aesimes protégées

et des parcs établispar v oi e juridique, tidautrestriessio

communes, de restrictions “dedediudai6luitgubligucdo@ de s

de sécurité.

Y Sécurité de jouissance ce terme signifie que les personnes ou les communautés déplacées sont
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r® nstall ®es sur un site qubelles peuvent occ
expulsées et ou les droits fonciers qui leur sont attribués sont adaptés a leurs us et coutumes. Les
personneséinstalléese peuventen aucuncassevoir attribuerdesdroits de jouissancenférieurs

ace dontelles bénéficiaiersurlesterres olesadifs dontelles ont été déplacées.

Violence basée sur le genreexpression générique qui désigne tout acte préjudiciable perpétré
contr e | pgersanne®fordi®surries différences que la société établit entre les hommes et

les femmes (genre). Elle englobe les actes qui provoquent un préjudice ou des souffrances
physiques, sexuelles ou psychol ogi gquersiesdd a men
privation de liberté. Ces actes peuvent se produire dans la sphére publique ou privée

Vulnérables : L 6 e x p r défaveriséoau vulnérabldésigne des individus ou des groupes qui
risquentdavantagele souffrir desimpactsdu projet et/ousontpluslimités qued 6 a udansleus

capacitéa profiter des avantagesd 6 yrojet Ces individus ou ces groupessont aussi plus
susceptibles doé°tre exclus du processus g®n®o®r
pl einement, et peuvent de ce fait avoir besoin
®gard, il faudra tenir compte de consi d®rati on
mineurs,y compris dansles cas oll ceuxci pourraientétre séparésde leur famille, de leur
communautdb u dobéautr esilsdépeadent.i dus dont
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RESUMERESUME EXECUTIF

1. Présentationdu Projet

Le projet Moudoun financ® par | 6 AIBDA»de laB8andue Mondiatet e r n
atravers une subvention de 66 millions de dollars américains a été approuveé le 30 Mars 2020 et a entré en vigueu
a la date du 5 Octobre 2020 et prévu a étre cléturé a la date du 31 Mai 2025. Ce projet de développement a pou
objectifs principalement de(i ) Am®Il i orer |l 6accessibilit® ;eu® ser
Renforcer les capacités des Gouvernement locaux pour planifier et aménager les services publics locaux. En st
référant au ®rojet papes il est a signaler qua lperformane du projetMoudouna été satisfaisante au cours

des 12 derniers mois, toutes les notes ayant été évaluées modérément satisfaisantes (MS) ou plus. Le décaissem
s'éleve a 25 %.

A ce financement, sO6ajoute un macoorda pat|&uchet pécialde | | i
financement d®ipostes a l&Crise (CRW: Crisis ResponsesWinddgl e | a banque mondi al e,
des actualisations suivante@) Ajouter une sousomposante deenforcemente la résilience urbaine suite aux
inondations dé¢ 6 @02ZRgui ontouchéle pays; (ii) Prolonger la date de cléture du projet de-ieuf (19) mois
jusqud” | e 3 let(@Révisente caglre @ rdsbiltats. En effet, suite aux inondations dévastateurs
quionttouché laMaiurt ani e dur ant | 6®t ® 2022, | e Gouvernement
mondiale ce financement additionrefin de restructurer le Projet Moudoun ietégrer des activitésfin

d dnaliorer la résilience des villes de Rosso eKdédiMoudoun soéinspire des acqui
I nt ®gr ®l a6 ®d@peintt ali sation, au D®vel oppenrR2arb43,Loc al
financé epartie par la Banque mondiale. Ce programme a permis de consolider le réteriesnescomme

véritable outil de développement a la base grace a un mécanisme incitatif de db#@tiomsv e s baségssire me n t
la performance.

Le Projet Moudoun a pour objectif gl ob adspoduatiosmont r i
desvilles intermédiairesciblées.Les principauxobjectifs spécifiquessont:

(a) Améliorer la productivité des villes intermédiaires,

(b) Améliorer la résilience de celles et

(c) Renforcer les institutions localesfin que ces villes jouent pleinementleur réle dansle

développementéconomiquealesterritoiresde la Mauritanie.
Cesobjectifsseraientéalisésa traversle financemend 6 i nf rastructur es, I 6 a m(
services urbains, llobadeseRlé renforcameride capadtépsur faciliterdan ¢c e s
transformationde ces villes en véritables outils du développement local. Un certain nombre de
regroupements volontairegnéficierond 6 u n  adargversléprojet.

Lamiseeni u v du®rojetMoudounseferaatravers quatré4) composantes
1 Composante I Améliorer l'acces aux services pour le développement économique ;

V Souscomposante 1.1Infrastructures et services urbains résilients soutenant le développement
économique dans certaines villes intédiaires du Sud (sept villes) a savdRosso, Sélibabi, Kiffa,
Ai oun, N®ma , Bassi kounou;/ M6 B®r a Camp et Adel I

V Souscomposante 1.2Electrification urbaine et rurale

V Souscomposante 1.3 : Réduction des risques d'inondation en milieu urbeniatement de la
résilience.

1 Composante 2 Renforcement de la décentralisation et des capacités des gouvernements locaux ;
1 Composante 3 Gestion du projet ;
1 Component 4 Composante d'intervention d'urgence en cas d'urgence.

Le Projet Moadbasn &ddquispidu Pr ogr daDéeentrhlisation,@un a | Il nt
D®vel oppement Local et 7 | 0 e npprtiegpar laBangue MhandialeeCe ( PNI C
programme a permis de consolider le réle des commuorase véritable outil & développement a la

base grace a un mécanisme incitatif de dotadidhs n v e s baséesuelaperfarmance.
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Quelguesact i vi t ®s pr ®vues dans | e cadre du Projet doé A
«P169332> avec la nouvellsows-composantel.3: R®duction des risques doin
renforcement de la résilience, principalement au niveau des vilResh® et Kaédi, auront des impacts sur les
terres et moyens de subsistance des populations vivantdans led fohes t e r v e n Parnaes adtivitég) r 0 j ¢
on cite:

- D®pl acement et/ ou R®i nstallation des popul ati
comme par exemple du quartier Kelgbayuartier Tantadji

- Déplacement et/oRéinstallation des populations installées sur des digues détériorés et prévu a étre
réhabilités
- Déplacement@s boutiques baties sur le réseau de drainage au niveau du marché a Kaédi.

A ce stade, i est di f f i cidlonlesdquellesdes popalations seroqt affechéesb i |
par le projet, parce que les études techniques et socioéconomiques ne sont pas encore réalisées et/ou acheve
pour les souprojets des deux composantes concerrgass le cadre de la seaemposante 1,2ine mission de

terrain, effectuée entre 07 et 15 Juin 2023, a permis de mieux cerner les impacts potentiels degéautnéses

par | es activit®s de | a r®duction des risques dobéir
niveau dewilles de Rosso etle Kaédi et par la suite de mieéxaluer le contextde réinstallation au niveau de

ces zones.

Globalement, les impacts potentiels sur les personnes et leurs biens sont les:suivants
- Ladestruction des batiments
- La prise mineure ¢de parcelles dobéhabitation
- Les coupes ddéarbres fruitiers et dbébombrages
- La restriction #¢aqipsmentsnmaicharas el dnahalstatigns a u x
- La diminution des sources de revenu par des génes aux ag&oom@miques ;

- Lesrisquesdei ol ence bas®e sur l e genre, surtout
harcelement sexuel (HS).

Toutefois, ces impas peuvent étre minimisés ou élimiriésavers des choix techniques (priorisation des espaces
non bo©tis, r®duction des emprises, €) pour ne cons
sur les sites des infrastructures et équipasaen

Au cours de | a pr®paration et de | a mise en Tuvre
di ff®rentes situations dbédacquisition des terres qu
effectuée par des dons votaires. Le projet suivra les bonnes pratigues en matiere d'établissement de

mécanismes solides de documentation.

2. Présentationde la version actualisée

Apr s avoir °tre ® abor® et valid® en 20h)daséelsie pr G
la prise en compte de la restructuration du projet pour inclure la nouvelle@opssante sur la résilience
urbaine a Rosso et Kaédi. Cette nouvelle smumsposante fait partie de la composante 4.

Pour une meilleure élaborationde laversioot ual i s®e, | 6®qui pe projet a ef
villes de Rosso et Kaédi du 07 au 15 Juin 2023 pour évaluer le contexte environnemental et social dans ces villes
pour statuer | davancement delscadrede vetteusgesndpessntecei pbur ®r e |
coll ecter |l es donn®es wutiles |l ors de | 6actualisat
régionales et locales,avec les différentes parties prenantes (MEDD, SNDE, ONAS, MHUA, DGHU, Ministére de
|l a Sant ®, DGRS, MASEF, DRASEF, ée) , ai nsi gue | es
(habitants des quartiers concern®s par | 6am®liorat
négativement affectées par le actgifhabitants du quartier Kebba les plus proches des bassins de rétentions en
amant de la digue) et les commercants sur le marché de Kaédi ainsi queet les ONGs locales ont eu lieu. Lors d¢
ces rencontres, | 6®qui pe pr ern seulevaat ses spécHfictést akcolléce lex 0 n
pr®occcupations des diff®rentes parties rencontr ®es
base de la restructuration du projet MOUDOUN.
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3. Objectifs du Cadre de Réinstallation

Le présent Cae de Politique de Réinstallation (CPR) a été préparé pour répondre aux exigences de la
r® nstallation d®crites dans | a Nor me Envrestriciona e me n

l 6utilisation de taeretrcelss dela NES @ilssnthabilishtiandes partiegt n v o | «
prenantes et information.

1 a pour objectif de d®crire pr ®ci s®mentconteptisn pr i r
de la réinstallationqui doivents 6 a p p &uk acpmpesantesu aux sousprojetsdevanétrepréparésiurantla
miseeni u v duProjetMOUDOUN (voir le paragraph@5 dela NESn°5).

Le CPR inclut aussi | 6anal yse des cons®quencess ®c
activités du projegpouvante nt r ai ner | e retrait des t esocicBcOnomigues p o p
et d'acquisition de terres, notamment pour les plus vulnérables.

Une fois que les soywrojets ou les composantes individuelles du prajgont été définisetquedi nf or ma't
nécessaire sera rendue disponible, ce cadre sera élargi pour tenir compte des affgtepatntiels du projet.

Les activités du projet qui entraineront des déplacements physiquesaatfmumiques ndémarreront pas tant

gue ces plans spécifiquese r ®i nst al | at i aupoimebappuouvésgatlaBangue. ®t ® mi s

4. Catégoriesdespersonneset groupespotentiellementaffectés

Trois catégories de personnes ou groupe de personnes peuvedifegtiees par les impacts potentidis
| 6ex®cut i MQUDQ@QUN: Pr oj et

1 Individu affect¢ :Dans | a mise en Tuvre des activit®s du
dommages sur les personnes et les biens ainsi que les moyens de subsistamtesdadigitiusDans
ce contexte, un propri®taire doéinfrasdureasitiegsur e s

viséspeutse voir contraintde laisserou déplacersonbien, sonlogis ou sesactivités erraisonde la
réalisationdu projet. Cessujetsconstituentdes personnesffectéespar le projet etpeuvent étre des
résidents permanentsl des migrantsaisonniers.

1 Ménageaffecté :Un dommagecauséa un membred 6 ufaurglle parle projetpeut porterpréjudice a

toutlem®nage. Un <chef de m®nage dbdédune oendetse,susi on,
artisan ou un prestataire de service qui survient aux besoins primaires (alimesdat®oat autres frais)

de son m®nage gr ©ce ° | éradezdiffcultépeur rdppndre aux méanes i v i
besoins séil en vient ~ subi rtypes@gn@nagantcomsidénés, | i r

y comprisceux qui sonunipersonnels.Ces ménages peuveitre des résidents permanents ades
migrantssaisonniers.

1 Communauté affectée les communautés subissant des pertes collectives du fait de la @edec ¢ s
|l a zone ddéempreinte du projet, 0 u cohsdérées compreer t e
une catégorie de PAP éligibleaturage, produits forestiers, infrastructutesmimunautaires).

Ces trois catégories de PAP peuvent inclureiniéisidus ou ménages vulnérablest/ou marginalisésurtout
dansdeszonesd 6 i nt e duypmjettrappeagarla présencaleréfugiés, d 6 @ensesclaves, de personnes
victimes de violences bas®es s urméhagesigqgaemtdeaevénVvidus) . C
vulnérablesuitea laréinstallation.

A la suite des consultations menées et de la revue documentaire, ledumdivi ménages vulnérablegou
marginalisépourraient comprendre : les réfugiés, les anciens esclaves, les personnes victolexdes basées
sur le genre, les personnes stigmatisées, les personnes sans soutien, les hgpigisapésu visuel)éprouvant
desdifficultés a exercemormalement unactivité économique.
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5. Systéme du cadre juridique nationale

Le contexte légal et institutionnel du CPR a trait a la |égislation fonciére (les textes applicables au
foncier, le statut deterres), les regles de compensation, la participation du public, les mécanismes
ddacquisition de terrains, de r®i nstallation et
analysecomparée d&a |égislation nationaletdesNESn°5etn°10dela BanqueMondiale.

Léanal yse comparative de | a | ®gi sl ationcanseur i t an
d 6 u tpubliguga®cles NES n°5 et n°10 de la BanqueMondiale révelebeaucoupe divergences.
Pourcertaingpointscommel 6 a d mi alsé ibn d @ retRiuls @ &4 $ © iasegistationnationale

couvre patiemmentles exigencesde la Banque Mondiale. Cependant,beaucoupe divergences

persistent dans le droit positif mauritanienp t a mme n t | 6 ®limitegd ba d mit sk i blial id
méthoded 6 ® v a |despdrtéset imdemnisations|es alternatives de compensation, les occupants

informels, la gestion des plaintes, les consultations, etc. Sur ces poiliseatelance, il est préconisé

que les NES n°5 et nOlde la Banque Mondiale soient appliquées pguider le processus de

r® nstall ation ®ventuell e dansPrbjeg. cadre de | a mi

6. Analysedesgapsdu systemenational enmatiére der éinstallation

Lanormeenvi ronnement et sociales nA5 de |l a Banque |
restrictions © | 6utilisation de terres et r®inst
les restrictions quant a leur utilisation par deggtsgpeuvent avoir des impacisgatifs sur lepersonnes

et les communautés qui en sont les utilisateurs (voir chapitre introductif de la’SE® la Banque

Mondiale).

Laréinstallationinvolontaireintervientdanslescasd 6 e x p r ocopdeiesricionsdedroitd 6 us a g e .

La NES n°5 considérela réinstallationinvolontaire a la fois comme un déplacementphysique
(déménagementu perted 6 wlri) et économiqueperted 6 a coti d & & caalesactifs donnants
lieuxaunepertedesourced® venus ou de moyens dobéexi stdasce) pe
types suivants dbéacquisition de terres ou de r
transaction$oncieressuivantes

T Droits fonciers ou ubkouwréstremts pabexpoprgtonodga a t er e 8 s

procédures obligatoires @ertu dudroit national ;
T Droits fonciers ou droits doébusage de ateerr es a

les propriétaires fonciers ou les personnes disppsa d 6un dr oi t | ®gal su
| 6hypoth se 0% | 6®chec des n®gociations aur a
procédurede ce type

T Restrictions " | utilisati on de terres et |

empéchat une communaut® ou certains groupes au
ressources situées dans des zones sur lesquelles geuxont des droits dbéocc
Ou coutumiers ou des dr oi t gtuatibisuanalgsguellesedeso n n u s
aires protégées,des foréts, des aires de biodiversité ou des zonestamponssont créées
formellement danke cadredu projet;

T R®i nstallation de popul ations occufomaels, ou ut
traditionnelsoureconnusvantladatelimted 6 ad mi ssi bi |l it ® du proj et |

1 Déplacement de populations en raison du fait que leurs terres sont rendues inutilisables ou
inaccessiblea causelu projet;

T Restrictions 7 | 6agsat isomucko a wetrrreess roaus s'o ulr &cwetsi
collectifs et des ressourceaturelles telles que lesssources marines et aquatiquespteduits
forestiers |ligneux et non | i gneux,chdssegeau dou

cueilletie, de paturagetde culture
1 Droits fonciers ou prétentionsfonciéres ou ressourcescédéespar des individus ou des
communautésans avoirecu paiement intégrdl 6 uindemnisation et
1 Acquisition de terres ou restrictions a leur utilisatadyservées avant le démarrage du projet,
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maisqui ontétéentreprise®u engagées gorévision ouen préparation du projet.

La comparaisorentrele cadrguridique nationaletles exigencedela NES n°5dela BanqueMondialepermetde
mieuxsaisirles écarts etapprochementgossibleentrecestextes.
7. Concordances
Les textes concordent en matiére de dédommagement de la personne affectée, incluant le calcul et le
Paiementde!| 6 i n d ehmspétifiguementles points de convergenceentrela législaton
mauritaniennetla NESn° 5 incluent:
1 lespersonnesgligiblesaunecompensation
1 ladatelimited 6 a d mi s(autothdate)] t ®
1 letypedepaiement.
1 Ledédommagemermtela personnexpropriée
1 Lepaiemendel 6 i n d @réatablém@ndla prisede possession)
8. Divergence
Lesdifférencesentrela Iégislationmauritaniennetla NESn°5surl 6 a ¢ q u i teyrestreistictionsd e
al 6 ut i detesesetréinstallationinvolontairedela BanqueMondiale,lesgapsetlespropositions
par rapporices gaps sont résumésagires.
Lespointsdedivergenceexistentet serésument commsuit::
Lesoccupantdrréguliersne sont pagris enchargeparle droit national,
LesoccupantEoutumiers nasont pagris enchargeparle droit national;
Ladatelimited 6 a d mi % $ ip#Esdgpécifiéged@ngle droit positif mauritanien
Lesprocédureslesuivietd 6 ®v a | u at ipasdande dreitxdtiecnal g n t
Laréhabilitationéconomiquen 6 @asprévueenRIM ;
Le colt deréinstallationn 6 e s firisepchageenRIM ;

=A =4 =8 =44 _-4_-1

Le réglementdeslitiges est plus soupleet démocratiquedansles procédurege la Banque
Mondiale ;

Lesgroupesvulnérablesont inconnugndroit positif mauritanien

La participationn 6 e s prévye@arde droit positif mauritanien
Lesalternativeslecompensatiome sontpasprévuesiansle droit mauritanien
Lesexigenceentermesderestauratiordesmoyensde subsistanc@e sontpasdiscutéeslans
la Iégislationmauritanienne.

= =8 =8 =9

Il apparaiguelespointsdedivergencesontplusnombreuxentrela législationmauritanienneomparée

a la NES n°5 de la Banque mondiale. En cas de différence entre la Iégislation nationalerrela
environnementale et socialent5p e xi gence de | a nor me enBahqueonne me
mondiale seraonsidérée.

(d) Procédureslepréparatiordesplansd 6 a cderéimstallation

6.1- Principes
La NES n° 5 soustend les exigencessuivantes,lesquellesdevront étre appliquéespour les sous
projetsentrainantle la réinstallation
1 £viter l a r® nstallation involontaire ou, | o
dessolutions deechange lorgle laconceptiordu projet.
f Eviterl] 6 e x pfartés.i o n
1 Atténuerleseffetssociauxetéconomiqueséfasteslel 6 a ¢ q uetesrésduidesnestrictions
al 6 ut i Quienestfaite@mdceauxmesuresi-apres. a) assureuneindemnisation rapide
au colt de remplacement des persongpsliées de leurs biens di) aider les personnes
déplacées a améliorer, ou au moins rétablir en termes réels, leurs mewemsistance et leur
niveau de vie dbéavant | eur d®pgddniseeinewndue ou ce
projet,| 6 o pa plugavantageuse étaatetenir.
1 Améliorer les conditions de vie des personnes pauvres ou vulnérables qui sont déplacées
physiquementen leur garantissantun logement adéquat,| & a caax services et aux
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éguipements, é& maintiendansleslieux.

I Concevoir et mettre en 7 u v fe® activités de la réinstallation involontaire comme un
programme de développementdurable, en fournissant suffisamment de ressources
doéinvesti ssement pour permettre aux prper sonne
selonla naturede celuici.

T Veill er " ce que | d6information soit bien dis
que les personnes touchées participent de maniére éclairée a la planification et |a mise ene
des activitésleréinsallation.

Conformément aux objectifs de la réinstallation involontaire, le Projet essaiera de minimiser les
déplacements. La minimisation des impacts sur les terrains sera prioritaire parmi les critéres de choix
dessites et deonceptiordesouvrages et infrastructures congus lpaProjet.

6.2-Criteresd 6 ®1 i gi bi Il it ®

Conform®ment °~ | a NES nA5 de | a Banque mondi al e
catégoriesle personnessuivantessont éligiblesautitre desactivitésde réinstallatioru Projet:

I Catégorie a) : Les personnes qui ont des droits légaux formels sur les terres ou les biens visés
sont celles qui, au regard du droit national, détiennent des documents formels prouvant leurs
droits, ou sont spécalement reconnuescomme ne devant justifier d 6 a udocument.

Dans | e cas | e plus simpl e, une parddalnlee es
communaut ®. Dans dbéautres <cas, des pdassonnes
droitslégaux sur deterres.

Cat ®gorie b) Les personnes qui néont pas d

Visés, mais qui ont sur ces terres ou ces biens des revendications qui sont ou pourraient étre
reconnuesen vertu du droit national,peuvent étre classéesdans un certaimombre

de groupes. Elles exploitent peitte ces terres depuis des générations sans doctormast
envertud 6 a r r a nfgneiensecoutumiersou traditionnelsacceptéspar la communauté

et reconnuspar le droit national. Ou encore,il ne leur a petdtrgamaisétédélivréde

titre foncier ou leurs documentssont probablementncompletsou elledes ont sans doute
perdus. Elles peuvent avoir une revendication de possesbiersative stlles ont occupéles

terres pendant une certaine période définie par lenatioital, sans que le propriétaire

for mel ne conteste | 0o patomg @évait sonvent des progéaluresi | ¢
Iégales par lapielles les revendications peuvent @émonnues.

f Cat ®gorie c¢c) Les personnes touch®es qui no
l es terres ou | es biens vis®s qubelles occurg

assistance enevtu de la NES n°5. Elles peuvent étre des exploitants saisonniers de ressources
(bergers, herbagers, pécheurs ou chasseurs), bien que ces derniers puissent tomber dans les
catégories a) ou b) si leurs droits sont reconnus par la législation nationate pé&ilivent
également étre des personnes qui occupent des terres en violation de lois applicables. Les
personnes touchées appartenant & ces groupes ne peuvent pas prétendre a une indemnisation
fonciere,maispeuvenbénéficierd 6 urdinstallatioretd 6 uassestanceour le rétablissement

de | eurs moyens dbdoexistence, aileusbiengue dbéune

Conformément a la NES n°5, et pour chacun des-gmjsts du Projet MOUDOUN, une date limite
déadmi Jautiold if | idta® e) ou date butoir sera d®ter mi nd
probable du souprojet. La date limite ou encore la date bdtoiu date | i mite do®l i gi
audelade laquelle les attributiorde droits nesontplusaceptées.

Toutesles personnesaffectéespar les activités du projet devront étre consultéesconformémenten

vertu de |l a NES nA10 de | a Banque Mondi al e, et k
partir douddonlihdESen°5hbundtactier .I i mi te dodéattri bution de
la basedu calendrier d'exécutioprobabledela composantelLa date limitepeut étrda date:

1 de démarrage ou de finition des opérations de recensement destinées a déterminer les ménages et
lesbiens éligiblesx unecompensation ;

1 aprédaquellelesménagesui arriveraienpouroccupetresemprisesieseront pagligibles.
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Il est nécessaire de préciser que toutes les améliorations apportées a des structures apres la date butoir
nepeuventdonnerieu auneindemnisation sellesont étéréaliséeslansle butd 6 o b tinendemnité

plus ®l ev®e. En effet, | 6annonce de tiowvwree op®urat
projet peut susciter descomportemenggpor t uni st es qu 6 i décoaragergemmgsnt de

6.3- Mobilisationdesparties prenantes
La NES n°5 comporte des exigences spécifiques en termes de consultation et de mobilisation des
communaut ®s . Ell e st i puaamnslitér teddomnguaautésaouchék parlled E mp 1
projet, y compris | es communaut ®s dbdéaccueil, a L
prenantes décrdansla NES n°10 de la Bangidondiale.
Par conséquent, les communautés et personnes touchées ameém aux informations pertinentes
durant |l es diff®rentes ®tapes du Projet |l a col
suivietdel 6 ®v a Hupradessusr® i n d e mdeiddéeoppernemdesactivités derétablissement
desmoyers desubsistance atuprocessus desinstallation.

Spécifiqguement a la consultation des femmes, la NES n°5 dispose leur prise en compte dans tous les
aspects de |l a planification et | a mise edesiuvr e
répercussions dorojetsurleursmoyens desubsistance.

1Sel on |l e paragraphe nA20 de |l a NES nA5, | 6informatio
et diffusée dans toute la zone du projet a des intervalles réguliers, sur des supports écrits et (le cas échéant) non
écritsetdansleslanguesar | ®es par | es popul ations concergar®es 11 s
en vertu desquelles |l es personnes qui s O i sosseptiblesl er on't
d 6 étre expulsées.

De plus,laNES n°5exigal mi se en place |l e plus t't possible

qui couvre toutekesphasesiu Projet, conformémerauxdispositionsgde |laNES n°10.

6.4- Recensemeidespersonnes et des bieafectés
Dans tous les cas de figure, un recammg des personnes et des biens affectés sera réalisé en cas de
besoin dbébacquisition de terrain. |1 a puvants obj ec
situés dans les emprises des uogets:
1 Desparcelleditrées,
1 Desparcellexoutumiéres,
T Des occupants de toute natur e, quodils soient
commeillégaux ouinformels,
1 Des personnes(physique et morale) dont le revenu est impacté par le projet (artisans,
commer -antsé),
1 Des persones (physique et morale) dont les moyens de subsistance sont impactés par le projet
(artisansc o mmer - ant s é) ,
1 Desbiensimmeublesstendéveloppemendetoutenature(batimentsarbresgculturesouvrages
ddbassaini ssement tombes,det., ryrcompristceur appartegmanted s ,
occupantsnformels.

Une enquétesocicéconomiqueseradonc réaliséea cette occasion,en vue, notammentde
déterminer.

1 Lacompositiondétailléeduménage,

1 Lesbases deevenus oulesubsistancduménage affecté,

1 Lavulnérabilitééventuellevis-a-vis du processusledéplacement,

A~

M Lessouhaitsauniveaudel 6 i n d e nendelaréirtstallation.

6.5 Mesures en cas de donation de terre

Sel on | a Not e do adonatemvblentaireae terrdsCest 4éfifielcommke & cession
débun bien par un propri ®taire

a) qui est correctement informé ; et
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b) qui peut exer ce radire duipeumefusdr desl@anex. ol ont ®, ¢ 0 ¢

Il existe des cas ou des personnes sont disposées a donner, pour le bénéfice du projet, une partie de leurs te
sans indemnisation ou contre une indemnisation réduite. Les donations volontaires de terres peuvent impliqu
gue le projet ou les membresldecommunauté en bénéficiant accordent au donateur de terres des avantages

ou des incitations mon®taires ou non mon®taires
mani re g®n®rale de ¢ donati on erbdedierts dans wrsethent t e
ddéindemni sation au co%t de rempl acement

Etre « correctement infformési gni fi e que |l e propri®t  aire a tout
proposée et son impact, ses besoins en terres et ses autres sitesnpkratissibles, ainsi que sur le droit
quoi l a do°tre indemnis®. Le propri®taire dispos

de son bien, et renonce volontairement a son droit de revenir sur sa décision.

« Exercer librement sa \aité» signifie que le propriétaire peut rejeter la proposition de céder ses terres, par

exempl e, parce qudi l existe dbéautres solutions

canalisation dbéeau si un spr,oprui @toaisrqeu 6ri d f insdey labd a
mais que | e propri®taire tire profit de | a don
communautaire b®n®fi que pour | e propri ®t aire des

Toutefois, dans ctains cas, les donations peuvent résulter de pressions informelles ou, dans des cas extréme
débune forme de coercition, selon | a NO 4.12. Dan
|l eurs terres parce qooel deei nNe” sament ngasnigsdti
doéinformations suffisantes pour se d®terminer en

Face a ces risques, il importe de procéder a des vérifications préalables. Il est également essentiel a cet ég
dewri fier que |l es terres faisant | 6objet dbéun dol
le donateur. Lorsque des terres sont données par le propriétaire, les personnes autres que le propriétaire I€
qui exploitent ou occupent cesrites et qui seront victimes de déplacements physiques ou économiques par
suite du don devraient ®gal ement °tre consult®e

conformément a la NES n°5.

Selon la NO 4.13, les donations volontaires tdees sont confirmées par écrit. Elles doivent étre
accompagnées des documents suivants :

a) une notification ®crite indiquant |l e |ieu et
faire ; et de

b) une déclaration formelle de donation signée par chacun des propriétaires ou des usagers concern
®t abl i ssant | eur consentement donn® en toute con
de propriété ni aucune prétentiondelapa de | ocataires, déusagers, di
Toutes taxes ou tous frais dus sur |l e traitemen
®c h®ant , sont i nt ®gr al ement pay ®s ongtians, y lcdmirispes u n t
documents y afférents. En cas de plainte, les documents seront mis a disposition pour examen. Pour assure
transparence, |l es donations volontaires de ‘terr
indépendant. LeQuestions de donation volontaire de terres ne sont pas abordées par la Législation nationale
Cependant, Pour | a | ®gi sl ation mauritanienne : L
du 19 janvier 1984 aydadnatp pflaiicta89 il juikdt 2008 ei dbrage 6t® c |
remplace | e d®cret nA 90.020 du 31 janvier 199
réorganisation fonciére et domaniale, statuant entre autres sur les espaces vitaux etfoes&ves,

| 6i ndi vidualisation des droits fonciers collecti
domaniaux, etc. a signaler aussi, que selon la |égislation Mauritanienne indiquait que les donations volontaire
privées etleswagdtleurut i | i sati on conforme © | a charia pour

étre mobilisées pour le financement de dépenses de protection sociale.

Pour la Mauritanie la dation volontaire de bien peut étre sous fodaecharité est un falement légitime
déappropriation priv®e et que | orsqubelle sbdappl
par | 6®l oi gnement dans | e temps ou | a d®gradatio

Les différentes formes de donation atfte cession, selon la loi et la Chariaa, devront étre tenir compte de
V LO®l aborati on et -verhal estiexighezeh aas de cedsiduwvolontairemwe de s
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donation. Ces PV fixeront les conditions arrétées de commun accord entre le dodateur et

Projet ;
V La disponibilit® de certificat dobébengagemen
do®viter des contestations ult®rieures.

Audel ™ de -a, il est hautement recommand® quUes | e
des constructions et des r®habilitations ou ext.
ddbune donation mais soient des terres appartenan
option serait que le Conseil Micipal et les CSF achetent ces terres. Cette procédure facilitera la mise a
disposition des terres pour la réalisation des infrastructures. Le projet évitera autant que possible de recourir
la donation de terres. Toutefois dans des cas ou tout ou ttigedes terres visées par le Projet est acquise via
une donation volontaire, sans quobdbune indemni salf
démontrera et documentera conformément a la NES n°5 que :

a) le ou les donateurs potentiels ont étéazdement informés et consultés sur le projet et les options qui
leur sont offertes ;

b) les donateurs potentiels sont conscients que le refus est une option, et ont confirmé par écrit leur volonte
déeffectuer | a donation ;

c) la superficie des terres@u | est pr®vu de c®der est n®gligea
parcelle inférieure a ce dont il a besoin pour maintenir ses moyens de subsistance a leurs niveaux actuels

d) aucune r® nstallation des familles nbéest pr®
e) le donateudevrait tirer directement avantage du projet ; et

f) dans | e cas de terres communautaires ou <coO
consentement informé et éclairé des personnes qui exploitent ou occupent ces terres. conséquent, le Proj
tiendra un registre transparent de toutes les consultations et de tous les accords corminsmbuess

pourront aussi of frir, " | 6®ventuel donateur, d

6.6- Principes,processugtmécanismed 6 i nde mni sati on
Les principes suivant s, tir®es de | a NES nA5, S €
et devronétreappliquégour toutinvestissemerfinancé pata Banque Mondiale

1 Lorsque le déplacement ne peut &véé, les communautés et personnes déplacées se verront
offrir une indemnisation pour la perte de leurs actifs au co(it de remplacement intégrplginsi
si requis,d 6 a umesueesd 6 a lieut permettantd 6 a m ® lou ao maéns de rétablileurs
niveauxde vieoumoy en dobéexi stence.

1 Sides populations de la zone du Projet doivent se déplacer vers un autre lieaj sellegont
offrir un choix entre différentes options de réinstallation et une aide en matig&iestallation
appropriée aukesoins dehaquegroupede personnes déplacées.

T L6 nde menhatusederiapoéféréeal 6 i n d e nendseemotammensi lesmoyens
doexi stence des PAPs sont tir®s de remssourc
espéces, celei serasuffisante pour remplacer les terres et autres biens perdus au co(t de
remplacement intégrale ces actifsurlesmarchédocaux.

1 Dans les cas des personnes déplacées économiquement sans revendications recevables en droit
sur les terres, une indemnisationpour les actifs perdusautresque les terres au codt de
remplacement intégralevrontleur étre versée.

1 Un soutien temporaire sera fourni, selon les besoins,a toutes les personnesdéplacées

économiquemersurlafoi d 6 uestienatiorraisonnablelutempsnécessairaurétablissement
de leur capacité a gagner un revenu, de leur niveau de production etrdedaurde vie.
Lesindemnisationgnclurontlescodtsdetransaction.

Dans le cas de personnesphysiquementdéplacées)a compensationdoit permettre une
amélioration des conditions de vie de par la mise a dispositiond 6 dogementadéquat
accompagné 0 usacerittd 6occupati on.

= =4

1 Les personnes physiqguement ou économiquement déplacées ne pourront étre indemnisées pour
la pertede biens ou dobéacc s ~ des biens que si €

19



do®ligibilit®,
1 L6 Empr uimetagira avec les Communautésaffectées par le biais du processus
débengagement des parties perinemeaenla meicipationédesc ¢ s

personnes (hommes et femmes) et des communautés affectées se poursuivront pendant la

pl anification et la mise en Tuvre, l' e suivi

activitésde restauratiordesmoyensd 6 e enceet te réinstallationde maniérea parvenira

desrésultatsconformesaux objectifs de la NES n° 5. Des consultationsdevrontégalement

étre réalisées aupres de la communauté hoéte, ainsi que toute partie gouvernementale ou autre

chargéalel 6 a p p r et/dudela délivrmancedesplansetdel 6 a s s liésata ginstakation.

Lespratiqueulturellesetreligieusesloiventétrerespectées.

Les groupes vul n®rabl es doivent pleinenentdessi st ®:«

optionsde réinstallatiomud 6 i n d e mn ilesradntpraposées. u i

1 Un mécanisme de gestion des plaintes destiné a la résolution impartiale des litiges et conforme
ala NESn°10 doitétremisen place dék phaseale préparatiordu Projet.

T Lébacquisition des terres et autres actifs ne
été versées et, le cas échéant, que lorsque la réinstallation et les indemnités de déplacement
auront ét&complétées.

= =9

6.6- Restauratiordesmoyengle subsistance
Sur la basedesenquétessocioéconomiquegui serontréaliséesdansle cadrede la préparationdes
Plande Réinstallationet Plansde Subsistancegdesmesuresde restauratiorserontdéveloppéepour
s'assuremgue les personneset/ou Communautésaffectéesrecoivent,en plus d 6 uindemnisation,
d 6 a uatdes etsesures spécifiquapli répondenauxobjectifsde laNESNn°5. Ainsi, chaqueplande
réinstallationdevra comporter, si nécessaire, les activités de restaurat@metiioration des moyens
de subsistance des personnes d®pl ac®es pour | es
En effet, la NES n°5 de la BanqueMondiale soulignel'importanced'améliorer,ou tout au moins de
maintenir,lesmoyensde subsistanceesménages touchédmr la réinstallationen mettanten placedes
activitésciblées an®° me d 6 a mmdyéns desabsistanae.s
Plus précisémentja Noted 6 Or i e (NO)ade la dNES n°5 pour la préparationd'un plan de
réinstallation et/fou@un pl an de subsistance, stipule que |
restauration doivent étre culturellement appropriées et durablesa-diestqu'elles devraient étre
basées sur la capacité locale existante, les ressources localgmtete locale, et elles devraient
permettre aux personnes touchées d'allatedds de la dépendance dsis de ressources externes. Un
moyen de subsistance durable est celui qui permet aux communautés affectées de résister a des chocs
socicéconomigesou culturels induitparle Projet.

Ainsi, lorsdela préparatiordesplansspécifiquegplanderéinstallationet/oud 6 plandesubsistance),
|l e Projet devra veiller ° | 6am®lior atddtautedesd es cor
PAP.
Lesprincipesqui fondentcettestratégieconsistent fournir :
1 desappuisspécifiques etermesde moyensde subsistanceurables auPAP et
1 desmécanismesl 6 a s s isgetifigueacelles qui recoiventune compensatioren
especeslemanierea optimiser leur capacitderésilience.

(e) Lesmécanismedegestiondesplaintes

Pourrésoudrecesconflits potentielsla NESn°51 Paragraphél, stipuleque«| 6 E mp r weilletae u r

" ce qubun m®cani sme de gest i possiblelgesdanpla phasatdees s o
préparation du projet, conformément aux dispositions de la NES n° 10, pour gérer en temps opportun

|l es pr®occupations particuli res soulev®es par
indemnisations, la réindtation ou le rétablissement des moyens de subsistance. Dans la mesure du
possible,cesmécanismesle gestiondesplaintess 6 a p p wlurlessystérhegormelsou informels

de réclamation déja en place et capables de répondre aux besoins du grajet,ets er ont comp | «
y a lieu par les dispositifs établis dans le cadre du projet dans le but de régler les litiges de maniére
impartiale».

A cet effet,l estproposédanscequi suit unmécanismeonstituédes étapesuivantes
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a. Réceptionenregistementet accuséleréceptiondesplaintes

Les plaintesportantsur les activitésde réinstallationdu projet du Projet MOUDOUN peuventétre
déposéeauprégdes canaurliscutés cdessus.

~

En effet, toute personndéséeou supposéd & °estlibee d'écrire une plainte dansn'importe quel
format etde gardet'anonymatsi cela estiemandé.

Ainsi, dépendammerdel 6 i n gnatianalgégionaloulocal) parle biaisdelaquellela plaintea été
soumisela plainteregue sera enregistrdansunjournal debord(notammente registre).

La structureayantrecuet enregistrda plainte en accuseraéceptionpar écrit dansles 24 heuresqui
suiventle dépétdela plainte.

Le journaldebord(électroniqueou papier)permettrade capterdesinformationssuivantes:

1 lenuméroderéférencela dateetle signatairedela lettre d'accuséleréception;
1 lapersonndniveaucentral régional odocal) quiarecu laplainte.

b. CatégorisatiomtExamendel 6 a d mi_ despilaibtes! i t ®

leprocessus dodébacquisition fonci re et de r ®i nst
réclamations dorliste indicative ehonexhaustive)

1 des PersonnesAffectées par le Projet ou d 6 a uihdividus exprimant des réclamations
concernant |l es crit res do®ligibilit®, | e mol
réinstallatior

1 unemauvaiseadentificationdesactifsou erreursdansleursévaluations

1 deslitiges concernantes limites d 6 uian, entrela personneaffectéeet le Projetou entre
deux(2) voisins;

1 deslitiges concernantla propriétéd 6 wactif donné (deux personnesevendiquantétre le
propriétairede cetactif) ;

9 undésaccorghortantsurl 6 ® v a b 6 eemainourwutreactif ;

9 uneabsencel 6i nf o surlestriteresd ® ®1 i gi bi |l it ®

9 des successions, divorces et autres problématiques familiales entrainant des litiges entre les
h®ritiers et doautres membres de | a fpaumil |l e cC

unacif donné ;

1 des dommages sur un actif communautaire, non précédemment couverts dans le processus de
déplacement physique programmé

1 des engagements pris par le Projet non respectés, tels que des promesses de construction
déi nf r asmmunauthines merespectées ;

9 unretarddansle paiementlesindemnisations.

Deslors,| 6 e ayaritréc®tenregistrda plainteprocéderaa catégorisation.

Ensuite les plaintes ainsi catégorisées seront transmises quotidiennement au niveau central (UCP du
ProjetMOUDOUN) quilescompile dans une basedonnées sur Igdaintes.

Enfin, | 6UCP du Projet MOUDOUN proc®dera - | a
déterminera si la plainte est, aprés analyse préliminaire concertée avec le nivaaal otgiocal, non
admissible ou non valable, le cas échéant elle sera rejetée et le plaignant sera informé par écrit des
raisongde cette décision.

c. Evaluation
Cetteétapeestdéclenchégourlesplaintesestjugéesecevables.

Le travail kfd ®weaxlt wadt ipamr suemrea Commi ssi on adbdédhoc ¢
ProjetMOUDOUN etcomposé@aumoinsdes personnes suivantes

1 Leresponsablensauvegardesnvironnementalest socialesdu ProjetMOUDOUN;
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1 Lepoint focal duniveau régional olocalencharge dda gestiondesplaintes;
T Une ou des personnesestsa@®uessai denpoladekpaphp
plainte.
Concr t e meudrechercher deshéments détaillés pour résoudre la plainte a la satisfaction
desplaignants.

Par cons®quent , | 6®val uation abordera | es ®| ®me
clarification sur la plainte et les impacts qui en déeot, obtenir les informations sur les faits pour

d®t erminer |l a responsabilit® (collecter |l es preu
avec ceux ayant caus® | a situation menaaoms ° un
possibles.

Idéalementcetteévaluationdevraitsedéroulerdansun délaide5 jour ouvrable.
d. Reéglementonjoint

Lorsque | a commission addbhoc aura fini de col |l ec
établi,le plaignantseraconvoqué pour uantretien.

Cette concertationentre le plaignantet les membresde la commissiona d 6 letdecpoint focal du
Projetchargédela gestiondespliantes pourradébouchesurunesolutionqui,| o r s gastacedptéee
permettradel onner satisfaction au pl aignantsolutiertet donc
cléturer laplainte.

Pour ce faire, l e Projet MOUDOUN dispose doéun d
solutionainsiconvenueavec le plaignant.

Silasol uti on nbdest pas ac ducPpoietOUIOYN aclivera Ipprosédgen ant
demédiation externdansles 10jours ouvrables.

Pour rappel, toutes les plaintes sont traitées a travers les corafFeicités.
La procédure denédiationexterneestcomposée dquatreniveaux:

1 Le niveaulocal via le comitélocal de gestiondesplaintes(CLGP) présidéparle Maire dela
commune

1 Le niveauMoughataaldépartementals traversle comité départemente médiation(CDM)
présidéparle Hakem;

1 Le niveauWilayas (régional)via le comité régionalde de médiation(CRM) présidépar le
Wali ;

1 Le niveaunational.

Lesniveauxegdessus indiqu®s sont des instances de r ¢
| 6 a miowaarhitrage)sont a encourageret a soutenirtrés fortement. Si toutesces initiatives se

soldent par un échec, il est envisagé alors le recours judiciaire comme dernier ressort, mais qui reste
disponiblepourle plaignantitoutmoment.

(f) Y Traitement desplaintes en Comité local degestiondes plaintes(CLGP)

Une premiére médiation sera faite au niveau du CLGP dans un délai de 5 jours maximum a compter de
la date de saisingudit comitécomposé depersonnesuivantes :

1 Le Mairedela communeconcerné®u sonreprésentanfrésident

1 UnreprésentardesComitésCitoyensde Concertation

1 Un représentantlesONG / Associationsctivesdansla défensedesdroits descitoyens,de
| 6 ® cpacialé eflespersonnes vulnérables au seé@la communeconcernée

1 lereprésentardel & UdkiProjetMOUDOUN.

Le CLGPpeuts 6 a d j detoutasleseompétencegpersonnesessourcesptesal 6 a p plangae r
résolutiondes plaintes.
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Le plaighantou sornreprésentargstinvité a participerala séance.

Le traitement de la plainte en CLGP pourrait nécessiter des vérifications sur le terrain ; auquel cas la
dur ®e de traitement de |l a plainte est réellhong®e
personnglaignantebénéficiera des réparations adéquates.

Si l e plaignant ndest pas satisfait du traiteme
supérieulqui estle Comitédépartementale médiation(CDM).

A cepropos/e ProjetMOUDOUN disposede5 joursouvrables pousaisirle CDM.

(9) Y Traitement desplaintes en Comité départemental de médiation (CDM)

Une seconde médiation sera faite au niveau du CDM dans un délai de 10 jours maximum a compter de
la date de saisinguditcomitécomposé depersonnesuivantes :

1 LeHakem (Préfetpusonreprésentan®résident ;

1 UnlImam dela Moughataaoncernée ;

1 UneCheftraditionneldela Moughataaoncernée

1 Lesreprésentantdesservicegechniquesompétentgagriculture glevageegtc.);

1 UnereprésentantdesONG ou organisationsocioprofessionnellefmininesactivesau
niveau dda Moughataaoncernée

1 DeuxReprésentantdesONG/Associationsctivesdansla défenselesdroits descitoyens,de
| 6 ® cpacialé eflespersonnes vulnérablesiseindela Moughataa concernée

1 Lereprésentardel 6 UdLliPProjetMOUDOUN.

Le plaignantou sorreprésentargstinvité a participer laséance.

Le CDM peut sb6adjoindre de toutes ll@&asprwoy@®t e¢artd
résolutiondes plaintes.

Le traitement de la plainte en CDM pourrait nécessiter également des descentes de terrain ou des
entretiens pr®al abl es ; auquel cas |l a dur ®e de
déterminéuela requéteestfondéeJa personng@laignantebénéficieradesréparationadéquates.

Si |l e plaignant ndoest pas satisfait du traiteme
supérieulqui estle Comitérégionalde médiation (CRM).

A cepropos /e ProjetMOUDOUN dispose dd.0joursouvrablegpoursaisirle CRM.

(h) Y Traitement desplaintes en Comité régional de médiation (CRM)

Le troisiemepalier estconstituédu CRM qui devraétresaisiparle ProjetMOUDOUN dansun délai
delOjoursmaximumacompted 6 ®t a b Idu Py ducamitdudpartementale médiation(CDM).

Lespersonnesgui composent IERM sont:

Le Wali (Gouverneurjlela Régionou sonreprésentant, Président

Le Déléguérégional da décentralisatiomu sonreprésentant

Un représentant dgSomitésCitoyensde Concertatio{ CCC)dela Wilaya concernée

Les représentantségionauxdes ministerestechniquescompétentsgour le traitementde la

plainte(délégué diMinistere duDéveloppemeniRural,déléguédu MEDD, etc.);

1 UnereprésentantdesONG ou organisationsocicprofessionnelleg&miniesactivesau
niveaudela Wilaya concernée

1 DeuxReprésentantdesONG/Associationgctivesdansla défensedesdroits descitoyens,de
I 6 ® pacialé e®lespersonnesulnérablesu seirdela Wilayaconcernée

1 Lereprésentardel 6 UdLiProjetMOUDOUN.

)l
)l
T
T

Le plaignantou sorreprésentargstinvité a participealas ®ance. Le CRM peut sobad.
compétences (personnfee s sour ces) apt @wlutionddsplanepuyer dans | a
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Le traitement de la plainte en CRM pourrait impliquer des investigations complémentaires ; auquel cas
la duréede traitementle laplainteest rallongée a 1J0 o u r s . dét&min&ue la rguéte estfondée,
la personne plaignanb&néficiera des réparations adéquates.

Si Il e plaignant nbébest pas satisfait du gpriefgi t emen
en | doccurrence | e Comi t ®saisigdrie ®mojea MOUWOUNMa®dn at i on
délaide 10jours ouvrables.

(i) Y Traitement desplaintes en Comité national de Médiation (CNM)

L 6 e x aem@NM serafait dansun délai de 15 jour ouvrablea compterla date de saisinedudit
comité.

Le ComitéNational deMédiationcomprendraumoinslesmembresuivants.

1 lereprésentanduMinistéredel 6 | n tet®ela DéocentralisationPrésident

1 lereprésentarduMinistéredel 6 Ha Del t6 Jtr b atulel sSMen ® n ady Eemiiret

1 le Coordonnateudu ProjetMOUDOUN,;

1 un représentanhationald 6 ON G/ A s s matonatefdtivesdansla défenseslesdroits
descitoyensdel 6 ® csaciale efles personnesilnérables ;

1 unreprésentandela Banquemondiale, Observateur.

Le plaignantou sorreprésentangstinvité a participer laséance.

Le CNM peut sb6badjoindre de toutes | es comp®tenc
résolutiondes plaintes.

Si l e plaignant nbest pas sati sfsaiitt dw tsroalihtae me
directementa justice.

Al 0 i delagéancde CNM dressera uRV qui serasignéparle président deéance.

Les résolutions issues de cette séance seront exécutoires si le plaignant est satisfait, et ceci dans les 30
joursqui suiventla tenuede ladite séance.

En tout état de cause, la/les solutions proposée(s) ou convenue(s) sera (seront) notifiées formellement
au plaignant par courrier. Les termes de la lettre devront étre adaptés au destinataire sur le plan
intellectuel etculturel. Cette répongeourrainclure:

1 lesexplicationssurla oulessolution(s )proposéds) ;
9 lasolutionretenue ;
1 si applicabl e, |l a proc®dure de mise en Tuvre
délais.
Si les plaignants ne sombujours pas satisfaits du résultat du traitement de leurs plaintes par le
mécanismalerésolutional 6 a mil & lull récourm eestia saisine dda justice.

NOTA BENE : Pour tous |l es niveaux de trai treeenplaoet des p
un programme deenforcementlescapacitésal 6 i n tdesmembresles différentcomités.Ce programme
vise " sbassurer que | es membres des c otoutede®daintsont apt

dansle respectdesprincipesd 6 ® qdeitrangarencet dbéef fi caci t ®.
e. Traitementdesplaintesenderniéreinstanceou recourgudiciaire

Le plaignant sera libre de recourir aux instances judiciaires. Mat®lasnunautés vivant dans leites

du Projet MOUDOUNdevront étre informées de ce que les procédures a ce niveau sont souvent
co%teuses, |l ongues, et peuvent de ce f @marantepert ur
desucces.

Dans tous les cas, pour minimiser les situations de plalategnsibilisation a la base par les ONG

locales ainsi que d 6 a u tonseltationsdevront se faire intensément.Cela pourrait nécessiter

| 6 ®| a besuppdrt$ dmaumentairédaisser awpopulations.

Le suivi du mécanisme de gestion ges ai nt es sera sous | a responsat
Environnementalet Socialedu Projet MOUDOUNa v e ¢ | 6 a p fpdilitatricdsd6 ON G s
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() Rolesetresponsabilitédesacteurstrenforcement desapacités

Acteurs institutionnels

Responsabilités

Banque Mondiale

1 Bailleur chargé de financer le projet

1 Approbation du Plan deéinstallation (PR)
1 Publication du PAR

T Approbation du rapport de | &

1 Demande un audit du PAR
Ministere mauritanien 1 Mobilisationdesfonds ;etau suividu budgetié ala réinstallation
chargédesFinances
Projet MOUDOUN 1 Diffusion duCPR;
(UCPnationale) | Approbationetdiffusion desPARs ;

9 Consultation publique durant tout le processus de préparation et g
misee n T dupnojet ;

1 Recrutementl 6 spécialisteensauvegardesocialesauseindeleur
structure en charge de la coordination de tous les aspects sociaux
Projet, y compris | a mise en
Politiquede Réinstallation

1 Evaluation desmpacts de chaque activité en termes de déplaceme
et préidentificationdesactivitésqui doiventfaire I'objet dePAR ;

T Recrutement dO6ONGs facilitatr
accompagnement lors de la réalisation les étsdeiséconomiques,
lami s e e des PARet daes le suivi/évaluation

1 Coordination et suivi du lancement des procédures d'expropriatior]
ou besoin sera (préparation des plans d'expropriation, et élaborati
parlesautoritéscompétenteslesarrétéde requétesn
expropriation) ;

1 Revueet | 6 a pdesThRmférentsla sélectiondes
consultant®n charge dia préparation deBAR;

9 Prise des dispositions pour que la consultation et l'information aie
lieu aumomentopportunetauxlieux indiqués enliaisonavectoutes
les parties prenantes telles que les Autorités régionales et locales
comités locaux de suivi, les représentants des populations, les ON
et les organisationrsommunautaires ;

9 Diffusion desPAR;

9 Suividelamiseeni u v degPAR

1 Paiement des indemnisations pour les pertes de terres non tirées,
pertesde revenus, legertes de structures

9 Supervisiordelamiseeni u v desactionsdesuivi et d'évaluation.

i Evaluationdelamisee n T uvr e.

Entitésd 6 e x ®c u t
Projet au nivealocal

1 S 6 a s gquelessousprojetssontassujettie®unonala politiquede

réinstallation (a travers les outils qui seront mis en place ainsi que
programmaederenforcementle capacités) ;

Assurerqué 6 exi gence de mini misat.i
réinstallationestpriseencomptedansla conceptiordesdossiersiu
microprojet;
Evaluerdemaniérepréliminairelesimpactsde chaquesous projeen
termes de déplacement, et ainsi procéder a une atasisifi en vue
dedéterminer ceux quoiventfairel 6 obj et des PAFH
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Acteurs institutionnels

Responsabilités

Sélectionner les personnes ressources ou la structure en charge (
préparatiordesPAR ;

Préparer les TDR et superviser le recrutement des consultants en
chargedela préparation des PAR

Assurerle respectlestermesderéférencedesdélaiset dela qualité
par ces consultants
Préparetesdossierpourlesactivitésnécessitant réinstallation
(aménagemertdesairesder e casement é)
Veill er ce que |l a consul
| 6 endtlr ®é n s e mdieureoncemés

£l aborer en concert avec | es
ansiqudéun chronogramme de mi se
réinstallationpréalablemeraudémarragelel 6 i nves;t i ss
Sbasaquelréee®t a b [(decscertavectesacteursyes
normes de compensation et/ou de rejet des propositions a été
convenablemergffectué;

Répondreétoute doléancprésentée pdes PAPetlesplaignants.

tat

Services locaux de
| Bur bani s mg¢

T Ser vi

ces charg®s de conduire
(préparatiordesplansd'expropriationet élaboratiorparlesautorités
compétentedes arrétéderequétesnexpropriation);

Ministéres et services
techniques (Urbanisme
Affaires Sociales et
Famille, Agriculture,
Elevage et
Environnement et
Développemengtc)

E == =

Evaluationdesimpensegtrecensement dggersonnesffectées
Facilitation des discussions entre le Projet MOUDOUN, les
communegibléesetles PAP sur legspectsle compensations
Gestiondesréclamationtdeslitiges ;

Suivi de proximité dela réinstallation ;

Suivi delalibérationdesemprises.

Direction du Contrble
Environnemental du
Ministerede

| 6Envi ronn ¢
Développement Durabl
(DCE/MEDD)

= =

Validationetausuivi du CPR
ValidationdeséventuelPAR

Communedénéficiaires

Sdbassurer
BM ;
S6bassurer, |l e ¢
débutde travauxsurle terrain;
Assurerquel 6 e x idgneinimisationdu déplacemengtde
réinstallationestprise en compte.

que | e sous pn°Hdeét

as ®ch®ant ,

qu

ONGsfacilitatrices

= =a -8 ==

Information,sensibilisatioret mobilisationsocialedesPAP et de
leurscommunautés

Assistance et accompagnement des PAPs durant tout le processt
réinstallatior

Suivi du paiement desompensationst dela réinstallation;
Enregistremengt gestiondesplaintesetréclamations ;
Gestiondeslitiges et conflits ;

Participation a la recherche de solutions aux problémes de gestiol
fonciere,environnementakanitaireet culturel.

Communautékcales,

Participationala mobilisationet sensibilisatiordela population;
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Acteurs institutionnels Responsabilités

ONG, Sociétés civile,
Autoritéslocales

1 Participation a la recherche de solutions aux problémes de gestiol
fonciere,environnementalesanitaire et culturelle

1 Participationausuivi dela réinstallation ;

1 Participation & la mobilisation sociale des PAP et leurs
communautés ;

1 Participatiorala résolutiondesplainteset réclamations

1 Participatiorala gestiondeslitiges et conflits.

1

1

1

1

Consultants en PAR
spécialisésurles
guestionssociales

Etudessocioéconomiques

RéalisatiordesPAR;

Renforcement deapacités

Evaluationd 6 ® taanpparcourset finale du PAR.

Le cadreinstitutionnel de la réinstallation dans le cadre des activités du Projet MOUDOUN regroupe
lesstructures &rois niveaux:
1 Le niveau nationatomposé essentiellement des institutions intervenant dans la gestion des
terres en RIM.| | sedsergiellamentd u minist reledéeé 6UDBdehi § me
I 6 Am®n a dueTrratoire (MHUAT) chargé des affaires fonciéres,du Ministére de
| 6 E n wimantoeh du Développement Durable (DCE/MEDD) notamment la Direction du
Contr!'le Environnemental, du Minist re charg
d 6 | n te®ela®centralisatiomnotamment
1 Le Wilaya fiveau régionaldont les pringdaux acteurs sont les Gouverneurs des 05 régions
visées par le Projet MOUDOUN, les services régionaux (urbanismes, Agriculture, élevage et,
Environnement ;Santé ; Affaires sociales) etles organisationsde la société civile
environnementalest sociale.
1 Le Moughataa (niveau départemental)qui mobilise les services départementaux/)es
organisationsle la sociétéivile etdesorganisationsocicprofessionnelles.

En termes de capacités, hormis la DCE/MEDD dont les compéteadasitent a la validation des
documents de sauvegardes sociales, les autres parties pren&ntggetddOUDOUNNe disposenpas

de compétences pour mener a bien les opérations de réinstallation axées sur les exigeiNeS de la
n°5. Ces acteurs sont heaup plus familiers aux procédures nationales et dans une moiaduge a

la PO 4.12 de la Banque Mondiale. Par conséquent, le Projet organisera des se$sioratide sur

les exigences et procédures de la NES n°5 au profit des différents acteigsémganis réinstallation
dans le cadre du Projet MOUDOUN. Par ailleurs, ces acteurs seront aussi apple/Psgjetrdansle

suivi desactivités de réinstallation.

(k) Budgetdela miseeni u v du EPRetsourcegefinancement

A cestadedel 6 ® {CRR)),8 n 6 @asgossibledesavoiravecexactituddescoltsliés auxpotentielles
expropriationgtcompensationloutefois,il estnécessairdefaire uneprovisionfinanciére initiale tout
en sachant que le co(t global de la réinstallatiotledla compensation setigterminéa lasuite des
étudessocioéconomiques et tled ® v a Hespertes. o n

Autotal, le co(t globatiela réinstallation eststimé 88985000USD. Les détailsdes colts somtonnés
dansle tableau cidessous

Activités Colt Sourcede financement
(enUSD)
Codt affé’re_r?t au service de consultants depegparetes Financemendlu Projet
PARsspécifiquesiansles05 zones 625000
ciblées par le Projet MOUDOUN (soit enviroRARspar MOUDOUN
zoneciblée* 25000 USD PAR)
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Colt afférent au service de consultants depagparetes

PARsspécifiqueglans la région de Kaédi, soit environ trois

PARs a savoir

- PAR pour quartier Kebba, et Tantadiji avec un Plan de 50 00 Financementlu Projet
Restauration des Revenus pour les boutiques baties sur l¢

réseau de drainage au niveau du marché a Kaédi. MOUDOUN
Co(t unitaire par PAR avec prises en compte des différente
spécificités est égal a 50 00050008D
Compensation des pert eastifsuP ¢
auxmoyens dd&detarresst ence, Gouvernement de la Républig
déi nf r asotioréeowomiquestd 6 h a bduteatre s PM Islamique de MauritaniéMinistére
assistancearle PAR) y comprislesmesures chargédesfinances)

débassistance et de restaur g
subsistance

Provisior? pourle fonctionnement dmécanismele Financementlu Projet

GestionplaintesGestion des plain(6800USD/ Zonecible) 30000 MOUDOUN
Formation des ent i tte@miquesd e x ¢ Financemendu Projet
régionaux et locaux sur les procédureséestallation MOUDOUN
(Procédures 6 i nvetddb®veakuation 60 000

des actifs conformément a la NES n°S\iécanismeale
gestiondesplaintes etc.)(10000USD/ Zonecible)

Consultatiordesparties prenantes (10000 U$D 60 000 Financemendu Projet
Zonecible) + Kaédi MOUDOUN
Suivi-évaluatiordela réinstallation poutes 05zones 60 000 Financementlu Projet
cibles(5* 10000 USD Zone cible) + Kaédi MOUDOUN

Sourceglefinancement :

Le Gouvernement de la RIM, représenté par le Projet MOUDOUN, va financer (i) les colts affiérents
développement des plans de réinstallatipfans de subsistance et (ii) les indemnisations ainsiegue
activités de restauration des moyens de subsistance. Pour cela, le Projet MOUDOUN va dligmie une
budgétaire affectée aux deux rubriques susciféeesulteraient des activités du projet dandadget

annuel.

La Banque mondiale (budget projet) financera uniquement les colts comprenant, le fonctionnement du
mécanismelegestiondesplaintes(MGP), le renforcementlescapacitégtsensibilisation le processus
deconsultation des partiggenante®tle suivi-évaluation.

() Résumélesconsultationslu public menées

Des consultations publiques ont été menées 20 au 30 aodt 2019 a Nouakchott et dans les régions de
Kiffa, Rosso efioun.

L 6 a p p rmeétbodatogiqueadoptée est la démarche participative : rencontresd 6 i nf or mat i o1
do®changes et de discussions autour du Projet M
prenantegntermes de réinstallation.

Toutes lesonsultations suta sauvegarde sociale ont été menées cumulativement aux consustations
la sauvegarde environnementale.

Il ressort de ces séances de consultations que les attentes de toutes les parties prenantes concernant le
ProjetMOUDOUN sontgrandsetl 6 i mp |detausestdérmamtréel esdifférentegpartiesprenantes
rencontrée®nt unanimemensaluéles initiatives envisagéeslansle cadredu Projet MOUDOUN et
l'approcheparticipative questmi se en T uvr e.

2 Cetteprovision estlestinéei la priseenchargedesfrais afférentsaurecourguridictionnel.
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Néanmoins, les communautés vivant dans les zones ciblées par le Projet MOUDOUN redoutent un
impact négatif du projet sur ldsiens et les moyens de subsistance, notamment leurs moyens de
subsistance.

Certes, |l es communaut ®s consult®es ont soulign®
zones déintervention |l e Projet MOUIDenUeh majaiies el | e
demaniéretraditionnelle.

Au chapitre des préoccupations issues des consultations, les parties prenantes ont été soptentses les
suivants

T L6empi ®andesterredausagaed 6 h a Imatammdnts

1 lespertederevenudirésdel 6 e x p | destetresagricaes ;

1 lanonimplicationdesorganisationeommunautairede base;

T | 6 ab ¢ é& mmeessudransparengui engagele Projet MOUDOUN dansles actionsde

développement.

Cescommunautésedoutentégalementlesconflits sociauxen casde désaccordur les négociations
de terre et doéoindemnisati on, surtout dans un co
coutumiersetles occupantsréguliers.

Par ailleurs, il a été redouténanimplication des communautés dans le processus de préparation des
sousprojets ede choixdessites.

Toutefois, des suggestionet recommandationsnt été formuléesal 6 e n durPwjettLes
recommandationsssentielles edlessous ordétéformulées.

1 Associerles communautéfocales,associationgt ONGs a toutesles étapesdu projet et leur
fournir toutes les informations techniquag le projet
Informeret sensibiliseraupréalablesurla problématiqualu déplacemeninvolontaire;
Mettreenplaceunmécanismeadaptéet partagdélerésolutiondesconflits;
Assurerunebonnecommunicatiorpouruneappropriatiordu Projet pailespopulations
Mettre a contribution les différents services techniques etrggmisations communautaires de
basepouraccompagner euivre le Projet
Renforcellescapacitéslesacteurdocauxet desservicegechniquegngestionparticipative;
Prendreencomptelesusagesiescommunautédanslesaménagemeniwévusparle projet ;
Allégerlaprocédured 6 i nd e mn i terar tommutadesanaphabétesies« sanspapiers »
et autres groupes (refugiémciensesclaves, etc.).

=a =4 -8 =

=a =4 =4
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Executive Summary

1. Projectdescription

The Governmenof the Islamic Republicof Mauritania(IRM) is preparingwith financialandtechnical
support from the World Bank, the MOUDOUN Project for Support to DecentralizatioDerelopment

of IntermediateCities. The mainobjectiveof this projectis to contributeto theimprovement otheliving
conditions ofthe populations othetargetedntermediatecities.

While the main specific objectives are: (a) improving the productivity of intermediate cities and (b)
strengthening locahstitutions so that these cities play their full role in the economic development of
theterritories ofMauritania.

TheProjectis organizedaroundfour (04) componentgaisdescribedelow:

V Component 1 Improving Access Infrastructure and Services for Economic Development
This component supports:

® Subcomponent 1.1. Resilient urban infrastructure and services supporting economic development
in selected Southern intermediate cititge urban subcomponent finances investments in
infrastructure and services to support the economic development of seven urban tbcalities
Ross o, S®l i baby, Kiff a, Ai oun, N®ma , Bassi k:

(i) Subcomponent 1.2. Urban and ruré&@rification: the electrification subcomponent finances:

V servicebased rural electrification through PPP solar hybrid 1giids in collaboration
with French Development AgencjdenceFrancaise de DéveloppemeAt-D);

V the electrification of Bassikoun@and M'béra; and

V project management and implementation support to SOMELEC and institutional
strengthening

(iii) Subcomponent 1.3: Urban flood risk reduction and resilient recovery

The investment activities of Subcomponent 1.3 will be primarily focused ontthe that are
mostly affected by the 2022 floailsRosso and Kaédi. Studies and TA activities will be carried
out in other cities that show great vulnerability as well. More specifically, Subcomponent 1.3 will
include three main types of activities:

a. Urban planning and flood management studi@sd tools a series of urban planning
instruments and technical studies for ldegm interventions in the sector focused on
strengthening the coping abilities of cities to existing urban challenges and future oméls tha
arise with new urban extensions.

hese includénter alia:

@) Ten(10) urban masterplans¢héma directeur d'aménagement urb&BDAU) taking
into consideration the effects of climate change in accordance with the new urban Code
supported by thdlauritania First Fiscal Management and Resilience DPF with Cat
DDO, P179263, soon to be adopted

(ii) Flood-related data collection for urban agglomeraticior example Digital Terrain
Models (DTMs) using Light Detection and Ranging (LiDARJo supportnational
observation efforts;

(iii) Development, Flood Prevention and Urban Resilience Plans for up to ten cities based
on their risk level and vulnerability;and

(iv) Waterloss management plan for Rosso.

b. Priority investments for sustainable flood risk reduction.

These include a combination of grey and green infrastructures, including technical studies,
primarily in the two cities of Rosso and KaddiRosso, the detailed activities could include:
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Rehabilitationof pumping station;
Cleaning/ dredging of the esting drainage system;

Rehabilitationof a retention pond and associated nahased solutions (NBS) to
increase its infiltration capacity;

Rehabilitation of water distribution system; and

Rehabilitation of the existing drainage system to increase tlaeitapf the network
and reduce the entry of waste and sand.

In Kaédi, the detailed activities could include:

® cleaning/dredging of the existing drainage system and city cleaning in general
(including retention ponds);

(ii) rehabilitation/construction of lafil and support to a functioning solid waste
management system;

(iii) reconstruction of the dike located on the Senegal river bank;
(iv) rehabilitation of the existing drainage system; and

(v) associated resettlement compensations, in compliance with environmental and
social standards. Depending on preliminary technical studies findings and
resulting final estimate, rapid civil works to strengthen the urban resilience in
other cities could alsbe financed based on needs.

c. Technical assistance activities to strengthen the institutional capacity to manage the sector
and to prepare for and respond to disasters

These include :

® institutional capacity support, including capacity building and teahmassistance,
as well as acquisition of some critical material, to ensure operations and maintenance
(O&M) of the drainage systems to the ONAS;

(ii) support for contingency planning at the municipal level and community awareness
campaigns td eamdwrbe ctomeme&kltason of the e
communities and coordination of flood management actions at the regional
level/across deconcentrated and decentralized entities; and

(iii) support for basic emergency management equipment.

V Component 2. Strengthening Decentralization and Local Government Capacity
This component aims to:
® build the capacity of the targeted LGs, both at the regional and municipal levels in public
finance management (PFM) and public sector management; and
(ii) strergthen the systems for implementing decentralization reform. The seven municipalities of
Subcomponent 1.1 and their five regional councils are primarily targeted by this component, to
maximize synergies with Component 1.

a. At the central leve{subcomponent 2.1 TA for the implementation of the national decentralization
strategyi the main expected activity for this subcomporiewias successfully launched in 2022 and is
being rolled out. As of early 2023, the TA has already produced keyrdmts including a draft of a
new Local Government Law and a proposal for the functional reorganization of the Local Government
Directorate. In parallel, five memoranda of understanding were signed with institutions associated with
urban management. In patlar, a collaboration with the Ministry in charge of urban planning has
recently been initiated in support of the preparation of the new Urbar® Lakich is feeding into the
Development Policy Financing (DPF) series with Cat DDO (Mauritania First Fi&mahdgement and
Resilience DPF, P179263) under preparation.

b. At the local level (subcomponent 2.8)e Project has already made good progress on city management
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assessment and tools but those still need to raise performance of the municipalitiegargeted
capacity building and edemand technical assistance. Indeed, the organizational audits revealed key
capacity building shortfalls as well as functional inadequacies, which need to be catered for in order to
reinforce local capacity to handle and mgadorthcoming investments financed under Component 1.
However, the project also yield some positive impacts already with a substantial increasesguimen
revenue collection by municipalities ranging from +60 to +1200 percent.

V Component 3. Project maagemer.
This component supports the implementation of all activities.
All technical staff required have been recruited within the Project Coordination Unit (PCU) and the
National Electricity Utility Société Mauritanienne d'Electricité SOMELEC). To suport
implementation in the Eastern part of the country, the PCU opened an antenna in Kiffa and an office in
Nema. The steering committee meets regularly. Project staff capacity has been reinforced through
targeted activities and technical assistance. Qgpeanstraints persist in producing E&S instruments
however a proactive approach has been undertaken and the quality of the documents is expected to
improve in the next few months. The Grievance Redress Mechanism (GRM) was prepared and approved
by the WB.Its implementation is underway in all urban localities of the Project. There are no delays of
the fiduciary side (financial management and procurement) and no outstanding interim financial reports
(IFR).

V Component 4. Contingency Emergency Response Compsont.
This component can be activated by the Government in the event of a disaster.
has not yet been activated. Following the 2022 event, it was decided that:

(1) emergency activities would be financed by GoM, in part using the CERCs of other
World Bankfinanced projects; and
(i) longerterm activities would be financed under the Moudoun Project.

The MOUDOUN project covers eighDg08) cities, namely Kiffa, Rosso, Kaédi Selibaby, Aioun, Nema,
BassiknowandAdel Bagrou.The beneficiariegargetedoy the projectareprimarily local authorities.

Some activities generated from Componentl and 4 (Impact Endowments) that involve the establishment of
physicalinvestments may potentially require the acquisition of land, which may result in the expropriation
of rights holders, loss of property (trees, buildings, community infrastructure, etc.) and the sonEs®f

and livelihoods of people in the right$-way of work, resulting in the physical and / economic
displacement of those affected. However, itididbe noted that at this stage of the projpectential
acquisition areas are not yet known at the level of the five regions concerned. This phstfieparation

of this Resettlement Policy FramewdRPF).

2. Objectivesof the ResettlemenErameworkPlan(RFP)

This Resettlement Framework Plan (RFP) has been prepared to address the resettlement requirement:
describedn Environmentalnd Social StandardESS)No. 5 on Land Acquisition, Land Use Restrictions
and Involuntary Resé¢iment. And those of ESS 10 on stakeholder mobilizatiorirdodnation.

Its purpose is to describe precisely the principles, organizational arrangements and design criteria for
resettlementhatshouldapplyto the component®r subprojectsto be prepaedduringthe implementation

of theMOUDOUN Project(seeparagraph 25 adhe ESSNo. 5).

Once the subprojects or individual components of the project have been defined and the necessary
information made available, this framework will be expandethke into account the potential riskad

effects of the project. Project activities that will result in physical and / or economic displaegtheat
commence until these specific resettlement plans have been finalized and approvesiink the

3. Categoiesof potentiallyaffectedpeopleandgroups

Three categoriesof people or group of people may be affected by the potential impactsof the
implementatiorof the MOUDOUN Project:
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A Affectedindividual : In the implementation of projeetctivities, the works may cause damag@éople
and property as well as the livelihoods of certain individuals. In this context, an ovinieastiructures
and any other economically active person on the targeted sites may be foleadetor move his
property, his dwelling or his activities because of the realization of the prbjeste subjects are people
affected by the project and may be permanent residents or seasgnaaits.

AAffected household Damage to a family member caused by the proj@ctbe detrimental to thentire
household A householdeof a dealershipa restauranbwner, a salespersora craftsmanora service
provider who meets the basic needs (food, care and other expenses) of his htuselghidhe exercise
of hisactivities, will have difficulty meeting the same needs if it is negatingdgcted by this project.

All household types are considered including those that are uniper3tieakhouseholds may be
permanentesidents or seasonaigrants.

AAffected Community: Communities suffering collective losses due to loss of access to the project
footprint area, or loss of community property, are also considered to be an eligible PAP category
(pasture productsforestry,communityinfrastructure).

Thesethreecategorie®f PAPsmayincludevulnerable and / or marginalized individuals or households,
especiallyin projectareasaffectedby the presencef refugeesformerslavesandsurvivors of gendebased
violence (GBV). These categoriesintlividuals or households may becama@evulnerable as a resudt
resettlement.

As a result of the consultations and the literature review, vulnerable and / or marginalized indoriduals
households could include: refugees, former slaves, victims alegbased violence, stigmatizgersons,
people without support, the handicapped (physical or visual) experiencing difficultiesrinally
performing areconomic activity.

4. Systemof the nationallegalframework

The legal andinstitutional contextof the ResettlemenFrameworkPlan (RFP) relatesto land legislation
(land laws, land status), compensatiornrules, public participation, land acquisition, resettlement and
economic restructuring mechanisms. . It also contains a comparative analysisaiidha legislation and
theESS No5 and No. 10 ofthe World Bank.

The comparative analysis of the Mauritanian legislation on land and expropriation for public puifloses
the ESS No. 5 and No. 10 of the World Bank reveals a lot of differences. Foissom®such adigibility

for compensatiorand/ or assistancenationallegislation patiently coversthe requirementsf the World
Bank. However, there are still many differencesin Mauritaniansubstantive law, including eligibility,
eligibility deadline, method of assessing losses and compensation, compea#atiaatives,informal
occupantscomplaintmanagementgonsultationsgtc. On thesepointsof disagreement, it is recommended
that the ESS No. 5 and No. 10 of the World Banlapglied to guidie eventual resettlemeptrocessas
partof theimplementation oProject activities.

5. Analysisof thenationalsystem'sesettlementjaps

TheWorld BankEnvironmentahndSocialStandardNo. 5 on LandAcquisition,Land UseRestrictions and
Involuntary Resettlement recognizes that land acquisition and restrictions on psejechy have negative
impacts on the people and communities who use them (see the introdinetpigrof theWorld BankESS
5).

Involuntaryresettlemenbccursin casef expropriationor restrictionsof right of use.

The ESS 5 considers involuntary resettlement as both a physical (moving or losing a shelter) and an
economic displacement (loss of assets or access to assets giving rise to a losseobfsiogame or
livelihoods) resulting from the following types of land acquisition or use restrictions relatedatdhéng
types of landransactions:
A Land rights or land use rights acquired or restricted by expropriation or other mamlategures
undernationallaw;
A Land rights or land use rights acquired or restricted as a result of negotiated agreements with
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landowners or persons having a legal right to these lands, in the event that the failure of the
negotiationsvould haveresultedn anexpropriationor anyother suctprocedure;

Restrictionson landuseandlimitations on accesgo naturalresourceshat preventa community or
certain groups within that community from exploiting resources in areaswhieh they have
ancestraltenure or customaryor recognizeduse rights. These may include situationswhere
protectedareasforests biodiversityareaor buffer zonesareformallyestablishedinderthe project;
Resettlement of populations occupying or using land without fotraaitional or recognizethnd
userightsprior to the projecteligibility deadline;

Displacement due to the fact that their lands are rendered unusable or inaccessible bélesause of
project;

Restrictions on access to land or the use of atswurces, including public goods and natural
resourcesuchasmarineandaquaticresourcestimberandnontimberforestproductsfreshwater,
medicinalplants huntinggatheringgrazing and growingreas;

Land rights or land claims or resources cedgihtdividuals or communities without receiviiug
paymeniof compensatiornand

Acquisition of land or use restrictions observed before the start of the project, but whidiebave
undertaken omitiated inanticipation of oin preparatiorfor the project.

The comparison between the national legal framework and the requirements of the NES NoV&ooltthe
Bankmakest possibleto betterunderstandhedifferencesandpossiblereconciliationsetweertheseexts.

Vv

Concordances

Thetextsagreeon the compensatioinf the affectedpersonjncludingthe calculation and
Paymentof the indemnity. More specifically, the points of convergencédetweenMauritaniategislation
and ESS nclude:

Too oo Too o o

\Y,

Persongligible for compensation;

Thecut-off date;

Thetype ofpayment.

Compensationf the expropriatecperson

Paymenbf compensatioffprior to taking possession)

Divergence

The differences between Mauritanian legislation and EES No. 5 on Land Acquisition, LaRddti$etions
and Involuntary Resettlement the World Bank, the gaps, and proposals with respeittetgegaps are
summarizedelow. .

Thepointsof divergenceexistandcanbe summarizedsfollows:

Too Joo Joo Too Too Too Too Too Too Too Too

Irregularoccupantsre notcovered bynationallaw;
Customaryoccupant@arenot supportedy nationallaw;

Theeligibility deadlings notspecifiedin Mauritanianlaw

Monitoring andevaluatiorproceduresio notexistin nationallaw;
Economicrehabilitationis not plannedn IRM;

Therelocation costs notsupportedn IRM;

Disputeresolutionis moreflexible anddemocratidn World Bankprocedures;
Vulnerablegroupsareunknownin Mauritanianiaw;

Participationis not providedfor by Mauritanianlaw;
Compensatiomlternativesarenot providedor in Mauritanianlaw;
Therequirementgor restoringlivelihoodsarenot discusseth Mauritanianlegislation.

It appears that the points divergenceare more numerous between the Mauritanian legislatiompared
to the EES No.5 of the World Bank. In the eventof a difference between national legislation and
EnvironmentabndSocialStandard No. 5, theequirementf EnvironmentalandSocial Standard No. &

the WorldBank will be considered.

6.

Procedures$or the preparatiorof resettlemenactionplans

6.1- Principles
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The EESN ° 5 underliesthe following requirementsywhich will haveto be appliedfor subprojects
involving resettlement:

A Avoid involuntary resettlement or, where unavoidable, minimize it by considering alternatiers
designingthe project.

A Avoid forcedeviction.

A Mitigate theadversesocialandeconomiceffectsof landacquisitionor use restrictionsthrough the
following: (a) provide prompt compensation for the cost of replacing despmlembns with their
property; (b) assist di¢aced persons to improve, or at least restore in texais, their pre-
displacementivelihoods and standard=f living or pre-projectimplementationthe optionmore
advantageous being remember.

A Improve the living conditions of poor andilnerable people who are physically displaced by
ensuringadequate housingccesdo servicesandequipment, andhaintenance ithe area.

A Designandimplementinvoluntary resettliementgctivities as a sustainablelevelopmenprogram,
providing sufficient investmentresourcedo enabledisplacedpeopleto benefidirectly from the
project, depending atme natureof the project.

A Ensurethat information is well disseminatedthat meaningful consultationtakes place, andhat
affectedindividuals participatemeaningfullyin the planningand implementationofresettlement
activities.

In line with the objectivesof involuntaryresettlementthe Projectwill attemptto minimize displacement.
The minimization of the impacts on the grounds wilpbierity among the criteria afhoiceof the sitesand
design otheworksand infrastructuresonceived byhe Project.

6.2 Eligibility criteria
In accordance with the World Bank ESS No. 5 and the Right to Occupy Land, the followincptiegaries
of people areligible for thebenefitsof the Project Resettlemenfolicy:

A Category a): Persons who have formal legal rights to the lands or property referred to afeathose
undernationallaw, hold formal documentgroving their rights, or arespeciallyrecognized as not
having to prove any document. In the simplest case, a parcel is registeesdame of a person or
community. In other cases, people may have a lease, and théegairéghtsto land.

A Category b): Persons wido not have formal legal rights to the lands or property conceboed,
who have claims to these lands or property that are or could be recognized under laatjonay
be classified in a number of groups. They may have been exploiting these lagdadmtions
without formal documentatiomndercustomaryor traditionallandtenurearrangements accepted by
the community and recognized by national law. Or perhapshiiney never been issued land titles
or their documents are probably incomplete or teyeprobably lost them. They may have a claim
of adverse possession if they occupied the laraddertain period defined by national law, without
the formal owner contesting the occupatibomsuch cases, nationaw often providesfor legal
procedure by which claimscan berecognized.

A Category c): Affected persons who have no legal right or legitimate claim to the affectext land
property that they occupy or use are eligible for assistance under ESS 5. They seagdel
resourcedevelopers (shepherds, grazers, fishermen or hunters), although thedallniatp
categories (a) or (b) if their rights are recognized by national legislation. Theglstalge people
who occupy land in violation of applicable laws. Affected personsgeig tahese groups cannot
claim land compensation, but can benefit from resettlement and asdistaneeestoratiorof their
livelihood, aswell ascompensatioffor theloss oftheir property.

In accordance with the ESS No. 5, and for each of t&&JMOUN Project suiprojects, a deadlinwill be
determined, based on the likely schedule of themsuaject. The deadline or eligibility datetisedatebeyond
which rights allocationareno longeraccepted.

All persons affected by the project activit&sould be consulted in accordance with the World Béks
No. 10, and will receive compensation that will be calculated from-aftdate. According tdhe NES 5,
a deadline for the allocation of rights will be determined, based on the diiedglule oimplementatiorof
thecomponentThe deadlinenay be thalate:
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A startingor finishing censumperationgo determinenouseholdandgoodseligiblefor compensation;
A After which householdsvho arriveto occupytherights of way will notbeeligible.

It needs to be clarified that any improvements made to structures after-tfedaie cannot beompensated
if they were madefor the purposeof obtaininghigher compensationindeed, the announcement of any
resettlement operation following the implementation of a project may leagpkartunisticoehavior that

should bedetected andiscouraged itime.

6.3- Stakeholdemobilization

ESS5 hasspecificrequirementsn termsof consultatiorandcommunitymobilization. It stipulateshe
Borrower'sobligationto consultthe communitiesaffectedby the project, including the host

communities, through the stakeholder engagement process described in the World Bank ES&d\ND. 10.
result,affectedcommunitiesandindividualswill haveaccesgo relevantinformationduring thedifferent
stagesof the Project:projectdesign planning,implementationmonitoringandevaluationofthe
compensatioprocessbusinesslevelopment livelihoodestoratiorandresettlement process.

Specificallyfor women'sconsultation ESS5 providesfor their considerationn all aspectof resettlement
planningandimplementationincludingwhenidentifying projectimpactson their livelihoods.

In addition, the ESS N ° 5 requires the establishment as soon as possible of a complaint management
mechanisnthatcovers alphase®f theProject, inaccordancavith theprovisionsof theESSn ° 10.

6.4- Census of affectguersonsandproperty

In all casesa censusf affectedpeopleandpropertywill be carriedoutin the eventof landacquisition. Its
purpose is to carry out a complete inventory of the following aspects located righthief-way of the
subprojects:

Titled plots,

Customaryparcels,

Occupants of any kind, whether they are owners or not, including those considered illegal or
informal,

People(physicaland moral) whoseincomeis impactedby the project (craftsmentradesmen

)

eople(physicalandmoral) whoselivelihoods areimpactedby the project(craftsmertradesmen

o Do Do DooIx

Real estateand developmentpropertiesof all kinds (buildings, trees, crops, sanitationor
irrigation works,wells, graves, etc.)jincludingthose belongingp informal occupants.

A sociceconomicsurveywill thereforebe conductedon this occasionwith a view in particularto
determining:

A Thedetailedcompositionof the household,

A Theincome orsubsistencbasef theaffected household,

A Potentialvulnerabilityto the displacemenprocess,

A Wishesatthelevel of compensatioandresettiement.

According to paragraph 20 of the ESS 5, information concerning this deadline will be suffidesailgd
anddisseminatedhroughoutthe projectareaat regular intervals,in written and(if appropriateunwritten
languagespokenby thepopulationsconcernedrhis will include postingwarningsthat peoplewho move
to the project areafter the deadlin@ill likely be expelled.

6.5 Principles,processesand mechanismef compensation

The following principles,drawnfrom the ESS5, will serveasa basisfor establishingcompensatioand
should be applietbr any investmentinanced bytheWorld Bank:
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A Where displacement cannot be avoided, communities and displaced persons will be offered
compensation fathe loss otheirassetat full replacementostand, ifrequired,otherassistanceo
improveor les torestore their standawf living or livelihood.

A If populations in the Project area are to move to another location, they will be offered a choice
between different resettlement options and resettlement assistance appropriate to theeaebds of
groupof displaced persons.

A Compensation in kind will be preferred to cash compensation, especially if the livelihdedB of
are derived from land resources. If compensation is paid in cash, it will be sufficieptaoe land
andotherlost propertyat thefull replacementostof theseassets inlocal markets.

A In the case of economically displaced persons without claims eligible for land entitlement,

compensatiofior lost assets othéhanland atfull replacement costill be payable.

Temporary suppo will be provided, as needed, to all economically displaced persons badise

of a reasonable estimate of the time needed to restore their ability to earn incomey¢heif

productionandstandard of living.

Compensatiomill includetransactiorcosts.

In the case of physically displaced persons, the compensation must allow an improvethent of

living conditionsby the provision ofadequatéousingaccompaniethy securityof tenure.

People who are physically or economically displacey be compensated for the lospadperty

or accesso propertyonly if theyhavebeenidentifiedbeforetheeligibility deadline,

The Borrower will interact with Affected Communities through the Stakeholder Engagement

process. Access to relevanformation and the participation of people (men and women) and

affected communities will continue during the planning and implementation, monitoring and
evaluationof the paymentof compensatiorthe restoratiorof resourcegxistenceandresettlement

in order to achieve results in line with the objectives of ESS 5. Consultatioalsdgllhave to be

carried out with the host community, as well as any governmental or gahgresponsibleor

approval and ér deliveryof resettlement plarend assistance

Culturalandreligiouspracticesnustberespected.

Vulnerablegroupsmust be assistedo fully benefitfrom the resettlemenbr compensation

optionsavailableto them.

A complainthandlingmechanisnfor impartial disputeresolution,in line with the ESS 10,

must beputin place a®arly as the Projegrreparatiorphase.

Acquisition of land and other assets will only be possible once the compensation has eeeh paid

whereapplicable pnly whentherelocationandtravel allowancefiavebeencompleted.

To

o Do I

o Do Io >

6.6- Restoratiorof livelihoods
Based on the socieconomic surveys that will be conducted as part of the preparation of Resetidgmneant
andLivelihood Plans restoratiormeasuresvill be developedo ensurehat affectegpersonsand
/ or canmunities receive, in addition to compensation, other specific aids and measures that meet the
objectives of the ESS n ° 5. Thus, each plan should include, if necessary, the activities of reatmtation
improvement of the livelihoods of displaced persdois the purposes of the implementation of the
MOUDOUN Project.
Indeed, the World Bank's ESS n ° 5 stresses the importance of improving, or at least maintaining, the
livelihoodsof resettled householdyy setting upargetedactivities toimprovelivelihoods.
Specifically, the ESS Guidance Note (NO) n ° 5 for the preparation of a resettlement planlmetii@od
plan, statesthat improvementand / or restorationinterventionsshould be culturally appropriate and
sustainable, ie theshould be based on existing local capacity, local resourcds@aidnitiative, and they
should enable those affected to go beyond the dependency on exdsonates. A sustainablieelihood is
one thatenables affected communities to withstand soemmnomicor cultural shocks induced by the
Project.

Thus,whenpreparingspecificplans(resettlemenplanand/ or livelihood plan),the Projectwill needo
ensure the improvemeat living conditionsand livelihoodsf all PAPs.
Theprinciplesthat underpirthis strategyareto provide:

A Specificsupport intermsof sustainabldivelihoodsfor PAPsand
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A Assistancemechanismspecificto thosereceivingcashcompensatiorin orderto maximizeheir
resilience capacity.

7. Mechanismdor handlingcomplaints
To resolve these potential conflicts, ESS n ¢ Baragraph 11 states that "the Borrower shall erthatea
complaints mechanism is in place as early as possible durimgydjeet preparation phase, &ccordance
with of ESS 10, to manage in a timely manner the particular concerns raiseddigptaeed (or others) in
relation to compensation, resettlement oestablishment of livelihoods. Tihe extent possible, these
complaint management mechanisms will build on formal or informal claystems already in place and
capable of meeting the needs of the project, which will be complemeviteck appropriateby the
arrangementsstablishedn the projectframework inorderto resolvedisputes impartially.

Forthis purposeit is proposedn thefollowing a mechanism consistiraf thefollowing steps:

a) Receiptreqistrationandacknowledgmentf receipt ofcomplaints
Complaintsaboutresettlemenactivities of the MOUDOUN Projectmay be submittedto the channels
discusse@bove.

In fact, anyone aggrieved or suspected to be so is free to write a complaint in any format and to remain
anonymousf requested.

Thus,dependingon the body (national,regionalor local) throughwhich the complaintwas submittedthe
complaintreceived willberecordedn alogbook(includingtheregister).

The organization that received and registered the complaint will acknowledge receipt in writing4vithin
hours offiling the complaint.

Thelogbook(electronicor paperwill capturethefollowing information:

A Thereferencenumber the dateandthe signatoryof the letter of acknowledgmenof receipt;
A Theperson(central regional odocal level) who receivedthe complaint.

b) _CategorizatiomndEligibility Reviewof Complaints
The land acquisitionand resettlemeniprocesscan lead to the types of complaintsand claims that
(indicativeand norexhaustive):

A Affected Persons by tHerojector otherindividuals expressing claimegardinghe eligibility
criteria,theamountof the compensatioandthelocation oftheresettlemensite;
Misidentificationof asset®r errorsin their assessments;

Disputesover the boundariesof a property betweenthe affected personand the Projector
betweertwo (2) neighbors;

Disputesover the ownershipof a given assef(two personsclaiming to be the owner of that
asset);

Disagreemenbverthevaluationof land or otherassets;

Lack of informationon theeligibility criteria;

Inheritancesgivorces and other familigsueghat resulin disputesetween théeirsandther
family membergegardingownership or ownership ef givenasset;

Damageto a community asset,not previously coveredin the programmedphysical
displacemenprocess;

Commitmentsmadeby the Projectthat are not respectedsuchas promisesto buildcommunity
infrastructureshatare notrespected,;

A delayin the paymenif compensation.

o Bo Do oo Do o Ix

Thereforetheentity thatreceivedandregisteredhe complaintwill categorizet.

Then the complaintsthus categorizedwill be transmitteddaily to the central level (UCP Project
MOUDOUN) which compilegheminto a databasef complaints.
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Finally, the PMU of the MOUDOUN Projectwill proceedto the validation of the categorizationpnthe
one hand, and will determine if the complaint is, after a preliminary analysis agreed widyitireal or
local level,ineligible or invalid, if necessary it will be rejected and the complainant wilhtoemedin
writing of the reasons fahis decision.

c) Evaluation
This steps triggered forcomplaintss foundto beadmissible.
The evaluation work will be carried out by ad hoc commission which will be put in place byiagect's
MOUDUN PCUand composedf atleastthefollowing persons:
A Theenvironmental andocial safeguardsianageof the MOUDOUN Project;
A Thefocal pointof theregionalor local level responsibldor handlingcomplaints;
A Oneor moreresourcepersonsvhoseexpertisds necessaryo deeperthe complaint.

In concrete terms, it will be a question of looking for detailed elements to solve the complaint to the
satisfactiorof the plaintiffs.

Therefore, the assessment will address the following: identifying the parties involved, clarifying the
complaintandthe resultingimpacts,obtainingfactualinformationto determineiability (collectevidence,
discuss with witnesses if need,letc.), discuss with those who caused the situation letmé@ngomplaint,
determinehe rangef possiblesolutions.

Ideally, this assessmersthouldtakeplacewithin 5 working days.

d) JointResolution
When the ad hoc committee has finislwetlecting the detailed information and its report is prepétes,
complainanwill be summonetbr aninterview.
This consultation between the complainant and the members of the ad hoc committee andpgbmfadal
the Folding Management Project, nlagd to a solution which, when accepted, will allow¢bmplainant
to be satisfied andthusimmediatelyimplementthe solutionandclosethe complaint.
To do this, the MOUDOUN Project has a period of 10 working days to implement the solutionwgmpeed
with the complainant.
If the solution is not accepted by the complainant, the MOUDOUN Project PCU will activadzténeal
mediationprocedure within 10 working days.
As a reminder, all complaints are handled through the committees listed Tetosxternalmediation
procedures composeaf fourlevels:
Thelocallevelvia thelocal complaintsmanagemertommittee (LCMC)Xxhairedby theMayor of
themunicipality;
A The departmentalevel (Moughataa)throughthe departmentamediationcommittee(DMC)
chairedby the Hakem;
A The regional level (Wilayas) via the regional mediationcommittee(RMC) chairedby the
Wali;
A Thenationallevel.

Theabovelevelsareout-of-courtsettlementsThe remediegamicableor arbitration)shouldbeencouraged
and supported very strongly. If all these initiatives are unsuccessful, then judicial rescorsgdered as
alastresort,butremainsavailableto the complainanatanytime.

Y Complaint handling by local complaintsmanagementcommittee (LCMC)

An initial mediationwill be madeat thelevel ofthe LCMC within amaximum of5 daysfrom the dateof
referralto thiscommittee made upf thefollowing persons:

A TheMayor of themunicipality concernear his representativeRresident;

A A representativef the Citizen ConsultationrCommittees;

A A representativef the NGOs/ Associationsactivein defendingthe rights of citizens,social

equityand vulnerable people withthe municipality concerned
A A representativef the UCP of the MOUDOUN Project.

TheLCMC cancall uponall theskills (resourcepersons) wha@ansupportit in resolvingcomplaints.
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Thecomplainanor hisrepresentatives invited to participatein the session.

The LCMC complaint process may require field verification; in which case the complaint prodessing
is extended to 5 days. If it is determined that the request isfaugltied, the complainant witeceive
adequate redress.

If the complainant is not satisfied with the treatment from the LCMC, the complaint escalateighera
levelwhichis theDepartmentaMediation CommitteéDMC).

In thisregardthe MOUNOUN Projecthas 5working daysto enterthe DCM.

Y Complaint handling by Departmental Committee of Mediation (DCM)
A second mediation will be made at the level of the DCM within a maximum of 10 days from tlo# date
referralto thiscommitteecomposed ofhefollowing persons:

TheHakem(Prefect)or hisrepresentativeRresident;

An Imam oftheconcernedioughataa;

A traditional heaaf the Moughataaoncerned

Representativesf therelevanttechnicalserviceqagriculture Jivestock,etc.);

A representativeef NGOs or women'ssociaprofessionalorganizationsactive in the
Moughataaconcerned;

Two representativesf NGOs/ Associationsactivein defendingcitizens'rights, socialequityand
vulnerable people ithe Moughataaconcerned;

Therepresentativef the UCP ProjectMOUDOUN.

To Do To Do Io Do Ix

Thecomplainanor hisrepresentativés invited to participaten the session.
The DCM cancall on all theskills (resourcgersonsyvho cansupporthim inresolvingcomplaints.

The handling of the DCM complaint may also requdiedd trips or prior interviews; in which case the
complaintprocessingime is extendedo 5 days.If it is determinedthat the requestis well-foundedthe
complainanwill receive adequate redress.

If the complainant is dissatisfied with theatment from the DCM, the complaint is escalated hgher
level which isthe RegionaMediationCommittee(RMC).

In thisregardthe MOUDOUN Project has 10 workindaysto enteithe RMC.

Y Complaint handling in RegionalMediation Committee (RMC)
The third level consists of the RMC which will have to be entered by the MOUDOUN Project within a
maximum of 10 days from the establishment of the minutes of the departmental mediation committee
(RMC).

The people whanake uphe RMCare:

TheWali (Governoy of theRegionor his representativeRresident;

TheRegionalDelegatdfor Decentralizatioror hisrepresentative;

A representativef the Citizen ConsultationCommittee§ CCC) of the Wilaya concerned;
Theregionalrepresentativesf the technicalministriesresponsibldor handlingthe complaint
(delegateof the Ministryof Rural Development, delegadéthe MEDD, etc.);

A representativef NGOs or socioprofessionalWwomen'sorganizationsactivein the Wilaya
concerned;

Two representativesf NGOs/ Associationsactivein defendingcitizens'rights, socialequityand
vulnerable people ithe Wilaya concerned;

Therepresentativef the UCP ProjectMOUDOUN.

To Do Do Do ToToIw

Thecomplainanor hisrepresentatives invited to participatein the session.

The CRM canaddall theskills (resourcepersonspbleto supportit in resolvingcomplaints.
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The handling of the complaint in RMC could involve additionakestigations; in which case tlderation
of thecomplaintis extendedo 10 days.If it is determinedhattherequesis well-foundedthecomplainant
will receive adequate redress.

If the complainant is not satisfied with the RMC processingntimnal grievance body, in this cabe
National Mediation Committee (NMC), will be seized by the MOUDOUN Project withiwdi®ing days.

Y Complaint handling by the National Mediation Committee (NMC)
The examination in NMC will be done within 15 workidgys from the date of referral to sammmittee.

The NationalMediationCommitteewill includeatleastthefollowing members:

Therepresentativef the Ministry of theInteriorandDecentralizationPresident
Therepresentativef the Ministry of Housing,Town PlanningandSpatial Planning;
The MOUDOUN Project Coordinator;

A nationalrepresentativef civil societyorganizationgCSOs);

A representativef theWorld Bank,Observer.

Thecomplainanor hisrepresentatives invited to participatein the session.

Too T Too o To

TheNMC cancall on all theskills (resourcgpersonsyvho cansupportit in resolvingcomplaints.
If the complainantis dissatisfiedwith the NMC treatmentthe complainantmay, if he or shewishesgo
directlyto thecourts.
At the conclusion of the session, the NMC will prepare a PV that will be signed by the session chair.
Resolutiondrom this meetingwill be enforceabldf the complainanis satisfiedwithin 30 daysof the
meeting.
In any case, the proposeddreed solution (s) will (formally) be notified to the complainant by riié
terms of the letter must be adapted to the addressee intellectually and culfhialpnswer mainclude:
A Explanation®f the proposedsolution(s);
A Theheldsolution:
A If applicablethe procedurdor implementingthe proposedsolution(s), includingdeadlines.

If the complainantarestill not satisfiedwith theresult ofthe handlingof their complaintsthroughthe
amicableresolution mechanisnthe lastresortis thereferral to justice.

NOTE: For all levels of ouf-court complaint processing, MOUDOUN Project will put in place a capdmiijding
programfor members ahevarious committeeI.hepurposeof this programis to ensurehat committee members are
able to document the entire process, to handle all complaints in accordance wittritlogles of fairness,
transparency anefficiency.

e) Treatmenbffinal complaintsor judicial remedy
The complainant will be free to resort to taurts. But the communities living in the MOUDO Uixbject
sites will have to be informed that the procedures at this level are often costly, time coreadag,
therefore disruptheir activities,without necessarilyguaranteeing success.
In anycaseto minimizecomplaintssituationsgrassrootawarenesby local NGOsandotherconsultations
will haveto beintense.This mayrequirethe developmentf documentarynaterialsobe leftto thepeople.
The monitoring of the complaintmmanagement mechanism will be under the responsibility of the
Environmentalnd Social Safeguardind=xpertof the MOUDOUN Projectwith the supportof facilitating
NGOs.
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8. Rolesandresponsibilitief actorsandcapacitybuilding

Institutional
actors

Responsibilities

Mauritanian Ministry of
Finance

f

Mobilization of funds; andhemonitoring ofthebudgetelated
to resettlement

Project MOUDOUN
(PIU national)

= = =8 =9

Disseminatiorof the RFP;

Approvalanddisseminatiorof Resettlemenplans;
Publicconsultatiorthroughouthe procesf project
preparatiorandimplementation;

Recruitment of a social safeguards specialist within their
structure in charge aoordinating all social aspects of the
Project,includingtheimplementatiorof the provision®f the
Resettlement Policy Framework;

Assessment of the impacts of each activity in terms of
displacement, and piidentification of the activities to be
coveral by Resettlemenlans;

Recruitmenbf facilitating NGOsfor technicalassistancand
support in carrying out socieconomic studies,
implementation of Resettlement plans and in monitoring /
evaluation

Coordination and monitoring of the launching of the
expropriation procedures where necessary (preparation of t
expropriation plans, and preparation by the competent
authoritiesof theexpropriation orders);

Review and approval of the ToRs for the selection of the
consultantsn chargeof preparing thdResettlemenplans;
Provisionfor consultatiorandinformationto takeplaceat the
right time and in the places indicated, in liaison with all
stakeholders such as regional and local authorities, local
monitoring committees, representativéghe population,
NGOsand community organizations;

Disseminatiorof Resettlemenplans;

Monitoring theimplementatiorof Resettlemenplans;
Paymenbf compensatioffior lossof undrawnland,lossof
income loss ofstructures;

Supervision of thémplementation of monitoring aestaluation
actions.

Evaluationof implementation.

Project implementing
entities at the local level

= | =2 = = =a =

Ensure that subprojects are subject to the resettlement polig
not (throughthetoolsthat will be put in placeaswell asthe
capacitybuilding program);

Ensure that the requirement for minimizing relocation and
relocationis consideredn the designof the microproject files;
Preliminary assessment of the impacts of eachpsoject in
terms of displacement, anduth a classification to determin
thoseto be subjecto Resettlement plans;
Selecttheresourcgpersonr the structurein chargeof the
preparatiorof the Resettlement plans;

Prepare ToRndsupervisgherecruitment otconsultantsn
chargeof Resettlemenplanspreparation

Ensure the respect of terms of reference, deadlines and qué
by these consultants;
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Institutional Responsibilities
actors

1 Prepardiles for activitiesrequiringresettlemen¢development
of resettlement areas);

1 Ensurethat consultatiomndinformationcantakeplacefor all
relevant stakeholders;

1 Develop,in consultatiorwith the structuressoncernedan
action plan and a timeline for the implementation of
resettlementactivitiesprior to the startof theinvestment;

1 Ensure that the establishment (in consultation with
stakeholders) of clearing and / or rejecting proposals has be
properlycompleted;

1 Respond to any grievances presented by PAPs and
complainants.

Local urban planning 1 Services responsible for conducting the entire expropriation

services procedure (preparation of the expropriation plans, and
preparatiorby the competentauthoritiesof the expropriation
orders);

Ministries and technical T Assessment of thexpenseandcensusf theaffectedpeople;

services (Urban f Facilitationof discussion®etweerthe MOUDOUN Project,

Planning, Social and targeteccommunesindPAPson compensatiomspects;

Family Affairs, f Claims and litigation management;

Agriculture, Livestock 1 Proximity monitoring of resettlement;

and Environment and 1  Follow-up of thereleasef rights of way.

Development, etc.)

Directorate of 1 Validationandmonitoringof the RFPandResettlemenplans

Environmental Control f Validationof possible Resettlemeptans

of Ministry of

Environment and

Sustainable

Development (DEC /

MESD)

Beneﬁciarycommunes bl Ensurethatthesubprojectis subjecbr notto the NESNo. 5
of the WB;

1 Ensure, wherappropriate, that the Resettlement plans is
completedandexecuteeforeanyfield work begins;

1 Ensure that the requirement to minimize relocation and
relocationis takeninto account.

FacilitatingNGOs 1 Information, awareness and soai@bbilization of PAPs and
their communities;

1 Assistancendsupport folPAPsthroughoutheresettlement
process;

1 Monitoring the paymentof compensatiomndresettlement;

1 Registratiorandmanagememf complaintsandclaims;

I Complaints and Conflidlanagement;

i Participationin thesearchfor solutionsto the problemsof land,

environmentalhealthandculturalmanagement.
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Local communities, 1 Participation in the mobilization and sensitization of the

NGOs, Civil societies, population;

Local authorities 1 Participationin the searcHor solutionsto the problemsof land,
environmentalhealthandculturalmanagement;

9 Participation in Resettlement monitoring;

Institutional Responsibilities
actors

1 Participation in the sociahobilization of PAPs and their
communities;

Participationin theresolutionof complaintsandclaims;
Participationin litigation andconflict management.

ASociceconomicstudies;
ARealizationof Resettlemenplans;
AcCapacitybuilding;

AStage mid-termandfinal evaluation.

Specialized consultants
on social issues

= =4 =48 a9

The institutional frameworkfor resettlementvithin the frameworkof the MOUDOUN Projectactivities
includes structures #treelevels:

A The nationallevel consistingmainly of institutionsinvolvedin land managemenin the RIM.It is
essentially the Ministry of Housing, Town Planning and Territorial Planning (MHT&H)ange of
land affairs, the Ministry of Environment and Sustainable Development (IMESD) including
the Directorateof EnvironmentalControl, Ministry of Agriculture, Livestock,Ministry of Interior
and Decentralizationncluding

A The regionallevel (Wilayas) whosemain actorsare the governorsof the 05 regionscoveredy
the MOUDOUN Project, the regional services (Urban Planning, Agriculture, Livestock and
EnvironmentHealth,Social Affairs) andthe environmentalsocialandcivil societyorganizations.

A The departmental level (Moughataayhich mobilizes departmentalservices, civil society
organizationsnd socigprofessionabrganizations.

In terms of capacity, apart from the WFD / MEDD whose skills are limited to the validation of social
safeguardslocumentsthe other stakeholderof the MOUDOUN Projectdo not hawe the skills tocarry

out resettlement operations based on the requirements of the NES n ° 5. These actorsraceariantiliar

with national procedures and to a lesser extent with World Bank OP 4.12. Thereferejgtiawill organize
training sessions on the requirements and procedures of the NES N ° 5 hentdfé of the various actors
involved in the resettlement under the MOUDOUN Project. In additimseactorswill alsobesupported

by the Projectin monitoring resettlement activities

9. Budgetfor RFPimplementatiorandsourcesf funding

At this stage of the study (RFP), it is not possible to know exactly the costs associated with potential
expropriations and compensation. However, it is necessary to make arfimamnaial provisionknowing

that the overall cost of resettlement and compensation will be determined as a result-eE®oginic
studies and loszssessment.

In total, the overall cost of resettlement is estimated at BE5000. The details of the costs are given
the table below:
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Activities C(ic;]st Sourceof funding
USD)
Cost related taonsulting services to prepare
specifilRAPs in the 05 areas targeted by the 625000 Egﬁ;ﬂ%ﬁt&itg?
MOUDOUN Project(arounds Resettlement A
MauritanigMinistry of
planspertargetarea* Finance)
25000USD/ Resettlemerplan)
Cost related to consulting services to prepare
specifiRAPs in the Kaédi regiospecifically:
- RAP for Kebba and Tatindji neighborhcoahd
neighborhoodonstructions and buildings Government of the
implanted on the drainage network basically at 50000 IslamicRepublic of
Kaédimarket. MauritanigMinistry of
RAP unit cost is equal t60 000 USDtaking into Finance)
account different specificities of the concerned
area
Compensation for losses (Loss of assets, access
to assets olivelihoods, land, soci@conomic Government of the
infrastructure and habitats, any other assistance PM IslamicRepublic of
by theResettlemenplans)includingassistance MauritanigMinistry of
measureandlivelihood restoration Finance)
1Provisionfor the operationof thegrievance 30 000 Financing the
mechanisn{5000USD/ Target area) MOUDOUN Project
Training of implementing entities and regional Financing the
andocal technical services on resettlement MOUDOUN Project
procedurefAsset Inventory anWaluation 60 000
Procedures iaccordancevith SESNo. 5,and
ComplaintMechanismetc.)(USD 10,000/
Target area)
StakeholdeConsultatior(USD 10,000/ Target 60 000 Financing the
Area) (five targeted area + Kaédi) MOUDQUN Project
Monitoring andevaluatiorof resettlement fothe 60 000 Financing the
O5targetareag5 * 10000 USDY Targetarea) MOUDOUN Project
(five targeted area + Kaédi)

Fundingsources:

The IRM Government, represented by the MOUDOUN Project, will finance (i) the costs related to the
developmentf resettlement livelihood plansand(ii) compensatiormndlivelihood restoratioractivities.

For this, the MOUDOUN Project will opentaidget line allocated to the two headings thatild result

from the projectactivitiesin its annual budget.

The World Bank (project budget) will only fund costs including the operation of the Comimatgement
Mechanism(MGP), capacitybuilding and awarenessaising, the stakeholderconsultationprocessand
monitoring and evaluation.

10. Summanyf Public Consultations€€onducted

Public consultations were held from 20 to 30 August 2019 in Nouakchott and the Kiffa, Rogsowand
areas.Thenethodologicahpproactadopteds theparticipatoryapproach:informationmeetings, exchanges
and discussions around the MOUDOUN Project and previous experienstakeholdersn terms of
resettlement.All consultationson social security were conductedcumulatively in consultations on
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environmentakafeguarding.

Fromtheseconsultatiorsessionsit is clearthatthe expectation®f all stakeholdersegardinglOUDOUN
Project are high and the involvement of all is demonstraiéue various stakeoldersmet unanimously
praised the initiatives envisaged under the MOUDOUN Project and the particggaiorgchihatis being
implemented.

Nevertheless, communities living in areas targeted by the MOUDOUN Project fear a negativefrigact
projecton assets anfivelihoods,includingtheir livelihoods.

It is true that the communities consulted emphasized that land tenure is not a major isSv&id fieUN
project intervention areas, but they remain vulnerable because they occupy the roéjtrdy in a
traditionalway.

Concerningheconcernsarisingfrom the consultationsstakeholdersvereraisedthefollowing points:
Encroachmeninto landfor useof habitatsin particular;

Lossof incomefrom farmingland;

Non-involvementof grassrootsommunityorganizations;

The absenceof a transparenprocesshat commitsthe MOUDOUN Projectto development
actions.

Too oo oo Too

These communities also fear social conflict in the event of disagreement over land negotiations and
compensation, especially in a context where there is no recourse for customary landowners and illegal
occupants.

In addition, it was feared that the communities would not be involved in the process of preparing sub
projectsand choosing sites.

However, suggestionsand recommendationsvere made to the Project. The following key
recommendationsavebeen made:

A Involve local communities,associationsand NGOs at all stagesof the project and provide
them with alltechnicalinformation ornthe project;
Inform andraiseawarenesen theissueof involuntarydisplacement;
Establishanappropriateandsharedconflict resolutionmechanism;
Ensuregoodcommunicatiorfor people'sownershipof the Project;
Involve the various technical servicesand communitybasedorganizationsto supportand
monitorthe Project;
Build thecapacityof local actorsandtechnicalservicesn participatorymanagement;
Takeinto accountheusesof communitiesn thefacilities providedby the project;
Alleviate the compensatioprocedureo takeinto accountthe illiterate, the "undocumented"
andothergroups (refugee$ormer slaves, etc.).

To To o Too Too To To

This provisionis intendedo coverthe costselatedto thejudicial remedy.
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l. Introduction

1.1 Contextedel 6 ®t ud e

Le projet Moudoun financ® par | 6AIDA»deiladanque Mondiatetae r n
travers une subvention de 66 millions de dollars américains a été approuvé le 30 Marsa20f€eetn vigueur a
la date du 5 Octobre 2020 et prévu a étre cléturé a la date du 31 Mai 2025. Ce projet de développement a pc
objectifs principalementde (i ) Am®l i orer | 6accessi bil jet(l®Renforger s er
les capacités des Gouvernement locaux pour planifier et aménager les services publics locaux. En se référant
« Projet papep il est a signaler qua lperformance du projéloudouna été satisfaisante au cours des 12 derniers
mois, toutes les notes ayaté évaluées modérément satisfaisantes (MS) ou plus. Le décaissement s'éleve a 25 %
A ce financement, sbajoute un mont ant QGliehetadeciahde! | i
financement d&ipostes a laCrise (CRW: Crisis ResponsesWio de | a bangque mondi al e
des actualisations suivante§) Ajouter une sousomposante deenforcementle la résilience urbaine suite aux
inondations dé 6 ®@0R22ZRqui ontouchéle pays, (ii) Prolonger la date de cloture du prajiet dixneuf (19) mois
jusqud” | e 3 let(D)®eévisanlb cadre d2res@tats. En effet, suite aux inondations dévastateurs qui
ont touch® | a Mauritanie durant | 6®t ® 2022, | e Gc
mondialece financement additionnafin de restructurer le Projet Moudourirg&grer des activités f i méliorér a
la résilience des villes de Rosso et de Kaédi.
Le Projet Moudoun sdéinspire des acqlaiDécentalisatidghauo g r a
D®vel oppement Local et 7 -RAlZreal finaneé epadtie par ld Banqueensondi@®. N | L
Ce programme a permis de consolider le réle des commemraspe véritable outil de développement a la base
grace a un mécanisme incitatif detatonsl 6 i n v e s baséesue laperforimance.Moudoun a pour objectif
gl obal de contribuer 7 | despop@dtionsdesxiltes iotarmédiarescibEesmabki t i o
principaux objectifs spécifiquessont:

1 Améliorer la productivité des villes intermédiaires,

1 Améliorer la résilience de celles et

1 Renforcer les institutions localeain que ces villes jouent pleinementleur réle dansle

développementconomiquealesterritoiresde la Mauritanie.

Cesobjegtf s seraient r®al i s®s " travers | e financemen
urbains, | 6am®lioration des finances | ocales et | €
villes en véritables outils du déloppement local. Un certain nombre de regroupements volontaires bénéficieront
déun appui " travers |l e projet.

Lamiseeni u v du@rojetMoudounseferaatravers quatre (4) composantes
1 Composantd i Améliorer I'accémuxservicegpour ledéveloppemergéconomique
V Souscomposante 1.1Infrastructures et services urbains résilients soutenant le
développement économique dans certaines villes intermédiaires du Sud (sept villes) a
savoir: Rosso, S®libabi, Ki f f aaCadp ev Adal N®ma , B e
Bagrovu;
V Souscomposante 1.2Electrification urbaine et rurate
V Souscomposante 1.3 : Réduction des risques d'inondation en milieu urbain et
renforcement de la résilience.
1 Composante 2 Renforcement de la décentralisation et des camadi#s gouvernements locaux
1 Composante B Gestion du projet ;
1 Component 4 Composante d'intervention d'urgence en cas d'urgence

Quelqguesact i vit ®s pr ® vues dans | e cadre du Projet d o6 A
«P169332> awc la nouvellesouscomposantel.3: R®duction des risques doi
renforcement de la résilience, principalement au niveau des villBosko et Kaédi, auront des impacts sur les
terres et moyens de subsistance des populatioasrvilv dans | es z o n e sParthices adtivétés,v e n |
on cite:
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- D®pl acement et/ ou R®installation des popul at/
comme par exemple du quartier Kelgbauartier Tantadji

- Déplacement et/oudinstallation des populations installées sur des digues détériorés et prévu a étre
réhabilités
- Déplacement@s boutiques baties sur le réseau de drainage au niveau du marché a Kaédi.

A ce stade, i est dilfdiircti d es idto®@ s é Imenm |l @as puelbladsg |
le projet, parce que les études techniques et socioéconomiques ne sont pas encore réalisées et/ou achevées po
sousprojets des deux composantes concernées. Pour la composante 4sime ohei terrain, effectuée entre 07 et

15 Juin 2023, nous a permis de mieux cerner les impacts potentiels des activités dans le cadre de la résilience urbs
a Rosso et Kaédi et par la suite de mieux contourner le cadre politique de réinstallati@aawaiges zones.

Globalement, les impacts potentiels sur les personnes et leurs biens sont les:suivants
- La destruction des batiments
- La prise mineure ¢de parcelles doéhabitation
- Les coupes doarbres fruitiers et doéombrages
- La restriction temporaire dobéacc § aux ®qui per

- Ladiminution des sources de revenu par des génes aux activités économiques ;

- La violence bas®e sur | e genre, surt outxuel 6e x
(HS).
Léatt ®nuation des impacts sociaux et ®c onloond pgpuleisc an
de la Norme Environnementalet Sociale(NES) n°5 de la Banquemondialerelatived 6 ¢ acqui si ti o
des restrictions & 6 ut i | i sati on de terres et NHRNn’1D afféren@iaras«¢ a |
Mobilisation des parties pr enantcessleweNES étled exigencastde la n

|égislation mauritanienne en matiére de réitatian que le présenCadrede Politique deRéinstallation des
Population{CPR) élaboré en 2019 fait objet de la présente actualisation.

Les principauxrésultatsattendusdesnormessusviséessont les suivants: (i) éviter | 6 e x p faortée {ii)o n
atténueiles effetssociauxet économiqueséfastesiel 6 a ¢ q Weteyresbudesnest ri cti ons 7 |
en est faite, grace aux mesucegaprés a)assureune indemnisatiorapide au cot de remplacement des personnes
spoliées de leurs éms et b) aider les personnes déplaaéaséliorer, ou au moins rétablir en termes réels, leurs

moyens de subsistance et leur niveau deliea vant | eur d®pl acement ou celwu
fuvre du pr oj evantagéudétama retenin, (i)l amélipreriessconditionsde vie despersonnes
pauvresou vulnérableg u i sont d®pl ac®es physiguement en | eur

services et augquipementset le maintiendansles lieux, (iv) concevoiret mettreeni u v lesactivitésde la
réinstallationinvolontaire comme un programmede développementurable,en fournissantsuffisammentde
ressourcesl 6 i n v e s pourperneetireaux personnesiéplacéesle tirer directement parti dprojet, selon la
nature de celet i (v) wveiller 7 diesénjnée que deiréeliesoconsultatianaient Bea, iett
gue les personnes touchées participent de madadaieréea la planificationet la miseeni u v desgactivitésde
réinstallationun cadrefonctionnel.

Conformément a la NES n°5, le Cadre de Politique de Réinstallation des Populations est élzdoqué fois que

| 6empl acement e t-proiets necsonhgag connusdees présision etl gdel m poaial suda
populationdu pointdevuedesdéplacemenphysiqueetéconomiquesepersonnes; 6 epastlaremenidentifié.

Le CPRdécritlesobjectifs,principesetprocéduresjuiencadrenke régimedel 6 a ¢ q weéstsriainspoarta mise
enplaced 6i nves tbs speunbelhi® u e . 1 clarifie les r gles ap
sont susceaftfiebclte®e sd 6p°atrr el a mi se en Tuvre du Projet
NES n°5 en°10de la Banquenondiak.

Le CPR est le document du Gouvernement de la République Islamique de Mauritanie, par keduel i1 g a g €
formellement visavis de la Banque Mondiale, a respecter, selon ses exigences et proc&uumesiere
d 6 a ¢ q udetsriegderestrictionsal udilisationdeterres et de réinstallationinvolontaire.

Cet engagement, en plus du Gouvernement publiguesau RI M
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privéesdirectemenbu indirectementoncernéeparlesinvestissementdu ProjetMOUDOUN.

Toutefois,il convientdenoterquel 6 e mp r (Gauvemamentela RIM) al 6 o b | degr@duireo n
un planderéinstallatiorachaqueoisq u 6 u n s duPmjetMOUDPEN induitourisqued 6 i ndui r e
undéplacemenphysique owéconomique.

1.2 Démarcheméthodologique

La méthodologie utilisée dans le cadre de cette étude est basée sur une approche a la fois documentaire,
participative et it®rative avec | 6ensemble des 7y
etrégionaldela RIM.

La revue documentaire a consisté a recueillir et analyser les différents documents disponilgesjetir le

en préparation ainsi que ceux recueillis dans le cadre des consultations menées aupres des acteurs
institutionnelgMinisteressectorielsprojetsfinancésparla Banque Mondiale, etc).

Elle a également porté sur la réglementation et les expériences afférentes a la conduite des études
environnementales et sociales en RIM nottiithment
publiqueetaux différents secteutsd act i vi t ®s ®conomi ques.

Entermesde mobilisationdespartiesprenante®tinformation,les principauxacteursont été consultés.
1 ndtangent

9 desdirectionsetservicegechniqueslel 6 Eauravéaucentral (Nouakchott),

1 desautoritésrégionales(Présidentsde Conseilset Déléguésrégionauxa la décentralisation,
Déléguéségionauxdel 6 En v i r o béléguberégionaextded ur bani s me) ,

1 les responsables des collectivitiesritoriales (Maries et membres des Comités Citoyens de
Concertatior{(incluantlesreprésentantdesOrganisationsiela SociétéCivile etdeorganisations
socioprofessionnelles ) ,

lesservicegechniqueségionauxet départementaux,

les acteurqsous forme individuelle, associative, ou syndicale) qui animent le secteur de la
décentralisation et du développement local, notamment les organisations de la société civile
associations,organisationssocioprofessionnellegt quelquesgroupesvulnérables etc.), et
quelquegpersonnes ressources.

=a =4

Cette approcheméthodologiquea permisd 6 a s sae sein des différentes parties prenantes,une
compréhensionommunedu ProjetMOUDOUN etdedéclencheuneréflexionindividuelle etcollective
autourdee nj eux et des d®fi s qubil compor géméradeu pl an

1.3 Objectif du Cadre de Politique de Réinstallation

Le présent Cadre de Politique de Réinstallation (CPR) est révisé pour répondre aux exigemnase |a
Environnemeh al e et Sociale (NES) nA5 sur | 6atergseti si ti o
réinstallation involontaire et celles de la NES n°10 sur la mobilisation des parties prenantes
information.???

En effet, la BanqueMondiale considere(paragraphen®l de la NES n°5) que « la réinstallationest
considéréeommeinvolontairelorsqueles personnesu lescommunautétuchées 6 o n ke drgit des
refuser | 6acquisition de terres ou 6logds griemset rdiuct i
déplacement ».

Parconséquentiout processusl 6 a ¢ q udeteriesou dooni mp oderestrictionsal 6 ut i qui sat i ol
en esffaite peuvententrainetle déplacemerphysique(déménagemenperte de terrainésidentielou de
logement) Je déplacemenéconomiqueperted 6 a oot d & & caacesactifs ou a desressourcesjui
donnenotammentieu a une pertede sourcede revenusou d 6 a unhoyeassle subsistance)ou les

deux.La « réinstallatiorinvolontaire» serapportea ceseffets.

Cbodest padN&S oy mrévoit des mesures destinées : i) a éviter les incideumeeptibles d'étre
préjudiciables aux populations locales affectées par le projet ; ou ii) au cas ousmEiaitpaspossible,
aatténuerminimiser ou compegerde tellesncidences.
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Souscerapport,le CPRa pourobjectifdedécrireprécisémentesprincipes)es modalitéesd 6 or gani s at i
et les crit res de conception de |l a r®i nstallati
gue lessousprojets ou les composantes individuelles du prajetr ont ®t ® d®f i ni s et
nécessaire sera rendue disponible, ce cadre sera élargi poaotepiedesrisqueset effets potentiels

du projet. Les activitésdu projet qui entrainerontdes déplacementphysiqueset/ou économiquese
démarreronpastantquecesplansspécifiqueseréinstallationn 6 a upasétéilaborésapprouvépar

|l a Banque et mis en Tuvre ° | a satisfaction des
Le présent CPRstmis® j our parce que | a nature ou | 6ampl eu
restrictions ° | 6utilisation de terres | i ®es au

déplacementphysiques et/ou économiques,suatpas encor@arfaitementconnues.
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. Description du Projet

Le ProjetMoudound 6 A p&lauDécentralisatioret au DéveloppementesVilles IntermédiairegProjet
Moudoun)s 6 i ndansla continuitédesappuisantérieursiela Banquemondialeauxcollectivitéslocales

dela Républiqudslamiquede Mauritanie.ll poursuitl 6 a pyprodessusle décentralisatiomlu paysdans

une deuxiemephasedu PNI DDL E qui desblexans tiréesnds pProjet @&veloppement des
CollectivitésTerritorialesaccompagnand e s r ®f or mes maj eures pour | a m
décentralisation, notamment cetles Conseils Régionaux nouvellement créés. A ce titreNI®DLE
(programme national) seveutcalr e dOi nt er vent i oprojedEnd O a udrmees)dsi S s em
infrastructureserontréaliséeparles communesonformémenaux procédures retenues ptaideuxiéme

phasedu PNIDDLE.

Léobjectif global du Pr o jélotatioiMiescanditioms devies popgukatiomso nt r i
des villes intermédiaires ciblées. Les principaux objectifs spécifiques s@#s: (a) améliorer la
productivité et la résilience des villes intermédiaires et (b) renforcer les institoitaiess afin ga ces villes

jouent pleinement leur réle dans le développeméodbnomique déa Mauritanie.L 6 o b jglebaltsaraf

réalisé a travers le financementd 6 i n f r a sltoéraunt® | uideer s, & caoxnservices urbains,

I 6 a m®I desfinanteslooateset le renforcement de capacités pour faciliter la transformation de ces
villes en véritables outils daéveloppement local. Un certain nombre de regroupements volontaires
b®n®f i ci eduprajet. | appui

2.1. Composanteslu Projet
Le projet comprendjuare (04) composantes qui sont

V  Composantel: Améliorerl'accésaux servicegour le développemenéconomique

Souscomposante 1.1: Infrastructures et services urbains résilients pour le développement
économique dans certaines villes du sud

Cette souscomposante financera des investissemdatss les services destinés a soutenir la
croissance de certaines villes du sud de la Mauritardecettribuera | 6 a m®| idor at i on
développemergocioéconomiqueles infrastructurepeuvenicomprendrdesroutesurbaines,
lesréseauxdedrainagaurbains] 6 e x t éuréseaue@lactrique, le développement du réseau de

di stribution doé e gastiondesdéchetssdlidesos liquides, leslequpamentse
collectifs ou culturels, les marchégionawx oulocaux,etc.denombreuxypesd 6 i nf r ast ruct u
proposéesoutiendrontlirectementa résilienceau changement climatique.

Souscomposante 1.2: Electrification urbaine et rurale

La souscomposante contribueraa&croitrel'accésa I'électricité desménagesleswilayas de

Hodh ElI Chargui, Hodh ElI Gharbiet Assaba utilisant des miréseaux hybrides solaires
photovoltaiques (PV). Une approathescendantestproposéalanscetteopérationet estguidée

parle programmedu gouvernement i sant ~ ®l argir | 6acc s, en co
plus peuplés et a fgpotentiel de développement. La samsnposante financera également

I'extension du réseaexistantdansla ville de Bassikounouwafin de connecterenviron2 000
nouveauxonsommateurs. De plus, 1 500 ménages ruraux bénéficieront d'un accés a I'électricité

dans 16illagesdu périmetreB autour deDjiguenni.

Le projet augmenteragalement'accesa I'électricité dansla ville de Bassikounowet dansle

campde Mbera gracea I'extensiondu réseauL'investissementonsisteraa moderniseret a

étendre les réseaux de distribution @ moyenne et & basse tension, a fournir des compteurs et a
fournir des connexions. Avec les fonds disponibles, 2 000 nouveaux méegagent étre
ajout®s au r®seau existant. LO6®t udeprehmieref ai sabi
annéad 6 e x ® duuptojetafim dedéfinir sonpérimétretechniqueet son budget.
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Souscomposante 1.3 : Réductidas risques d'inondath en milieu urbain eenforcement de la
résilience.
Les activités d'investissement de la soomposante 1.3 seront principalement axées sur les
villes les plus touchées par les inondations de 2p22cipalemenRosso et KaédDes études
et des actités d'assistance technique seront menées dans d'autres villes qui présentent également
une grande vulnérabilité. Plus précisément, la-sousposante 1.3 comprendra trois principaux
types d'activités
i Etudes et moyens de planification urbainedetgestion des inondationsune série
d'instruments d'urbanisme et d'études techniques pour des interventions a long terme
dans le secteur axé sur le renforcement des capacités d'adaptation des villes aux défis
urbains existants et futurs qui surgissentade nouvelles extensions urbaings'agit
entre autres : (iPe dix SchémadDirecteurs dAménagementrbain« SDAU » prenant
en considération les effets du changement climatique conformément au nouveau Code
urbain soutenus par le DPF Mauritanie Premier Gestion Fiscale et Résilience avec Cat
DDO, P179263, bientdt adopté ; (iip collecte de données liées aux inondatjpmng
les agglomérations urbainepar exemple les modeles numériques de terrain (MNT)
utilisant la détection et la télémétrie de la lumiere (LIiDARpuUr soutenir les efforts
nationaux d'observatiar(iii) Plans de développement, de prévention des iatois et
de résilience urbaine pour un maximum de dix villes en fonction de leur niveau de risque
et de leur vulnérabilitéet (iv) plan de gestion des pertes d'eau pour Rosso

1 Investissements prioritaires pour la réduction durable des risques dtinan@allesci
comprennent une combinaison d'infrastructures grises et vertes, y compris des études
techniques, principalement dans les deux villes de Rosso et Kaédi. A Rosso, les activités
détaillées pourraient inclure : (i) la réhabilitation de la statile pompage ; (ii)
curage/dragage du systéme de drainage existant ; (iii) la réhabilitation d'un bassin de
rétention et les solutions basées sur la nature (SNB) associées pour augmenter sa capacité
d'infiltration ; (iv) la réhabilitation du systeme desulibution d'eau ; et (v) la
réhabilitation du systeme de drainage existant pour augmenter la capacité du réseau et
réduire I'entrée de déchets et de sable. A Kaédi, les activités détaillées pourraient inclure
: (i) le nettoyage/dragage du systéme de diggrexistant et le nettoyage de la ville en
général (y compris les bassins de rétention) ; (ii) réhabilitation/construction d'une
décharge et appui a un systéme opérationnel de gestion des déchets solides ; (iii)
reconstruction de la digue située sur leerdu fleuve Sénégal ; (iv) la réhabilitation du
systeme de drainage existant ; et (v) les indemnités de réinstallation associées, dans le
respect des normes environnementales et sociales. En fonction des conclusions des
études techniques préliminairesdet I'estimation finale qui en résulte, des travaux de
génie civil rapides visant a renforcer la résilience urbaine dans d'autres villes pourraient
également étre financés en fonction des besoins

1 Activités d'assistance technigue pour renforcer les deysaaistitutionnelles de gestion
du secteur et de préparation et de réponse aux catastr@ghesi comprennent : (i)
l'appui aux capacités institutionnelles, y compris le renforcement des capacités et
l'assistance technique, ainsi que l'acquisition ddams matériels essentiels, pour
assurer I'exploitation et la maintenance (O&M) des systémes de drainage de 'ONAS
(i) l'appui & la planification d'urgence au niveau municipal et aux campagnes de
sensibilisation communautaire pour assurer la connekiprdernier kilométre> du
systeme d'alerte précoce avec les communautés et la coordination des actions de gestion
des inondations au niveau régional/a travers les entités déconcentrées et décentralisées
et (iii) 'appui aux équipements de base deigestes urgences.
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V  Composante 2. Renforcement de la décentralisation et de la capacité des gouvern&unauis

Souscomposante 2.1 : renforcement des capacités des gouvernements locaux
sous composante vise a renforcer la capacité des collegivicales ciblées pour
améliorer leurdinancespubliqueset leur gestiondu secteurpublic. Le projetfinancera
uneassistancéechniqueet du petit matériel.

Souscomposante 2.2 : renforcement des systemes de décentralisdtfosouscomposante

vise ° soutenir |l a mise en Tuvre de |l a strat®e@
renforcer le cadre juridique et les processuspermettantde transférer efficacementles
responsabilitést les ressources associéeg gouvernements locaux.

V  Composante 3 : Gestiotee projet
Cette composante appui kegaatvittsadu prdjes mnfanméeménuauxrpelitiqgdes ett o u t
directives de la Banque en matiérecderdination, de supervision, de gestion financiére, de gestion
environnematale et sociale, gassatiordes marchésl 6 a udegatastiesdes ui v i et doé®valuat

V Composante 4: Composante doéintervention doéurger

Si un événementaturel précipitait une catastrophe majeure affectant les moyens de subsistaipersonnes
vivant dans la zone du projet, le gouvernement pourrait demander a la Banque mondidiecter les fonds du
projet afin de couvrir certains codts des interventions d'urgencereledement.

A cet égarda la suite des inondationsq ont touch® | a Mauritanie durant
a sollicité et obtenu de la banque mondiafefinancemenadditionnelafind 6 i nt ®gr er des a«
améliorer la résilience des villgsrincipalementde Rosso et de Kaédi.

Pour fournir une vision globale ahe réponse complete a la résilience urbainel 6 ®v al uat i o
r®al i s®e par | 6®qui pe de | a B a(22rauere tous lasthspects Bés | o
a la gestion efficacdes inondations a Rosso et a Kaédi, y compris la gestion des déchets solides, le:
ri sques sanitaires, |l a gestion de | 6eau potab
planification urbaine.

L6®val uati on a c¢ omondation dge Resso letede Kagédi ont deb similitubdes, mais
également des difféerences marquées sur les enjesxdeux villes font face a un risque important
déinondation pluvi al et fluvial ai nsi qwhaine u n
ainsi que sur le milieu naturd¥lais a Kaédi, les dommages et les risques sanitaires sont plus élevés et
plus complexes sur le plan technique.

Sous cette lumiere, le sous projet relatif a la résilience urbaine a Rosso et Kaédi fera partiesdatia pr
composante.
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1. Impacts potentielssur lesbiensfonciers et lespersonnes
1. Activités pouvant engendrerla réinstallation

Parmi toutes les composantesci-dessusdécrites, ¢ 6 ela mise en T u v deas activités de la

« Composante I Améliorerl 6acc s aux services pouxdulPmjetd®v el
MOUDOUN avec ses trois souemposantes sones plussusceptiblesde requérir potentiellement

| 6 a c g udesterred, mouvant ainsi entrainer des expropriations, la perte des biens (arbres,
constructions, infrastructures communautaires, etc.) sbdees de revenus des personnes situées dans

les emprises des travaux, avec pour conséquenéplacement physique @&onomique de personnes.

Le tableau suivant, renseigne sur le potentieliél@acemenphysiqueet/ou économiqude populations
pour lescomposantes n°du ProetMOUDOUN. A ce stade du projet, qu
des zones doacqui si t i omnétrepconnus,hes aueek demeurerd iacoringsr r e s p

Tableau 1 : Potentiel dedéplacementinvolontaire despopulations

Acquisition potentielle
deterrains induisant
desdéplacements
physiques
et/ou économiques

Activités spécifiquesqui induiraient le

Composante Souscomposante risque dedéplacement

- Renforcement des ouvrages de protect

Composante 1 . . . R o
P contre les inondations (les digues a Kaédi)

Améliorer l'acces

auxservicegpour [Souscomposante 1.3 : Réduction d¢ - Dévgloppement(_:iu réseau de drainage des ¢
le développement risques d'inondation en milieu urbain pluviales a Kaédi et Rosso Oui
économique: . - - i
q renforcement de la résilience. Prptectlon de la populathn occupants des
ménages sur des zones a haut risque
déinondation ° Ka®di

quartier Tantadji + Boutiques sur réseau de
drainage pres du marché)

V  Souscomposantecomposante 1.1 = R®alisation doinfra
. écoles, équipements marchands, béatime
Infrastructures e¥ ! YS{ A 2 NB etc.)
services urbains résilients soutenantpq -  Aménagemendeterrainsagricoles etc.
le développement économique dal ~
certaines villes intermédiaires du S
(sept villes) a savairRosso, Sélibab Oui

Kiffa, Aioun, Néma, Baks2 dzy 2 dzk
Camp et Adel Bagrqu

\V  Souscomposante 1.2
Electrification urbaine et ruraje

2. Impacts sociauxpotentiels

Demaniergylobale, leprincipauximpactsdu ProjetMOUDOUN surles personnestlesbiensconsistent
endespertesde biens(terres,cultures,structuresetc.), de sourcesle revenuset de subsistance a cause

de | 06 e s ppaula miseemplacesdes infrastructures et équipements dontlet e ndest pa:
déterminée a ce stade du Projet. Le tablealie€is sus | i st e Isaursesde gepimpgactsd 6 a ct
sociaux négatifs.

3. Estimation despersonnesaffectéeset despertesenterres

A ce stade du projet, il est difficile de déterminer le nombre exact de personnes qui seraient affectées,
parce que les sous projets spécifiques de la composante 1 ne sont pas encore connus et les limites des
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emprisespécifiquesa ceux ne sonpas encore déterminées.

Cependant, pour laouscomposantel.3 «<R®d ucti on des risques dobéinond
renforcement de la résilienee de la composantel «<Am®I i or er | 6acc s aux
développement économiqwel, leslocalités (zones) concernées et impactées globalement connus

(quartier Kebba, quartier Tantadji). A cet égard une estimation des personnes affectées par la réinstallation
due aux r i s geteuse rdhabilitatomdd eeseauaedrainage, a été menée. Les activités qui
induisent des risques sont récapitulés dans le tableau suivant.
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Tableau 2 : estimation despersonnes affectées par les activités de la composante 4

- Renforcement et réhabilitation de la digue dégradk

Kaédi occupée par quelques ménages au niveau du qu 58 :
Tantadji limitrophe au Fleuve de Sénégal au sud ( constructiongmaisons)) : $ 2 __ &
s G (3 sl Digue détruite

ville de Kaédi e :
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Photos de laisite du 06/202
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Développement du réseau de drainage des eaux
pluviales a Kaédi, particulierement au quartier
Kebba, protégé par une digue bien maintenue.
Cependant, ce quartier implanté sur une zone
d®pressive recevait xo
pluviales de la ville ;

282 constructions
(maisons)

Quartier Kebba

Kahedi, Mauntanie
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~ Leégende
9@ Hassime Wade
(7 Quartier_Kebba_Kahéd:
Q@ Soulemane Sidibe
Q Station Ould Hassidy

Constructions sur la zone inondable
Quartier Kebba
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4. Catégoriesdespersonneset groupespotentiellementaffectés

Trois catégoriegle personne®u groupede personnepeuventétre affectéegpar les impactspotentiels
del 6ex®cut iMOUDQ@QUN: Pr oj et

1 Individu affectt :Dans | a mi se en Tuvre des activit®s du
dommages sur les personnes et les biens ainsi que les moyens de subsistance de certains individus.
Dans ce contexte, un propri®taire doéinfraustruct

les sites visés peut se voir contraint de laisser ou déplacer son bien, son logis ou ses acigités en
de la réalisation du projet. Ces sujets comstit des personnes affectées par le projge@tent étre
desrésidents permanents desnigrantssaisonniers.

1 Ménageaffecté: Un dommagecauséa un membred 6 ufaurdlle parle projetpeutporterpréjudice
a tout le ménage. Un chef de ménggh o mme ou f emme) ddébune conces:
vendeur/une vendeusd, artisanou un prestatairede servicequi survientaux besoinsprimaires
(alimentation,soins et autres frais) de son ménagéce” | 0 e deeses adtiviteé®prouvera des
difficultés pour ® pondr e aux m°mes besoins sobil en vient
Tous ces typede ménage sont considérés, y compris ceux qui sont unipersonnels. Ces ménages
peuvent étre degsidentpermanents ou des gnants saisonniers.

1 Communauté affectéel: es communaut ®s subi ssant des pertes
" la zone doéempreinte du projet, ou de |l a per
commeunecatégoriade PAPéligible (paurage produitsforestiersjnfrastructurecommunautaires).

Ces trois catégories de PAP peuvent inclureinidisidus ou ménages vulnérablest/ou marginalisés,
surtoutdansdeszonesd 6 i nt e dwpmjettfrappeéaspar la présencele groupesmarginalisés, de
personnes Vvictimes de violences bas®eosmésages | e ¢
risquentde deveniplus vulnérablesuiteala réinstallation.

A la suite des consultations initialement menées au cours du 08/2019 etcefife s par dodaut r
06/06/2023 et 16/06/2023 dans le cadre du financement additionnel et de la revue documentaire, les
individus ou ménages vulnérablegou marginalisés pourraient comprendre : les réfugiés, les groupes
marginalisés, les personnglsis susceptibles aux violences basées sur le genre/EAS/HS, les personnes
stigmatisées, les personnes sans soutien, les hand{pags&jueou visuel) éprouvant dedlifficultés a
exercemormalement unactivité économique.
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Cadre légal et institutionnel
1. Texteslégauxetréglementairesapplicables

Le cadre juridique du CPR tient compte des dispositions légales et réglementaires nationajesadénsi
la NormeEnvironnementalet Sociale(NES) n°5 de la BanqueMondialequi encadrenta réinstallation
involontairede personnesgtlesindemnisationgt assistancguiy sont associées.

1.1.Régimeade propriétédesterres

Léoordonnance nA83.127 du 05 juin 1983 et |l e d®cr
d®ci si on do6 apgdldu t74uilléet 2000 qui ARogeded remplace le décret n° 90.020 du 31
janvier 1990 de | 6application de | dordonnance 8:
statuant entre autres sur les espaces vitaukster ves fonci res, l 6i ndi vi di
collectives)esconcessiondomanialesuralesa gestiondesconflitsdomaniauxgtc.sont lesréférences

Iégislatives en matierdu foncieren RIM.

Les dispositions |égislatives établissenequt ous | es Mauritaniens sont ®
propriétéfonciére.La propriétéprivéeindividuelleassurésurlabased 6 uproeédured 6 i mmat r i cul a
estreconnue commia forme standarde propriétéCependant, leemmes ne représentent que 7,9% des
propriétaires fonciers enregistrés et continuent de se heurter a des obstacles pour accéder a la terre, surtout
dans les zones rurales ou les traditions patriarcales sont fortes. Bien que la loi fonciére actuaisseconn
effectivemente droit des femmes a posséder des terres, la discrimination positive n'a pas été encouragée
pour contrer les discrimination négative a I'égard des femmes dans l'accés aux titres fonciers. L'usage
courant du droit coutumier en milieuraliles zones ou la gouvernance fonciére est faible a contribué a
maintenir la tradition de refuser aux femmes I'égalité d'acces aux {@atres raisons a cela sont liées

au taux de pauvret@xtrémement élevé des femmes é¢taur f ai bl etionn(Werld Bamk, d 6 ®d u

Womendés Access to Land in Mauritani a, 2015)

Bien que |l e syst me foncier traditionnel -120it of
du 5 juin 1983, |l es proc®dur es d @entlpas ecconfldvecr i a €
l a nouvelle |l oi. Ainsi tout terrain qimbatricue f ai t

comme propriété privée par un individu ou une coopérative |égale reste sous la jurittiddon Charia
». Les propriétésollectives traditionnelles peuvent étre maintenues dans un systénmeunautaire a
condition que la lignée ou le clan forme une coopération lIégale qui répondetexesdescoopératives,
parmil e s q u e | desdroiis@tdexdirsde t@idesmembres.

Le d®cret d 6-82p gul 3l faravieri 1890 souteh@nd ordonnance 4283 du 5juin 1983,

autorise la répartition de terres collectives entres tous les membres des collectivités concernées ayant
participé a la mise en valeur initiale desditesppiétés ou contribué a la pérennité de leur exploitation.

En dépit de cette réforme fonciere la gestion pratique des terres continue par des autorisations
déoexploitation accord®es par | 6autorid®®xpboatat
sousle régimedela propriété traditionnelle.

1.2.Droit fonciercoutumier
Le systéme de la tenure traditionnelle du sol est gbalir | 6de FOrdonmdnee N38B27 du 5juin
1983.

Le d®cr et do-6G20 gul3l jareiediodd,nde Indkedoddonnance, a stipulé la répartition de
terres collectives entres tous les membres des collectivités concernées qui ont participé a lateise en
initiale desdites propriétésu contribué da pérennité déeur exploitation.

Malgré cete premiere réforme fonciére, I'exploitation des terres rurales continue de se faire par des
autorisationgl'exploitationou parle régime dda propriété traditionnelle :
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mL' aut ori sat i oelheestéceoxdpel parilet\ali (Goumerneur) ou le Hakem (préfet) a un
exploitantagricoleprivé (individuel ou groupe),cet octroi constitueen pratiqueune étapepréalable

al'introductiond'une demande dmncession.

TiL'exploitation des terres sous |égime de la propriété traditionnellebeaucoup d'exploitants sont
aujourd'hui sur des terres dont l'origine de l'usage est traditionnelle. Elles sont en outre essentielles
pour | es popul ations qui | es ex plloniqieeanoyende 6 aut a
subsistancese qui expliquela tolérancedel'administratiormalgréla réformefonciérede 1983.

La mise en Tuvre -d27 | dworsojnmiamck9 NA S8Best heurt®
de la part de populatiordtachées a la propriété et a la tenure traditionnelle de la terre. Il y a eu beaucoup

de |l itiges et de conflits ° ce sujet quoil a ot
déoexploiter “ des investiGagnuircsul®tturasm,gem et almmen tl
fl euve S®n®gal . I faut dire que | adiavieded oi

communaut ®s concer n®es. Cbest pourquoi, ° partir
delaBanqueModi al e, a engag® un processus de r ®f or me
participatif en vue dbéadapter, au mieux, ses i1
alimentaire et de d®vel oppemannhsidugaldli é de Ccs ®¢
Interministériel de la Réforme Fonciere (CIREF), structure de pilotage du processus et qui est chargé de
d®finir, de suivre et de piloter | a politigque d

dobune CoTend lsrsii gmne pour | a R®f orme Fonci re (COTR

un plan doéaction de |l a r®f orme fonci re, de diff

et recommandations sous sa supervision.

De méme, il a été mis giace la plateforme nationale de dialogue regroupant les acteurs inclus dans la

gestion du foncier Mauritanien (structures étatiques et société civile). Dans la perspective de réalisation

de cette nouvelle politique, la COTREF a élaboré une feuiledeeoud ont | es sources
Le Cadre et |l es Lignes directrices de | 6Uni on

Fonciére (CAGF) pour améliorer la gestion du foncier au niveau national et dans le bassin du fleuve

Sénégal.

Les Directives volontaires pour une gouvernance responsable des régimes fonciers applicable aux terres,

aux péches et aux foréts dans le contexte de la sécurité alimentaire nationale (OR/GE) « Une

gouvernance fonciére améliorée pour une prospéritégéartdans le bassin du fleuve Sénégal » (SRB)

mis en Tuvre conjointement par | a FAO et 1861l niti
Mauritanie et au Sénégal.
LOArr°t® nA 0512 du 15 juill et 20 hargépaedatmsmdn cr ®c¢
fuvre des orientations de | a R®f orme Fonci re.
Le premier articule indique que | a COTREF est ¢
|l darr°t® nA0022 du 14 janvier 2020 abrogeant et
déun comi't i nt

|

er mi deilagéfone foreibre, anle eommissiordtechnigue thargéa g e
u

de | a mise en vre des orientations du comit® i

dénommée COTREF.
Elle a pour principales attributions de :

V Identifier les enjeux, les comiintes et les risques de la politiqgue fonciére a travers une revue approfondie
du secteur foncier ;

V Pr®parer | es documents de |l a politique fonci re
par le comité interministériel de la réfornmntiére ;

V Veiller a la cohérence avec la politique générale du gouvernement des programmes et projets élaboré
dans le domaine foncier ;

V Engager une concertation avec toutes les parties prenantes, notamment les partenaires techniques
financiers ;

V Elaboer et proposer au comit® interminist®riel un

V Diffuser toute information, toute décision et de produire tout rapport et recommandation jugés nécessaires
par le comité interministériel chargé du pilotage de la réfooneiére.

Article 2 Les membres de | a c¢ommiaséfoime fonciere c hni ¢
sont les représentants des départements ministériels qui suiventreprésentant du Ministére de la
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Justice, membre-;un représentant duiMni st re de | 61l nt ®r i eur -ent de |
représentant du Ministére des Finances, membtien r epr ®s ent ant du Mini st
| 61l ndustrdiuen, rneepmb®&see n;t ant du Mini st r enéndgementé Ha b i
du Territoire, membre ; un représentant du Ministere du Développement Rural, membren;

repr ®sentant du Minist re de | O06Envir eladrecteernt et
g®n ®r al des Domaines ete.du Patri moine de | 6Et at ,
Article 3 Le Directeur G®n ®r al des Domai nes e

administrative et financiére de la COTREF.

Article 4 : La commission se réunit mensuellement et chaque fois que de nécessaire, sur convocation de
san coordinateur.

Article 5 : La commission désignera en son sein, lors de la premiére réunion légale, trois membres qui
composeront, sous | 6aut ecommis®ondedacenmonission techmiclie. Qettet e u r
sous i commission se réunit uneoi§ par semaine. La sous commission proposera un cadre
organisationnel permettant de mener une concertation ordonnée et une prise rapide de décisions
convenues.

Article 6 : Toutes les réunions de la commission technigque sont sanctionnées par deis yerdrmsx.

Un rapport de suivi de son activité est établi mensuellement et est adressé au Ministre des Finances.
Article 7 : Le montant des jetons de présence des membres de la commission technique sera fixé par une
note de service du Ministre des Finances

Article 8 : Le secrétariat exécutif de la commission technique est assuré par la direction générale des

domaines et du patrimoine de | 6Etat qui ®tablit
approuvé par le comité interministériel ofp@du pilotage de la réforme fonciere.

Article 9 La commi ssion technique est assist®e
de mesure doi mpact qui peuvent b®n®ficier dobéune
Article 10 : La celluk opérationnelle est chargée, sous la supervision du coordinateur de la COTREF, de

l a mise en Tuvre des actions d®finies par |l a co

comité de pilotage interministériel. La cellule opérationnelle espcons ®e dbéun assi stant
trois conseillers chargés respectivement du foncier rural, du foncier urbain et de la communication.

Article 11 : La cellule dbédanal yse et de mesure
indicateurs de suv i “ proposer 7 la commission technique
| 6®conomie et |l a soci ®t ®. La cellule dbéanal yse

dont un statisticien.
Article 12 : Le fonctionnement et les actégtde la commission technique sont pris en charge sur le budget

de | 6Etat avec | 6appui compl ®mentaire des parten
fuvre de |l a r®f orme fonci re.

Article 13 : Sont abrogées toutes dispositions antérsecmntraires au présent arrété.

Article 14 Le Directeur G®n®r al des Domai nes e
charg® de | 6ex®cution du pr®sent arr°t® qui ser a
Mauritanie.

1.3. Textegégissanit 6 e x p r qourcauaed © o tpubligueer@IM

L'expropriation en République Islamique de Mauritanie demeure régie par le décret du 25 Novembre
1930. Ce texte promulgue les dispositions pratiques s'appliquant a I'expropriatiorapserdatilité
publique.

Tt Le décret du 25 Novembre 1930 qui régit le mécanisme et les procédures de I'expropriatangeur
d'utilité publique;
1t Laloi fonciereN°® 60-139du 2 Ao(t1960 ;

i'ordonnanceN® 83-127 du 5 juin 1983 et sondécretd 6 a p p | i ©C0DR0ido 31l jaNvier1990
qui établit la réorganisation fonciére et immobiliere sur la base des principes quedapartent a

| 6Et at et chaque citoyen ° droit =~ atcadguelopr i ®t
Charia islamique ; les droits sont individualisés ; les terres non utiljpéexipe dé iddirass’)
deviennent |l a propri® ® de | 6Et at ;pladedepmjet®i t de
nati onaux ou r ®g i sodanaarchkes gdmitisirafiiesnécessgioes prptéger|ces
droits ~© |l a terre ; |l e juge se | homjte ° ®t abl i

1 La Constitutionde 1991 ensonarticle 15 établitle droit de propriétéetl 6 e x p r ocpmmiesait i o n
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«le droit de propriété est garanti. Le droit d'héritage est garanti. Les biens vitaux et des fondations
sont reconnus : leur détermination est protégée par la loi. La loi peut limiter I'étendue de I'exercice
de la propriété prige, si les exigences du développement économique et social le nécessitent. Il ne
peut étre procédé a expropriation que lorsque I'utilité publigue commande et aprés une juste et
préalableindemnisation. La Idiixe le régime juridiquede I'expropriation» ;

1T Le décret N° 2000.089 du 17 juillet 2000 abrogeant et remplacant le dé€@20 90éfinit la notion
de « mise en valeur » comme suit: «résulte de constructions, de plantations, de digues de retenue
d'eaud'ouvragesydro-agricoles ou dieurstracesévidentes XArt.2°) ;

L. 6 o r d omP88-&427de 983 portantréorganisatiofonciereetdomanialestsondécred 6 app | i cat i
n°20006089, fixent les conditionsdanslesquellegout citoyenmauritanien peutaccéderu droitde
propriétéfonciérerurale;

nmLe D®cr et do a-psp duidtMats20ihabrogéahtetirdmplacant le décret n°20@/089
17 juillet 2000, portantapplicationdel 6 o r d 083 H2@ du 65eJuin 1983 portantréorganisation
fonciére et domaniale, statuentre autres sur les espaces vitaux et réserves foncieres ;
| i ndi vidualisation des droits fonciersdesol |l ec
conflitsdomaniaux ; etdCe décreteconnaitaux autoritésocales ledroitd 6 a ¢ ¢ oscomoegsiond e
fonciéresdansunecertaindimite, ainsiquela possibilitédecréerdes réserve$onciéreslans certains
cas;

TiLa loi n°2000044 du Code pastoral de Mauritanie (révisée le 26 juillet 2000) préservant les droits
dbébacc s 7 passaget stipulaat que ttout ditelaire de droits résultants d'une concession
définitive ou d'un certificat de propriété peut étre exproprié pour cause d'utilité publique s'il entrave
I'extension d'une agglomération ou la réalisation d'un projet p(ligcle.4). Il traite des notionde
() Mise envaleur définitcomme«les constructions, plantations, digues deenued'eau,ouvrages
hydro-agricolesou leurstracesévidentes (Article.2) ; (i) Indirassetexpropriatiorstipulantqueles
terres«vacangs et sansmaitre»retournentau domainepublic; (iii) Concessions

«acte par lequel une autorité compétente concéde des droits provisoires ou définitifs sur une terre
domanialesituéeen dehorgles zones urbaines

1.4.Procéduresl 6 e x p r opopurdawsdd i6 a npubligueer@RIM

L'exploitation des terres rurales se fait par autorisation d'exploitation accordée par le Wali (Gouverneur)
ou le Hakem (préfet) a un exploitant agricole privé (individuel ou groupe), avant I'introddatioe
demandeale concessioau exploitationdesterressousle régimedela propriétéraditionnelle.

L6expr omuricaaded @ unt gubliqué eBt reconnueet régie par des dispositigratiques

inscrites au décret du 25 Novemi@30. Ce texte promulgue en « Afrique OccidenfabBncaise »es

dispositions pratiques s'appliquant a I'expropriation pour cause d'utilité publique. Il demeure
d'application en République Islamique de Mauritanie, car il n'a manifestement janzdisogéDans la
pratique,encequc oncer ne |l a | ®gi sl ati on ed6 wtaitlii tr@ pwkelxip
peut limiter I'étendue de I'exercice de la propriété privée, si les exigendésalappement économique

et social le nécessitent. lkmpeut étre procédé a expropriation que lorggtikté publiguecommande et

aprésune juste epréalablandemnisation.

LOArticle 21 del271dé ®83dportant eéargarisatiorf8ndiére et domaniale reconnait
également que le droit geopriété ne peut empécher la réalisation d'un projet d'intérét natioégjional

et ne saurait en particulier entraver I'expansion d'une agglomération uMaine.pourraependant étre
contraint de céder ses droits si ce n'est pour cause dputifitéue et moyennant umempensation.

Selon | 6Article 98 du D®cret NA2000.089 du 17 |
toute personne qui fait usage permanent d'une terre domaniale sans en avoir obtenu l'autorisation des
autorités compétentes.Toute personnequi fait usaged'une terre domaniale sans autorisation est
considérée occupant irréguliere et évincée. Si le terrain comporte plantations, constructions ou ouvrages
l'occupanirréguliersera indemnispour les dépenses.
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La miseen valeur d'une terre domaniale sans concession préalable ne confére aucun droit de propriété a
celui qui I'a faite. En pareil cas, I'Etat peut, soit reprendre le terrain soit régulariser I'occupation (Article
13, Ordonnance n°8827 de 1983). Lorsque lertain ne comporte pas de plantations, constructions ou
ouvrages, la reprise n'ouvre droit & aucune indemnité. Dans le cas contraire, I'occupant irrégulier sera
indemnisé pour les dépensésdéfaut d'accord amiable sur le montant de I'indemnité,-cedist fixée

parla juridiction civilecompétenteaisie da diligencede I'occupanévincé.

Les occupants irréguliers sont évincés aprés mise en demeure de libérer les lieux, au moins trente jours
francsavantla datede leur éviction. Ce délai peut étre abrégécomptetenu desnécessitéappréciées
parl‘autorité administrativéArticle 99, DécretN°2000.089u 17juillet 2000).

Le processudl 6 e x p r ospities étapesiovantes
(i) Acte qui autorisdesopérations
(i) Acte qui déclareexpressémeriutilité publique
(i) Enquétepubliques
(iv) Arrétédecessibilité
(v) Comparutiordesintérességlevantia Commissioradministratived'expropriation
(vi) Paiemendelindemnitéa la suited 6 uemtenteamiableou soumissiordu dossieral 6 i n gl anc e
juridiction compétente, eoas de désaccord.

2. Exigences emnatiére deréinstallation a prendre encompte

Dans le cadre du Projet MOUDOUN, la norme environnementale et sociale (NES) n°5 (Acquisition de
terresrestrictionsal 6 u t i deterseaetréinstallationinvolontaire)dela BanqueMondiales 6 app | i qu e
encagl 6 a c q u i teriesetderestricdoasd 6 ut i deitesrest i 0 n

Selon |Ie paragraphe 4.1 del 8d ac (Nwit ®i tdidonm | drdes tad ri roen
lesméttodesd 6 0 b t deterresaaxi i n s praje6 u n

La NESn°5reconnaiiguel 6 a ¢ q wéterresenirapportavecle projetetl 6 i mp desréstrictioma

a leur utilisation peuvent avoir des effets néfastes sur les communautés etfesi | at i ons. L
de terres ou | 6i mposition de restrictions 7 |
physique (déménagement, perte de terrain résidentiel ou de logement), le déplacement éc(pmirique
de ter rsesou ddodaacctci fs ~ ces actif s, gui mrwemusno not a
débautres moyens de subsistance), ou | eceseffets.u x . L ¢
Laréinstallationestconsidéréeommeinvolontairelorsquelespersonnesu lescommunautés touchées
nébont pas |l e droit de ref user Utibsationguisostdl tdioan gd en et
du déplacement.

0 a
Ou-

u

La NES n° 5 soutend les exigences suivantes, lesquelles devronappieuées pour les sous projets
entrainantelaréinstallation :
| Eviter la réinstallatiofnvolontaire ou] o r s gestidévitableela minimiser ernvisageantes
solutions deechange lors de lzonceptiordu projet.
f Eviterl 6 e x pfartés.i o n
1 Atténuerleseffetssociaux(y compris les risques aux VBG/EAS/HS en ligne avec les orientations
de la Note de Bonne Pratique EAS/HS de la Banque Mordilconomiqueséfastesde
| 6 a c g wetesresvuidesrastrictions | 6 ut i knestfaitej gdce aux mesuregpies
: a) assurer une indemnisation rapalecoltde remplacementiespersonnespoliéesde leurs
bienset b) aiderles personnedéplacées a améliorer, ou au moins rétablir en termes réels, leurs
moyens desubsistance et leuni veau de vie dbéavant l eur d®p
d®marrage de | projani & @ paelosavariageusétantdtetenir.
1 Améliorer les conditions de vie des personnespauvresou vulnérablesqui sont déplacées
physiqguemenenleur garantissaninlogementadéquatl 6 a augsersicestauxéquipements,
etle maintiendansleslieux.
1 Concevoiretmettreeni u v lesactivitésdelaréinstallatiorinvolontairecomme un programme

! http://pubdocs.worldbank.org/en/215761593706525660/&BR-SEASHin-major-civil-works-French.pdf
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de développementiurable,en fournissantsuffisammentde ressourcesl 6 i nvest i ssemen
permettre aux personnes déplacées de tirer directement parti dusetojgg naturede celuici.

T Veiller ° ce que | d6information soit Ietigeen di s ¢
|l es personnes touch®es participent de mani r ¢
activitésdereinstallation.

LaNESNn°5s 6 a p paldépmjagemnenphysiqueet économiquepermanenbu temporairerésultantdes
typessuivantsd 6 a ¢ g ude teliresdu denrestrictionsal 6 ut i Qui enadt faite lorsque cette
acquisition est entreprise ou ces restrictions s
Elle détermineles mesuregequisespour traiter desdéplacementphysiqueset économiquesa savoir
| 6 ® a kdodrphtanderdimstallationoud 6 wadrede politique deréinstallation.Ce cadreexigeque
lespopulationdaisantl 6 o tepéplacemergoient:
1 Informéesdespossibilitéqui leur sontofferteset desdroitsserattachanéleur déplacement
1 Consultéessoumises plusieurs choixetinformées des alternativagalisablesaux plans
techniqueet économique et
1 Pourvuesapidemend 6 ucompensatioreffective au coltintégral de remplacementpourles
pertesde biensdirectemenattribuablesauprojet.

Lorsque | dacquisition de terres ou | es restrict
permanentes)e peuvenétreévitées)e planderéinstallationqui serapréparéoit offrir auxpersonnes
touch®es wune indemnisation au co%t depoureimpl acem

permettred 6 a m® bujaomomg,derétablirleursniveauxdevie ou moyensde subsistance.

Parailleurs,unebaseclairepourle calculdel 6 i n d e nsaréinscaitedansieplan deréinstallation.
Demémelemontantdeé 6 i n d e nserarépartiseloadesprocéduresransparentes.

Lorsque les personnes déplacées tirent leur subsistanaderre, ou lorsques terres sont guropriété
collective, | 6Emprunteur offrira auxremplaceseathnes d
N moins quoi l pui sse °tre d®montr ® rémplacameg at i s f e
équivalentes ne sont pdisponibles. Dans la mesure ou la nature et les objectiisojiet le permettent,

| 6Emprunt eur offrira ®gal ement passbilitédetrendoproe ut ®s e
les avantagegjui conviennentpour leur propredéveloppementLaréinstallation involontaire requiert

gue les besoins des groupes vulnérables au sein des poputiulaséessoient spécifiquement
examinédorsdel 6 ®1 a bkedelamiseenin u vdupland 6 a c tleirénstallation.

Globalement, le principe fondamental de la réinstallation involontaire est la sauvegarde au aédéng, a
débune am®lioration, des conditions de vVfinamcédes p
parla Banquemondiale.Pourgarantirquela compensationa réhabilitationéconomiqueet les aides et

les mesures de protection des risques sociaux tel que EAS/HS a accorder aux populations affectées seront
effectives, un programme de suivi/évaluation seclusdans leprocessusleréinstallation.

Une attention particuliére sera portée aux besoins des pauvres et des groupes vulnérables (par exemple,
les personnes sans terres ou ne possédant pas un titre de propriété, femmes et enfantsilipeiractees
physiquement, les personnegg ®es ou encore toute percadredalz n o ®t
législation national@our percevoiruneindemnisation)Les consultations devront inclure des stratégies

et méthodologiesppropriés, afin de permettre la participation effectivbrd et sécurisés des groupes
susceptibles de ne pas pouvoir participer ou sbe
personne vivant avec un handicap, ou ayant en charge une personne vivant avec un handicap, femmes
célibataires ou veuvegprésentants des organisations plaidants pour les droits des femmes et des enfants,
etc.). A cette fin, par exemple, des groupes des femmes seront consulté séparément des hommes, et leur
consultation sera facilité par un animateur du méme sexe, a deehoa@npatibles avec leurs charges
(ménageries ou autres), etc.

En outre la NES n°10 est une exigence importante qui compléte la NES n°5. Son principe fondamental
est de reconna’tre | 6i mportance dobéuneeneotddlaabor at
République Islamique de Mauritanie et les parties prenantes du Projet MOUDOUN. Par conséquent, la
NES n°10 exige que les parties prenantessoient mobiliséesen vue d 6 a m® lla dunalsliré
environnementale et sociale des projete, nf or cer | 6adh®si on aux upeg oj et s
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conception et une mise en Tuvre r®ussies du prc
satisfaitea travers
T LO6®t abld désusppaoohaystématiquele mobilisationdespatiesprenantesjui permettra
auxEmprunteurslebienidentifier cesderniéreetde noueret mainteniravecelles,enparticulier
lespartiestouchéegarle projet,unerelationconstructive,
T L6®valuation du ni ve auwart@ddpremant@s et permettre quedeurd h ® s |
opinionssoientprisesencomptedanda conceptiorduprojetetsaperformancenvironnementale
etsociale,
T Léencouragement " |l a mobilisation effective
toutesaduréedevie surlesquestiongjui pourraiengéventuellemerdvoir uneincidencesurelles
etfournirlesmoyensd 6pgrvenir,

T Lbassurance que |l es parties prenantes re-o0iyV
accessible et appropriéed i nf or mati on rel ative aux risques
duprojet,

f La dotation aux parties touch®es par | e proj e

leurspréoccupationstdeporterplainte,etauxEmprunteursl érépondrestdelesgérer

Les normes environnementales et soci al esPragjeA5 et
MOUDOUN découlant de la réinstallation et a toutes les opérations impliquant des déplacements
économiques et/ou physiqueseqgu que soit | eur nombr e, l a gravit
leurterre.

3 El Indirassmot arabedésignanta disparitioncomplétedestraceset vestigesde toute action humain
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Tableau 3: Comparaisonde la Iégislation mauritanienne avec |laNES n°5 dela Banquemondiale

Théme

Cadre juridique mauritanien

Exigences dda NES n°5

Observations/ Conclusions

Eligibilit¢ a une
Indemnisation /

Les personnes éligibles a une
indemnisation sont uniqueméas

Le paragraphe 10 de la NES n°5 détermine
personnesouchéesadmissibles unandemnisation ol
autres formesd 6 a s s i st @naatégories d
personnes qui : (a) ont des driggaux formels sur le
terres ou biensisés ; (b)n 6 opad de droits légaux
formels sur les terresu les biens visés, mais ont d
revendications sges terres ou ces biens qui sont

La NESn°5 dela Banquemondiale et la |égislation
mauritanienne sont di ver g kedtoie g
mauritanien est plus restrictif dans la mesure ou illméta cen e n t
particuliersurlesdétenteursledroitsformels,alors

quelaNEshn A5 inclue aussi bienoles
ddéun droit coutumier quformeleis
titres susceptibled 6 °réconaus sulesterresq u 6 eotclipers.

assistance propriétaires titrés (formeldg pourraient étr@econnus en vertu du droit nationalu
terre. ( ¢ ) ancarodroit égal ni de revendications légitin) Conclusion: La Iégislation mauritanienne sexamplétépar la NES
sur les terres ou | 80 & n°5delaBM, plus exhaustives en termespisonnesgligiblespour
utilisent. desindemnisationgtl 6 assi st ance.
Le recensementéterminerale statut despersonnes
touchées.
Date limite Pas spécifiée dans la Iégislation | Le paragrahe 20 de lal NES n°5 La NES n°5 est plus exhaustivesetantageuse que la Iégislation
d6éadmi s s i bl mauritanien (paragraphe n°20) exigeld® Emp r u nt e u r| mauritanienne. Par conséquenBrgietMOUDOUN appliquera cette
(CUT-OFFDATE) g u &ixe Unedatelimite norme

déadmi ssibilit®. LOidate o
butoir sera suffisamment détaillée et diffusses
toute la zone du projet a des intervaliéguliers, sur
des supports écrits et (faséchéant) non écrits et
dans les langues parléeslpapopulations
concernées.

Par ailleurs, la NES n°5 (notamment dans son
Annexe 1 portant sur les mécanismesédisstallation
involontaire) exige un recensementles études
socioéconomiques de fence auk i ns d o i (
de dénombrer les personie® uc h ®es et
base pour exclure lggersonnesonadmissibles

| 6i ndenmehad sati on

| 6 adiladémstallationrenmémetempsg u 6 date e
imteddadmi ssibilit® est
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Théme

Cadre juridique mauritanien

Exigences dda NES n°5

Conclusions

Ce recensement est effectué pour recueillirddemées socio
économiques de référendestinées a identifier les personne
qui serondéplacées par le Projet et détermineplesonnes
qui auront droitauneindemnisatioretdel 6 ai d e .

Personnes éligiblea
une compensation
pourla terre

Les personnes éligibles a une
compensation pour la terre sont
seulement lepropriétaires
formels deterre. La législation
mauritanienne prévoit une
compensation en especes sur la
base de la taur marchande d&
terre normise envaleur

En vertu de la NES n°5 (paragraphe 10), un recensement
effectué pour recueillir des données seéiconomiques de
référence destinées a identifies personnesgjui seront
déplacéegparle Projetetdéterminer les personnes qui auro
droit a unéhdemnisatioretdel 6 ai d e .

Les personnes touchées admissibles a

| 6i nd e npourlaterresord:n

a) Lespersonnesétentricesle droitslégauxformelssur
lesterresou biensvisés ;

b) Lespersonnegui n 6 opastde droits Iégaux formels
sur les terres ou les biendsés, mais qui ont de
revendications sagesterresou ceshiensqui sontou
pourraient étre reconnus en vertu du cational ;

C) Lespersonnes qui ndéont
revendicaibns légitimes sur les terres ou les hi
gubelles occupent ou q
assistance

Enoutre,la NESn°5 (paragraphe 14) recommande
compensation terre pour terre lorsquegessonnesliéplacées
tirentleur subsistanceela

La NES n°5 de la Banque Mondiale et la
|égislatiormauritanienne somtifférentes.

La législation mauritanienne est restrictive dans la
mesure oalleprévoitl 6 i n d e npourlsfentidr o n
affectéseulement

pour les détenteurs de dr@trmel sur la terre, et ne prent
pas egomptela catégorid).

Pour la catégorie c), la législation mauritanienne ne
prévoiucund or me ddassi stance
Pour la catégorie b), la NES n°5 de la BM

ainsi que |Paragraph&0desanote

doéor i eegticaentin® n

indemnisation de la terre affectée au méme titre que
catégori@). Tandis que pour les personnes de la catég
c), la NES n°B&xigeuneassistancdontlesformes peuvent
étrevariées.

Donc une divergence existe entre la NES n°5 et la
législatiormauritanienne. En effet, aucune aide ou

i ndemni s arévuesen cas de eedit de terre
des occupants traditionnelsetix du droit du domaine
public de | 6 Bdcgpantirccgulieesserc ot
RIM.

Conclusion: La NES n°5 prévoitles indemnisations
et/ou assistance pour toutes les 3 catégories visées ci
contre daneslimites dela date butoir.

Doncelle seraappliquée.
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terre, odorsque les terres sont en propriété
collective.

A d®f aut, | 6Emprunteur
satisfaction de la Banque que des terres de
remplacement équivalentes ne sont pas
disponibles

Indemnisation$
structures /
infrastructures

La Iégislationmauritanienngrévoit
le paiement des impengasur tout
occupani{régulierounon).

Méme pour les personnes qui
occupent irrégulierement les terres
domaniales (considérées comme
occupantsirréguliersselonl 6 Ar
98 du Décret N°2000.089 du 17
juillet 2000) la législation
mauritanienne prévoit une
indemnisation des impenses si I¢
terrain comporte plantations,
construction®u ouvrages.

Cependant, cette indemnisatigise
seulement les détentrices de
structures et infrastructures
physigues (inamovibles) et son
évaluation est simplement basser
la base de la valeunarchande qui
ne reflete pasouvent lavaleur
marchande

®t ablie partin
indépendantetcompétente.

La NESnN°5 (paragraphe 2 ecommande'offrir le
choix,parmp | usi eur s opti ons,
avecs ®curit® dbéoccupati ol
g u 6 @uiskeatse réinstaller légalement sans cou
le risque de se faire expulser. Si ces personnes
déplacées détiennent et occupent destires,|l
s'agira de | es i ndeautmes S
guelesterrestelsqueleshabitationsetles autres
améliorations apportées aux terresca(t de
rempl acement, ai meeessairgad
| 6 am®l i ostrumturésdfectées etsu
rétablissement des niveaux deotiemoyens de
subsistance des personnes,andi t i on ¢
occupé la zone du profatant la date limite de
définition de leuadmissibilité.

Par ailleurs, le paragraphe 12.1 de la Note
dorientation de | a NES
indemnisation soit déterminée sur la basealiééres
sui vant co¥%t daadaumeat
structurede e mpl acement , dodun
superficie, dbébune qual.
analogues a la structure touehdu meilleurs que
cellec i ; OoOuU co¥%t de r ®pa
partiellementouchéey comprislesfrais de
maind 6T uvre et de chanti
transactiortelsquelesfraisd 6 e nr e gilest r

Unedivergenceexisteentrela NESn°5 etla Iégislation
mauritanienne, not amment eaes t e
indemnisations pour les structures / infrastructures affeExégsus,

la législation mauritanienne ne prévoit aucune fodrei n d e mn
ou dbéassi st an ceatricasustrugiUECHIRARAIrES € S

Conclusion: La NES nA5 ser a m@mévgthdsq
compensations et assistance pour toutegdesonnesouchéegparla
pertedestructureq infrastructures.
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Théeme Cadre juridigue mauritanien Exigences dda NES n°5 Conclusions
En outre, la législation droitsdemutation et lerais dedéménagement.
mauritanienne ne prévoit aucune
forme doéi ndemni g Aprésconsultatiordecespersonneséplacées|
assistance aux détenteurs s'agira de leur fournir une aide a la réinstallation
doéi mpenses afmasv i suffisante pour leur permettre de rétablir leiveau
etprécaires) de vie sur un site de remplacemadéquat.
Toutefois, la NES n°5 (paragraphe 30) mentionne
gue | 6empr unt e indemmsére s t
aiderlespersonnesgjui empiétergurla zonedu
projet aprésa datelimite
dé®ligibilit®, condi t
clairementétéétablieetrenduepublique.
Occupants La législation mauritanienne ne La note doéorientati on a Unedivergence existe entre la politique de la Banque Mongtidde
informels reconnait aucun droit a uferme (paragraphe 10.1) précise que ces personnes ne | législation mauritanienne. En effet, aucune aidendemnisation

d 6 a s s iisdenanisatian pour
la terre albénéfice des occupants
informels.

De plus, elle ne prévoit aucune
forme doéi ndemren g
cas de retrait des terres domaine
public del 060EC ap
irréguliére deerrainpublic ou
privé.

peuvent pas prétendre a une indemnisation
fonciére.

Toutefois, leurs actifs non liés aux terres doiéeet
conservés ou remplacés, et ses personoigsnt
b®&n ®f i ci er d o6 u néamblissarent det
leurs moyens de subsistaneei nsi que d
indemnisation pour la perte tlursbiens.

néest pr ®vuUue en caapadteirréguiiersrda i t
terres, alors que les procédures ddizS n°5 exigentuneassistance
etunecompensationesactifs.

Conclusion: La NES nA5 ser a mévgthdsq |
compensations et assistance pour les occupaggsiliers.

Consultation et
Diffusion
déi nf or mat

Outre les enquétes publiquesies
enquétes de commodo et
inconmmodo, la législation
mauritanienne ne spécifie pas

| 6i nf or mati ondegt
personnes touchées et leurs
communautés sur la décision de
procédeidleur expropriation.

LOEmprunt eur icomnumaatési r a
affectées, notamment les communautés hételg par
biais du processus de consultation des parties
prenantes décrit dans la NES n°10. Le procedsus
décisions relatives au déplacement etr@&auration
des moyens de subsistance demcdure, le cas
échéantdesoptionset alternatives.
L6information et | a gear
communautésffectéegloiventsepoursuivre

La législation mauritanienne prévoit une enquéte, en matiére
déexpropriation pourtteenguéte est d 6 y
publiqueetfaitl 6 o b j entesure d@ubligté.Maisles

int ®ress®s peuvent en ignorer
maniéreconstructive aprocessus dparticipation.
Conclusion: | dexi gence de | aNBSEH n 4

sera considérée (consulter de maniére constructigepesations
déplacéeset participation doutle processus de
réinstallation).
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pendanta planification,lamiseen? u v fes ,
activités de restauration, des moyens de
subsistancetdela réinstallation

Groupes
vulnérables

La | ®gi sl at i opasr
prévu de dispositionspéciales
concernant les couchmsmuvreset
vulnérables.

La norme accorde une attention particuliere aux
besoinsdespauvreset desgroupesvulnérablesA
priori elle viseaaméliorer leconditionsdeviedes
personnes pauvres ou vulnérables qui déptacées
physiquement en leur garantissani ogement
ad®quat, | 6acc éguipamentstiee
maintiendansleslieux.

Dans un premier temps, la NES n°5 (paragraphe 2
exige que leménages et les personnes vulnérables
soientidentifiés.

Puis, les programmes6 i ndemni sati o
restauration doivent inclure des formes de soutien
destinés aux personnes vulnérables et favodisgr
options moins risquées chaque fois que sela
possible.

En matiére de consultation lors du processus

doéi denti fi capgaiviesnet des co
vulnérables et de la planification des mesures
déoassistance, | a NES nA
consultatioretde participation.

En outre, le processus de consultation doit asgueer
les femmes, les perspectives sont obtenugaesteurs
intérétssontpris encomptedans touses aspects de Iz
réinstallation planification enisee n T uvr e.
Ensuite la norme recommande que ces
problématiques abordent les impacts sur les
moyens de subsistance peut exiger une analyse
intraaménagedansles casou lesfemmes
etlesmoyensde subsistancdeshommessont

Différenceimportante

Recommandation : les exigences de la politique NES n°5 et de la
NES°10 de la Banque mondiale seront considérées (prendosrgate
les groupes vulnérables au sein depulationgdéplacées).

En plus, en ligne avec la Note de Bonne Pratiques EAS/HS de la
Banque mondiale, les risques de EAS/HS chez les personnes
vulnérables lors des activités de réinstallations doivent étre analys
atténués (par exemple, en assurprd tout travailleur responsable de
réinstallation et compensation signe une code de conduite interdis
les EAS/HS
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affectés differemmenbDesmécanismes de
compensation, comme une compensationaare
plutdt qu'en espéces, devrait étre explooésles
femmes.

Réglement des
plaintes

En dehors des Commissions de
Pr®vention et
conflits fonciers collectifs
(Nationale, Wilaya emMoughaata)
prévues dans lgestion domaniale
des terresoumises a

| 6expr oprciaatsieo d
publique, ldégislation
mauritanienne neomporte pas de
mécanisme degsolutiondes
plaintesoutrequeonciéres.
Lespersonnes touchées par les
activit®s de pas®
acceés a a un systeme de
traitement des plaintes qui
privilégie le réglement &

| 6ami able pour
usuellementecenséedansun

tel processus (soté&valuation du
bien affecté, omissig taux
déindemni sati on
déadmi ssi bil i ded
sites de réinstallation et adaalité
desservicedournissur

ces sitesgtc.).

d ¢

La préférence de la NES n°5 (paragraphe 19) est I
mise e placé 6 mécanismale gestiordesplaintes
(paragraphe 19) en vae

I 6 a mi Malsdueas ou ih 6aypas
déentent e, l a NES
procéduregudiciaires.

nAs d

Deux modalités différentes sur le plan des principes mais daaditéa
lesmécanismes de résolution de conflit mauritanfesnent en
charge quelques exigences de la Banque Mon(itidges fonciers
principalement).

Conclusion: | 6exi gence de | Banque !l it i
mondiale sera considérée. A cet effet, le Pigi@tUDOUN mettre en
place un mécanisme de gestiongdsai nt es qui s6
systemes formels ou informels dielamation déja en place et capab)
de répondre aux besoinspdajet.

Ce mécanisme qui favorisera la conciliation, la médiation oectaurs
acertainesautoritéscoutumiereslevraprendre ercharge les
préoccupations particuliéres soulevées papésonnes déplacées (o
leurs communautés) en lien aveciledemnisationda réinstallation
ou le rétablissemendesmoyensle subsistance.

Alternatives de
compensation

La législation mauritanienne ne
prévoit pas, en dehors des
indemnisationgt/ ou de

Selon la NES n°5 (paragraphe 35), le processus d¢
décisiongelatives au déplacement et a la restaurati

desmoyensd 6 e x i detranoluresle caséchéant,

La NES nA5 en mati r e dotamrhente r 1
cell e fond®e sur de strapadindéppndantt i
n 6 @aspriseencompteparlalégislation
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l 6attribution d¢
| 6octroi dbéempl ¢
titre dobéalternat
compensation.

desoptionset alternatives.

En sus de | dindemni deat i
personnes déplacées économiquement devront
égalemenbénéficierdespossibilités
déam®l i oration ou, a ueurr
capacité a gagner un revenu, de leurs niveay
productionetde leursiveaux de vie.

mauritanienne. En régtpénérale, seules les indemnisations en
espéecesules compensatioren naturesontprévues.
0exi de ImandidleES n 4

Conclusion: |

seraconsidérée.

gence

Prise de possession
des terres et des

actifs

La décision prononcaht d u t i |
publique fixe le délai de
déguerpissement

La NO 14.3 (point 153 s
prendra possession des terres et des actifsexes
gue lorsque les indemnisations aurétg versées et,
le cas échéant, lorsque lgarsonnes déplacées
auront été réinstallées etiledemnités de
déplacement leur auront étérsée®n sus des
indemnisations.

En outre, les programmes de rétablissement et
déam®l i oration des moye
démarreront dans les meilleurs délais pour tester
persones touchées par le projet de moyens
suffisants pour | es
sourcedle subsistancée cas échéant.

pr @

Cependant, la NO 15.1. (point 16) de la NES n°5
prévoitquelques cas derce majeure.

En eff et , Idificile dpwedserldese st
indemnisations & certaines personnes tough&eke
projet (par exemple lorsque des effaépétés pour
contacter les propriétairedsentéistes échouent,
lorsque les personnésuchées par le projet rejettent
le montant offerthi t re doéi ndemni
conformément au plaapprouvé, ou lorsque des
revendicationgoncurrenteslela propriétédesterres
ou des

biensconcernésionnentieu adelongues

Différenceimportante

Léexigencel de | amdidia® saradrsidédée |
(apres le paiement et avant le débutrdesuxde géniecivil).
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procédures judiciaires). A titre exceptionragyes
accord préalable de Banque, et apres que

| 6Emprunt eur aur a d @uimstn
raisonnablemergnson pouvoir pour

rem®di er ° ces probl  me
d®poser |l es fonds deguei
requi se par | e plraisonnabéen
pour les imprévus) dans un comptgjuestre porteur
déint ®r °t s 0 ude tépan, et paunsuivre
les activités pertinentes pojet. Ces fonds

ddéi ndemni s atséquestrepronaversés
auxpersonnesdmissibleau fur eth mesure que les
problémes seromésolus.

Colt de
réinstallation

Non mentionné dans la
[égislation

La NES n°5 (paragraphe 22) integre le colt de la
réinstallatiomlansle coutglobaldu Projet

Le codt dela réinstallationest prisenchargepar

| 6Emprunteur .

Cependant, a titre exceptionnel, la NO (point@9)a
NES nA5 pr®voit qualal 68
Banque de financer soit une composante de
|l 6i nvesti ssement déplacement éf
nécessitant de procéder a désgstallatons, soit un
projet de réinstallatioautonome comportant des
conditionnalitéxroisées satisfaisantes, qui est instr
etmised uvre parall | ement
| 6ordiugidn®p |l acement . L6E
égalementdemandeala Banque de finaree la

r® nstallation, m°® me | o
charge | 8investi ssement
réinstallations.

Différenceimportante

Léexigencel
considérée

d e | a Banguémondialgsera N E
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Théeme Cadre juridigue mauritanien Exigences dda NES n°5 Conclusions
Restauration des La législationmauritanienne Les mesures envisagées pattablir la qualité dée Différenceimportante
Moyens de ndbaborde pas de | dépendentlelanaturedesmoyens
subsistance qualité de vie de la personne déoexistence concern®s Ldexigencel de | amdidia® seralcénsidérge |

affectée et des mesungarticulieres
pour lamaintenir asonniveau
initial avant

| 6expropriation
moyens dbdexiste
déplacement involontaire.
Aucune mesure p
envisagégour éviter

déaccentuer | 6a
despersonnesouchées.

En d 6termésyaacsine

di sposition ndee
| 6®val uation de

personnes touchées a utiliser les
indemnités recues pour rétabdéur
niveau de vie etepas

sombrer dans la précarité du ¢ait

I

salairestlesentreprises.

Pour les déplacements économiques, la NES n°5
(paragraphe 33 xi ge de | 6 Empr u
subsistance qLi 6 e nwsargisede la BM et des
personnesouchées sur une assistance pour
l'acquisition dda terre de remplacement ou un acceé
celle-ci owne assistance ciblée supplémentaire (pa
exemple, crédit, formation ou opportunitt e mp
ainsiquedesopportunités
déam®lioration ou, aleurn
capacité a gagner un revenu, de leurs nivéaux
production et de leurs niveaux de vie g&xsonnes
déplacées économiquement dontrfexdes de
subsistance ou les niveaux de revesulisgnt un
impactnégatif.

(assurer la restauration des moyersutisistance

projet.
Suivi et évaluation Non mentionné dans la La NES n°5(paragraphes 23 et 24) indique que le | Différenceimportante
participatifs Iégislation sui vi et fontfadieistdgrardelui o n

processus de

restauration. Un audi't
diligenté pour évaluer la totalité des mesures
doéatt @msesarti iuvpa 6 Empr unt

Léexigencel de | a Bpngudemondiageusera NE
considérée (suivévaluation adéquat dedivitésspécificedans

I 61 n s derainsialation).
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Remarque: Comme discuté ailessous, iexiste beaucoup de divergences et trés peu de convergences
entrela |égislationmauritaniennetla NESn°5 de laBanquemondiale.

Ces points de divergence non pris en compte dans la législation nationale restent majeurs au regard des
objectifsdela NES n°5 dda Banquemondiale.

Par conséquent, les NES n°5 et n°10 de la BM seront considérées par la partie mauritanienne dans le
cadre de | a pr®paration, de | a mise en Tuvre et
divergence avérée, il seraitplu appropri ® dbéadopter | a polpouwri quel/ |
les Personnes Affectées par le Projet.

3. Cadreinstitutionnel

3.1 Acteursinstitutionnelsresponsables

Plusieurs institutions interviennent dans la gestion domaniale des terres et dans la procédure
doexpropriation pour cause doéutil i tOBOdpBlMaisque er
2010.

Les organes de gestion domaniale, suivant le niveau (national, ou local) compramment
Comitéinterministérieldesaffairesfonciéres; un Comité Techniquede Suivi desAffaires Fonciéres ;

une Commission Nationale de Préventiondeb ar bi t r age d e scollectisn; fudei t s f o
Commissionnationaled 6 e x alesdemandesle concessionsurales.CesCommissiondNationales

peuvent étre représentées au niveau local par des isausnmissions dont la compositiat les
attributions seront d®finies par arr°t ®agdnj oi nt
des Finances.

(m)Y Au Niveau National
Au niveau national, on note : un Comité interministériel des affaires fonciéres ; un Comité Technique
de Sui vi des Affaires Fonci res ; une Commi sSsi ol
fonciers collectifs ; une Commission nationdléd e x amen des demandes de con
Commissions Nationales peuvent étre représentées au niveau local par-desmsoissions dont la

compositionet les attributionsserontdéfiniespar arrétéconjoint du Ministre chargédel 6 | nte®r i eur
du Ministre chargé deBinances.

x Le Comité interministériel des affaires foncieres:
La composition et les compétences du comité interministériel des affaires fonciéres sont fixées par
décret.

x  Le Comité Techniquede Suivi desAffaires Fonciéres:
Le Comit® National de sui vi de |l a r®organisatio
Comité Interministériel des Affaires Fonciéres les mesures appropriées permettant de: (i) dawiser un
sur les actions proposées &g services compétents; @ijiéfinir les objectifs annuels, et de bgaster
au besoin; (iii) définir les indicateurs de résultats ; (iv) analyser la synthése des rdppost t i vi t ®
présentés par les différents services ; (v) donner annuellemevisisuale déroulement degérations
; (vi) proposer éventuellement les innovations a introduire en matiére de réglemen@iomodalités
demiseef uvr e de sfongéevek.i ti ques

Le comité comprend : Le Directeur Général des Domaines &au r i moi ne de | 6Et at
R®vi seur du Pl an Fonci\ae-présidentMiesmemlires r Lee Dicketeurldé | nt ®
l 6Ur bani s me, secr®taire de s®huwmcéerrilteoi Dier eectt ed
Régionale ; Le Directede | 6 Admi ni strati on Terrr i-LedDirectaulde , Le O
| 6 Agricul tur e, Le Directeur de | 6 Envi rDoattaue me nt :
de la Topographie et de la Cartographie ; Le Directeur des Etudes, dera&éf de ldégislationdu

Ministere dda Justice- Deuxreprésentantdesagriculteurs et deSleveurs.

Le comit® peut sb6adjoindre, ~ titre doobdesrvateu
organismes publicsou privésparteaasy de | 6 Et at dans | e domdelane de |
gestion des ressourcesturelles.

77



Le Comit® nb6ba pas donn® de sp®cifications sur | @
doivent y étre inal s e s . Toutefois, ¢ il peut sdéadjoindre,
pr®sident, des repr®sentants des organi smes publ
la réorganisation fonciére ou de la gestion @ssources naturelles ». On peut comprendre que cette
dispositionpeutétreutilisée pouiinclurelesPAP etles communautéaffectées.

x La CommissionNationalede Préventionetd 6 a r b idésicanflte fonciers collectifs

La Commission Nationaleger ® venti on et dobéarbitrage des confl i
des conflits fonciers collectifs. Elle se composeainsi g u Gsiitl: Président. le Réviseurdu Plan
Foncier au Mi niMembras elLe Mdirectelr&énéral @smaimas et du Patrimoirke

| 6Et at ; Le Directeur de | 6Administration Terr.i
I 6 Am®n ady€emimireetdel 6 A cRégiomalesecrétaireleséance Le Directeurdel 6 El evage

; Le Directeurde!l 06 Acgjture; Le Directeurdel 6 Env i r ¢le Diecoreunddl 6 Am®nagement
Rural ; Le Directeur de la Topographie et de la Cartographie ; Le Directeud deér b ale Président ;

del 6 a s s alesiMaites de Mauritanie @onreprésentantn Magistrd désigné par le Ministére

de la Justice ; Deux personnalités reconnues pour leur probitd#le désignées pae Ministre de

l 6l nt ®r i eur .

La commi ssion Nationale de pr®vention et dbarbit
que deditiges qui sont soumis a son appréciation par le Comité Interministériel des Affaires Fonciéres

et qui ont été arbitrés successivement aux échelons de la Moughataa et de la Wilaya. Les régles de
fonctionnement de la commission Nationale de préventiobetd bi t r age des confl it s
sontfixéespararrété conjoindesMinistresd e | 6 | ehdesBinancesu r

La Commi ssion nb6ba pas donn® de sp®cifications s
affectéesloiventy étreincluses.

x La CommissionTechnique pour la Réforme Fonciére

La mise en Tuvre -1d27 | dwrdojnniam cled 8\N3A s88Be st heurt ®
de la part de populations attachées a la propriété et a la tenure traditionnelle de la terre. Il y a qu beaucou

de | itiges et de conflits ° ce sujet qubil a ®t
déoexploiter © des investisseurs ®trangers dans
fleuve Sénégal. Il faut dire que ladite [oi manquer de sensi badvisdesati on
communaut ®s concern®es. Cblest pourquoi, ~ parti.
r®f orme fonci re qudil souhaite transparent, ir
instruments juridiques dans une perspective de sécurité alimentaire et de développement durable de ses
territoires. Cobest ainsi quobi l a cr®® |l e Comit®
de pilotage du processus et qui est chargéfleir, de suivre et de piloter la politigue du gouvernement

en mati re fonci re. Ce Comit® sbest dot® doéun:
(COTREF) , charg®e do®l aborer et de | ui prroposer

toute information, décision et de produire tout rapport et recommandations sous sa supervision.

De méme, il a été mis en place la plateforme nationale de dialogue regroupant les acteurs inclus dans la

gestion du foncier Mauritanien (structures étatigetesociété civile). Dans la perspective de réalisation

de cette nouvelle politique, | a COTREF a ®I| abor «
Le Cadre et | es Lignes directrices demnahcé Uni on

Fonciére (CAGF) pour améliorer la gestion du foncier au niveau national et dans le bassin du fleuve

Sénégal.

LOArr°t® nA 0512 du 15 juillet 2020 portant cr ®;

I
fuvre des oriententifreons de | a R®f or me

Le premier articule indigqgue que | a COTREF est ¢
|l darr°t® nA0022 du 14 janvier 2020 abrogeant et
cr®ation doéun comi t ®pilotage derlanréformes fon@iéra, ane commissiory ® d
technique charg®e de |l a mise en Tuvre des orient
la réforme fonciére dénommeée COTREF.

Elle a pour principales attributions de :
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V Identifier les enjeux]es contraintes et les risques de la politique fonciere a travers une revue
approfondie du secteur foncier ;

V Pr®parer |l es documents de | a politique fonci r
définies par le comité interministériel der&orme fonciére ;

V Veiller ala cohérence avec la politique générale du gouvernement des programmes et projets élaborés
dans le domaine foncier ;

V Engager une concertation avec toutes les parties prenantes, notamment les partenaires techniques et
financies ;

V El aborer et proposer au comit® interminist®rie

V Diffuser toute information, toute décision et de produire tout rapport et recommandation jugés
nécessaires par le comité interministériel chargé du pilotageré®@ime fonciere.

x La Commissionnationaled 6 e x adesdemandesde concessionsurales :
Cette Commission est habilitée a donner avis au Ministre des Finances ou au Conseil des inistres

| 6attribution des c ocoropess sommessit: Rrésideatnle Ciréc@enéral E1 | e s
des Domai nes et dMembBrestle Réviseur du land-encidr; e Direattizharge

de | 6Am®nagement Rur al ; |l e Direct eucCartabgmphicat Pr ot €
de | a Topographi e; Le Directeur RégonaléldDn&ewr ge ment
de I 6Urbanisme; | e Directeur OReot@rdadadastreMinierdc Ad mi n i
Lesréglesde fonctionnemente la Commissiond 6 e x aleséemandes de concessions rurales sont
fix®es par arr°t® conj aeskhinranceskes Mi ni stres de | 61 n

(N) Y Au Niveau dela Wilaya (Régional)
x La CommissionFonciéreRégionaled 6 a r b idesaoraligs éonciers collectifs:

Onnoe | a Commi ssion Fonci re R®gionale dbarbitrac
Wal i . Cette commission r®gionale est | 6dorgane d¢
collectifs conformémentaux dispositionsdu présentdécet. Elle est composéecomme suit : Le
Représentantégional de la Direction Généraledes Domaineset du Patrimoinede | 6 Ejt L&t
Repr ®sentant r ®gi onal du Minist re dCMmaskeg@ de | 06
DéveloppementRural ;lRe pr ®s ent ant r ®gi onal de | 6Envésr onnem
Affaires Foncieres ; Le Chef du Service Foncier de la Moughataa concernée ; Deux Représentants
agriculteurset deséleveurdésignépararrétédu Wali surpropositiondu Hakem; Deuxpersonnalités
reconnuegourleur probitémorale,désignéeparle Ministredel & | n t s@rpropesitiondu Wali.

(0) Y Au NiveauMoughaata (Local)
x La CommissionFonciereLocaled 6 a r b idescoraligs éonciers collectifs :

Au niveau local, omot e | a Commi ssion Fonci re Locale dobar
pr®si d® par | e Hakem et comprenant | es repr ®sen
Ministeredu DéveloppemenRural;le représentardel 6 En v i r dePerepteerdela Moughataa;
le représentanRégional de la Direction Généraledes Domaineset du Patrimoinede | 6 Et at ;
Repr®sentant du Minist re de | 6Ur bacooncernéedeux! e Che
Représentants degriculteurs et des éleveurs désignés par arrété du Walircpositiondu Hakem;
deux personnalitégeconnuegpour leur probité morale, désignéegar leMinistre del 6 | nts&r i eur |,
propositiondu Wali.

La Commi ssion locale despr®wéhtiiten fencidéasbictold &

Moughataaest, | 6 ®c hel on de |dad aMobuigthraaagtea ,e tl ddoer gogpenset i on
foncierscollectifs conformémerduxdispositions dyrésentlécret.
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V. Principes, objectifs, processugle réinstallation

1. Principeset objectifs

Léobjectif de | a politique de r®i nstallation est o
dans |l e cadre de | a mise en Tuvre doun projet

La pr ®par at i avredelaréihstallatnn aché&issemtra dds principes et objectifs clairement fixés
par la politique de sauvegarde sociale de la Banque.

La préparation du PAR doit respecter les principes cléprés :

V Eviter la réinstallation involontaire ou, lorsquéeliest inévitable, minimiser la réinstallation
involontaire en explorant des solutions de rechange a la conception du projet ;

V Eviter les expulsions forcées ;

V Atténuer les impacts sociaux et économiques négatifs inévitables de l'acquisition de terres ou des
restrictions sur l'utilisation des terres par : (b) aider les personnes déplacées a améliorer, ou au moins
a rétablir, leurs moyens d'existence et leur niveau de vie, en termes réels, au niveau d'avant le
déplacement ou au niveau qui prévalait avant utdlde I'exécution du projet, selon celui de ces
deux niveaux qui est le plus élevé ;

V Améliorer les conditions de vie des personnes pauvres ou vulnérables qui sont physiquement
déplacées, en leur fournissant un logement convenable, l'accés aux seaiceinsgiallations et la
sécurité d'occupation ;

V Concevoir et exécuter des activités de réinstallation en tant que programmes de développement
durable, en fournissant des ressources d'investissement suffisantes pour permettre aux personnes
déplacées de béidéer directement du projet, si la nature du projet le justifie ;

V Veiller ° c¢ce que |l es activit®s de r® i nstallat]i
appropriée de l'information, une consultation significative et la participatiomé&cldes personnes
touchées.

1.1.Evaluationdescapacitéenmatierede réinstallationdesacteursinstitutionnels

Les institutions chargées de la réinstallation en RIM ont une certaine expérience a conduire ou a
participer a des procédurdsb e x pr opri ati on pour <cause dobéutilisa
nationales.

Quelques expériencesrécentesont été en matiére de réinstallation involontaires engobantle
recensement, 6 ® v a tegirmpenseehdescompensationdespersonneaffectéesa traverscertains
projets comme | e PNIDDLE, | e Projet Rm@gmnenal doA

Quelgquesdnstitutionssontfamilieresauxprincipesetauxanciennegrocédureslela Banquemondiale,
notammentla PO 4.12. Mais des expériencedaséessur les nouvellesnormegnvironnementales et

sociales de |l a BM nbéont pas ®t® rdelpép®@aiendd | a s
présenCPR.

Par cons®quent, un pr ogr amme ties@lienartes aux adivités de e t d
r® nstallation est n®cessaire dans | e cadre du F
I s 6 a gonarétementle mettrea niveaules partiesprenantesur les exigenceslesNES n°5 et 10,
delesformersurlpr ocessus de pr ®parati on, de mise en 1T u

(information des PAP, conduite du processusde reglementdes plaintesa | 6 a mi neéthddes,
déinventaire et dé®valuati on detrmdsidedéglaceméntsde s i
physiqueet économiquenodalitésdemiseeni u v et @esuivi desactivitésderéinstallation; etc..
Au niveau Wilaya et Moughaata, les institutions locales (mairies, servicesde | 6 ur bani s me,
environnementagriculture etc.),lesconsultation®nt permisde noterquelqueexpérienceenmatiere
déo®valuation des i mpenses, d'"indemni satplusn et (
souvent, ces activités sont menées dans le cadre des procédures nationales et lesresiglences
notammente laBanquemondiale.
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Au total, les capacités de toutes les parties prenantes institutionnelles devront étre renforcer y compris
celles de | 8UCP du Projet MOUDOUN pour dspecass per m
sociauxdansles activités du projet, particulierementconcernanties procéduresd 6 i nf oetdeat i on
consultation, déoenqu°tes, de recensementen do6®val

Tuvre et de sui vi des PdeRPeesotnned difactées pan fe projet PR Nt s
conformémentuxexigences des NES n°5Hdela BM.

Le tableau capres fait un état du diagnostic de la gestion sociale des différents acteurs rencontrés aux
niveauxnational,régionaletlocal.
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Tableau 4: Synthesedescapacitésde gestionsocialedesparties prenantesinstitutionnelles

UCP du PNIDDLE
(Chargée de la
préparation du Projet

Expert en sauvegarde
sociale

S6éassurer de | a@uegtions soeale
dansl 6i nt ® @mjet MOUD@®UNCcm cours de
planification, afisdoad
dela durabilitédesactions menées;

Veill era ° | a mis Bangue
Mondiale de sauvegarde socidkclenchées dans
le cadre duProjetMOUDOUN, en particulier en

Expert en place

A analyser ce besoin avec le CC

Développement Durable

(MEDD)

Contrble
Environnemental du
(DECE)

techniques concernéesrécevabilité des évaluation
environnementales et sociales, sur la basead
consistancéechnique ;

Suivi du respectle mesuresocialesontenues
dansles EIES

MOUDOUN) ce quiconcerne la réduction des impacts sociaux
négatifs potentielspouvantrésulter des activités
ddacquids itdrresp de restrictions a
| 6ut i | des rres @in de réinstallation
involontaire.
Besoin en formation sur le
nouveau cadresnvironnementale
et sociale de la BMnotamment
Instruction des évaluationsnvironnementales et zlrjire:nltil?iorl\llsEscheslaetBi/lo eer: Ili‘ge;\
Ministere de Direction des Z(\Jgﬂgf ):aﬁoggiltzléczc‘:llistt)rgiir’l avec Heuctures ;?aﬂalcelﬁfant faibles avecl 6EAS/ HS (No
| 6Envi r onner Evaluations et du ' Pratique EAS/HS)

car la DECE ne joue
aucun réle dans les
procédures de
réinstallation

Besoin de formation sur
procédures de préparation des F
des Plan de subsistance ainsi g
prise en compte des femmesg
autres personnes et groy
vulnérables dans les plans
réinstallation;
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Direction de
| 6 ®v al
Contréle

Environnemental

uatio

Composantes, objectifs et perceptions du projet.

Les impacts Positifs et négatifs potentiels du proje

Contribution a la promotion de la performan
environnementale des activités publiques et privé

Contréle des opérations de traitement des déc
not amment | e recyclage
et | 6enfoui ssement

Préoccupations et inquiétudes soulevées par le p

Recueillir  les attentes engagements ¢
recommandations par rapport au projet.

Connaissance base

Direction de la
Protection et de la
Restauration des
espéeces et des milieux a
Kaédi

Composantes, objectifs et perceptions du proje
Les impacts Positifs et négatgstentiels du proje

Contribution & la promotion de la performan
environnementale des activités publiques
privées

Préoccupations et inquiétudes soulevées pg
projet;

Recueillir les attentes, engagements
recommandations par rapport au projet.

Connaissances de
base mais pas
déexpertis

Délégation Régionale
du ministéere de

|l 6Environne
Développement Durable
a Rosso

Composantes, objectifs et perceptions du proje
Les impacts Positifs et négatifs potentiels du pr

Contribution a la promotion de la performan
environnementale des activités publiques
privées

Préoccupations et inquiétudes soulevées pg

projet;

Connaissances de
base a termes de
réinstallation
involontaires mais

pas

ddéoexpe
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Recueillir les attentes, engagements
recommandations par rapport au projet.

Direction de
| 6Assainiss

Composantes, objectifs et perceptions du projg
Les impacts Positifs et négatifs potentielgpdojet

Stratégie de la Direction Générale a Court, mo
et long terme dans | a
(Rosso, Kaédi)

Préoccupations et inquiétudes soulevées pg
projet;

Recueillir les attentes, engagements
recommandations par rapport au Proje

Connaissances de
base en termes de
réinstallation
involontaires mais
pas dboexpe

Office National
d6Assainiss
Nouakchott

Composantes, objectifs et perceptions du projet
Les impacts Positifs et négatifs potentiels du projg
Calendrier des travaux

Service commercial de
Préoccupations et inquiétudes soulevées par le pr

Recueillir les attentes, engagements

recommandations par rapport au projet.

Connaissance de bas
mai s pas d
en termes de
réinstalldion
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Conseillertechnique

Présentation des procédures nationales

ddexpr oppurcausdl B a tpubligue; ®
Présentatiolu contenudu Codedesdroits réels
qui reconnait les tiers ayant mis aleur les
terres du domainpublic ;

Présentation des différentes commissions
d 6 a r bsurleirfoacgr
Di scussi on sur | e rld | €

gestion fonciére et les différentesntraintesy
afférentes

Existence de
guestions expériences
dans le cadre du PDU
(financement BM)
Expérience de travail
avec les organismes
en charge de

|l 6l ng®ni er
Connaissance des
procedures
dé®valuati
impenses et des
indemnisations

Besoin en formationsur le
nouveaucadre environnementale
et sociale de la BMpotamment
sur les NE8&°5 et10

Direction Générale de
| 6Habi t at
| 6Ur bani s me

Composantes, objectifs et perceptions du projet
Les impacts Positifs et négatifs potentielgdojet;

Stratégie de la Direction Générale a Court, moye|
|l ong terme dans la zo
(Rosso, Kaédi)

Préoccupations et inquiétudes soulevées par le pr,
Recueillir les attentes, engagements et
recommandations par rapport awjpt.

Expertise confirmée
concernant les
procédures de
réinstallation car la
DGHU est impliquée
dans la préparation
des quartiers et lots
de terrain réservé aux
déplacements.

Habitat
Ur bani s me
Am®nageme
territoire a Rosso

Délégation Régionale de
I
I
I

o O O

Composantes, objectifs et perceptions du proje
Les impacts Positifs et négatifs potentiels du pr

Stratégie de la Direction Générale a Court, mo|
et long terme dans | a

Aménagement de la Zone du Projet Pont Rosg
les impacts cumulatifs

Préoccupations et inquiétudes soulevées pg

projet;

Connaissances de
base en termes de
réinstallation
involontaires mais
pas dbéexpe
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Recueillir les attentes, gagements et
recommandations par rapport au projet.

Direction Régionale des
Affaires Sociales, de
I'Enfance et de la Femme
a Rosso

- Composantes, objectifs et perceptions du proje

- Les impacts Positifs et négatifs potentiels
projet;

- Legenre etrisques de VBG,EAS,HS ainsi que
canaux de dép6ts de plaintes préférés

- la Promotion de l&emme et du Genre

- Préoccupations et inquiétudes soulevées pg
projet;
Recueillir les attentes, engagements et

recommandations par rapport au projet.

Expertise en termes
de réinstallation
involontaire, de
genres et des groupes
vulnérables

Direction Régionale des
Affaires Sociales, de
I'Enfance et de la Femme
a Kaédi

- Composantes, objectifs et perceptions du proje

- Lesimpacts Positifs et négatifs potentiels du pr

- Legenre etrisques de VBG,EAS,HS ainsi que
canaux de dépoéts de plaintes préférés.

- la Promotion de la femme et du Genre

- Préoccupations et inquiétudes soulevées pg
projet.

- Recueillir les attentes, engagements et

recommandations par rapport awjpt.

Expertise en termes
de réinstallation
involontaire, de
genres et des groupes
vulnérables

Directiondesaffairesles

Protection et insertion des groupesulnérables
notamment les femmes, Eraésetles enfanty compris

Capacités de gestion
des vulnérables
Non maitrise des

Besoin en formationsur la
méthodologid établissement

Ministére de la Culture,
de la Jeunesse, des Sport
et des Relations avec le

affairessociales la protection de VBG/EAS/HS; criteres de decritéres devulnérabilité et
Suivi, exécution et évaluation ggegrammes vulnérabilité, ddassi st acouches
desunitéssociales Absence de systeme pauvreet
de ciblage
Conservateur  National Répertoire du patrimoine cultunetional etégional Capacités inexistantes Besoin en formation sur le

du Patrimoine

Structuratiordesservicesde conservation
Protection et procédures archéologiquesasn

en réinstallation

nouveau cadrenvironnementale
et sociale de la BMnpotamment
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Parlement

de découverte lors des fouilles opépmades

projets déinfrastructu

surlaNES
n°8

Direction Régional de

- Composantes, objectifs et perceptions du proje

- Lesimpacts Positifs et négatifs potentielgpdojet
- Mesures de prévention et lutte contre les mal

Connaissances de
base mais pas

Ministére de la santé | 6Action S hydriques déoexpertis
Kaédi - Préoccupations et inquiétudes soulevées pa “?Tmes de_
: réinstallation
projet.
- Recueillir les attentes, engagements et
recommandations par rapport au projet.
Délégation Générale a la Coordonnateurs du
Solidarité Nationale et & projet Barak et du Projeff -~ Composantes, objectifs et perceptionschjet. Expe;_rUse en termes
la Lutte contre Tamwil au  niveau Intervention du Projet Baraka dans les villes | de réinstallation
| 6Excl usi on TAAZOUR Rosso et Kaédi involontaire
»
le Centre National de A Gérer et coordonner les programmes Capacités inexistantes Besoin en formation sur le
Recherche agricolesetd 6 ® 1 evage en réinstallation nouveau cadre
Agronomique et de A Controleretsurveillerlesprojetsspécifiquesnla environnementale esociale
Développement matiére de la BM,notammentsur les
Ministére de Agricole (CNRADA) ;- NES°5 etl10

développement durable

Il 6 O0ffice
Recherches et
Développement de
| 6EIl evage (

N a

A Constater les progrés et opérer au suivi des
programmeslans lesecteurs de
| 6agriett DIt evea g e
Proposer et appliquer les mesures relaties a
politique agricole

87



1.2 Reglementapplicables

Les impacts du Projet, faisant | d6dobjet du CPR, s
conformitéavecla législationmauritaniennest tout en prenanten compteles exigenceslesNES n°5

et n°10 de la Banque Mondiale. Lorsque des différences ou des conflits apparaissent entre les référentiels

et la |égislatiomauritanienne, cellé plus avantageugourlesPAP seraappliqué.

1.3 Minimisationdesdéplacements

Conformément aux objectifs de la réinstallation involontaire, le Projet minimisera, autant que possible,

|l es d®pl acements physiques et ®conomi ques ai nsi

| 6 ap p |ldésprintipesuinants.

7 Lorsque des bO©ti ments habit®s sont susceptible
revoir | a conception aux fins doé®viter, dans |
habités)esdéplacementstla rénstallationq u 6entfaiseraient

9 Lorsque | 6i mpact sur |l es terres doéun m®nage es
menac®s, et m° me soOi l néest pas n®cessaire de
ménage, les équipes de conceptitnProjet MOUDOUN devront revoir la conception du sous
projet pouréviter cetimpactdansla mesure dyossible;

1 La minimisation des impacts sur les terrains sera prioritaire parmi les critéres de conception des
ouvragestinfrastructuresongcusparle ProjetMOUDOUN ;

7 Le co%t de | 6acquisition des terrains, du do®pl
inclusdand 6 e st i ro&litdespmjetgourenpermettrd 6 ® v a tompldtej o0 n

1 Danslamesuradupossibleleséquipementstinfrastructuresiu ProjetMOUDOUN serontocalisés
surdesespacegublics oudesempriseexistante®tlibres;

1 Eviter dans la mesure du possible un grand déplacement des populations affectées ;

7 Trouverdessited 6 accuei |l peu ® oign®s avec des conditi
Zone soumise au placement involontaire ;

7 Prendre en compte dans | 6®valuation du co%t du
des terrains, du déplacement éuehtdes populations et de leur réinstallation.

Cesprincipes sont destinésminimiseres impactsociauxnégatifs. Il ne sera, cependant, gasjours

possible dé®viter total ement | es acqgédonsmiqud) ons de
de populations. Cbest pourquoi en s menpohn@aeeint au X
dessus, des mesures doatt®nhuation e técritkd@lansesi st anc

préseniCadrede Politiquede Réinstallation.

14Ty pes dbéindemni sati on

A causede l'expropriation involontaire de terres et d'autresbiens (soit la perte d'habitationou
d'entreprise, soit la perte de biens ou d'accés a des biens, soit la perte de sources de reveaysral de
desubsistance), les personnes doivent recevoir une compensation et/ou assistancpgrtes gies
(pertes de terres, de propriété, de revenus, ou d'acces). Donc, le terme de « pefifectéEs par un
projet » (PAP) désigne tous les individus qui tsalirectement concernés, socialemestt
économiquement, par RrojetMOUDOUN.

Premierement les offres de compensation dépendent de la nature de l'impact. Si on perd un champ
sans amélioration, on recgoit I'équivalent, soit en nature, soit en especeal¢alactuelle basée des
colts deemplacement).

S 6 ¢ & adg fertesagricoles(y comprisen jachére)ou terresde paturagela NES n°5 (paragraphe
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12.1 de |l a Note doéorientation nA5 exigelaque | e
productivitéou despotentialitésegales)a situationdesterrestouchéesdescoltsde préparatiora des

niveaux similaires ou meilleurs que dans les zones touchées, les codts de transaction comme les frais
ddéenr egi kgdroksteenutdation ®uautresfrais habituels.

Si on perd une structure ou infrastructure (maison ou autre structure), la compensation est déterminée
selonla mémelogique, c'esta-dire, la PAP recoit I'équivalent (une maisonou autre structurede
mémegaractéristiques)'ailleursoul'équivalentenespecegvaluésurla baseducoltderemplacement,

y compri s ddédaut r gmr egemplee gne asSistaace saalémémagement et

une assistance pour )lpéualduapetmaettre@am®a U onenuveay siut
rétablirleurs niveaux de vieu moyensde subsistance.

Ce co%ut de remplacement sera ®valu® sur | a base
rempl acement , de | a super fi ciogues adasstruttiae tauchéelou t ® e |
meilleurs que celle i ; du co%t de r ®paration doune struct
demaind 6T uvre et de chantier ; plus | es co%ts de |

droitsdemutation efesfrais dedéménagement.

Si en plus on doit déménager, tous les frais de recasement (exemple : taxes administratives, codts de
transport)sontsupportés par Iprojet.

En cas de perte dobéacc s 7~ des ét@amsimoseloclemémaat ur e
logique, c'est-dire, la PAP (individuellement ou collectivement) recevra une compensation calculée

sur la base de valeur du marché des ressources naturelles, qui pourraient comprendre, entre autres, des
plantes médicinalessauvage du boi s de chauffe et dobéaviandees pr o

ou du poi sson. Toutefois, | 6i ndemni sati on fina
compensation pour |l a perte dobéacc s ruateurévaluera sour c.
|l es moyens de fournir ou de faciliter | dacc s 7
| 6i mpact du site de remplacement, et en nbéof fr

démontregu @ible x i st e ade substitetiomdedisteu r e

Si les emploisde quelquesPAP sont affectés,le projet évaluera cette perte en termes de revenus ou
salaire sur la durée du projet et ils seront compemségsorata de la durée de la pette.projet leur
apporteraune assistanevial 6 ®| alkeor dtai om se en Tuvre ddédun pl an

aider les personnes touchées a amélioretpuduau moins rétablirleurs revenus oumoyens de
subsistance.

Et si I'entreprise perd des revenus et/ou les employés perdesaldiss, le projet doit évaluer et
rembourseces pertes.

En plus, si la perte est partielle et ce qui reste est viable, la compensation est aussi partielle comme elle
est une indemnisation polar perte.

Deuxiemement les offres de compensation dépendintroit d'acces a la terre perdue. Dans le cadre

de ce CPR, les terrains de droit formel et les terrains de droit informel sont traités de la méme maniere
en termes doéindemnisation. Autrement ditrgit | es p
coutumier doivent étre traités de la méme fagcon que ceux qui ont acquis leurs terrains |également, en
termesde principes déindemnisati on.

Troisiemement, les offres de compensation doivent prendre en compte I'objectif de s'assurer que les
activités decompensation et de réinstallation soient congcues et exécutées en tant que programme de
développement durablsyrtoutdu pointdevue dela vulnérabilité etlela pauvreté.

En termes spécifiques, les PAP qui, de ce fait, ont droit & une compensation sont normalement
catégorisées en fonction dwoit d'occupation, de la nature et de la sévérité de I'impact subi et de leur
vulnérabilité. Les catégories de pertes peuvent éfneie@dans les cas suivants :

1.5Criteresd 6 ®1 i gi bil it ®

1.5.1Eligibilité ala compensationpour lespertesdeterres

89



Conf orm®ment au paragraphe 10 de | a note dbéori er
touchées pourraient étre couverteslpdite norme. Si les trois catégories ont toutes droit a une forme

d 6 a s s ernwdrtadela NES n° 5, la nature de cette assistancepeut varier, comme le montrent
clairementes paragraphes diedite norme qusuivent.

Catégorie a): Les personnes quinbdes droits [égaux formels sur les terres ou les bisassontcelles

qui, au regarddu droit national, détiennentdesdocuments formels prouvant leurs droits, ou sont
sp®ci al ement reconnues ¢ dooument. Dans lel mypusisimplg, unet i f i er
parcell e est enregiscstr®@umae coommdiane®pebPaonsaneda
peuvent avoir un bail, et paonséquenties droits Iégaux sutesterres.

Catégorieb): Les per s onn edsitstgaux bmélosartles {erees ou dbgens viseés,

maisqui ont surces terres ou cdsensdes revendicationgui sontou pourraient étre reconnues en vertu

du droit national, peuvent étre classées dans un cexaibrede groupes Elles exploitentpeutétre
cesterresdepuisdesgénérationsanslocumenformele n v er t u d doaciens eontygreraeun t s
traditionnels acceptésar la communautéet reconnuspar le droit national. Ou encore,il ne leur a
peutétrgamais été délivré de titre foncier ou leurs wlments sont probablement incompletsetias

les ont sansdouteperdus Elles peuventavoir unerevendicatiorde possessicadversative si elles ont

occupé les terres pendant une certaine période définie par lenatioital, sans que legropriétaire

for mel ne conteste | 0o ocatang prévoiteauvent &es prqeedures ilédales a s
par lesquelles les revendications peuérd reconnues.

Catégoriec): Lespersonnetouchéeguin 6 aaumctndroitlégalni revendicabn légitime sur les terres

ou | es biens vis®s qubel | e prétandreaupeaassistanoeen \erude | | e s
la NES n°5. Elles peuvent étre des exploitaaisonniersle ressourcegbergersherbagerspécheurs

ou chasseurskhien que cesderniers puissent tomber dans les catégories a) ou b) si leurs droits sont
reconnus par l#éégislation nationale.Elles peuventégalementétre des personnegjui occupentdes

terreen violation de lois applicables. Les personnes toudg@srtenant a ces groupespesventpas

prétendréuneindemnisatiorfonciere,maispeuvenbénéficierd 6 urn@i nst al | ati on et d¢
pour | e r®tablissement guedduvandemmEsatioroppue la erimledire X i st en
biens

1.5.2Eligibilité ala compensationpour lesbiensautres que lesterres et lesrevenus

Toutesles personnegaisantpartie destrois catégorieci-dessug ¢ 6Gaalisees occupantprésentsa
la date limite) regcoivent une compensation pour la pertdbdee ns autres que | a ter
batimentsetles cultures). Ced 6 a p palssimpurla perte daevenu.

En effet, tout propriétaire de structure ou infrastructure fixe et semi fixe qui sera acquise par le Projet
MOUDOUN est éligible dindemnisation au colt de remplacement tel que défini a la section-1.3 ci
dessus. Cette indemnisation couvre toutes les améliorations et inclut les structures (maison, entreprise,
etc.),lesinfrastructuregcuisineextérieure puits,cléture,etc.)et lesplanteg(arbresfleurs, etc.).

Aussi, si I'expropriation involontaire induit une perte de sourcesde revenusou de moyensde
subsistance)es personnesecevrontune compensation polespertesderevenus.

1.5.3Donnéedderéférencepour| 6 ®t abldelsd@®Imiegit bi | i t ®

L6O®t abli ssement de |1 6®ligibilit® " |l a r®i nstall
référencecorrespondantau cheminementqui seraeffectuépar| 6 ® qadid ipeé e n t darisiex at i on
différenteszonesdu projet.

1.6.Datelimite’ Eligibilité
Conformément a la NES n°5, et pour chacun des-gmjsts du Projet MOUDOUN, une date limite
sera d®termi n®e, sur | a base -gloet laddtedimitdouenemre d o6 e x ®

la date butofo u dat e | ihitiié esela dhte adelande daguielle les attributions dmits ne
sontplusacceptées.
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Toutes les personnes affectées par les activitggajet devront étre consultées conformémentestu

de la NES n°10 de la Banque Mondialebe®n ®f i ci er ont doéune | nprirmni sat i
doune daSeel cbrutloa rNES nA5, une date | i milklasedoattr
du calendrier d'exécutioprobable déa composantelLa date limitepeut étrda date:

1 de démarrage ou de finition des opérations de recensement destinées a déterminer les ménages et
lesbiens éligiblesa unecompensation
1 aprédaquellelesménagesjui arriveraientpouroccupetesemprisesieserontpaséligibles.

Il est nécessaire de miger que toutes les améliorations apportées a des structures aprées la date butoir
nepeuvendonnerieu auneindemnisation séllesontétéréaliséeslans lebutd 6 o b ureindemnité

plus ®l ev®e. En eff et  réinstdllaionrcansécutve a@l@miteienuyt ree o ®u ra t
projet peut susciter des compor t e niéoouragertmpps.or t uni

1.7 Impacts sur les revenus, les moyens de subsistance et assistance a la restauration
des moyens de lssistanceou la création deevenus

Un principe fondamental de la NE®5St que la réinstallation involontaipeutentrainer, awdela du
déplacement physique de populations, un déplacement économique (pederde es, dbact i f s

a ces actifs) qudonne notamment lieu a une perte de source de revendsboa umoyeassde
subsistance.

Par conséquentjes personnesaffectéespar le déplacementconomiquedoivent bénéficierd 6 u n
programmequi vise a améliorer, ou tout au moins, rétablir leurs revenus ou moyens de subsistance
sipossible mieuwe q u Gleadéphanement.

Si l'impact sur les terres est tel que les personnes sont affectées dans leurs moyens d'existence, la
préférence sera étre donnée a des solutions ou la terre perdue est eepgplacéautre terrain plutdt
guepar unecompensatiomonétaire.

4 Selonle paragraph@°®°20dela NESn°5,1 6 i n f oconuexnantettedatebutoir serasuffisammentlétailléest
diffuséedanstoutela zonedu projet a desintervallesréguliers,sur dessupportsécrits et (le caséchéantnon
®crits et dans |l es |l angues parl ®es par | es pgardeul ati on
en vertu desquelles | es per projet apees la date butos geicusseptidles] er on t
d 6 étre expulsées.

Les mesures de restauration des moyens dbéexi st e
proportionnelles | 6 ®t eisyues eimpacesdessousprojets.

Par ailleurs, ellesalvent se fonder sur les enquétes socioéconomiques et les consultations des parties
prenantesréaliséesdans le cadre de la préparationdes Plan d 6 A ¢ e Reinstallation (PAR)
conformémené la NES n°10.

Plus précisément, les mesures de restauratiomdey ens doéexi stence doivent
appropriées et durables, c'@slire qu'elles devraient étre basées sur la capacité locale existante, les
ressources locales et initiative locale, et elles devraient permettre aux personnes touchéesdiidier

de la dépendance vésvis de ressources externes. Un moyen de subsistance durable est pelungti

aux communautés affectées de résister a des chocstsociomiques ou culturels induits paiProjet.

Par cons®quent , kation sepont les suivapte (sf. pdrdgraphese34nat 85 de la NES

n°5):

17l es propri®taires des entreprises concautrem®es se
emplacement viable, pour la perte de revenu net pendant la périd@desigon, pour le coldu
déménagement et de la réinstallation de leurs usines, de leurs machines ou de leurs autres
équipementsetpourle rétablissemerdeleursactivittscommercialesLes employés touchégront
compenseés pour la perte temporaireaaires au prorata de la durée de la perecevront une aide
et , s 0 ilelprojgtlesaidérpoer identifier d 6 a upgossibilgésd 6 e mp | o i

1 les personnes disposant de droits ou de revendications légitimes sur des terres, qui sont teconnus o
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susceptibles de | 6°bRPa®éncverbntddddneicélhadaminod
der empl acement, en plus dbébune aide quimogeasr a s uf
desubsistance dans un autie ;

1 les déplacésceonomi ques nodayant pas de revendications
i ndemni s®es pour | a perte dbébactifs autres que
en plus dbéune ai de qui s @Etablirlegranoyensdasulisistadgas ur qu 6
unautrelieu ;

17l es personnes suscit®es b®n®ficieront, débune a

leursmoyens desubsistance dans autrdieu;;

1 les personnegqqui vivent de la terre se verront octroyer des terres de remplacementgdont la
combinaison du potentiel productif, des avantagesen terme d 6 e mp | a etedndeanutt r e s
caractéristiquesst,dansla mesuredu possible,au moins équivalentea celle des terresperdues

1 lespersonneguitirentleur subsistanceeressourcesaturellespénéficierontencasderestrictions
d 6 a diéesasprojet,demesureseur permettant! 6 a wroaccéscontinuauxessources touchées,
ou un acc s 7 dobéaut r e équivalert endantgureysn da sulasistancelen  p ot
de cr®ation de revenus, ai nsi Loggueédesressaurcese a u  d ¢
collectivessonttouchéeslesindemnisationgtavantagefiésauxrestricionsd 6acc S auXx T eSS
naturelles peuverdtrecollectifs ;

1 So6i | est d®montr® que des terres ou des ressdc
| 6Emprunteur offrira aux d®pl ac®s ®conomi ques
des facilités de crédit, uneor mat i on professionnell e, une ai d
possibilit®s doéempl oi ou une aide financi re <c
perdus. Cependant, | 6ai de financi re soenasl e est

touchées des compétences ou des moyens de production voulus pour rétablir leurs moyens de
subsistance.

1 convient de noter que pour | a perte de reven
moyensdesubsistance 6 aur a pwes ®t ® attein

1.8.Consultation

Les exigences de la Banque Mondiale, dans ce domaine, vont plus loin que les dispositions de la
réglementatiomauritanienne.

La Banquereconnail 6 i mp odrét uanobiisationprécoceet ininterrompuedes partiesprenantes

et de consultations approfondies avec celbesConformément aux dispositions de la NES n°10,

| 6Emprunt eur doit ®tablir | e dialogue a@ouwe | es p
ou | es individus touch®s upes partibsesncemées, @ifldarslespr op o s ¢
informations, en menant des consultations et en favorisant une participation édldréenaaiére
proportionnée aursqueset effetspotentielsdu projet sutes populationsouchées.

Le ProjetMOUDOUN devradonc seconformer dda maniére suivante

consultation
° dorrcarnépuis

1 Des campagnes doinformation et d
compensatiomu de réinstallationne soit lancé,danschaquesite susceptibled
sepoursuivre durartoutelamisee n T u e suwi; et

1 Les personnes ou groupedéfavorisé®u vulnérables» devront étre spécifiquement consukés
fins de prendreen compteleurs préoccupationslansle projetet planifierlesmesuredd 6 as si st an c «
particulierequi leur sontdestinés

1 Unmécanismepécifigued 6 e n r e g desplaintesdeeraétremisenplace.

e
0

2. Processugour la conceptiondu plan deréinstallation

2.1.Classification des sousprojets en fonction des procédures régletaeges a
mettree n T uvr e

Deuxsituationsdifférentespeuvent seencontreisurle ProjetMOUDOUN, selonlessousprojets:
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1 Casl: Lesousprojetnenécessitpasl 6 a ¢ q wetesrairt. i o n
i Cas2:Lamiseeni u v dusousprojetrequiertt 6 a ¢ q Wetesrairts.i 0 n

Dansle casl, aucungrocédureder ®i nst al ddéclericlen ndest

Al ors que dans | e cas 2, du fait de | dadafgyi si ti o
i sera n®cessair ecédiresdne@instaltation prévues dans le ead@®R®is pr o

2.2.Recensement dpsrsonne®t des bienaffectés

Dansle casdefigure il estnotéun besoind 6 a ¢ g ude terrain, inocatensementiespersonnest
desbiensaffectésdevra étre réalisé.

Conformémentaux paragraphes°19.3et n°20.1delaNO ( Not e d &@®la NESn°6,éet i on)
recensemena pour objectif de:

établirl 6 a d mi despersonnetbuch®egparle projet,

identifier lespersonnes gugerontouchéegparle projet,

fairel 6 i n v destdrraset desbiensconcernés,

identifierlespersonneadmisesab ® n ®f i ¢ ihdemnisatidreutn e dafileien, e
dissuadecellesqui neremplirontpaslesconditionsrequises cettefin, tellesquelesoccupants
opportunistes, diormulerdesrevendications.
collecterdesdonnéeglémographiquepertinentegage,genre taille dela famille, naissances
et déces) et des informations économiques et sociales connexes (appartenance ethnique, santé,
éducationpccupatim, sourceslerevenusmoyensde subsistancesapacitéroductive etc.).

9 faire connaitreles droits des personnestouchées,notammentdifférents types de droits
subsidiairesd 6 a cet d 8 u s quigcentribuent de maniére importante aux moyens de
subsistancedespopulations.

= E R

Toutefois, |l a NES nA5 exige que |l e recensement o
communautéstles ménagemuchésLesinformations recueillieborsdu recensement sont dimnnées
de basequi servent de poirderéférence @es fins desuivietd 6 ®v al uat i on.

En d®finitive, debkdspentssaivantsssituésalans lesrampgriees des sousqsijpts
exigence déa NESn°5 qui permet de disposer dagormations suivantes

1 lesparcellestitrées,

1 lesparcellesoutumieres,

T les occupants de toute nature, quobdils soient
commeillégaux ouinformels,

1 les personnes (physique et morale) dont le revenu est impacté par ldpgaggeins, artisans,
commer -antsé),

1 lesbiensimmeublestendéveloppemerdetoutenature(batiments,arbres,cultures,ouvrages

dbassaini ssement ou déirrigation, p udes s, t ol

occupantsnformels,

lesinfrastructureslesservicesou lesbienspublicsoucollectifssusceptiblesl 6 ° affactés,

les caractéristiques des ménages déplacés, notamment en décrivant la structure des ménages et

| 6 or g adelapreductioo edutravail;

=a =

1 les données de réfce sur les moyens de subsistance (y compris, le cas échéant, les niveaux
de production et les revenus générés par les activités économiques formelles et informelles) et
lesniveaux de vie (xomprisl 6 ®&¢santé)dela populatiordéplacée;

1 les informdions sur les groupes ou les personnes vulnérables pour lesquelles des dispositions
spécialeserontprobablemenhécessaires,

1 lesmodesd 6 i n d e m3ouhaitést i o n

Un cadrederecensemerdomporterdesdocumentsuivants

1 Dossiemrécapitulatifdu ménageaffecte,

93



A

1 Fichesd 6 e n gnéfageéncluant! 6 i d e n tdesfoécupantsét lo @ e n gacié t e
économiquelétaillée),

Fichesparcelle,

Fichesbatiment.

E R |

2.3.PlandeRéinstallation

Les termes de r ®f ®r enc e éinstallaten send présestésrraspedtivement d 6 u r
en Annexe 1. Tout Plan de Réinstallation préparé dans le cadre du Projet MOUDOUN deaanése

a la Banque Mondiale pour approbation et publication selon les regles de divulgdtiaghiden f or mat i o
de la Banga Mondialeet publié dans le site du Projet.

94



VI.

Evaluation desbienset taux de compensation

1. Principesd 6i ndemni sati on

Les principesuivantsserviront de basgansl 6 ®t a b |désisderanisations.

1 Les personnes affectées seront consultées et participeront a toutes les étapes charniéres du

processus dbé
doindemni sat

®l aborati on et de mi s e en Tuvre

i on

1 Les activités de réinstallation ne peuvent étre conctiexérutées avec succes sans étre
intégréesa un programmede développementocal, offrant suffisammentde ressources
d 6i nv e s pourquelespeesonneaffectéeparle projetaientl 6 o p p od & pantaget ®

lesbénéfices

1 Toutes lespersonnes affectées doivent étre indemnisées sans discrimination de nationalité,
dobappartenance ethnique, culturelle ou soc
ndaccroi ssent pas |l a vuln®rabil i tjestfidnemms per s ol
desmesuresl 6 a enifiges;

T Les indemni s
communaut ®s
lesdeux groupes

at i
d®pl ac®es dans |l es communaut ®s

i a

ons doivent faciliter | 06int®g]

d

1 Les personnes affectées doivent étre indemnisées au colt de remplacement sans dépréciation,

avant | eur d

®pl acement effectif au moment

trouventou dudémarrage des travaux du projet ;

1 Leprojetneprendrapossessionesterresetdesactifsconnexegjuelorsquelesindemnisations
aurontété verséeaux personnesffectéeset, le caséchéant, lorsquies personnes déplacées
auront été réinstallées et les indemnités de déplacement leur aureersé&ésn sus des

indemnisations

1 Les personnesaffectéesdoivent bénéficierd 6 a u t r enécessaireglogirdeur permettre
ou, au moins, do®tablir | eurs ni:
deprogrammeslerétablissemerdgtd @méliorationrdesmoyensde subsistancejui démarreront
dans les meilleurdélais pouidoter lespersonnes touchéear le projet demoyenssuffisants
pourlesprépare@exploiterd 6 a usburceste subsistancde caséchéant.

déam®Il i orer

1 Lesindemnitépeuvent étre
Des efforts

remises en especes ou en nature, selon le choix individRé&Pdes
seront toutefois d®pl odyd®sc caeptne

desindemnitésennature surtoutpource qui estdesterreset desbatimentsésidentiels

T Le processus

doéi ndemni sation et de r ®i nst al

droitsdes personnes affectées par le projet.

2. Formesd 6 i ndem

L6éindemni sati on
especes/naturef/ousousf o r me

ni sati on

des PAP pourra ° onruee cenfbihagsant u ® e
d 6 eommd 1 a e @mEeauecidessous.
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Tableau5: Formesd 6 i n d e mnpossibldsi on s

Indemnisation La compensation secalculée et payée dans la monnaie locale. Une
financiére provisionserainclusedande budgetd 6 i n d e mpourls @it m foln e
Indemnisation en Lesindemnitégpeuvenincluredeséléments telgue deparcellese
nature terre,deshabitationsdesbatimentsdeséquipementfixes, etc.

Une partie ennature Selon le choix, les PAP pourront préférer de se faire compenser une
et uneautre enespeces| partiedes biens easpécestune autreen nature.

Lesmesured 6assi stance et de r ®t abl
peuvent notammeimcluredesindemnités deléplacement, de

Aide alaréinstallation || 6 a s s techrtiqaemlel ed a s s énsasdavuloéeabilité,une
formationouuneautreformed 6 e n ¢ a ¢oudesagdera utiliser
rationnellementequ 6 i | s etce- oi vent

Selon la note door i e moteadeibasme padé@)21 de |l a WESs @aAé&n
indemnisatiorenespécepourla pertede biensetd 6 a uattifs pesitétreappropriédansles casou :
a) les moyens de subsistance ne sont pas rattachés a la terre; b) les moyens de subsistdiachésnt

la terre, mai s | es parcell es acqui sdamchpedbur | e
les terres restantes sont économiquemaetiles; ou c) il existe des marchés actifs poutde®s, le
logementetlamaid 6 T uvr e, l es personnes dt®pll awi@eesdeude | i s

logementsest suffisante,et| 6 E mp r aidémoatéa la satisfactionde la Banqueq u @ ddpas
suffisammentde terres de remplacement»Les indemnisationsincluront les co(ts de transaction
nécessaires assocesremplacementdesdits actifs.

En g®n®ral, |l e type doéindemnisation seyespowumn choi
expliquer | 6i mportance et | es aviEnretfeq ppaemend accep
déindemnit®s en esp ces soul ve des questions s

relativement importantesnargentiquide.

Dem®° me , l e pai ement déindemnit®s en esp ces est
I 6 i n félevéebuledéaientrele calculdestauxd 6 i n d e matleveraemeéntlel 6 i ndemni sat i
est important, a la sécurité des persorindemnisées, a la répartition équitable ohelemnisations a

| i nt ®ri eur des m®nages,Uneédsobgectfs doyernantiee materades d e s ¢
compensations est de réduire les risques de pressions inflationnéstgsix du marché deont étre
surveill ®s pendant |l a dur ®e du pajustenestslawleud 6i nden

desindemnités, shnécessaire.
3. Méthoded 6 ®v a | desintlemwoisations

Selon | e paragraphe 10 |dde nldae M\hE S antA50,n ¢s el déa® vfaal i ut ae
remplacementet unedescri ption des types et nivealex doi noc
ressources naturelles et débautres actifs en ver
jugéesnécessaires pour atteindeecoltderemplacement dans chaque sas

Cette indemnisation concerne | 0ensemble des pert
Projet MOUDOUN: la terre (le foncier), les cultures, les ressources foesstikas structures ou
batimentsles logis les sites culturelst/ou sacréstles perteslerevenus.

3.1.Lespertesfonciéres

Selon |l e paragraphe 12.1 de |l a NO de |l a NES nAs5
colt deremplacement quiestdéfini dela maniére suivante :
a) pour les terres agricoles (y compris en jachére) ou terres de paturage, il est pris en compte la
valeur de production de la terre ou les potentialités égales, la proximité des terres touchées ou
du noweausitedelogementpluslescoltsde préparatiora desniveauxsimilairesoumeilleurs
qguedansles zonestouchéeset les coltsde transactiorcommelesfraisd 6 e nr e gilest r e me n
droitsde mutation ouautredrais habituels ;
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b) pour des terrains en zone urbaine, cbest | a
équivalentesou a usagescorrespondantscomportantdes infrastructureset des services
semblables ou améliorés, situés de préférence non loin des terres sppiieées colts de

transactiorcommelesfraisd 6 e n r e g etked droiste eutdtion.
3.2.Lesculturesetlesarbresfruitiers

Toute destruction doarbres fruitiers et tout d ¢
industrielles donnenlieu & une indemnisation. Pour les cultures annuelles (vivrieres maraicheres),
| 6i ndemni sation tient compte du prix dobéachat au
cultures pluriannuelles, ce sont les premieres années de productammédes de croissance egpéiode
de déclin qusontconsidérées.
L 6 i n d estcaléutéeBarpiedou par unitéde superficiesuivantle cas.
La déterminatiordela valeurintégralederemplacemengxigequesoientpris encomptenonseulement
leproduit de Il a culture sur une ann®@antationaaing aus S i
gue | e revenu perdu pendant | es anndBlaglantati®c e s s ai |
guivariesuivant 6 e s:p c e
1 lesculturesvivrieres: le coltest ajusté aux taux courauis jour,etreprésente leoltpendant
une récolte
1 les arbres fruitiers productifda compensation est évaluée en tenant compte de la production
moyenne annuelle des différentes especes etrdedipmarché pour les récoltes des arbres
adultes Je coGtderemplacemenntégrelescoltsd'aménagemente plantationetd'entretien,
jusqu'ala maturitédes plants ;
1 les arbres fruitiers non encore productif$dans ce cas, le dédommagement conclerrme(t
d 6 a ¢ q uetdsréentplacement dgsunespoussesy comprislescoltsd'aménagement.

a. Evaluationdescompensationdescultures

i n d e maucositalearemplatemendesculturesestestiméesurla base

T de | a v aproduction atiruella Zepartir du rendement estimé de la culture actuelle et
discutée avec la PAP concernéaleur de la production = superficie (m?) * rendemgg/m2)
* prix unitaire du produit(Ar/kg),

9 ducoltde miseenvaleurdu terrainpourquela PAP puissereproduireles mémesplantations
aleur ageactuel:" coltdemiseen valeur= codtunitaire de mise envaleur (Ar/m2)
*superficie (m]) sl cobtdensise enwaler =call uhitaire de masa n u e |
envaleur(Ar/pds) *nombrede piedssic 6 @rgedulture pérenneudes arbres.

Ainsi, le coltde compensatiocomprend

- Pour |l es cultures annuel lcdtgre penddntla deraiéreecampagfdee | a [

le coltde lamiseen valeur

Coltdecompensation valeurde production +coltde misesn valeur.

- Pour l es cultures p®rennes (arbres fruitiers
esp ce est faite en tenant compte tometdésaude@x ¢
part,lapertedé 6 ar br e .

Co%t de compensation = valeur de prod
production +coltdemiseen valeur.

Les prix wunitaires sont | es prix du medracdo® de coc
desinvestissementpourl 6 a m® n aeglafentdisation du terrain pour atteindreson niveauactuel
deproduction( ma i n s gske@dneedertilsationnaturelleavecdela bouse devacheetc.).
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3.3.Lespertesde structuresou constructiongbatimentsetinfrastructures)
principes doéindemnisation des structures, [

aspects

1
1

déune part, |l a terre est indemnis®e cHnfor m®r
déautre part, on compe n gdelinftastructure gusergpaaequisur e de |
la base deolt de remplacemertui est d®f i ni ¢ omme é&ablieunen®t h o d «
indemnisation suffisante pour remplacer les acfifas les colts de transactio®cessaires

associés au remplacement desdits actifs. Ce colt de remplacement peut étseréxdlase

du coltd 0 a ®inoe tonstructiond 6 ustrieturede remplacementd 6 usaperficie,d 6 u n e
gualit® et dabhalogueslangiriciure ®unlea dueilleursque celleci ; ou sur

|l a base du co%t de r ®par at i ocompdsiesfraiedesidinr uct ur e
d 6 T uat deehantier; plus les coltsde transactiontels que ledfraisd 6 e nr egilest r e me n
droitsde mutatioretlesfrais de déménagement.

A ce niveau, soit la perte est compléte, alors chaque structure et infrastructure est valorisée au co(t de
remplacement comme-dessusndiqué.

Si elle est partielle (le reste est toujours viable), on indemnisela partie de la structureou de
l'infrastructurequi sera acquis.

Si la perte est partielle avec un reste non viable, alors lorsque I'expropriation prend une partie aussi
importante que le reste de la structure ou de l'infretstrel n'est plus utilisable, I'acquisition est traitée
commeune perte compléte.

En

pl us, | 6®val uation consi d®rera |l es pertes ten

ou d'une partie d'une structure mais les occupants peuvent snegtdlindemnisation couvre tous les
coltsde déménagemeatde locatiortemporairgpendanta périodede logementemporaire.

Déautre part, |l es propri®taires qui ne r ®si dent
especes de lealeur de la structure. Seulement les propriétaires qui résident dans la structure affectée
ont I'option entre le paiement en espéces et le remplacement de la structure dans une nouvelle localité.
Cette différence se justifie dans la mesure ou pour legriptaires nofrésidents, la structure ne
représente qu'une source de revenu, tandis que pour les propriétaires résidents la structure est leur
maisonJeur abri.

Pour les infrastructures linéaires (murs, puits), il faudra mesurer la distance (ou prof@ides
matériauxde construction.

Pourles coltgleremplacement proposéd|esdoivent étrebaséesurles élémentsuivants:

1
1

1
1
1

le colt deremplacement dedifférentstypesdelogementet destructure;

le prix des différents types de logementet de structurecollectésdans différents marchés
locaux ;

le colt detransportet delivraisondesmatériauxausitederemplacement

lesestimationgle constructiornde nouveauxbatiments

le coltdela maind 6 T ul¥ & Bassemblag®u la constructionde nouveauxbatimentset
ouvrages.

Si des arbres sont recensés dans ladite structure, on paie la vie productive de I'arbre jusqu'a ce que la
jeuneplante commence a produire.

Il estimportantde noterquel o r s gstrurtureestpartiellementaffectéeet que sonusagenormal

sur

l a portion non affect®e ne peut plus ditre as

bien, erabandonnardes droits su& partie non affectée.

Il est important de noter que la |égiBbn mauritanienne ne permet pas d'indemniser les occupants du

domaine public disposant de structures semi fixes et précaires. |l serait inéquitable de ne pas les
indemnisemour les investissementgu'ils ont faites sur leur site. Dés lors, les occupantinformels
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serontindemniségourtouteaméliorationsurle terrainoccupé..

3.4.Les pertes diogis

Les PAP peuvent subir d'autres impacts adverses comme la perte de logis (pour les locataires). Cette
catégoriede PAP eséligible pouruneassistance.

Alors que les propriétaires qui louent tout ou partie de laaisons, commerces et entrepriatisctées,
aurontdroit a uneindemnisatiorpour la perte de reveniccatifs.

De ce point de vue, le Projet MOUDOUN fournira aR&P locataires I'assistance nécessaire leur
permettant de trouver un nouvel emplacement et un paiement équivalent & six mois de location au taux
moyenappliqué dan&a zone en pluslesfrais dedéménagemert réinstallation.

Il faut souligner qu'on ndistingue pas parmi les locataires selon la période de location : tout locataire
qui réside dans la maison affecééladate limite est éligible s'il reste encore la quand il d&ménager.

Sbagissant doéun | ocat ai r e stiatiomtmaitea lescorametds atflek ai r e,
entreprises locataires de la méme maniére que les locataires résidentiebsditéedbut locataire

commercial ou d'entreprise recevra une assistance pour trouver un nouvel emplacement et un paiement
équivalenta trois mois de location, en plus des frais de déménagement et réinstallation. Bien sdr a
condition de prouver | 6i mpossibilit® popraprel e pr o
structure.

3.5.Lespertesd 6 a c técomomigqu@es

Les personre(physiques et morales) pratiquant une activité commerciale ou artisanale et devant subir
un d®pl acement ®conomique du fait du pmariéset sont
temporaire,soit définitivement. Par conséquent, elles doivent percevront une indemnisation
représentantla perte de revenu encourue durant la période nécesgmitg ré-établir

| 6 ac tsurwn au®e site en plus d 6 a s s i aut déménagementetune assistance pour

| 6 atatien@u nouveau site. Le nouveau site devra avoir des caractérisiigiagesau site perdu.

En effetlesactivitéscommercialesontfortementdépendantedeleur localisation.

Cette indemnité sera déterminée sur la base de |'ersp@étetconomique. Elle couvrira une période
suffisante de transition, généralement estimée a six (6) mois et sera calculée sur la base du revenu
journalierdela catégoriesocioprofessionnelle} u 6 eoit dlapde secteuformel ouinformel.

3.6.Les pertes dressourcegorestieres

Le Projet MOUDOUN ®vitera doéi mpacter | es r®ser v
d®cl assement débune aire ou une partie de | o6air
compensation sedasfaéetei aeect ¢dlapipgues en charge
de cette compensation devra se faire sur | a base

devraf a i r e delcénceligtiomgveclesservicedechniqueen chargeleseaw etforéts.

3.7.Les pertes de biens matériels et immatériels

La gestion des sites culturels est bien organisée en RIM et est confiée a la Conservation nationale qui
disposed 6 e naumiviea®dechaqueégion.ll estrecommandé 6 ® c havatlgsautoritécentrales

et | ocales afin de trouver un bar nseraienimpastésn s u e |
et suivreles dispositions reglementaireBans le cadre de réinstallation involontaire et le patrimoine
culturel, les consultatos s on't " mener avec |l es communaut ®s. [

préalablement identifiés par les communautés et la Conservation Nationale

4. Stratégiederestauration desmoyensde subsistance

La BanqueMondialereconnaique«| 6 a ¢ q weétesrésbul 6 h mp deyesttictioosal 6 ut i | i sat i
qui en est faite peuvent entrainer le déplacementphysique (déménagementperte deterrain
résidentielou de logement) Je déplacemenéconomiquepertedeterres,d 6 a ot d & as@c s
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cesactifs,qui donnenotammentieu aunepertedesourcederevenuoud 6 a untoyemsdesubsistance)
(paragraphd de laNESN°5 de la Banque Mondiale.

Par conséquents 6§ & a vquerleeProjet MOUDOUN implique le déplacemet économiquede

populations, la partie mauritanienne devra aider les personnes déplacées a améliorer, ou au moins
rétablir en termes ® e | s l eur s moyens de subsistance et | e
cel ui laddénsarageetlamisee n 1 u projet. du

Cette disposition, peut impliquer la nécessité a d dgsmesurespécifiguesousformed 6 plan
de rétablissementles moyens de subsistanc&isanta assurelqueles personnegt/ouCommunautés
affectéesecoiventuneindemnigtiona i n s i q wides quiépondentuexsbjectifs dda présente
NESN°5.

Dans ces cas de figure, les mesures de rétablissement des moyens de subsistance (inclusion des PAP
dans les bénéficiaires du projet ; mesures de développement ; soutiantigiiés génératrices de

revenus ;formation; etc.) doivent étrerécisées dankes Plans deRéinstallationpour assurerde

|l engagement de | 6Emprunteur .

Les enquétes socioéconomiques qui seront réalisées dans le cadre de la prépar&tian des
Réinstallation devront permettre de présenter la stratégie et les activités ciblées d'amélioration des
moyens de subsistancedes personnesdéplacéesdans le cadre de la mise en 7 u v dueProjet
MOUDOUN.

Plus précisément, les interventions d'améliorationensyde subsistance doivent étre culturellement
appropriées et durables, c@slire qu'elles devraient étre basées sur la capacité locale existante, les
ressources locales et initiative locale, et elles devraient permettre aux personnes touchéesdiddler a

de la dépendance visvis de ressources externes. Un moyen de subsistance durable est pelungti

aux communautés affectées de résister a des chocsésociomiques ou culturels induits paProjet.

Ainsi, lors de la préparation d&l ans de R®i nstall ati on, l e Projet
comportentesplansd 6 a m® | i darviadtdesamoyert desubsistance douteslesPAP.

Lesprincipesqui fondentcettestratégieconsistent:

9 fournir desmoyensde subsistancdurablesaux PAP;
1 fournir uneassistancepécifiquea cellesqui recoiventunecompensatioenespecesemaniéere
a optimisedeur capacité de résilience.

Lesoptionsetactivitésqui serontretenuesiansles plansderéinstallationet/ouplans derétablissement
des moyens de subsistance seront développées sur la base de l'information pl@sefeéeénario de
référence soci@conomique et des préférences des PAPs concernant la restatifatiogélioration des
moyens de subsistance.

Elles seront combinéesavec un engagementdu Gouvernementde la RIM, en rapport avec les
communautésaffectées.

Ces options prendront ®gal ement en compte | 6encg
développement suia meilleurefagondetirer parti ddeurscompétencesntermesd 6 as si st anc e.

Sous ce rapport, chaque plan de réinstallation et/ou plan de rétablissement des moyens de subsistance
qui seradéveloppélans lecadre duProjetMOUDOUN, respecterées principesuivants.

1 laParticipatioractivedela communautélesstratégieslesubsistancaepeuvenétresoutenues
gue si les bénéficiaires sont capables de participer activement et de faire deés¥ahmnéssur
leursmoyensde subsistance préférgs

1 la Vulnérabilité: Une attention particuliére doit étre accordéeaux individus et groupes
vul n®r ables tout au long du processus doéiden
mesuregl'amélioration demoyens deubsistance
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lesParenariatanultisectorielsl'expertiseechniqudocaleetle soutieninstitutionneldevraient

étre utilisés notamment au sein des parties prenantes (gouvernement, ONG girs&jtdar

maniere a réussia stratégie ;

la Durabilité: les principes de dbilité doivent étre appliqués tout au long de la planification

etmi s e e pourfassurdaeésilience de®AP;
I'appropriatiorcommunautairda dépendancdoit étreévitéeetdonclastratégied 6 a m® | i or at i ¢
desmoyensde subsistancéevraithabilitéelescommunautéa en étrepropriétaires ;

le renforcement des capacités: le renforcement des capacités locales est un élément essentiel
d'une amélioration des moyens de subsistance. Pour cela, il doit étre inclusif et prévoir des
dispositiongpou le développemerntescompétencedesdifférents groupes

le suivi etévaluationie suivi et I'évaluation continus sont des élémentsclés d'unestratégie

déoam®l i oration des moyens de s ub s idaventétre e . L ec
utiliséspourmesuret 6 e f fdestnasarést/@changer selote cas.
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Tableau6: Matrice d 6 i n d e mmpar tye teiparta

Type de biens
affectés

Catégoriede PAP

Mesured i ndemni sat i g

Mécanismede compensation

Perte de terre
(foncier) a usage

déohabita
agricole, de
commerce ou
autres

Personnes physiques ou
morales propriétairesd 6 1
titre officiel (titre foncier ou
bail) ou selon le droit
coutumier

Chaque superficie de terre perdue sera compensaag
terre dégale superficietdemémeusage

Ou

Indemnité en espéce dans des cas exceptionnels cg
sur la base du prix du marché ad ae la terre affecté
Plus Indemnité équivalente au montarquis pour Ig
mi se en valeur de | a te
etdecession

NB : Les niveauxd 6 i n d e men espgdesseoont
suffisants pour remplacer les terres et autres biens p
aucoltderemplacement

La compensatioterrecontreterreseraprivilégiée.

Si un foncier est disponible dans la zone, les sen
compétentassumerorierbled 6 a f fdenouvelles
terres sécurisées aux PAP qui optent pour
remplacement en nature, en collaboration ave
Projet. Toutefois, le type de sécurisationspécifique
ne peut pas étre anticipé eu égard du droit foncie
vigueurdansla zone.

Si Il e foncier nbébest pa
en espéceera opérée.
Soi l sbagit déune terH

subsistance de la PAP en dépendent, le Projet d
en plus de la compensation terre contre terre, fol
uneassistanceechniqueala PAP pourl 6 a m®| |
de la productivité du nouveau chanmmendantau
moins la premiére année, fourniture d 6 i n tsr
nécessaire.

En cas doéi mpact partie
plus wutilisable, | 6ens
indemnisé.

De pl us, S i |l a perte ¢

comprend pas les frais de formakligministrativePar
contre, si la perte est totale et que la PARIét&ntrice

déune concession ou
| 6i nde mnpresda en. @ampte les frais
ddenr egi decasstoment et
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Type de biens
affectés

Catégoriede PAP

Mesured 6i ndemni sati on

Mécanismede compensation

En cas de déplacementphysique, les personnes
touchéesbénéficierontd 6 uappui et des mesures
d 6 accomp asgpécidiques mt identifier en
consultation avec chaque PAP. Leesures seror|
identifiées lors des enquétessocioéconomique®t
consultations ainsgue les besoins spécifiques ¢
couchegauvres evulnérables.

Lor s ¢w@&@dyb wéplacementconomique,un
soutien temporaire sera fourni aux personnes
touchées, sdon les besoins, sur la base d 6 u
estimation raisonnable du temps nécessaireau
rétablissemerde leur capacité gagner un revendge
leurs niveaux de production et de leurs niveawsied

Occupantsnformels

Aucune

Les actifs perduautres que les terres (notamment
cultures, les infrastructuresd 6 i r r etgladtaiu
améliorations apportées aux terres) seront indemi
aucoltderemplacement

Aprés consultation des personnes déplacées, le
Projetfournirauneaidea la réinstalation
suffisante pouleur permettrederétablirleur
niveau de vie sur un site de remplacement adéqui
Cette assistance peut englober la mise a dispositi
déun espace ®qui valent
sitedu projetavec unnivead 6 ®q ui p e me I
sembl able ou sup®rieur
endroitsoittrouvé etconfirmé

Pertedeculture

Exploitant  légal ou
coutumier d 6 u nerrain
agricole ou Ménage qui

Indemnitéen espéecegalculéeen fonction de la valeur
de la productionannuelleperduea partir du rendement

estiméde la culture actuelle. Cette indemnité qui sera

Un soutienpour le rétablissemendesmoyensde
subsistancesera fourni a toutes les personnes
déplacées économiquement,sur la base d 6 u
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Type de biens
affectés

Catégoriede PAP

Mesured 6i ndemni sati on

Mécanismede compensation

exploiteuneterre sansdroit
formel outitre reconnu

rapportée a la superficie affectée eslculée sur la bas
du prix dumarchéen période de soudure.
Si plusieurs spéculations sont pratiquées dans la par
|l 6i ndemnit® est calcul ®
plusavantageuspourla PAP.

estimation raisonnable du temps nécessaire au
rétablissement de leur capacité & gagner les m|
revenus, de leurs niveaux de production et de |
niveaux devie.

Si un foncier est disponible dans la zone, les sen
compétentassumerorierdled 6 a f fdenouvelles
terresaux PAP qui optentpour un remplacemengen
nature,encollaborationavecle Projet.

Si |l e foncier nobest
enespecesera opérée

p a

Perted'arbres

Propriétaire d 6 a r bou
plantes qui procurent ou p;
des revenus, mais qui
servenf d O déins.t r e

Indemnité équivalente a la valeur marchande locale (¢
| 6arbre sur pied (co?%t (
jeune ou maturlus Indemnité équivalente a la
productionannuelleperdug u s gagqdel 6 a pulsge ¢
anouveau produirdesfruits.

De plus jeunes arbres peuvent étre remplacés pe
arbres de la méme espéce,en plus des apports
nécessairegourleur croissancéparexemple unseau
a eaupneclodture, etune pelle).

En outre, le propriétaingourra récupérer lunémeles
fruits etle bois ddeursarbres.

Cespersonnegouchéessontéligiblesal 6 a @fa\
restauration de leurs revenus qui seront détermi
lors desenquétes socioéconomiques.

Perte de structure

Propriétaired 6 un | ¢
d 6 ub@timent ou d 6 u
infrastructure incluant les
constructions abandonnée

Indemnitééquivalente a la valeur de reconstruction a
neuf de la structure impactée, basée sur les prix actu
du marché des matériaux, sans tenir compte de la
dépréciation (au codt de remplacemdtt)s les colts de

Avant la démolition de la structure ou du batiment

ou de S : . " . Projet laissera a la PAP le soin de récupérer tou
. suitealaréinstallationouau | transaction, le colt du transport et de la iswa des g g !

construction Ay : - ) o matériauxécupérables.

demeénagement, ou celtps | matériaux au site de remplacemd?its|'estimation de

sont directement la constructiorde nouveawbatimentscomprenanta

endommagégsarle projet. | maind ' T uequise.
Perte de logis | Nonpropriétaires qui | Indemnité équivalente a la durée moyenne de mois g Outrecetteindemnité leslocatairesdevrontrecevoir
pour les | louent un batiment & des| loyerenguised 6 a p p urouvepuaautreloyer Plus | du projet une assistancepour trouver un autre
locataires et| fins de logement, de| desfraisdedéménagemert réinstallation. logement.
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Type de biens
affectés

Catégoriede PAP

Mesured 6i ndemni sati on

Mécanismede compensation

souslocataires

commerceou autre

Pertederevenus

Personnes physiques ou
morales, qui tirent des
revenus de la location ou ¢
| 6expl db toa tes
batiments quel que soit
I 6 u s (habpimtion, place
doaf éa)i r e,

Indemnité forfaitaire en espéces calculée sur une pél
de transition suffisante pour permettre le rétablissem
desrevenus

Lacompensatiodevrainclure(i) lamiseadisposition
de site(s) alternatif(s) dans une zone commerciale
équivalente (ii) la compensation easpeces pour lg
revenus perdus pourrait étre calcsléieune périods
detransition suffisante.

Cespersonnegouchéessontéligiblesal 6 a g fa
restauration de leurs revenus qui seront détermi
lors desenquétesocioéconomiques.

Perted'accesaux
ressources :
Paturage

D'une fagon générale,les
terres communes utilisées
dans un village ou entre di
villages.

La compensation devra étre fournie sous forme d'ac
un autre paturage équivalemtitant que possible. Ur
compensation en espéces peut également étre offe
convenuentrele projetetla PAP

Les personneset communautégouchéesbénéficieront
de mesures dbdacc s cont
soit un accésa des ressourcesalternativesayant un
potentiel de production de revenus et une accessi
équivalente. Lorsque cela est approprié, les
indemnisationset les avantagesliés aux ressources
naturellesfournis pourrontétre de naturecollective
plutét que diretement destinés a des personnes ou
ménages

La compensation sera d
négociatiorentrele Projet,lesorganisationgt laPAP
pour | dann®e en c odurésde
la période au cours de laquelle les terresont
inaccessibles ; en d'autres termes, si le piinjete

l'accés au milieu de la saison séche, aloPAR peut
étredédommagépourle restede la périodependant
laquellela PAP prévoyait faire paitresontroupeau.

Perte d'acces au
produitslignewet
nonligneux

D'une fagon générale,les
ressourcessituées sur les
terresinterurbaines.

La compensationsera verséepour les ressourceui
constituent |l a basédgdés
soientutiliséesa desfins domestiquesu de production

Sidesterres/ressourceiirableslevaleuréquivalente
ne sont pas disponibles en compensatiomg
indemnisation,en especesou en nature devratre
fournie, sur la base du taux en vigueur sunbeché
local pour ce qui estdes matériauxspécifiques.Le
Projetdevras 6 e f fatourrdr@ux

PAPd 6 a umtoyerss 6 e x i aterreatifsc e
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5. Processusl i ndemni sati on

Le processugl 6 i n d e maéfing les principalesétapesa suivre pour indemniserles personnes
affectéegle facorjusteet équitable. Ce processosmporte sepétape<lés :
Divulgueretprésentetescriteresd 6 a d mi ®tsesphncipesdtd® nde mni sat i on
Présentelespertesndividuelleset collectivesestimées

Négocier avetesPAPlescompensationaccordées

Concluredesententes owvecourira lamédiation ;

Payerles indemnités

Appuyerlespersonnes affectées

Réglerleslitiges.

NoosrwdE

Pourla réalisationde laplupartdesopérationgequisesi chacunale cestapes|e ProjetMOUDOUN
seraappuyé sule terrainpardes structurefacilitatrices notammerdes ONG.

4.1.Divulgueretprésentetesc r i t  r es detlemmtincipesd 6 ibnde mmMi sat i

Cette étape consiste a faire connaitre aux PAP les critéde® | i gi bi | it ® adopt ®s ai
déindemni sation qui ont gui d® | 6estimation des
principes fondamentaux qui sont a la base de toutes les décisions en matiere de compensation, il est
possible de# ®dui re consi d®r abl ement | es |litiges futur
hypoth ses de base, l orsqubdell es sont jug®es | u
estimées partirde ces hypothéses.

4.2 Présentetespertesindividuelleset collectivesestimées

Ensebasansurlesprincipesd 6 i n d e matdeséparles®AP,l 6 ® v a Hegparteindividuelles

et collectives sera pr®sent ® aux PAPplan dee s pri
r®i nstallation favorisent | es compenoptonsifemms en n
| 6obj et do6une estimation afin de podnoxoir offrir

4.3.NégocieraveclesPAPlescompensationaccordées

Cette®t ape consiste ° pr ®senter aux PAP, sur une L
pertedesconcernanetadétermined 6 sommunaccordsil 6 i n d estacteptalieLa divulgation

de | 6estimati on ser a ac hypothesegde®acul dfié gue fExsgnne®s e nt at
affectéeguisseneévaluere bien fondédela compensationfferte.Le plan deréinstallation exige que

les PAP soient informées sur les options qui leur sont offertes. Dans le lesspaiisonneaffectées
jugeraient qudaucune des opti teds oo brbppsedudojetn 6 e st
qui doitanalyseteur viabilité etleur faisabilité.

4 .4.Concluredesentente®urecourir ala médiation

S 0yialkccordsuiteauxnégociaibnsaveclesPAP,le ProjetMOUDOUN, avecl 6 a pigscommunes
bénéficiairesdesComitésCitoyensde Concertatior(incluantlesreprésentantdesOrganisations de la
Société Civile et les services techniques, signera une emtdite n d e mn i shadquepersonne& v e ¢
concernéeEtant donnéle faible niveaud 6 a | p h a l@sléssanéscibiéasparle Projet, un
représentandes PAP sachantlire seraprésentlors de la signature,si nécessaire Unecopie de

| 6 e ndgeracortservée par les deux parties.

Dans | a perspective 0% il serait i mpossdelmhte dobdar
l es entit®s de m®di ation pr ®al abl ement ieststitu®
favorable aux dex parties sera exécutoire, mais au cas contraire il est possible de se réféfveessus
légaldereglemendes litiges.
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4.5.Payerlesindemnités

Lor s cpechradd d i n d e mastcosctufl éstprocédéauversementesindemnitésavecdiligence.
Toute indemnité devra étre versée avant que la personne affectée ne perde possdssisvides
parl 6 ent q o 6 eitabéménager.

Dans la mesure du possible, les indemnités en espéces, qui devraienié6 e x cept i on, serc
dansdes comptebancairepersonnels au nonfe chaquebénéficiairerecenseé.

Les versementsen argent comptant seront faits de maniéere graduelle si possible, puisque les
compensations versées de mangfgquentielle assurent une pérennité des entrées de fonds. Les PAP
signeront undiche de suivi dela PAPreconnaissant avo@téindemniséeselonl 6 e n édtablie.t e

4.6.Appuyerlespersonnegffectées

Le processus de compensation est un processus formargubsalement nouveau pour bon nombre

de personnes affectées. Afin que les PAP puissent se familiariser avec le processus avant et pendant sa
mi se en Tuvr e, l e plan de r® i nstallation devra j
étapes dupocessus et faire conna’ tre aux PAP Il eurs
MOUDOUNd e v r a ddtrawikdwbragrpui a affectgger sonnes

4.7.Réglerleslitiges

Le ProjetMOUDOUN devra,dansle cadredel 6 e x ®a@echaquapnlanderéinstallations 6 assur er
delamisee n p | ameéeanism@ dedglemendes conflitsal 6 ami abl e.

Il est également prévu que si un litige se rend au tribunal et queccakepeut rendre une décision

avant la date de déplacement, la personne affegtée porté sa cause en appel sera indemnisée en
fonction de | a d®cision rendue par | e juge, mo y
aprede verdictdutribunalsi nécessaire.
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VII. Groupesvulnérables

Le concept deulnérabilité peut étre abordé sous différents angles dépendant du contexte.dadres le

déun CPR, r ®f ®rence est faite au paraqudépnite 17. 3
les personnes et groupes vulnérables comme les persowaesen dessous du seuil pauvreté, les

sansterres, les personnes agées, les personnes handicapées ou les familles diniggésnmaies ou

des enfants.

Cettenotion ddavulnérabilitéréférea la faible capacitde résilienceles personnexffectéesautrement

dit certaines personnes affect®es peuindaitspar avoi r
le projet, a profiter pleinement des bénéfices du projet ou encore a retrouver des codditiens
équivalentesu supérieures @ellesqui existaientavantle projet.

Lé6éidentification des PAP vuln®rables permet de
permettre & chaque PAP de surmonter les difficultés auxquelles elle sera confrontée a cause de sa
conditionphysique, psghologique socialet/ouéconomique lordela réalisatiordu projet.

Le CRP renseigne sur |les crit res permettant, I
d 6 i d elasPAPulnérables partirdesdonnéesocioéconomiquesollectéependintlesenquétes.

Ces enquétes socioéconomiques doivent également permettre de préciser les diffixgliéeda

PAP vulnérableseraconfrontéeetles facons dé 6 a i les surmoiiter.

1. Identification desgroupesvulnérables

Lavulnérabilitédecertaines? AP peutétrede naturephysique psychologiquesocialet/ouéconomique.

Afin doéidentifier de fa-on d®taill ®e | es PAP ou
différents facteurs socioéconomiques qui sonirttisateurs de vulnérabilité dans le context@uhjet.

Suite a la revue documentation et sur la base des consultations, les critéresapités peuvent étre
considérépouridentifierles groupesulnérables

1 lesréfugiés,

1 lesanciensesclaves,

1 Lespersonnesvulnérables susceptiblde violences basées sur le genre (V/BR@ploitation et abus
sexuel (EAS), ou harcelement sexuel{HS)

lespersonnesanssoutien,

leshandicapégphysiqueou visuel)

lesvieillards,particulieremenguandils viventseuls,

lesménageslont leschefssont desemmes

lesménageslont lechefdefamille est sansessourcesu quasiment sangssources,
lespersonneappartenani certainesninoritésethniquesculturellesoureligieuseset
lesveuvesetorphelins.

= =4 =4 -8 _a_a_°

D 6 a u faatearssecondairepeuvents 6 a j aum friecipaux criteresci-dessusmentionnés,
notamment :

La non-couverturadesbesoingbesoins nosatisfaits),

Le nombredefilles dans utménage dirigparunefemme ;

Lefaibleniveaud 6 i n st r u cdequalificateh s e nc e

Letyped 6 h a (bantcohdis)etle nonaccésal 6 edd W,®| eetdlrd @d upBarkes o n
enfantsdu ménage.

1
1
1
1

Ainsi que toute autre personne qui sera considérée comme vulnérablefytaréssétudes soci@conomiques. Le
PR pr ®ci ser a, sur |l a base des r®sultats de | 6®t ude
| 6ai de de crit res adapt®s au contexte de mise en 1

2 Encore il ne faut pafaire le recensement des survivantes mais plutét identifier qui peut avoir des criteres de vulnérabilité les

mettant plus susceptible subir | a VBG/ EAS/ HS par mi débautres risques s
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2. Assistanceaux groupesvulnérables

assistance aux personnes et groupes vul n®rabl e
i nde maompeadrdes@aoints suivants

o
o O

1 Identificationdesgroupesetpersonnesulnérablesetidentificationdescausegtconséquences
deleur vulnérabilité :cetexerciced 6 i d e n tserdeffect@élors de la préparation du plan
de r®i nstallation ° partir desétagoastre®entelleddenq
car souvent, les personnes vulnérables ne participent paguwnignsd 6 i nf or mat i on a
Projet, et leurexistence peutlemeurer inconnue si le Projetn 6 a d papune démarche
proactved 6i denti fi cation ;
9 Identification des mesuresd 6 a s s inécesaairemex différentes étapesdu processus :
négociationcompensationjgéplacement
Miseeni u vdesmesuresl 6 assi stance ;
Suivi et poursuitede | 6 a s s iamés ke rdéplacementsi nécessaireou identification
ddéorgani smes gouvernementaux ouU honrel@®uverne
guandesinterventions dyprojets 6 ach ver ont

= =9

0
0

En pratique, | 6assistance apport®e peut prendre
personnesulnérables concernées :

1 Assistancedansla procédured 6 i n d e m(par®xmpleprocder & des explications
supplémentairesur le processusyeiller a ce que les documentssoient bien compris,
accompagnéda personneila banque pour 6 a atduehetec h que doéi ndemni sat. i

1 Assistance dans la période suivant le paiementpourgué nde mni t ® soigue mi se
les risques dmauvaisusageou de volsoientlimités;;

1 Assistance dans la reconstruction : fournir un magon ou des matériaux, ou carrémeneprendre

chargdareconstruction ;

Assistanceoendante déménagement

Assistance durant la période suivant le déplacement, surtout si les réseaux de solidarité dont

bénéficiait le vulnérable ne peuvent étre reconstitués immédiatement : aide alimentaire, suivi

sanitaire surtout;

1 Soinssinécessairgadespériodesritiques,notammenturantie déménagementla transition
qui vientimmédiatemenépres.

= =

3. Dispositionsa prévoir dansles plansde réinstallation

Les personnes vulnérables seront identifiées lors des enquétes socioéconomiques menées dans le cadre
dela préparation des plans de réinstallation. Chacun desdits documents préparé dans le cadre du Projet
MOUDOUN devraincluredesdispositiongréciseselativesal 6 a s s ausgroapescumérables.

Loexp®rience montre gque lestpausseuventéaenctfimacemant@ssgmé® u p e s
pardesONG s p®ci al i s®e s, dgeuil ode xsppfpreicenanclkdrgedpgreonness et
vulnérables. Les plans de réinstallation devront identifier précisément les organismesilgsacés
pourexécutecesmesures.

L6exp®rience montre ®gal ement que | es mesures s
coltenttres peu par rappoai budgeglobald 6 u n dePRéiastallation.

109



VIII.

Processugle préparationetd 6 a p p r cdbpdan de céinstallation
L or s garadéjd avérequel 6 ®1 a b o PAR si 6oinmpdnsleecadred dun i nvesti sse
spécifiqgue, son développement se fera en plusieurs séquences : les études socioéconomiques, les
enquéted, 6 ® | a b orappart,ilacavudawvalidation.

1. Préparation du plan deréinstallation (PR)

1.1.Etudessocioéconomiques
Les étudessocioéconomiquesgans le processusde développementd 6 ylan de réinstallation,

concernent les enquéteso ci o®conomi ques et |l 6anal yse soci o®c
projet per mettant ainsi do®t ablir une |l igne de
PR.

Elles ont pour objet de faire le diagnostic de la zone du Projet MOUDOU& d#gager les situations
communautaires et individuelles des PAP. Au niveau collectif, les informations recherchées porteront

sur |l a situation ethnique, |l a situation d®mogr a|
population, le profil de PAP,les activitésdespopulationses ressourcesitiliséesen commun.Une
attention particuli re sera port®e sur |l es d®f

vulnérables font facd.esinformationsindividuellest ® g a g e r o nt pdrsorines affedtées, I@r d e s
situation sociale et économique, les personvué®rablest les causeslie leur vulnérabilité,la nature
etl 6 a mpdsldenstouchésDansled ®t ai | , @i | sdagira de

T r®sumer | 6i nf or mat ipapulatioth @s on§gnageP diféctés, ¥ condpds lds a
ménages des groupes vulnérables, et la caractériser du point de vue démographique (sexe, age,
lien de parentéu chefdeménage) ;

1 dégagetescaractéristiquedesPAP etlessystémesle production(relatifsaux impacts).

1.2.Informationdespopulations

ElI'l e commencera au moment de | 6examen soci al et
son calibrage, et se poursuivra apr stoutadlengr °t ® d
duprocessus de réinstallation. A ce stade, elle sera indispensable pour amener toutes lesd&Era se

surle site pendanies enquétes, afin qunell ne soit oublié.

La phased 6 e n g soCidé@somiquesert de cadre pour des consultationsparticipatives des
différentes parties prenantes notamment des PAP, des autorités administratives et traditionnelles et des
éluslocaux.Desinformationsdétailléessurlazoned 6 i mguprajdtserontprésentéesuxpersonnes
affectées etduxautoritésadministrativesors de ces rencontres

1 desexplicationsserontdonnéeserbalement
1 les personnesprésentesont la possibilité de poser des questionset de commenterles
informationsprésentées.

Lesobjectifsdecesséanced 6 i n f o et deeohsultatiorsontlessuivants.

9 dissipedesmalentendusurleslimitesdela zoned 6 i mdu projdt;

T recueil lir | 6expression des besoi meelears | es
réactionssurlesactivités etes politiques proposées

1 obtenir lacoopération et la participation effective des personnes affectées dont les groupes
vul n®r abl es et des communaut ®s h'tes | ors di
réinstallation

1 obtenirle consensudesPAP surle choix deslieux de réinstallaton.

Le Projet MOUDOUN facilitera la participation continue des PAP pendant la mise en marche du
programme. |l privilégiera un processus consensuel de résolution des plaintes et engagera une ou des
ONG ou bureaux doé®t udes ipnodu prograrenseem proche totlabosation v i et
avecles PAP.
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Desrencontresd 6 i n f o serom@ténuespendantoutel 6 o p ®de eihstakationavecles
différentsPAP.Ellesserontorganiséessoit collectivementsoitindividuellementselonla nécessité.

La diffusion des informations et la consultation du public se feront pendant ces réunions.
Lesobjectifs decette campagn@ 6 i nf o r mlassuivants: s o n t

1 susciterl 6 a d h l@ sobpérationet la participationdes personnesaffectéeset des
communautéaux activitégprévues danke plan de réinstallation ;

1 assuretatransparencdanstouteslesétapesiela miseeni u v duplanderéinstallation;

1 faciliter toutautreaspectlu programme.

Pour mettre emarche ces activités, le Projet MOUDOUN instituera un programme social sous la
supervisiordel & u sailvegardenvironnementaletsocialedeBanqueMondialeet avecl 6 as si st anc
d dune o0 ugquicdlaboréntia@sle cadre du programnderéinstallaton.

Le butdeceprogramme ed 6 a s lesactienssuivantegqui nesontpaslimitées):

T sbassurer gue |l es autorit®s | ocales sont bie
collaborent ;

1 organiserveclesPAPleurdéménagemeritéinstallationsurles nouveausites;

9 fournir toute assistancenécessaireaux PAP pendantla période de déménagemenét de
réinstallation

9 assurer que toutes les familles rétablissent leur situation sociale et leur revenu antérieur au
déplacement dardes délais raisonnables.

1.3. Enquétes

Elles seront menées auprées PAP par lesservicesdéconcentréspécialisésa v e ¢ |dGaump u i
évaluateur privé. Au terme de leurs travauy, il sera dressé un état des lieux, autrement dit inesntorier
impactsphysiques et économiques du Projet MOUDOUN en termes de déplacements invotantaires
de pertes de constructions,tde r r e s 0 proddddves t | vi t ®s

1.4. Déclaration de la date butoir

Une fois | es enqu°tes achev®es, | a date butoir g
cadre doébune r®union pr®si d®e par l es autorit®s
affectés sont invités. Les objectifs du projet aeprésentés, le processus de réinstallation sera expliqué

et |l es restrictions dor®navant applicables dans
d®crites. La |iste des personnes af fagigug®e.s r ecen
Les ®tudes men®es dans | e cadre du PR permettro
personnes affect®es et | es caract®ristigues et m

De m°me qudel éesravamendenta CAE (commi ssions ad
ell es fournissent | es donn®es pr ®cises qui lui p

2. Montageet revue

Une fois les documentsprovisoiresdu plan de réinstallation préparéssur la base des éléments
précédents, leur revue impliquera tous les acteurs : la Direction des Evaluations et du Contrble
Environnemental dMlinisteredel 6 En v i r etduDével@pemenDurable(DECE/MEDD),les
Délégationsrégionales del 6 Envi r o nn e meet tles Idspectiong Départementales de

I 6 Envi r o nProptrM®©UDROUN, lleg organisationsde la sociétécivile, les autresservices
techniquessectorielledes populations, nhotamment.

Pour les populations, la revue pourraitavoir eu au cours dodédune r®union co
etalaquelleseronttonviéesesPAP.Lesdifférentesarticulationsetconclusionslu PR seronprésentées

aux populations qui feront leurs observations. Le PR sera aussi déposé aupresraede faaone du

projet pour consultation, lecture et critiques. Les remarques pertinentes seront itégrgpsrtfinal.
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3. Procéduredevalidation du plan deréinstallation

Le plande réinstallatiorsera approuvé toatu long dda revueet lavalidationfinale serafaited 6 i s s u e

de | a signature du d®cret dbébexpropri atBamgne qu i v
Mondiale examine et donne son approbation dudit document. Elle publiera la versiosansale liste

des PAP suson site Web, aprés la publication par le Gouvernement de la RIM. dpgitebation

accordeal 6 i nv e slt 6 ®lsie gri@aniteméente® Banque.

Toutefois,il convientdenoterque legpopulationsaffectéegparle projetdevront bénéficierentierement
des indemnit®s et mesures doéappui tmwmmxguel |l es el |
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Mécanismesde gestiondesplaintes
1. Exigence

Les projets financés par la Banque Mondiale nécess$itmitlissement et le maintien d'un Mécanisme
de Gestiondes Plainte§MGP) ouverta toutes les parties prenantes.

En effet, conformémentala NESri°®® ar agr aphe 11, ¢ | OEmprunteur Ve
de gestion des plaintes soit en place les bt possible pendant la phase de préparation du projet,
conformément aux dispositions de la NES n°® 10, pour gérer en temps opportun les préoccupations
particuli res soulev®es par |l es personnes d®pl a
réinstallationou le rétablissementes moyensde subsistanceDans la mesuredu possible,ces

m®cani smes de gestion des plaintes sb6appuieront
déja en place et capables de répondre aux besoins du @rojet,gq u i seront compl ®t ®s
dispositifsétablisdansle cadredu projet danse but deréglerleslitiges demaniérempartiale ».

Cbest pourquoi un MGP est en cours de pr®paratioao
eni u v deees sous projeet seramaintenuoutau longdu cycle devie du projet.

Il vise a fournir un systéme d'enregistrement et de gestion des recours équitable et rapide pour toute
plainteliée au projet.

L'un de ses principaux objectifs est d'évitker recourir au systéme judiciaire et de rechercher une
solution amiable dans autant de situations que possible, préservant ainsi l'intérét des plaignants et de
Projet efimitant lesrisques inévitablemerissociés une action ejustice.

Le présent MGP spécifique au CPR et devra s'intégrer dans le MGP du Projet MOUDOUN pour une
meilleurecohésion dansamise erapplication.

2. Objectif du mécanismede gestion deglaintes

Le présent mécanisme de gestion des plaintes (MGP) nt ®gr era ~ <cel udourdu Pr o]
de préparation.

Il vise a fournir un systeme d'enregistrement et de gestion des plaintes rapide, efficace, participatif et
accessible a toutes les parties prenantes, et qui permet de prévenir ou résouthrlitepar la
négociatioretle dialogue.

L'un de ses principaux objectifs est d'éviter de recourir au systéme judiciaire et de rechercher une
solution amiable dans autant de situations que possible, préservant ainsi I'intérét des plaignants et du
ProjetMOUDOUN et limitantlesrisques inévitablement assoc@&saneaction erjustice.

Ce m®canisme nbéba pas | a pr®tention dé°tre un pr
canaux | ®gaux de gestion des pllespréotcepstions/plantes ef oi s
venant des parties prenantes et reliées aux activités de réinstallation du Projet MOUDOUN soient
promptement écoutées, analysées, traitées dans le but de détecter les causes, prendre des actions
correctiveset éviterune aggravigon qui vaaudela ducontréledu projet.

Il permet entrautresde:

1 informerlespersonnesffectéestleurscommunautédesobjectifsdu projetetde sesmpacts;

1 minimiser et éradiquer les conflits et réclamations dans le cadrepdéplaration et la mise en
T u v degactivitésleréinstallation;

T fournir au PA Projet MOUDOUN DDVI des sugges
activitésderéinstallationdu projet;

1 documenter les plaintes ou les abus de diverses natures (aspgoizvel@mance, exploitation,

abus et harc | ement sexuels, risque doexcl usi
l e projet et | 6inefficacit® de |l a qualit® de
permettreaux partenairede mi e n T uvre doéy r ®pondr e
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mettre en place un cadre transparent de recueil et de traitement des doléances et suggestion des
partiesprenantesluranttouteslesphases dprojet.;
favoriserle dialogueetla communicationjusteaveclesadeursdu projet.

3. Principesclefs

Dans le cadre des activités de réinstallation du Projet MOUDOUN, les personnes qui souhaitent porter
plainte ou souleverune inquiétudene le feront que si elles sont certainesque les plaintes seront

traitées denaniére rapide, juste et sans risque pour eliggour autrui. La crainte de représaillastion
desevengerd 6 upersonneajui aportéplainte)estsouvent redoutéehezlesplaignants.

Pour s'assurer qu'un systeme de plainte est efficacei qus pi re confi ance et qubd
fautrespecter leprincipesfondamentauxjui sont contenus dares présentMiGP, a savoir:

1

Participation : le succéset| 6 e f f dusyatémerte €@rontassurégjues Odstidéveloppé

avec une fortg@articipation de représentants de tous les groupes de parties prenantes et s'il est
pleinemenintégréauxactivitésdu ProjetMOUDOUN. Lespopulationspu groupesd 8 usager s,
doiventparticipera chaquedtapedesprocessusiepuisla conceptiorj u s [y @péitation,en
passanparla phasele travaux ;

Sécurité : pour sbdassurer que | es personnes sont
plainte ou une inquiétude en toute sécurité, il faut évaluer soigneusement les risques potentiels
pour les difféents usagers et les intégrer a la conception d'un Mécanisme de Gedfilmindes

(MGP). Il estessentied 6 a s k& sécudtédespersonnesgjui ont recoursau mécanismesi on

veutq u @nspireconfiancee t  goit \itilisé de maniéreefficace.

Confidentialité : pourcréerun environnementulespartiesprenantepeuventplusfacilement

soul ever des inqui ® udes, avoir cawdpasadace dal
repr®sailles sbdel |l es rotédues cohfidestieliled. l@nfiddntialftéa ut g a
permet dbéassurer | a s®curit® et pldinte efpcellest ect i o

concernées par celld. Il faut, pour ce faire, limiter le nombre de personagantaccésaux
informations sensibs.

Transparence: les partieprenantes doiverdtre clairement informéede la démarchesuivre

pour avoir acc s au MGP et des di f fl @raeaunrtoenst p
fait. 1 est i mportant g U esoieht @anmyneués aotite | a f o
transparence.

Accessibilité: il est essentiel que le mécanisme soit accessible (saisine facile aussigmérn du

de vue du systéme que du point de vue de la langue) au plus grand nombre pgssibtndes
appartenanaux différentsgroupesde partiesprenantesen particulier cellesquisont souvent

exclues ou qui sont le plus marginalisées ou vulnérables. Lorsque lectiéqaex ¢ | usi on est
il faut porter une attention particuliere aux mécanismesgiirsedemandent pas d&avoirlire

etécrire.

4. Typesde plaintes et conflits atraiter

Dansla pratique Jesplainteset conflits qui apparaisserdgucoursdela miseeni u v d & pragramme
deréinstallationpeuventse justifierparleséléments suivants

1
1

)l

Erreursdansl 6 i d e n tetl © P« a task@ens] o n

Désaccord sur des limites de parcelles, soit entre la personne affectéeet | 6 agenc e
d 6 e X p r oquenireadeux voisIiNS

Conflit sur la propriété d 6 wbien (deux personnesaffectées,ou plus, déclarentétre le
propriétaire du méme bien), ce probleme peut apparaitre dans-tze aax des titres de
propriétéancienset pasactualisés

Désaccorcurl 6 ®v a H @ apareetben u  chditra bbien
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9 Successions, divorces, et autres problémes familiaux, ayant pour résultat des conflits entre
h®r i tiers ou membres doéune m°me famill e, sur
bien donné

1 Désaccordsur les mesuresde réinstallation, par exemplesur | 6 e mp | ada sitmden t
réinstallation,sur le type d 6 h a propbsg&du sur les caractéristiquesle la parcelle de
réinstallation.

5. Mécanismeproposé

A~

5.1 Accesal 6i nf or mati on

Le Mécanisme de Gestion des Plaintes MG r a | 6 obj et doéune | arge dif
parties prenantes, notamment aux communaut ®s qu
MOUDOUN. (! sbagira concr tement doéinformer sur

objectifs visés par ledit mécanisme ; (iii) les entités en charge et les canaux de saisine mis eseplace a
effet y compris leurs coordonnées ; et (iv) les délais de traitement impartis a chaque étape de la
procédure.

Lescanauxdecommunicatiordisponiblesetadaptéserontutiliséspourpassete message.

Toutefois,| 6 UdliProjetMOUDOUN produiraun dépliantd'informationsurla procéduredegestion
desréclamations.

Une plateforme (courrier électronique et registres des plaintes) et un numé@ppets gratuits) de
téléphone dédié permettant le contact direct avec le personnel désign@ leCP e n gestar ge de
desplaintesserontégalemenimis enplace,notammentuxniveauxnational, régional(Wilaya) et local
(Moughaata). Ce dispositifepmettra aux éventuels plaignants de bien connaithG® en vue de

| 6ut i ¢as de besoine n

5.2.Vuegénérale

Dans des programmesde réinstallationet d 6 i n d e mteli gsieacelii enmisagépour le Projet

MOUDOUN, des plaintes et litiges peuventrésulterd 6 i n c o mp r &#$ erocédures des

r®i nstall ation et doéindemnisation, ou de confl it
gui peuvent souvent °tre r®solus par | Waditiohi tr age
Ainsi, de nombreux litigepeuventétre résolus

1 par des explications supplémentaires (par exemple, expliquer en détail comment le Projet a
calculél 6 i n d @uplaigndnt@tiui montrerquelesmémegegless 6 a p p latowg)y e n t

1 parl 6 ar benfaisaestappeladesancienuadespersonnesespectéedanda communauté
touten lui étantextérieure.

A | dinverse, l e recours aux tribunaux qui n®ces
traitée, peuentrainedes fais importants poue plaignant, ehécessiteun mécanismeomplexeavec

expertset juristes, qui souventpeut échappercomplétementau plaignantet finalementse retourner

contre lui. Enfin, les tribunaux ne sont pas censés connaitre despitidgast sur depropriétésnon

titrées.

C 6 epsurquoile ProjetMOUDOUN mettraen placeun mécanismeextra- judiciaire de traitement
des litiges faisant appel ° | 6expl i cat ipendantet
| a p hdergifecatiochd i

Chaquepersonneaffectéeou supposéétreléséetout enconservanbiensirla possibilitéde recourir
alajusticemauritaniennepourrafaire appela ce mécanismeselondesprocédurepréciséeplusloin.

Ainsi le mécanismeetenucomprendraleuxétapegprincipales:

T | 6aalcdisnf o;r mat i on
1 laréception)] 6 enr egi st r aenéeptiondesplainke§ ac c us ®
1 lacatégorisatioretl 6 e x dein® @ d mi desplaibtés] i t ®
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T I 6®valuati on
1 leréglementonjoint;
1 letraitementdesplaintesenderniéreinstanceou recourgudiciaire.

Réception,
Enregistrement et
Accuséde
réception des
plaintes

Catégonsationet
Examen de Reglement
I"admissibilité des conjoint
plaintes

Recours judiciaire

5.3.Réceptiongnregistrementt accuséderéceptiondesplaintes

Les plaintesportantsur les activitésde réinstallationdu projet du Projet MOUDOUN peuventétre
déposéeauprésdes canaurliscutés cidessus.

En effet, toute personndéséeou supposéd 6 °estlibee d'écrire une plainte dansn'importe quel
format etde gardet'anonymatsi cela esdemandé.

Ainsi, dépendammerdel 6 i n gnatianalgégionaloulocal) parle biais delaquellela plaintea été
soumisela plainterecue sera enregistrdansunjournal debord(notammente registre).

La structureayantrecuet enregistrda plainte en accuseraéceptionpar écrit dansles 24 heuresqui
suiventle dépétdela plainte.

Le journaldebord(électroniqueou papier)permettrade capterdesinformationssuivantes:

1 lenuméroderéférence, lalateetle signatairalela lettre d'accuséeréception;
1 lapersonndniveaucentral,régional odocal) quiaregu laplainte.

5.4.CatégorisatioretExamerdel 6 a d mi despiaibtés! i t ®

Le processus dbdébacquisition fonci re et de r ®i n:¢
réclamations dor(fiste indicative enonexhaustive)

9 des PersonnesAffectées par le Projet ou d 6 a uihdividus exprimant des réclamations
concernant l es crit res do®ligibilit®, | e mo
réinstallation
unemauvaisadentificationdesactifsou erreursdansleursévaluations
deslitiges concernantes limites d 6 Wian, entrela personneaffectéeet le Projetou entre
deux(2) voisins;
1 deslitiges concernantla propriétéd 6 wactif donné (deux personnesevendiquantétre le
propriétairede cefactif) ;

= =

1 undésaccorgortantsurl 6 ® v a b & eemainouutreactif ;

1 uneabsencel 6i nf o surlestritéresd ® ®1 i gi bi |l it ®

9 des successions, divorces et autres problématiques familiales entrainant des litiges entre les
héri i ers et doéautres membres de | a fanmiolrl e con

unactif donné ;

1 des dommages sur un actif communautaire, non précédemment couverts dans le processus de
déplacement physiqugogrammé

1 desengagements pris par le Projet non respectés, tels que des promesses de construction
doéi nf r asnmunauthines nenespectees ;

1 unretarddansle paiementesindemnisations.

Déslors,| 6 e ayaritrec@®tenregistrda plainteprocéderasacatégorisation.
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Ensuite les plaintes ainsi catégorisées seront transmises quotidiennement au niveau central (UCP du
ProjetMOUDOUN) quilescompile dans une basedonnées sur lgdaintes.

Enfin, | 6UCP du Projet aMDUBOUDNN pdec ®éGercat ®gbmnai
déterminera si la plainte est, aprés analyse préliminaire concertée avec le niveau régional ou local, non
admissible ou non valable, le cas échéant elle sera rejetée et le plaignant sera informé par écrit des
raisonsde cette décision.

5.5.Evaluation
Cetteétapeestdéclenché@ourlesplaintesugéesrecevables.

Le travail do®valuation sera effectu® par wune Cc
ProjetMOUDOUN et composéaumoinsdespersonnes suivantes

1 Leresponsablensauvegardesnvironnementalestsocialesdu ProjetMOUDOUN ;
1 Le point focal duniveaurégional odocalencharge déa gestiondesplaintes ;
1 Uneou despersonnesessourcesiont] 6 e x pestnécessaimpourl 6 appr of odedi ssem

la plainte.
Concr tement, il sbagira de rechercher des ®| ®me
desplaignants.
Par cons®quent, | 6®val uati on abor ddesampliges, ®| ®me
clarification sur la plainte et les impacts qui en découlent, obtenir les informations sur les faits pour
d®t erminer | a responsabilit® (collecter |l es preu
avec ceux ayant causa | si tuati on menant N une plainte, d®t
possibles.

Idéalementgetteévaluationdevraitsedéroulerdansun délaide5 joursouvrables.
5.6.Réglementonjoint

Lorsgqgue | a commi ssi on adodh onrsd4dailldgemet dué som rapgost secao | | e c
établi,le plaignantsera convoqué pour @mtretien.

Cette concertationentre le plaignantet les membresde la commissiona d 6 letdecpoint focal du
Projetchargédela gestiondespliantes pourradébouchesurunesolutionqui,| o r s qastacedptéee

permettra de donner satisfaction au pboltioggchant, e
cloturer laplainte.

Pour ce faire, Il e Projet MOUDOUNMoOdiirs pnedd redem d ¢«
solutionainsiconvenueavec le plaignant.

Si l a solution nbéest pa suPaoptctMOPDORN acfivara la prozédyrd a i g n

demédiation externdansles 10jours ouvrables.
Pour rappel, toutes les plaintes staitées a travers les comitésagirés cités.
La procédure denédiationexterneestcomposée dquatreniveaux:

1 Le niveaulocal via le comitélocal de gestiondesplaintes(CLGP) présidépar le Maire dela
commune

1 Le niveauMoughataaldépartementali traversle comité départementie médiation(CDM)
présidéparle (Hakem);

1 Le niveauWilaya (régional) via le comité régional de de médiation(CRM) présidépar le
Wali ;

9 Leniveaunational.

Les niveaux cdessus indiqués sontdesn st ances de r gl ement ~ | 6amia
I 6 a miowarbitrage)sont a encourageret a soutenirtrés fortement. Si toutes ces initiatives se

soldent par un échec, il est envisagé alors le recours judiciaire comme dernier ressorj reats q
disponiblepourle plaignanttout moment.
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(p) Y Traitement desplaintes en Comité local de gestiondesplaintes (CLGP)

Une premiére médiation sera faite au niveau du CLGP dans un délai de 5 jours maximum a compter de
la date desaisineduditcomitécomposé depersonnesuivantes :

1 Le Mairedelacommuneconcerné®u sonreprésentanfrésident

1 UnreprésentardesComitésCitoyensde Concertation

1 Un représentantliesONG / Associationsactivesdansla défensedesdroits descitoyens,de
| 6 ® cpacial¢ eflespersonnes vulnérables au seé@la commune concernée

1 lereprésentandel 6 UdliProjetMOUDOUN.

Le CLGP peut sb6badjoindre de toutes | es comp®tenc
résolutiondes plantes.

Le plaignantou sorreprésentangstinvité a participe@ laséance.

Le traitement de la plainte en CLGP pourrait nécessiter des vérifications sur le terrain ; auquel cas la
dur ®e de traitement de | a pl anéquekareguéte estrfondéd, lan g ®e
personnglaignantebénéficiera des réparations adéquates.

Si l e plaignant nbest pas satisfait du traiteme
supérieuqui estle Comitédépartementale médiation(CDM).

A ceproposje ProjetMOUDOUN disposede5 joursouvrablegpoursaisirle CDM.

(q) Y Traitement desplaintes en Comité départementalde médiation (CDM)

Une seconde médiation sera faite au niveau du CDM dans un délai de 10 jours maximyteadmm
la date de saisingudit comitécomposé depersonnesuivantes :

1 LeHakem (Préfetpusonreprésentan®résident ;

1 UnlImam dela Moughataaoncernée ;

1 UneCheftraditionneldela Moughataaoncernée

1 Lesreprésentantdesservicegechniquesompétentgagriculture élevagegtc);

1 UnereprésentantdesONG ou organisationsocioprofessionnellegmininesactivesau
niveau dda Moughataaoncernée

1 DeuxReprésentantdesONG/Associationsactivesdansla défensadesdroits descitoyens,de
| 6 ® paciale e®lespersonnes vulnérablesiseindela Moughataa concernée

1 Lereprésentardel 6 UdLiProjetMOUDOUN.

Le plaignantou sorreprésentangstinvité a participe@ laséance.

Le CDM peut sbadjoindee dpetanmeas |reass cOUMP®E )N ¢
résolutiondes plaintes.

Le traitement de la plainte en CDM pourrait nécessiter également des descentes de terrain ou des
entretiens préalables ; auquel cas la durée de traitement de la plainteeggi@® ~ 5 j our s.
déterminéguela requéteestfondée Ja personng@laignantebénéficieradesréparationadéquates.

Si l e plaignant nbest pas satisfait du traiteme
supérieuqui estle Comitérégionalde médiation (CRM).

A ceproposje ProjetMOUDOUN dispose dd.0joursouvrablegpoursaisirle CRM.

(r) Y Traitement desplaintes en Comité régional de médiation (CRM)

Le troisieme palier est constitué du CRM qui devra étre saisi paojet MOUDOUN dans un délde
10joursmaximumacompted 6 ®t a b Idu P/ dueomitédépartementale médiation(CDM).
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Lespersonnesgui composent [€RM sont:

1 LeWali (Gouverneurfela Régionou sorreprésentanfrésident

1 Le Déléguérégional da décentralisatiomu sonreprésentant

1 Unreprésentant deSomitésCitoyensde Concertatio(CCC)dela Wilayaconcernée

1 Les représentantségionauxdes ministérestechniquescompétentgpour le traitementde la
plainte(délégué diMinistere duDéveloppemenRural, déléguéu MEDD,etc.);

1 UnereprésentantdesONG ou organisationsocioprofessionnelleg&miniesactivesau
niveau dda Wilaya concernée

1 DeuxReprésentantdesONG/Associationsctivesdansla défensadesdroits descitoyens,de
| 6 ® cpacialé eflespersonnesulnérablesau seirdela Wilaya concernée

1 Lereprésentardel 6 UdiifProjetMOUDOUN.

Le plaignantou sonreprésentant esgtvité a participe@ laséance.

LeCRMpeus badj oi nhdre de toutes | es comp®tences (per
résolutiondes plaintes.

Le traitement de la plainte en CRM pourrait impliquer des investigations complémentaires ; auquel cas
la duréede traitementle laplainteest mllongée a 19 o u r s . dét&mingue le requétestfondée,
la personne plaignanb&néficiera des réparations adéquates.

Si |l e plaignant nbest pas satisfait du griefsi t emen
en | 6o c cOomité aationa delmédiation (CNM) sera saisi par le Projet MOUD@a$ un
délaide 10Qjours ouvrables.

(s) Y Traitement desplaintes en Comité national de Médiation (CNM)

L 6 e x aem@NM serafait dansun délai de 15 jour ouvrablea compterla date de saisinedudit
comité.

Le ComitéNational deMédiationcomprendraumoinslesmembresuivants.

A

1 lereprésentanduMinistéredel 6 | n tet®ela DéoantralisationPrésident

1 lereprésentarduMinistéredel 6 Ha Hel t6 aJtr b atuel sOrem ® n ady Eemitviret,

1 le Coordonnateudu ProjetMOUDOUN,;

1 unreprésentanhationald 6 ON G/ A s s matiohatefdtivesdansla défensedesdroits
descitoyensdel 6 ® cpacialéet®les personneallnérables

1 unreprésentandela Banquemondiale, Observateur.

Le plaignantou sonreprésentargstinvité a participem laséance.

Le CNM peut sbdadjoindre de toutes |l es comp®t enc
résolutiondes plaintes.

Si l e plaignant tn@aestemeas eant iCNMaitl edypl ai gnant
directementa justice.

Al 0 i delagéancde CNM dressera uRV qui serasignéparle président deéance.

Les résolutions issues de cette séance seront exécutoires si le plaigretigfaist st ceci dans les 30
joursqui suiventla tenuede ladite séance.

En tout état de cause, la/les solutions proposée(s) ou convenue(s) sera (seront) notifiées formellement
au plaignant par courrier. Les termes de la lettre devronta@@ptés au destinataire sur le plan
intellectuel etculturel. Cette répongeurrainclure:

1 lesexplicationssurla oulessolution(s )proposé€s);
 lasolutionretenue ;
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9 siapplicable)a procédurademiseeni u v dela (les)solution(s) proposée(s) comprisles
délais.

Si les plaignants ne sont toujours pas satisfaits du résultat du traitement de leurs plaintes par le
mécanismealerésolutional 6 a mil & lull reécpurs eestia saisinede lajustice.

NOTABENE : Pout ous | es niveaux de traitement des pl a
mettra en place un programme de renforcement des
comit ®s. Ce programme Vvise ~ sobOassacuneentertputie | es
processus, " traiter toutes |l es plaintes dans |

doefficacit®.
5.7.Traitementdesplaintesenderniéreinstanceou recoursjudiciaire

Le plaignant sera libre de recourir aux instances judésiaMaisles communautés vivant dans $#es

du Projet MOUDOUN devront étre informées de ce que les procédures a ce niveau sont souvent
Co%t euses, |l ongues, et peuvent de ce f marantepert ur
desuaes.

Dans tous les cas, pour minimiser les situations de plaintes, la sensibilisation a la base par les ONG
locales ainsi que d 6 a u tomnsaltationsdevront se faire intensément.Cela pourrait nécessiter
| 6 ® a kdesuppdrts dmoumentair@daisserauxpopulations.
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Mécanisme de gestion des plaintes

Réception de la plainte &
Accusé de réception : ME
Numéro Vert : XXXXXXX
Contacts :

Enregist

A4

= Niveau national :
= Niveau régional (Wilaya) :
* Niveau local (Moughaata) :

/

Catégorisation

dans

plainte

rement de la

le registre

&
Examen de 'admissibilité

Evaluation en Commission
ad’hoc

v

Réglement conjoint de la
plainte

v

Rencontre Projet MOUDOUN
& Plaignant(e) élargie a la

Possibilité de
recours de ce
dernier

Information du
plaignant sur son
non admissibilité

P

Admissible

Fermeture de la
plainte

v

Solution

Commission ad’hoc pour
présenter la solution au
plaignant

v

Mise en ceuvre de la solution

¥

Suivi & documentation de la
résolution

\

Fermeture de la plainte

refusée

!

Solution
acceptée

A

Réglement a Famiable en
Comité local de gestion
des plaintes (CLGP)

Sile plaignant
accepte la solution

Si le plaignant
rejette la solution
proposée

prop.

Reglement a I’amiable en
Comité départemental de

A

Si le plaignant
accepte la solution
proposée

médiation (CDM)

Si le plaignant
rejette la solution
proposée

\4

Réglement a I’amiable en
Comité régional de

Si le plaignant

médiation (CRM)

Si le plaignant
rejette la solution
proposée

v

accepte la ion
proposée

Reglement a I’amiable en
Comité national de

G
<«

médiation (CNM)

Si le plaignant
rejette la solution
proposée

Reglement judiciaire

121




Consultation etdiffusiondel 6 i nf or mat i on

La participation des populations dans | e proces
réinstallation est une des exigences forted@anque Mondiale (BM). Cette exige est reprise dans la
norme environnementale et sociale nA10 que | a B
ouverte et transparente entre | 6Emprunteur et I
bonnes pratiques internationales. La mobilisation effective des parties prenantes peut améliorer la
durabilit® environnemental e et sociale des proj

sensiblemend uneconception etinemisee n 1 réussgeseduprojet».

L e processus déinformati on, de consul tation et
constitue I'opportunité pour les personnespotentiellementdéplacéesde participer a la fois a la
conception et 7 pilojat envisagée Ceegrocessus saraedécttnché des la phase de
formulation du projet et toucheratoutes les parties prenantesau processus,et notammentles
communautékcalesa la base.

1. Information et mobilisation descommunautéstouchéeset autres parties prenantes
1.1.0Objectif

L6i nformation des 5etauresyartes fgreRantest constituéra®ume préoccupation
constante tout au |l ong du processus de mise en 1
projet. Elle permettraarticulierement a la mise a la disposition des parties prenantes des informations
liégsalaréinstallaton nvol ont ai r e, ddune part.

D 6 a wart; @le garantitgarantitl 6 i n c tleucesidermeresdans les processusde décisions
concernant la réinstaliah et le rétablissement des moyens de subsistance incluront des options et des
solutionsde substitution que lepersonnesouchéegpourrontchoisir.

Par conséquentselon la NES n°10, les communautéset personnestouchéesauront accésaux
informationspertinenteslurant 6 e x desvariantesdeconceptiordu projeténoncéesuparagraphe

11, puis tout au | ong de |l a planifi caprocesaus de |
déi ndemni sati on, d e s descmoyensi de ®ubsistdnee et @ut paobeHsiiss s e me r
réinstallation, eparticiperontvéritablementitoutesces activités.

1.2.Approche
L6i nf ocommauniquéaerala pluscompléteetadaptéauprojet.

Elle portera globalement sur les enjeux du Projet MOUDOUBI ngissions, notamment le processus
de réinstallation, les risques y relatifs, la période des enquétes sociales, les dates de démarrage et de fin

du processus, |l es principes de | a politigue de r
du projet.
El'le devra °tre communi qu®e suffisamment ~ | 6av:

particulierementpendanttoute la durée de la planification de la réinstallationet a | 6 ® tdesp e
compensations.

Les communautés affectées aigsie les populations affectées devront étre informées bien avant le
d®marrage des enqu°tes sociales et ce sous | a
Directiondu ContréleEnvironnementatiu Ministeredel 6 En v i r etduDé&vetoppemenDurable
(DCE/MEDD).

rm

1.3.Partiesprenantesa informer

Lesdifférentespartiesprenantes: informer sontcellesengagéesansle processusle la réinstallation
notammenties PAP, les servicestechniquesde | 6 E lesaasspciationset autresregroupementsle

5Dans le paragraphe 17.1 de la NES n°5, les communautés teochéss déplacés économiques epbysiques
et |l es communaut®s dbéaccueil. Alors | es aupublicess part.i
autre partie chard®smatbtapeoreonmnvieuvred /dbes plassistancede r ®i n
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j eunes, f emmes |, et c. , |l es communaut ®s | ocal es,
sociétécivile, lesorganisations hogouvernementales lentreprisefocales, etc.

1.4 .Responsabilités

Léinformation rel ve de tous |l es acteurs et pl
MOUDOUN ainsi que des consultants chargés des diverses études envisagées (Technique, sociale,
EIES,CPR, PAR), des organismdsd a popal i

Consultation du public
2.1.0bjectif
Le processusle consultatioret de participationestun processusontinu,organiséetitératif.

El'l e per met aux parties af fedffectivéert impliguées dahsdeur s ¢
processusle développement demisee n 1 desactigités deéinstallation.

Selon le paragraphe 17.2 de la NES n°5, les plans de réinstallation doivent démonter comment les
ménages et les communautés touchés (ycomnmis communaut ®s ddaclongei l ) s
delaplanification,delamisee n 1 etdusuivi duprocessusleréinstallation.

Cette consultation qui couvre les personnes ou les groupes défavorisés ou vulnérables ainsi que les
femmespper met aux parties prenantes dé®mettre | eurs
préférences, de maniere a assurer les meilleures chances de succés au processus. |l est nécessaire de
prendresuffisammente tempgourconsultettous lesadeurs concernés.

La NES n°5 dans Le paragraphe 17.2 stipule que la mobilisation véritable des communautés des les
premiers stadespermet aux ménagesaux communautéset aux autres parties prenantestouchés

d 6 appr @ldinemedtesimplicationsdelaréinstallatiorpourleursviesetdeparticiperactivement

aux processude planification associés.

Lesobjectifsdesconsultationgpubliquespoursuivisparla NESn°10sont:

9 établir une approche systématique de mobilisation des parties prenantes citrpesonx
Emprunteurs de bien identifier ces dernieres et de nouer et maintenir avec elles, en particulier
lesparties touchées phr projet, une relation constructive.

T ®valuer | e niveau doéint®r°t et dkeadobims on de
soient prises en compte dans la conception du projet et sa performance environnementale et
sociale.

1 encourageta mobilisationeffective de toutesles partiestouchéegar le projet pendanttoute
sa durée de vie sur les questionspurraient éventuellement avoir une incidence sur elles et
fournirl e s mo yparversr. d 6y

T sbassurer que | es parties prenantes re-o0iven
accessibletappropriéd 6 i n f orelatineduxrisqueseteffetsenvironnementaurtsociaux
duprojet.

T doter | es parties touch®es par | e projet de

préoccupationst deporterplainte,et aux Emprunteurd 6 y r ®&ipde legiérere

2.2.Approche

Ces consul t agappuwnyserpesuwrenpg!l wsdi eur s canaux doéinfor
programmesradio, les demandesde propositions/ commentairesécrits, de remplissagede
guestionnaires et de formul aires, d mesoinndn $0@sr e n c e S
projet,surtout.

Des procéserbaux des rencontres avec les PAP devront étre annexés aux plans de réinstatigiion, ce
permettra deoir sicesdocuments ennttenu compte.
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Dans le cadre de la préparation des PAR,tkgses de consultation et d'informations suivantes devront
étre respectées

7 diffusiondela date butoimupublic,lors du démarragelu recensement

1 informationinitiale, audémarragelela préparatiordu PAR ;

1 informationdebasesur le projet et lI'impact éventuel,en termesde déplacementt suides
principes d'indemnisatiogt de réinstallation, telgu'ils sonfprésentés danke présenCPR;

1 enquéte soci@conomique participative : les études samonomiques prévues, dans le cadre
du recenserant des personneset biens affectés, permettentde poursuivre la démarche
d'information des personnes concernées, ainsi que des autorités locales et autres intervenants
locaux(OCB, ONG). Cesenquétepermettentiussiderecueillirlesavis,doléanceset souhaits
dela population sute recasement ;

9 consultation sur le PAR provisoire : une fois que le document est disponible sous forme
provisoire, il est remis au Projet MOUDOUN, a la Direction du Contréle Environnemental du
Ministere de | 6 En v i r oeh dueDéeclogpementDurable ( DCE/MEDD) et aux
organisations communautaires de base (OCB), selon des formes, pour examiner au cas par cas
(réunionpublique mise erplace d'un comitéocal, etc.);

1 discussion sur les fagons dont les personnes affectées pajde et la communauté locale
peuvent bénéficiegt participera lamisee n T duyprpje&t,y comprisle PAR.

2.3.Partiesprenantesainformer

Cbest en respect des dispositions contengues dans
les personnegst communautéaffectéeserontconsultéesout aulong du processuslela réinstallation,

notamment avant, pendant et aprés egll®&ne attention particulieére devra étre portiecansultation

des individus, des ménages et communautés jmitentent affectés et aux personnagnérables

touchées.

2.4 .Responsabilités

La consultatiordespartiesprenanteseramenéeparlesmémegesponsableshargéslel 6 i nf or mat i o
du public.

3. Résultats de la consultation menée dans le cadre du cadrepiditique de
Réinstallation du Projet MOUDOUN

3.1.Acteurscibléset méthodologie

Lesactivitésderencontresnstitutionnelleset deconsultationpubliqguessesontétenduesa Nouakchott
et dans les régions de Kiffa, Rosso et Aioun (voir figure n°l suodalisation des sites ¢es
consultation®nt été menées).

L 6 a p p méhodolegiquadoptéeestla démarcheparticipative rencontred 6 i nf od <n@d¢ h @amg e
et de discussion autour du Projet MOUDOUN et des expériences antérieures degpneadieRen
termes de r®i nstallation. Et | es estttirdeslesm®t hod
discussion®uverteont été utilisésomme mod®pérationnel.
Les consultationsont été menéeglu 20 au 30 ao(t2019a Nouakchottet dansun échantillonde trois (03)
zonesrelevantdetrois (3) régionssuruntotal de cing (05) zonescibléesparle ProjetMOUDOUN.
Dbautres rencontres ont eu |lieu entre |l e 07 et |I|e
la composante 4.

Toutesles consultationssur la sauvegardesociale ont été menéescumulativementaux consultationsurla
sauvegardenvironnementale.
En effet, lors dela préparatiordu Cadrede Politiquede Réinstallation(CPR),desrencontresnstitutionnelles
et des séances de consultation des parties prenantes ont été menées au nivddlouaktiabtt) et dans trois
(03) régions parmi les cing (05) ciblées par le Projet MOUDOUN, a siavdigion de Kiffa, cellesle Rosso
etAioun.Al or s que, |l ors de | a r®vision du CPR, des renc
parties prenantes (responsables de la sauvegarde environnementale, sociale et des ONG) ont été menées au
niveau central (Nouakchott) et dans deux (@g)ans concernées par la composante 4, a savoir Rosso et Kaédi.
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Figure 1: Carte de localisation des sites abritant les consultations dans le cadre dprkgparation du CPR
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Le tableausuivart renseigne sue calendrier deléroulement des consultations.

Tableau7: Calendrier desconsultations

Partie prenante consultée | Date dela rencontre

Consultationsdu niveau central

Rencontre et R®PUNIO®PWu i p@&®dRahage
MOUDOUN pour | 0introduction de
instruments de sauvegarde ~ | 0i 07/06/2023
inclure une nouvelle composante sur la résilience urbaine a Rosso et

Rencom r e avec | a Direction G®n®r g
(DGHU) au niveau du Minist re d
| 6Am®nagement du Territoire, po

- Des mmposantes, objectifs et perceptions du projet

- Les impacts Positifst négatifs potentiels du projet

- Stratégie de la Direction Générale a Court, moyen et long tern
dans |l a zone doéintervention

- Préoccupations et inquiétudes soulevées par le projet

- Recueillir les attentes, engagements et renandations par
rapport au projet.

Of fice National dOAssainissemen
- Des mmposantes, objectifs et perceptions du projet
, " L . : 08/06/2023
- Les impacts Positifs et négatifs potentiels du projet
- Calendrier desravaux;
- Service commerci al de | 6 ONA
- Préoccupations et inquiétudes soulevées par le projet
- Recueillir les attentes, engagements et recommandations par
au projet.
Coordonnateur du projet Barak au niveau TAAZOUR, pour échanger
propos:
- Des mmposantes, objectifs et perceptions du projet
- Intervention du Projet Baraka dans les villes Rosso et Kaédi
Direction de | 6®valuation et du
Composates, objectifs et perceptions du projet.
Les impacts Positifs et négatifs potentiels du projet
Contribution a la promotion de la performance environnemental
activités publiques et privées
Contrdle des opérations de traitement des déchets, notanaenytlage
|l a val orisati on, | 6i nci n®r ati on 09/06/2023

Préoccupations et inquiétudes soulevées par le projet.

- Recueillir les attentes, engagements et recommandations par rappo
projet.

Coordonnateur du Projet Taml au nivdagdAZOUR

Composantes, objectifs et perceptions du projet.
Intervention du Projet Tamwil dans les villes Rosso et Kaédi
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ONG : Medicos Del Mundo
Composantes, objectifs et perceptions du projet.
I ntervention de | 6Association (d

Le genre et risques de VBG,EAS,HS ainsi que leurs canaux de dép6
plaintes préférés.

- Préoccupations et inquiétudes soulevées par le projet.
- Recueillir les attentegngagements et recommandations par rapport g

projet.
Direction de | 6Assainissement a
de | 6 Assaini ssement

Composantes, objectifs et perceptions du projet.
Les impacts Positifs et négatifs potentielgpdojet

Stratégie de la Direction Générale a Court, moyen et long terme dans 15/06/2023
déintervention du projet (Ross(
- Préoccupations et inquiétudes soulevées par le projet.
- Recueillir les attentes, engagements et recommandations par rappo
Projet
Rencontre et R®unions doéo®change
MOUDOUN pour la validation de la note de cadrage et du rapport de
démarragelela missionet préparatiordesvisitesdeterrainavecremisede 19au20/08/201¢
la documentation edrganisation des RV avec les institutions et projets
niveaucentral
Rencontre avec La Direction du Contréle Environnemental du Ministé 20/08/2014
| 6 Envi r on mévaeigpemenBurable{RCE/MEDD) 7
Rencontreavecle Ministeredu DéveloppemenRural(particulierement les 21/08/2014
Directionschargées de 6 Ag r ietdall & Qlreev a g e) 7
Rencontre avec |l e Minist re de d
| 6 Am®n ady@anicoine{MHUAT) 21/08/201
Rencontreavecle Ministere desffairessocialesdela famille etde 22/08/2014
I'enfance Direction desaffairessociales 1
Rencontreavecle Servicenational duypatrimoineculturel 22/08/201¢
UCPduProjetRégionald 6 A papiRastoralismauSahel(PRAPS) 21/08/201¢
Unit® de Coordination du Projet d
| 61 1 radu§ane(UCPARIIS) 22/08/2019
Consultationsdes niveauxrégional et local

Régionde Kiffa
Gouverneudela RégiondeKiffa 26/08/2019
Pres!dent dConseil et Délégué régional a la décentralisation de la R 26/08/2014
de Kiffa
Marie de la Commune de Kiffa & Membres des Comités Citoyens de
Concertation (incluant les représentants des Organisations de la Soci 26/08/201¢
Civile etdeorganisationsocioprofessionnelles )  S®rvicedechniques
OrganisationsocioprofessionnelleOSP),Coopérative®t groupes

. . A . iy : 27/08/201¢
vulnérablegjui pourraienétrepotentiellemenaffectésparle projet
Déléguérégionalde 6 Envi ronnement du MEDI 27/08/2014

Départementadlel 6 Envi r onnement
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Groupementlejeuneset defemmesDirectionrégionaledesfemmes)

27/08/201¢

Région deRosso

Point Focal Moudoun a Rosso 14/06/2023

Maire de Rosso

D®l ®gu® de | 06Environnement 14/06/2023

D®l ®gu® Adjoint, Direction r ®gill4/06/2023
DRASEF 14/06/2023

I nspecteur de | 6Environnement , [14/06/2023
Gouverneudela Régionde Rosso 29/08/201¢
Président du Conseil et Délégué régional a la décentralisation de la R 20/08/2014
de Rosso

Marie de la Commune de Ross & Membres des Comités Citoyens de

Concertation (incluant les représentants des Organisations de la Soci 29/08/2014
Civile etdeorganisationsocioprofessionnelles )  Srvicegechniques

Organisations sociprofessionnelles (OSP), Coopératives et groupes 20/08/2014

vulnérablesyui pourraienttrepotentiellemenaffectésparle projet
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Partie prenante consultée Date dela rencontre
D®l ®gu® r ®gi onal de &lbGspecteur r onne d
Départementalel 6 Envi r onnement 30/08/2019
Groupementejeuneset defemmesDirectionrégionaledesfemmes) 30/08/201¢
Région deKaédi /
Wali deKaédi
Directeur de cabinet du Wali 12/06/2023
Hakem
Inspecteur Gouvernemental, MEDD 12/06/2023
DRASEF Kaédi 12/06/2024
Directeur général, Direction Régionale de la Santé 12/06/2023
Région deAioun
Gouverneur déa Régionde Aioun 28/08/2014
Pres!dent du Conseil et Délégué régional a la décentralisation de la R 28/08/2014
de Aioun
Marie de la Commune de Ross & Membres des Comités Citoyens de
Concertation (incluant les représentants des Organisations de la Soci 28/08/2014
Civile etdeorganisationsocioprofessionnelles ) & Servicegechniques
OrganisationsocioprofessionnelleOSP),Coopérativegt groupes 28/08/2014
vulnérablesyui pourraienttrepotentiellemenaffectésparle projet T
Déléguérégionalde 5 Envi ronnement du MEDI d
Départementadlel 6 Envi r onnement 29/08/2019
Groupementejeuneset defemmesDirectionrégionaledesfemmes) 29/08/201¢

La sectionci-dessougjui présentdes détailsde cesconsultationsefocalisesur les avis, crainteset
recommandationexpriméegarlespartiesrencontréegn matieraderéinstallation.

4.2 Lespointsdiscutés

Pourrecueillir les avis desdifférentespartiesprenantesles pointsci-apresont étésoulevést discutés

aprésprésentation du proj@arle consultant

1 Laperceptiorduprojet;
1 Lescontraintesocialesnajeures
1

Lesimpactssociauxnégatifsredoutésiu projet, notammensur les bienset lesrevenuesians

leszones ciblées pde ProjetMOUDOUN ;

=

réinstallationrdansle cadrede projetsdentiques
Lescritetresdt 6 admi ssi bilit®
Lamatriced 6i ndemni sati on

Lesenjeuxfonciers;
Lesmécanismefcauxexistantslerésolutiondesconflits ;
La participationetl 6 i mp |desactetrsetdespopulations

Lesbesoinenformationetenrenforcement deapacités
Lespréoccupationst craintesvis-avis du projet;
Lessuggestiongtrecommandationdl 6 e ndiipraet; t
Le financement additionnel

Léintervgencenpenrudi mi nuer
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Les expériencesantérieuresen termesde préparation,de miseeni u v et e suivi de la

Lescapacitésle gestiondesactivitésderéinstallationnhérentesila miseeni u v du projet;

Lespersonnesulnérablegcritereset personnegt groupes vulnérables)

es risques,;

des



1 Le déplacement et la réinstallation de la population locale concernée

4.3.Analysedesrésultatsrencontrednstitutionnelleset desconsultations

Les discussionset échangesngagésavecles acteursinstitutionnelslors des différentesrencontres
tenuesa Nouakchott, KiffaRosso, Kaédet Aiounont permigle mettreenexergue, eparticulier:

Pré : : .

La méconnaissanaiesinterventionspécifiqueprévuesdande cadredu ProjetMOUDOUN,;

La méconnaissanceles exigencesde la Banque Mondiale en matiére de réinstallation

involontaire dans le secteur dégjions ciblées par |€rojet MOUDOUN surtout au niveales

services techniques départementawégionaux;

1 La faiblesse en effectif des ressources humaines, de leurs compétences techniques (besoins en
formation), ainsi que des moyens matériels et logistiques des services techniques locaux en
charged 6 a ¢ ¢ o me Brgjet dOUDOUN lors de la mise enT u v des activités de
réinstallation

T Léexistence dbéboccupations de certains sites

MOUDOUN devraéviterlors duchoix des sites desous projets

1
1

1 Lesrisquesdeconflits foncierset de dégradatioru climat social;

T L 6 a b sde stracturespour la miseen i u v des sauvegardesocialesau niveau de la
région;;

1 La faible implication des acteursa la basedansle processusde préparationdu Projet
MOUDOUN;

1 Lesinondations et les risques sanitaires pour la population locale, principalement a Kaédi ;

1 Le refus partiel et/ou total des déplacements et de la réinstallation par la population locale.

: ati
1 La négociationavec les ayantsdroit afin de définir la compensatioravant toute prise de

possessiodes terreteur appartenant ;

L 6 i n d e mjostestpréalalbatespersonnesouchéesvant leudéménagement

L 6 a s dgaspeisanmesouchéestraversdesactivitésde subsistancdurablestadaptées

L6i mp | desosganisationcommunautairesle basedansle processusle préparationet

demisee n 1 degspbusprojets,delaréinstallatioret des activitéde subsistance

1 Lapriseencomptedela vulnérabilitédansle processusle préparatiordu ProjetMOUDOUN

etdemisee n 1 u \arémstatladon ;

L6éut i ldesemmatxnformelsderéglement desonflits;

L6i mp | dessauctureschargéesiu foncieret despropriétairegerrienslors du choix des

sitesdu ProjetMOUDOUN ;

1 La mutualisationdes moyensaux niveauxrégional et départementahfind 6 a s desdegd e r
communeslansl 6 i d e n tlanfiseealau J desactivitésdu Projet MOUDOUN,;

T Lasensibilisation des autorit®s r®gional es et
du choix des sous projets

1 La priorisationdesaxesprioritairesdescommunesommesousprojetsprioritairesdu Projet

MOUDOUN;

Le choix dessiteslibresdetouteoccupation

La miseenplaced 6 wadrede concertatiorentrerégionset communeset programmesgour

éviterles doublons.

= =a -

= =

= =

4.4.Synthéséesrésultatsrencontresnstitutionnelleset desconsultations

Le tableausuivantrésumeles points de discussionet d 6 ® ¢ h engagésasecles acteurs
institutionneldors des différentesencontresenuesa Nouakchott Kiffa, Rossoet Aioun.
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Tableau 8: Synthésedesrésultats desconsultations

Connaissances des

Réponses donnégsar

(Coordonnateur et
responsable technique

documents stratégiques
(CGES, PMPP, CPR et
PEES);

- Le cadre général du
financement additionnel

matiére de sauvegarde
environnementale et
socialeetla BM ;
Capacités des acteurs
locaux impliqués dans la
miseeni u v dessous
Projets de la composante
4;

Actualisation des
documents stratégiques
dans les brefs délais

en compte des
différents avis et
préoccupations des
différentes parties
prenantes impliqguées
dans les sous projets
de la composante;4

- Collecte des données
rigoureux afin de
faciliter la tache
dbébactualis
révision des
documents
stratégiques.

Localités i rﬁs(;ittiLtlirosn/s enjeux spciaux du Préoccupations et craintes / le consultgnt aux Suggestionet recommandations
. projet / Problémessoulevés préoccupations lors
rencontrés . . . .
Points discutés desconsultations
UCP/ PNIDDLE (en - Expériences et lecons | - Respect des exigences en - Conformité du CPR N®cessit® doint
charge de la tirées du PNIDDLE matiére de sauvegarde actualisé aux capitaliser les acquis du
préparation du Projet Cadre institutionnel et socialeetla BM exigencegle PNIDDLE
MOUDOUN) implicationdesacteurs | - Conciliation avec les textes sauvegarde sociale et| - Elargissement des activités de
- Dispositif de mise en nationaux prise en compte des renforcement de capacitéautes
Tuvre des m - Budgetsouventélevé poar leconstirées les communes en tenanmpte
sociales mi se en rheswes e | - Prise en compte des desleconstirées
- Codtsy relatives de sauvegardsociale textes en vigueur au Renforcement des capacités de
- Capacités des acteurs Mauritanie, de | 6UCP sur dxigencen
locaux impliqués dans la maniere assez dela BM (NESn°5etNESN°10,
miseeni u v dessous conciliante notamment)
projets
<3
S é Equipe Moudoun - Actualisation des - Respect des exigences en - Consultation et prise Les rencontres devraient

intégrer aussi bien les
autoriés centrales que
régionales
Les institutions actives
dans les domaines
environnementales et
sociales vont étre
consultées et rencontrées
Une attention spéciale sera
accordée a la situation
environnementale et sociale
Ka®di sujet d
potentielle éinstallation
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Localités

Acteurs /
institutions
rencontrés

Connaissances des
enjeux sociaux du
projet /
Points discutés

Préoccupations et craintes /
Problemessoulevés

Réponses donnégsar
le consultant aux
préoccupations lors
desconsultations

Suggestionet recommandations

Ministeres et
Directions du niveau
central et Projets
financés par la BM
(Ministére de

| 6Habi t at ,
| 6Ur bani sm
| 6 Am®n adye m
Territoire, Directiondu
Contrble
Environnemental,
Directions chargéede

I 6 Agricult
| 6 ®I ev ag des
affairessociales,
Servicenational du

Mécanismes
institutionnels;

Capacités des anatiére

demiseei uvr e
suivi de laéinstallation;
Acteurs & impliquer
dans | a mi
du CPR;

S

€

Absences ou faibleapacitéles
structures pour la misen
Tfuvre de | a r/{
conformément augxigences
dela BM

Inadaptation des textes
nationaux visavis des
exigences d&a BM

Absence de critéres
conventionnellemerétablis
portantsurla vulnérabilité
Faiblesse des moyens de

| 6Et at se C|
exigences de la BM,
notamment lesolts

- Mécanismes
institutionnels

- Capacités des
services techniques
du niveau central en
mati r e de

0

suivi de lasauvegarde

sociale;

- Acteurs a impliquer
dans la mise en
fuvre du

C

Renforcer les capacités des
membres et points focaux du
Comité de suivi du Projet
MOUDOUN sur les exigencds
la BM;

Mutualiser les moyens au niveau
centraldansle cadredu suivides
sousprojets du ProjemOUDOUN
par les agentechniques
Réaliser le screening sociap#ori
et proposer des mesurgsi
minimisentla réinstallatiort
Renforcer les capacités de la
DCE pour unemeilleure
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Localités

Acteurs /
institutions
rencontrés

Connaissances desjeux
sociaux duprojet /
Points discutés

Préoccupations et craintes /
Problemessoulevés

Réponses donnéeasar
le consultant aux
préoccupations lors
desconsultations

Suggestionget recommandations

patrimoine culturel,
Projet Régional
déAppui
Pastoralisme au
Sahel (PRAP St

au

déi ndemni sat. i
élevés
Absence doéun

au niveawnational capablde
soutenir les activités de

implication de ses services déns
processus de réinstallaticminsi
que les ONG/Associatioltxales.

Projet doA restauration des moyens de
Régionala subsistance
ol nitiati Centralisation des
6l rrigat.i pr®rogatives
(UC-PARIIS) concernanta gestion
fonciére.
Ministére de - Mécanismesnstitutionnels Les risques des inondations { - Consultation et prise | -Am®I| i or er | es c¢
| 6Habi tat, ; Rosso et Kaédi lors de en compte des de contact entre les différentes
| 6Ur bani sm | 6hi vernage différents avis et parties prenantes et les différest

| Am®nagem
territoire, Direction

du développement,
de la planification et
de la réglementation
urbaine

ONAS (directeur
technique,
responsable passation
des marchés)

Société Nationale de
Distribution des Eaux
(SNDE)

Direction Evaluation
Contrble
Environnementale

- Capacités des institutions en
matiére de miseénu v r e
suivi de la sauvegarde
environnementale et sociaéde la
réinstallation;

et

- Acteurs a impliquedans la mise a
jour des documents stratégiques

-L6i mportance de
du projet Moudoun

Les contraintes de
| 6assaini ssem
drainage des eaux pluvialgs

Les risques sanitaires en
relation avec la stagnation
des eaux

préoccupations des
différentes parties
prenantes impliqguées
dans les sous projets
de la composante 4

- Collecte des données
rigoureuxafin de
faciliter la tache
ddéactualis
révision des
documents
stratégiques

- Prise en considération
des points soulevés
lors de ces rencontres

institutions aus
centrale qud”™ | ¢
locale;

- Planifier pour une meilleure
coordination entre les acteurs
impliqués dans la composante 4
pour garantir le bon déroulement e
| 6atteint des di
cettec omposant e, d i
éviter les blocages de la mise en
Tuvre des sous ;j

-l mpliquer dobéavar
responsables du volet social, les
ONG et la population locale lors de
|l a pr®paration ¢
des sous projets da tomposante 4
et des autres composantes.

13¢



Réponses donnégsar

Acteurs / Connaissances desijeux Préoccupations et craintes / le consultant aux
ité instituti sociaux duprojet / N . ! : i i
Localités |rr:35r':ggtr|l<t)rréz X spdi é o Problemessoulevés préoccupations lors Suggestionet recommandations
desconsultations
Wali Enjeux environnementaux - Stagnatio des eaux, - La composante 4 est | - Implication des organisations de
. . et sociaux du projet dégradation du cadre de vie congue pour base pour la sensiisation des
Directeur du cabinet 4 . X . . R
Wilaya a Kaédi Moudoun en général et de risques des maladies résoudre populations a propos de
5 la composante 4, en , . immédiatement les | 6i mportance de
© Hakem particulier; i I(nqndgtlolns dets quartpers problémes de
N7 ) o o principalement quartier ;
9 Disponibilite des autorités Kebba); stagn;atlon desagix
2 r®gional es as s _ _ dar]s.-esquartlersa
i=) consultants pour la réussite de leui - Réinstallation et problémes Kaédi;
N H H . A ~ .
2 mission; rencontres -Ldactualis
| mportance de | §- révision des
documents

la révision des documents
stratégiques

Vulgarisation de la population
locale & propos des dangers
déabriter des si

stratégiques
permettront de
garantir le bon
déroulement de la
mi se en Tu
activités dans le
cadre de la
composante 4.
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Réponses donnégsar

Acteurs / Connaissances desijeux Préoccupations et craintes / le consultant aux
ité instituti sociaux duprojet / N . ! : i i
Localités |rnesr':|ég::<t)rr; X spdi é o Problemessoulevés préoccupations lors Suggestionet recommandations
desconsultations
Inspecteur Cr®ation dodune (- Stagnation des eaux dans ley - Tenir compte des -Am®l i orer | es cég
gouvernemental départementale pour lutter quartiers et propagation / différents aspects de contact entre lafifférentes
. L contre lescatastrophes a i i i ' iffé !
Directeur général de I Kkl p accr0|s|sem§n.t .des maIad|e§ etnvwo_nnerT|1entZtuxI ipalzngstpriel:artljtis ?tnlnei d;fferznte
direction regionale de , (paludisme. ¢ (raé\igicc;ﬁudxesrs " centrale qudo” |
la santé Déboisement et - Difficulté 4 . .
é reboisement a Kaédi :3|ff|cultes rencontrees lors g‘ documents localepour résoudre les probleme
DRASEF Kaédi a saison do stratégiques environnementaux et sociaux au
Les décharges sauvages a (inondation des quartiers) principalement pour niveau de la région de Kaédi
Kaédi; - Les déchets solides et la composante 4.
Occupation des zones a ménagers déverseés sur des
risque (proches du Gorgol) dépobirs sauvages au centre
) de la ville;
Manque de financement
pour les institutions actives
dans le domaine sociale,
protection des femmes
agresseées, prection des
genres et des groupes
vulnérables pour lutter
contre les catastrophes
(inondations, ¢€)
Systéme National de
|l 61l nformati on Se¢

publication des rapports
hebdomadaires de la
situation sanitaire

Lutte contre les maladies
causées par laanation
des eaux
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Réponses donnégsar

Localité . A(;ttettj'rs / Coggizziingf Srgg‘ ieux Préoccupations et craintes / le consultant aux S i ¢ dati
ocalfites Irr:asnlcgr:(t)rgss Pointspdiécutés Problemessoulevés préoccupation's lors uggestionEtrecommandations
desconsultations
Autorités régionales Roéle dans le processu® a ¢ g u i| - Occupation de certains sites | - Sous projetsseront |- Mi se en pl ace d
(Président du Consetl de terrepour des projetd 6 ut i || par des habitations ou des issus des plans concertation pour le choix des
Délégué régionalla publique champs a éviter lors dthoix locaux de ouvragegrioritaire et dessites;
décentralisation) Expériences passékms des des sites des ouvragesiettre | développement - Implication des organisations de
projetssimilaires en place dans leadre du - Planification base pour la sensibilisation des
Faiblesse des capacitéshniques ProjetMOUDOUN; participation populations et de propriétaires
@ poursatisfaire legxigencede la - Risques deonflits fonciergt privilégiée lors du terriens
= BM ; de dégradation du climal processus de
5 Déplacement e#installation des social; sélection des sous
= PAPetdeleursbiens - Absence de structures ptaur projets
.c% mi se en 1T uvr e|- Implication et
2 sauvegardes sociales au renforcement des

niveau ddarégion.

capacités des actears

la base et autres

prenantes identifiées

dansle CPR;
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Localités Acteurs / Connaissances des Préoccupations et craintes / Réponses donnéegsar | Suggestionst recommandations
institutions enjeux sociaux duprojet Problemessoulevés le consultant aux
rencontrés / préoccupations lors
Points discutés desconsultations
Autoritéscommunales | - Impacts sociaux - Occupation de certains sites | - Priorité sur les - Indemniser les personnes
et Organisations potentiels du Projet par des habitations ou des emprises libres touchées avant leur
communautaires de MOUDOUN; champs existences lors de la déménagement ;
base (Commune de | - Renforcement desapacités | - Risques de conflits fonciees | mise en place des - Assisterlespersonnetouchées
Kiffa, Comiteés (matérielleset de dégradation du climsdcial | infrastructures travers des activités deibsistance
Citoyens de institutionnelles) des ; - Réalisation des PAR | durablest adaptées
Concertation, instances - Absence de structures ptaur avant la mise en - Impliquer les organisations
Représentants des communales mi se en Tuvr e| T uvdesactivites; communautaires de base dans le
Organisations de la | . pgplacement et sauvegardes sociales au - Sensibilisation des processus de préparation etrise
Société Civile et réinstallation des PAR de niveaudes communes populations en Tuvre dedelas o
Organisations leursbiens: -Implication de tous | réinstallation et desctivitésde
socioprofessionnelles | _ Prise en compte dgenre les acteurs dans les| subsistance
€ ) et Services et des groupesiinérables démarches - Impliquerlesfemmesdansle
techniqueslel 6 Et 4 _ participation etmplication ddéacqui si t| processusde gestiondela
descommunauté®uchées fonCiére; Vulnérablllté,

- Utiliser les canaux informels de
reglementdesconflits ;

- Impliquer les structures chargées
foncier et legropriétairederriens
lors du choix des sites Bwojet
MOUDOUN,;

- Renforcer les capacités des
structurecommunaleghargées
dufoncieret desONGslocales

o Autorités regionales | - Mécanismes - Absence ou faible capacité | - Renforcement des - Mettreenplaced 6 disposititde

2 (Président du Consetl institutionnels; des structures pour la mese aspectsnstitutionnels | suivi-évaluation,

g Délégué régionalla - Capacités desommunesen | Tuvre des sau] lorsdelamiseen - Mutualiser les moyens aux

g décentralisation) matiérale suivi des mesures| socialesauniveaulocal ; T u vdu Brojet niveauxrégionalet

S de sauvegarde - Méconnaissance des MOUDOUN,; départementadfind 6 a s dest
i) sociales procédures qui seront - Collaborationavec communes dans

& utiliséesdansle cadredes | 6i de n tldanfiseenfau \ roe
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Localités

Acteurs /
institutions
rencontrés

Connaissances des
enjeux sociaux du
projet/
Points discutés

Préoccupations etcraintes /
Problémessoulevés

Réponses donnéggar le
consultant aux
préoccupations lorsdes
consultations

Suggestionget recommandationg

- Acteurs a impliquedans la
mi se eduCPRIvr |

indemnisations
Méconnaissance des sous
projets éligibles au Projet
MOUDOUN,;

Faible capacité des services
techniques & mener a bikrs
activitésderéinstallatiorselon
les nouvellegxigences d&a
BM

la région etlesautres
acteurs dank cadre de

| 6i dent i dolusc ¢
projets duProjet
MOUDOUN;

- Prise en compte dplet
communication avees
parties prenantéans la
miseend uvre de
réinstallation
conformémenau
CPR

et le suivi des sous projets
duProjetMOUDOUN,;

- Signerdesprotocoles
intercommunaux pour la mise
emplaced 6i nfrastr g
structurantes (routes, pistes, et
et impliquer les autorités
régionales dans le processus d
préparation ;

- Impliquerlesservicede
l denvironnemen
services techniques
compétentginsiqueles

ONG/Associations.
Autorittscommunales e| - Impacts sociaux -Absence doéi lef | -Reéalisation dd3AR -Mettre en place un
Organisations potentiels du Projet ProjetMOUDOUN ; mécanismed 6 i nf or ma

communautaires dease
(Commune dd&Rosso,
ComitésCitoyens de
Concertation,
Représentants des
Organisations de la
Société Civile et
Organisations
socioprofessionnelles
€ ) et Services
techniques
Servicegle

MOUDOUN;

- Expériences des
acteurs en
réinstallation

- Renforcement desapacités
(matérielleset
institutionnelles) des
instances
communales ;

- Déplacement des PA&Pde
leursbiens;

- Questiondoncieres;
- Prise en compte dgenre
etdesgroupes

Risques de conflits fonciezs
de dégradation du clinsicial

Absenceslestructuregpouta
mi se en Tuvre
sauvegardes sociales au
niveaudela mairie;

Fai bl e capade
lacommunede Rossq

- Sensibilisation des
populations et des
responsables
coutumiers

doéi mpl idesa tpartes
prenantes

- Impliquer les communes dans
leprocessus doi
sous projets atessites ;

- Impliquer les communautés
touch®es | ors
des situations de référence et
desnventaires dans les zones
touchées;

- Impliquer les ONGs locales
poulesui vi de | a
desPR;

- Impliquer les structures
chargéedu foncieret les
propriétaires
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Connaissances des

Réponses donnéggar le

Acteurs / . . , . .
Localités institutions enjeux sociaux du Préoccupations etraintes / consultant aux Suggestionst recommandations
. projet / Problémessoulevés préoccupations lorsdes 99
rencontrés . . , )
Pointsdiscutés consultations
| Envi ronn vulnérables terriens;

- Etablir des barémes justes et
équitables lors de
| 6 ®v adesiat i on
indemnisations

- Renforcer les capacités des
structures communales
chargéedu foncier ;

-1 u v desPGESet PAR;

- Prendre en compte le genre et
leggroupes vulnérables dans le
processus de m
PAR notamment lors des
indemnisations et dans ladre
delarestauration desioyens de
subsistance

Point focal Projet
Moudon
Maire

- Impacts
environnementaux et
sociauxpotentiels du
ProjeMOUDOUN a
Rosso ;

- Importance de la
composante 4n
termes de
préservation et
protection des
ménages et de
| 6environne
contre les
inondations durant la
p®ri ode dobéh
a Rossq

- Vulgarisation de la
population locale a

Absenceslestructuregpoula
mi se en Tuvre
sauvegardes sociales au
niveaudela mairie;

Manque de matériels pour
une amélioration effective du
cadre de vie de la population
a Rossq

Manque de communication
avec les autorités centrales (g
Nouakchott) pour le bon
déroulement et la mise en
fuvre des souj
projet MOUDOUN.

- Prise en
considération des
préoccupations
applicables dans le
cadre de révision
des documents
stratégiques

- Réalisation deRAR

- Sensibilisation des
populations et des
responsables
coutumiers

-Prendre en considérations
toutes les préoccupations lors
de la ré&ision des documents
stratégiques

- Finaliser la révision des
documents stratégiques dans
les brefs délais pour permettre

l a popul ati
profiter déun
de vie
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Connaissances des

Réponses donnéggar le

Acteurs / : ; . : .
Localités institutions enjeux sociaux du Préoccupations etraintes / consultant aux Suggestionst recommandations
. projet / Problemessoulevés préoccupations lorsdes 99
rencontres . . . )
Points discutés consultations

propos des dangers
déabriter d
inondables

Délégue de - Assainissement et draina - Assainissemerdt drainage des| - Prise en -Prendre en considérations

I 6envirpnn| deseaux pluvialesvec eaux pluviales considératiorides toutes les préoccupations lors

Délégué adjoint de la

Direction Régionale de
| 6Habi t at

| 6Ur bani sm

Chef service de
| Enf ance

DRASEF

Inspecteur de
|l Environn
Délégation de Rosso

Association de la Jeun

Medina

curage du réseau de
drainage et laéhabilitatior]
des stations de pompage

- Gestion des déchets et d
ordures ménageres

- Pont de Rosso

- Sensibilisation et
information de la
population locale & propo
des dangers des maladie
causées par la stagnatior|
des eaux, I

- Collecte des déchefs

- Drainage des eaux usées des
ménages

- Déversement des déchets dar
les réseaux de drainage

- Schéma directeur
débam®nagement

- Développement urbain dans lg
ville de Rosso

préoccupations
applicables dans le
cadre de révision
des documents
stratégiques

- Sensibilisation des

populations et des
responsables
coutumiers

de la révision des documents
stratégiques

- Finaliser la révision des
documents stratégiques dans
les brefs délais pour permettre
: l a popul ati
profiter doéun
de vie
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Connaissances des

Réponses donnéggar le

- Acteurs a impliquer
danslamiseehuvr €
du CPR;

Localités iriiittittjii)sn/s enjeux spciaux du Préoccupf';\tions et:rair)tes ! . consult'ant aux Suggestionget recommandations
FENCONTrés prqjet/ - Problémessoulevés preoccupaﬂong lorsdes
Points discutés consultations
Autorités régionales | - Présentation du PADD | - Méconnaissance des - Renforcement des - Sensibiliser les autorités
(Président du Consetl ProjetMOUDOUN interventions du PAD Projet aspectsnstitutionnels régionales et locales sur
Délégué régionalla VI ; MOUDOUN DVI ; lorsde | a mise | 6i mplication
décentralisation) - Risques sociaux - Non implication deswutorités du ProjetMOUDOUN; prenantes lors du choix des
potentiels du Projet régionales dans peocessus - Collaboration aveta sougprojets;
MOUDOUN doi dentdesbousc at | régionet lesautres - Prioriser les sous
- - Mécanismes projets; acteursdansle cadre de projetprioritaires;
3 institutionnels - Absences de structuresplaur | | 6 i d e nt i dousc a - Choisir des sitesbires de
< - Capacités de la régi@n mi se en 1T uvr e| projetsduProjet touteoccupation
3 matiere de suivi des sauvegardes MOUDOUN; Prise en - Dédommager les ayants droits
S mesures de sauvegarde| environnementales sbciales | compte dwolet avantle démarragelestravaux
2 sociales ; au niveau de lanairie. communicatioavecles ;
o parties - Mettreenplacedessous

projetsociaux a impacts forts
sur lesgroupesvulnérables ;

- Mettre en place un cadre
deconcertatiorentre
régionset
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Localités

Acteurs /
institutions
rencontrés

Connaissances des
enjeux sociaux du
projet /

Points discutés

Préoccupations et craintes /
Problémessoulevés

Réponses donnégsar
le consultant aux
préoccupations lors
desconsultations

Suggestionget recommandations

prenantes dans la

mi se en 1Tu
réinstallation
conformément au
CPR

programmes pour éviter les
doublons

Autoritéscommunales
etOrganisations
communautaires de
base (Commune de
Aioun, Comités

Citoyens de
Concertation,

Représentants des
Organisations de la
Société Civile et
Organisations
socioprofessionnelles
€ ) et Services

techni
Servicegle
| 6Envi

ques

ronn

- Présentation du Projet
MOUDOUN;

- Impacts sociaux
potentiels du Projet
MOUDOUN;

- Expériences des
acteurs en
réinstallation

- Renforcement des
capacités (matériellext
institutionnelles) des
instances
communales ;

- Déplacement des PA&P
deleursbiens;

- Questiondoncieres,

- Prise en compte du
genre et des groupes
vulnérables

-Absence dobilaf
ProjetMOUDOUN

- Non implication des
instances locales dans le
processus dbi

des sous projegrioritaires

- Absenceslestructurepouta
mi se en Tuvre
sauvegardes sociales au
niveaudes communes

- Non implication des
propriétaires terriens et des
PAP dans la délimitatiodes
sites;

- Risques de conflits fonciezs
de dégradation du climsdcial

- Sensibilisation des
autoritéscommunales
surl 6i mpl i c 4
servicedechniques

- Sensibilisation des
populations et de
propriétaires terriens
dans le cadre du
projet.

- Privilégier les communes en
mangque de projet dans le cadine
ProjetMOUDOUN;

- Augmenter les montants allougsx
communes, et accélérergeocessus
detransfert degonds;

- Installer les atennes régionalési
ProjetMOUDOUN pour

faciliter sa mi
suivi ;
- Impliquer les services technique
pour | e sui vi deseg
PAR;

- Impliquer les structures chargées
foncier et les propriétairdsrriens;

- Renforcer legapacités des
structures communales chargdes
foncier;

- Prendre en compte les questiaies
vulnérabilitésdansle projetet
danslesactivitésderéinstallation
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4. Consultation dansle cadre dela préparation desplans de réinstallation

Danslecadredel 6 ® 1 a lesPlansd i6 @ rede Réimstallation|a consultatiordes partiesprenantes
(personnesffectéescommunautétouchéest autregpartiesprenantesiera effectuépendant toute la

duréedé 6 ex®cution du Projet MOUDOUMN: ®gat at poorda 6§
sociaéconomique, (i) du plan de réinstallation et (iii) de la négociationaeripensatiod verseraux
personneslevantétredéplacéegrédactionet lecturedu contratde compensation)ju suiviévaluation.

Ces consultations peuvent sbéappuyer sur plusieu
programmesradio, les demandesde propositions/ commentairesécrits, de remplissagede
guestionnairesete f or mul ai res, de conf ®rences pudedsi ques
projet, surtout.Les documentglevraientétre disponiblesau ProjetMOUDOUN et ala DCE/MEDD a

Nouakchott et dans les structures régionales et lochl@se x ®c ut i on dnoiwkautdespr oj et
D®l ®gati ons R®gi onal es de | 6Environnemedd du \Y
I 6 Envi r odanselesecorhmunes directement concernéeset aupres des Organisation
Communautairede Base.

Des procésverbawx desrencontresavecles PAP devrontétre annexésaux PR, ce qui permettrade
Voir si cesdocument&n onttenu compte.

Dans le cadre de la préparation des PR, les étapes de consultation et d'informations suivantes devront
étre respectées

9 diffusiondeladate butoiraupublic, lors du démarragelu recensement

1 informationinitiale, audémarragelela préparatiordu PR;

1 informationdebasesur le projet et I'impact éventuel,en termesde déplacementt sules
principesd'indemnisatioret de réinstallation, telgu'ils sonfprésentés dank présenCPR,;

1 enquéte soci@conomique participative: les études sa@mtonomiques prévues, dans le cadre
du recensementes personneset biens affectés, permettentde poursuivre la démarche
d'information des personnes concernées, ainsi que des autorités locales et autres intervenants
locaux(OCB, ONG). Cesenquétepermettentussiderecueillirlesavis,doléanceset souhaits
dela population sur leecasemertt

1 consultatiorsurle PRprovisoire: unefois quele documengestdisponiblesousformeprovisoire,
il estremisala DCE/MEDD aNouakchottauxDélégationdRégionaleslel 6 Envi r onnement
MEDD et I nspections D®partemeibdgsathux®CBdssh | 6 En v i
des formes, pour examiner au cas par cas (réunion publique, npteced'un comitélocal,
etc.);

9 discussion sur les facons dont les personnes affectées par le projet et la communauté locale
peuvent bénéficiegtparticiperas a mi s e yeampisle/iRRr e |,

5. Diffusion publiquedel 6i nf or mati on

Le paragraphe 6.3 de la NO de la NES n°5 contient des dispositions relatives a la diffusion publique
de 1 6information, particuli rement la diffusion
descriptiongles avantagesttendust, le caséchéant, lamise n p | asiteeweld 6 u n

Lesdispositionsy afférentesontenuesiansle nouveauCESsontlessuivantes :

«La Banque publiera les documents relatifs aux risques et effets environnemenaiavgtdgrojets
pr®sentant wun risque ® ev® ou substantendeoht avant
compte de | 6®valuation environnement alwrsiont soci
provisoire ou définitive (si cellei estdisponible). lls examineront les principaux risquegféets du

projet de maniére approfondie et comporteront des informations suffisamment détaillées\pode

base a la mobilisation des parties prenantes et aux décisions de la Banque Les défsiithesou
actualiséeseront diffusées o r s q sefoetdispoeilsles».

Du point devuepratique, lesnstrumentsieréinstallationsont misala dispositiondu public :
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Au niveaunational,notamment la DCE/MEDD etpar le biais dusite webdu Projet
MOUDOUN;

Aux niveauxrégional et localdansles Gouvernancesréfecturegt Communegiblées ;
Au niveauinternationalpar le biais du centreinfoshopde la Banquequi diffuse les
documentsur son sitevebetdans ses centres decumentation.
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XI.

Responsabilitésnstitutionnelles de la réinstallation
1. Responsabilités

Lesorganismeghargésiemettreeni u v lesPAR sont lessuivants:

T L 6 UG MProjet MOUDOUN basé a Nouakchott, éstb or gani sme qui
activit®s et assure |l a supervision dedes$
audits et évaluationsours 6 a s s lamiseeni di e corormedu projet;

1 Les unités provincialesd 6 e x ® dw grdjebassurentla supervisionde| 6 e x ®degt i on

composantes et sous projets au niveau régional et procedent a des audits et évaluations pour

sbassurer Tdesrlea cmindeo;remme du proj et

Lesministéressectorielsy comprislesserviestechniqueslel 6 Et at |,

La Direction du Controle Environnementaldu Ministere de | 6 Env i r oeh due me nt

D®vel oppement Durable (DCE/ MEDD) et l es D®I ®

MEDD ainsiquelesinspection®épartementaledel 6 En v i r présengentanschacune

descommunes ciblégsar leProjetMOUDOUN;

T Les organisations de | a soci®t ® civile La |
concertatioraveclespopulationsetla sociétécivile reposeengrandepartie sur la mobilisation
et l'implication des acteursnon gouvernementauxparmi lesquelson peut distinguer les
individus, associations/groupements (société civile) et les ONG nationalesakis. Ces
structures de proximité peuvent jouer un role ingat dans le suivi de la miseiemn v due
projetau planenvironnementatt social;

1 Ministére des Affaires Sociales, de I'Enfance et de la FamiMMASEF » et Direction Régionale des
Af faires Soci al es, ¢BRABEH-Enf ance et de | a Fami

1 Lescommuneglirectementoncernéeparle ProjetMOUDOUN.

= =4

Dans sa phase doex®cution, | e CPR sera supervi s
du ProjetMOUDOUN baséex Nouakchott.

LOUCP du Projet MOUDOUN en tant qubunit® de coo]l
suivantes

1 Communicationinformationet mobilisationdesPAP

Dansle butdemaintenirl 6 a d hd@lapiopulationauprojetetlesdifférentsaspectgjui endécoulent,

le Projet MOUDOUN, assisté des ONG locales, va mener une communication ciblésubdsgeffets

positifs générés par le projet. A cet effet, le Projet MOUDOUN devra concevoir etenettrei uvr e une
communication de terrain sur la base de supports et de messages appropriés, elesavelarités

locales, des structures administratives et des communautés locales. Pour ces popufatoomsp r oc he d
communication tiendra compte des spécificittsdegen pour mi e u x sarleshommesh i nf or |
lesfemmes etesenfants.

Des ateliers, guides, brochures et affiches seront mis a la disposition de ces acteurs pour bien les
informerdesobjectifs dda mise e u v desPRetlesimpliquer dandeur exécutionetleur suivi.

1 MiseenplacedescompensationdestinéesuuxPAP

Le Projet MOUDOUN assurera des responsabilités importantes dans le cadre de la mise en place des
compensations (nature et espéeces) aux PAP en prenant en compte les exigens&sSde*fade la
BanqueMondiale.

Certede PNIDDLE acapitalisédesexpériencegnréinstallationmais,dansla conduite desopérations

de réinstallation, selon les NES n°5 et 10 de la Banque Mondiale, le Projet MOUD@MNlera en
étroitecollaboration avec les services techniques régionaux et départementaux, les @EGBnment

par | e biais do6ONG, particuli r emenafféerpntesaux pr end
déplacements économiques pour lesquelles aucune expériencenadéeée ®t ® lerpasseé®e dans

Lamiseeni u v duEPRserasuivieparunepartietierce,en plusdu suivi internedel 6 UCP .
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Tableau 9: Arrangementsinstitutionnels demiseen? uv r e

Acteurs institutionnels

Responsabilités

Ministére mauritanien
chargédesFinances

Mobilisationdesfonds ;etau suividu budgetié ala réinstallation

Projet MOUDOUN
(UCPnationale)

= = =8 =9

=

= =4 E ]

Diffusion du CPR;

Approbationetdiffusion des plansleréinstallation;

Consultation publique durant tout le processus de préparation et de mise en

1 u vduprojet;

Recrutement dbéun sp®cialiste en esaly
charge de la coordination de tous les aspects sociaux du, Rrogehpris lanise
enl u v desdispositionsdu Cadrede Politiquede Réinstallation

Evaluation des impacts de chaque activité en termes de déplacement, et pré
identificationdesactivitésqui doiventfaire I'objet deplansderéinstallation ;
Recrutement do&6ONGs facil i tadompgagnenenty
lors de la réalisation les études socioéconomiques, la niisa ende® plansle
réinstallation etlansle suivi/évaluation

Coordination et suivi diancement des procédures d'expropriation la ou besoin
sera (préparation des plans d'expropriation, et élaboration par les autorités
compétentedes arrétéderequétesn expropriation)

Revue et | dapprobation des TBBn af f @
chargedela préparation deglans deéinstallation;

Prise des dispositions pour que la consultation et l'information aient lieu au
moment opportun et aux lieux indiqués, en liaison avec toutes les parties
prenantes telles que I&sitorités régionales et locales, les comités locaux de
suivi, les représentants des populations, les ONG et les organisations
communautaires

Diffusion desPAR;

Suividelamisee n 1 deg plamsleréinstallation;

Paiement des indemnisations pourpesgtes de terres non tirées, les pertes de
revenus|es pertesle structuresgtc. ;

Supervisiordela miseeni u v degactionsdesuivi et d'évaluation.

Evaluation ddamisee n T uvr e.

Entit®s dobex
Projet au nivealocal

=

=A =_ =4 =4 =4

S 6 a s s ur seous ppjets sort assujettisassujettis ou non a la

politique de réinstallation (a travers les outils qui seront mis en place

ainsi que lgprogrammederenforcementle capacités) ;

Assurerquel 6 e x idgneininisationdu déplacemengtderéinstallationest
priseencomptedans laconception dedossiers dumicroprojet;

Evaluerde maniérepréliminairelesimpactsde chaquesous projeentermesle
déplacement, et ainsi procéder a une classification en vue de déterenirer

qui doiventfairel 6 o teppkansde réinstallation ;

Sélectionner les personnes ressources ou la structure en charge de la
préparatiordesplans de réinstallation

Préparer les TDR et superviser le recrutement des consultants en charge de |
préparatiordesplans deéinstallation

Assurerle respectlestermesderéférencedesdélais et dda qualitéparces
consultants ;

Préparetesdossiergourlesactivitésnécessitant réinstallation
(aménagemertdesairesder e casement é) ;

Veiller dcequelaconsultatiore t | 6 i npuissentnvaitliéeu@édnd endr o
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Acteurs institutionnels

Responsabilités

del 6 e n sdesadieurs concernés

f £1 aborer en concert avec |l es struc
chronogramme de mise en Tuvre des
audémarragede 6 i nvesiti ssement

f S6assurer que | 6®t ablissement (de
compensatiort/ouderejetdespropositionsa étéconvenablemergffectué ;

I Répondretoutedoléancerésentée pdes PAP etesplaignants.

Services locaux de 1 Services charg®s de conduire toute

| ur bani s me

des plans d'expropriation, et élaboration paal#srités compétentes des
arrétégderequéte emxpropriation);

Ministéres et services
techniques (Urbanisme,
Affaires Sociales et
Famille, Agriculture,
Elevageet Péche,
Environnement et
Développementtc)

E == =

Evaluationdesimpense®trecensement dgeisonnesaffectées

Facilitation des discussions entre le Projet MOUDOUN, les communes ciblé
et les PAP sulesaspects deompensations ;

Gestiondesréclamation®tdeslitiges ;
Suivi deproximité dela réinstallation ;
Suividela libérationdesemprises.

Direction du Contr6le
Environnemental du
Ministére de

| 6Environne
Développement Durake
DCE/MEDD)

= =

Validationet ausuivi du CPR
Validationdeséventuels planderéinstallation

Communedénéficiaires

= =4

=

S 6 a s gquele sausprojetestassujetti omonala NESn°5dela BM ;
S6assurer, |l e cas ®ch®ant, que | e
avanttout débutdetravauxsurle terrain;

Assurerquel 6 e x idgneininisationdudéplacemengtderéinstallationest
prise encompte.

ONGsfacilitatrices

= =8 =8 =9 = =

Information, sensibilisation et mobilisation sociale des PAP et de
leurcommunautés ;

Assistance et accompagnement des PAPs durant tout le processus
deréinstallation;

Suivi du paiement desompensationst dela réinstallation;
Enregistremengtgestiondesplainteset réclamations ;
Gestiondeslitiges et conflits ;

Participation a la recherche de solutions aux problémes de gestion fonciere
environnementakanitaireet culturel.

Communautés locales,
ONG, Sociétés civile,
Autoritéslocales

Participationala mobilisationet sensibilisatiordela population;

Participation a la recherche de solutions aux probléemes de gestion fonciere
environnementalesanitaireet culturelle ;

Parfcipationausuivi delaréinstallation ;

Participationala mobilisationsocialedesPAP et leurscommunautés ;
Participationala résolutiondesplaintesetréclamations ;
Participationala gestiondeslitiges et conflits.

Consultantspécialisésur
lesquestionsociales

=A=a-a-a | —a-a-a-A = =

Etudessocioéconomiques
Réalisatiordesplansderéinstallation;
Renforcement deapacités

Evaluationd 6 ® taanpparcourset finale.
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2. Ressourcessoutientechnique et renforcement de capacités

Comme mentionné dans le paragraphe précédeepté la Direction du Contréle Environnemental

du Minist re de | 8Envi r onnE@EMEDD)etle Ghardoim@eaede | op p e m
PNIDDLE, les parties prenantes institub nnel | es dont | e ProjetdesMOUDOUL
structures régionales et les Collectivités territoriales ciblées par le Projet ne disposehtpas dep ®r i e n c ¢
nécessaire pour conduire a bien les opérations de réinstallation axées sur la NieSaBEhque
Mondiale. Par conséquentil estindispensablel u 6se fassentaccompagnepar un Consultant en
réinstallation qui devra renforcer leurs capacités. Il faudra ainsi organiser plusémsions de

formations sur ladite norme au profit ddiférents acteurs ou autorités impliqués dan#lejet

MOUDOUN.

Le renforcement des capacités passe par une information et une sensibilisation de ces acteurs sur les
opportunitéffertesparle ProjetMOUDOUN et sesmplicationsentermesderéinstallation.

Les délégationsrégionalesde | 6 En v i r odn MEDDe at inspections départementalesie

| 6Environnement du MEDD ne disposent dbdédaucune e
plans de réinstallation. Elles ne maitrisent pas lesépiures de la NES n°5. Des formations de ces
acteurs sont donc n®cessaires, sp®ci fiqguement a3
des impenses, et la législation nationale, notamment les expropriations, les indemnisations, le foncier
sontaenvisagerau profitde leuramnembres.

En général, les moyens matériels, dont disposent ces entités régionaux et locaux, sont insuffisants. En
effet, elles sont peu pourvues en véhicules pour se déplacer, en matériel informatique et, dans certains
cas, eréquipements, pour effectuer les mesures et les évaluations. Pour faire face aux difficultés que
pourraient susciter ces probl mes, i convient d
évaluateur rompu sur les opérations similaires otedeurir aux services de Consultants afin de leur
permettrede jouercorrectementeur réle dans le processus.
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XII. Cadre de suivi et évaluation
1. Objectifs généraux

Le suivi et | 6®valuation sont deosn ced mpdodsianndteensn i cs
donc,du présent cadrde politiquederéinstallation. Leurgrincipauxobjectifs sont

9 Suivi des situations spécifiques et des difficultés apparaissant durdarea x ® cut i on et
conformit® de | a ob#actdset méthodds définiselansla NES n°b, dags la
réglementatiomauritanienne, etansles CPRetlesplansderéinstallation;

1 Evaluation des impacts & moyen et long termes de réinstallation sur les ménages affectés, sur
leursubsi stance, | eurs revenus et | eurs condi't
capacités oc al es, entreautres.6habi t at ,

Au sens du pr®sent document, | e suivi Vvise ~ cor
durantl 6 e x @duBrojet,@orsquel 6 ® v a Viseavérifien anilesobjectifsgénérawdegpolitiques
ont ®t® respect®s et “ tirer | es enseimsaanment s

1 u v damsuneperspectivale pluslongterme.Le suivi serainterneetl 6 ® v a kexteaé. i 0 n
2. Suivi

a. Objectifsetcontenu
Le suivi traiteraessentiellemerdesaspectsuivants:

9 Suivi social et économique : suivi de la situation des déplacés et réinstallés, évolution du co(t
du logementdans la zone de déplaement et dans celle de réinstallation, apparition de
ph®nom nes de sp®culation fonci re, ®tat de
moyensde subsistance, not amment |l agricul tur e,
et lesautresactivités ;

9 Suividespersonnes vulnérablégoir chapitre8) ;
1 Suivi des aspectstechniques :supervisionet contréle des travaux de construction ou
d 6 a m® n adgterraiasméceptionrdescomposanteechniquesiesactionsderéinstallation;
1 Suividusystemealetraitemenidesplainteset conflits;
1 Assistance a la restauration des moyens de subsistance : activités commerciales ou artisanales

et suivi desnesuresl 6 a s s éverituallenceamiseseni u v damscedomaine.
b. Indicateurs
Lesindicateurgylobauxsuivantsseront utilisés

1 Nombredeménage®tdepersonnesffectésparlesactivitésdu Projet;

1 Nombredeménagegtdepersonnephysiqguementiéplacéparlesactivitésdu Projet;

1 Nombredeménage®tdepersonneséinstallégarle Projet;

1 Montanttotal descompensationpayées.

En outre,desindicateurssocicéconomiqueserontétabliset suivis pour un échantillonreprésentatif
dePAP, parexempldessuivants :

1 Revenu monétaire total et revenu moneétaire moyen (avec valorisation de
| autoconsommati on)

1 Ventilationmoyennedesdépensedu ménage

1 Nombredechémeursomplets,

T Nombred 6 e n §calari$és.
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Sur l es sites de r ®i nst abevraigni éensyivisdparexemphedes c at eur s
suivants :

1 Classificationdesbatimentgbois, pisé,endur, etc.),
1 Accésdespersonneséinstalléesil 6 @aableal 6 ®1 ectrici t ®.

La valeur initiale de ces indicateurs peut étre établie a parterdpgtes sociéconomiques incluses
dans le recensement (Voir dossier recensement en Annexe 6). Par la suite, il sera bon de réitérer ces

enqu°®°tes ° raison doébune fois par an paménagese mpl e,
déplacés.Enfi, comme i ndi qu® au chapitre 8, suvisascialper son
spécifique.

Un rapport annuel de sui vi sp®ci fique des acti ot
projet

3. Evaluation

a. Objectifs
Lesdocumentsieréférencegpourserviral 6 ® v a bewatéssuovants :

1 Le présentadredepolitique de Réinstallation

9 Leslois mauritaniennes

1 Lespolitigues de la BanquU&ESN°5 etNES n°10 ;
1 LesPARquiserontpréparésiansle cadre duyrojet.

Lesobjectifsdel 6 ® v a boutkedsuivants

f Evaluation g®n®rale de | a conformit®das | 6ex@
le cadre de politiqude Réinstallatiortlesplansde réinstallation

91 Evaluation de la conformit¢ de6 e x ®c ut i on avec | es lois et r g
la NESn°5 dela BanqueMondiale;

T Evaluation des proc®dures mises en fTuvre po

réinstallation;

T Evaluation de |
pertessubies,

T Evaluation de | 6i mpact des programmes de r ®i I
les moyens de subsistance, en particulierparp p or t ‘deldN&®mRSsw Emamnten
desniveaux de vié leur niveayprécédent

1 Evaluation des actions correctives prises éventuellement dans le cadre du suivi, et évaluation
desmodificationsapportéesuxstratégie®t méthodestiliséespourla réinstallation.

(@)

a d ® g u anesues de demstallation dae rappdrtauxt i 0 n ¢

L 6 ®v a | ulilisdrai les documentset matériauxissus du suivi interne, et en supplément,les
évaluateurs procéderont a leurs propres analyses de terrain par enquétes aupres des intervenants et des
personnesffectées par le projet.

b. Processus

L 6 ®v a | uchagueorogramee de réinstallation, entrepris au sein du projet, sera menée par des
audi teurs ext®rieurs disposant déune bonne exp®
mauritaniennes.

L 6 ®v a |deveitéireemrepriseendeuxtemps:

I immédiatemenapred 6 a ¢ h despémtiongeréinstallation
9 sipossibledeuxansapred 6 a ¢ h v opéationgle ttiassallation.
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XIII. Chronogrammedemiseent uvr e

Le Gouvernement de la République IslamiqueM#airitanie (RIM) et la Banque Mondiale doivent
séparémerdapprouvete CadredePolitiquedeRéinstallatioCPR).Unefois quele CPRestapprouvé,

le Projet MOUDOUN le mettraimmédiatementen marchepour que le développementlesplansde
réinstallationsoit achevétleurmisee n 1 effectiveavant le démarraggestravaux .

La pr®paration doéun PAR met | 6accent sur -le rec:
économiqgues, la consultation des PAP et leur participation dans tout lespiodesplanification ehise

eni u v taaégociatioretle paiementde compensatiomux PAP, les procéduresnstitutionnelles, le
calendrier, |l e budget, et | e syst amdgeruhehastrei vi . !
quitraitedeladéect i on de nouveaux sit es  réinstdlaionaiasnlegse me nt
relations avec la population héte (voir modéledepljppd e r ®d act iepannege). un PAR

Dansle cadrede la préparatiordesplansderéinstallation Jes étapegie consultationet d'information
suivantesloiventétre entreprises

A lapréparatiordesTDR pourle recrutementiu consultanPlansderéinstallatiors

A laprocéduralerecrutementlu consultant devardéveloppete planderéingallation ;

A lapréparatiordu planderéinstallation comprenant

o | 6i nf odelmasesurlegprojetetlimpactéventuelentermesde déplacement,
et sur ladiffusion dela datelimite aupublic, lorsdu démarrage drecensement,

o lerecensemerdesPAP etleursbiens,lesenquétesocicéconomiquesinsique,

o lesprincipesd'indemnisatioret deréinstallatiortelsprésentéslansie CPR,

o les enquéte sociéconomiques participatives : ces enquétes permettent aussi de
recueillirlesavis,doléances etouhaitgddela populationsurla réinstallation;

o la consultation sur le plan de réinstallatiprovisoire: une fois que le documesst
disponible sous forme provisoire, il est discuté avec les autorités locales et les
représentants de la population selon des formes a examiner au cas par cas (réunion
publiqgue miseen placed'un comité local, etc.).

A | 6 e x ®dupland'actionderéinstallatiors

A le suivi et la documentation montrant que le recasement, la compensalisnagtres
mécanismes de soutien ont été adéquatement exécutés ; l'assistance pour renipéater les
perdus, les charges de la période de transition et l'acces a des maisons dssroamge
rendus disponibles avant que les personnes affectées ne ampeides a bouger au
abandonner leurs biens

A | 6 ®v a Helaaniséeni nu v desplansderéinstallation.
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XIV. Budget estimatif et sourcesde financement

1. Estimation du codt global du CPR

Léestimati on du®icmogi alplra&®tcii sn deerlaa d®t er mi n®e ° |
soci o®conomi ques ° effecteur, d a n €n dffad, lagcnaitlisee de s
des co%ts | i ®s au recasement ndi nt ettevameriseatdea g u 6 U
| 6 ens e mbiprejetgde lwompasantel A m®I| i orer | 6acc s aux servi

économique et la composantee4 Composante doéintervent duoPnojetd bur ge
MOUDOUN et aprésles conclusions des uites techniques et socioéconomiques permettant de
déterminer les revenus desnage®tleur composition.

Desestimationgpeuventnéanmoinsétreeffectuéegpource qui concerndesautrescolts.

Le budget gl obal pour l a mise en Tuvre ldsu CPR
compensations des pertes et | es mesures dbéassi st
PAPs.

Il comprendescodtsdétaillésdansle tableawsuivant :

Tableau 10: Estimation du co(t globaldu CPR

Activités Sgg{)(en Sourcede financement

Colt afférent au service de consultants depagparer
lesPARsspécifiquesiansles05 zones ciblégsarle i )
ProjetMOUDOUN (soitenviron5 plans de réinstallation 625000| FinancemenduProjet
par zone ciblé * 25000 USlande réinstallation) MOUDOUN
Co0t afférent au service de consultants depaéparete
PAR spécifiquedans la région de Kaédi, a savoir
- PAR quartier Kebba, et quartier Tatindji gt ) _
- les boutiques baties sur le réseau de drainage au nivea 5000¢ Financement du Projet

du marché a Kaédi. MOUDOUN
Codt unitaire pour ce PAR spécifique a Kaédi est estimé
a 50000 USD

Compensation des pert eastifs(
ouauxmoy ens d odeteriesst enc e,

doéinfrast r@Ccotnormd 4 ueec iedutrel PM | Gouvernement de la Républiq
assistance par le plan de réinstallation) y compsimesures Islamique de Mauritanit
doa S S Etdarestaucatordesmoyens (Ministere chargé des finance
desubsistance

Provisior? pour le fonctionnement du mécanisme de

reglementdesgriefs (5000USD/ Zonecible) 30 000 Financement du Projet
MOUDOUN

Formation des ent i tte®miqued e . :
régionaux et locaux sur les procédureséiastallation Financement du Projet
(Procédures i nvetddb®veabuati on 60 000| MOUDOUN

des actifs conformément a la NES n°5iiéicanismele
gestiondesplaintes, etc.J10 000USD/ Zonecible)

Consultation des parties prenantes (10 000 USD //

60 000| Fi '
Zonecible) Financement du Projet

MOUDOUN

Suivi-évaluation de laéinstallation pour les 06 zones

60 000| Fi |
cibles(5 * 10 000 USD Zonecible) Financement du Projet

MOUDOUN

6 Cetteprovision estlestinéeala priseen chargelesfrais afférentsaurecourguridictionnel.
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2. Procédurede compensation

La procédurale compensatiomespecterdéesexigencesuivantes

9 identification du bénéficiaire (a partir du numéro de sa piéce d'identité ou le cas échéant de
l'ayant droit ou de tout autre élément pertinent). Le plan de réinstalfziora prévoir des
dispositionsspéciales pouesayantsdroit ;

1 compensatiorndividuelle surla basede la productionde pieced 6 i d & pattii dé |[&uelle
la PAP aétérecensée odeson représentaniimentdésigné

T la PAP b®ne@fnddedmnirsatdicooumedevra fournir une ph
lacommissiord 6 i n d e mavanisda peicevosondédommagement

T |l 6op®r ateur (ONG facilitatrice) est membre d
dansla commissiorcharg de finaliselesaccor ds do6éindemni sati on

1 les dates de début et de fin des séances de finalisation des ententes avec les PAPs seront
largementdiffusées;

1 lacompensation resten préalabl@vantla prise depossessiodu bienparle projet.

3. Expériences antérieures de réinstallation / Compensation

La population affectée par les inondations a Kaédi, particulierement au quartier de Kebba a été sujet de
réinstallation et de compensation il y a prés de 5 ans. Ces populations vivent dans demsondi
économiques extrémement difficles et sont exposées a des multiples risques sanitaires et
environnement aux aggrav®s | ors des saisons doéhi

Face a ces enjeux environnementaux et sociaux le gouvernement Mauritaniens a travers la cellule
TAAZOUR ont préparé pour la réinstallation de la population du quartier Kebba a travers des
compensations de bien (terrain, mai son, €) sur
responsables rencontrés lors de notre mission del507Juin 2023, cette option de
réinstallation/compensation au début était bien menée. Cependant, aprés avoir étre récompensé et apres
|l a saison dbéhivernage, | a majorit® de | a popul at
anciennes maisons et ont réoccup@agveau la zone inondable.

En se r®f ®r ant aux donn®es coll ect®es | ors de nc
géosocic®c onomi ques ont contribu® © | 6®choue de cet
la région réervée pour la réinstallation (quartier 310) était loin du ceiitee et du marché

particuli rement et est con-ue dans une zone d®
femmes, les filles, les enfants et les hommes actifs dans laémartété obligés de parcourir une dizaine

de kilom tre pour arriver °~ pratiquer |l eurs act
pour eux. Déautant pl us, l e quartier 310 appart
zore d®gag®e 0% aucune activit® nbdbest encore prat
" r®am®nager et sobéinstaller dans | e quartier 31
De nos jours, dobébautres programmes de compleunsat i cC
dé6®t ude ~ Ka®di et au niveau dobéautre zones 7 ri

institutions responsables de la procédure de compensation/réinstallation de prendre en considération les
facteurs suivants

V Lazone de réinstallatiatevra étre accessible et reliée aux autres services de la ville (marché,
®col e, htpital, ¢é)

V Pour attirer et motiver la population réinstallée, il faut aménager ou au moins prévoir
| 6am®nagement de Il a nouvell e zonté&s squie ur s u
économiques de la population réinstallée

V Une fois la zone de réinstallation est bien préte et apte a accueillir la population déplacée, il
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faut au méme temps, encourager le développement commercial sur la nouvelle zone et
détruire etréaménagéed anci enne zone ou quartier

4. Sources de financement

Le Gouvernement de la République Islamique de Mauritanie (RIM), a travers le Ministére chargé des
Finances, assume la responsabilité de remplir les conditions contenues dans le présent CP&inDe ce

de vue, il veillera & ce que le Projet MOUDOUN disposedes ressourceghumaines et matérielles)
nécessairepour s 0 a ¢ qdedexigereesafférentesau processusle réinstallation,notamment celles
financiéresliéges | 6 acqui s idéterresn ®ventuel |l e

Quantau ProjetMOUDOUN, il financerasurlesressourcesllouéesparla Banque les frais afférents

au recrutement des services de consultance pour les études de PARs, les frais de fonctionnement des
instances du MGP, le renforcement des capaaiess t r uct ures engag®es dans

r ® nstall ati on, | e comsutati@desPAPS etdobnmumautdsuchées détlsuivi- et d e
évaluationde laréinstallation.
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XV. Diffusion du CPR

Aprés approbationpar la Banque Mondiale et accord de nonobjection du Gouvernemente la
République Islamique de Mauritanie (représenté par le Projet MOUDOUN), les dispositions qui seront
prisesserontessuivantes

1 Un résumé du CPR sera publié dans un jduoffeciel du pays ou un journal a couverture

national, afin de permettre a toutes les partiesprenahtes t r e i nf or m®rejet ; par
MOUDOUN soumettra a la Banque Mondiale, la preuve de la publication (copi&sdmé
publié) ;

1 Des exemplaés du présent CPR seront rendus disponibles pour consultation publique dans les
05zones cibléeparle Projet;

T Le CPR sera mis en |ligne sur l e site du Mini
attendant que le Projet MOUDOUN ait son siteb et sera disponible pour consultation
publiqueau niveaules05 régioniblés pate projet ;

1 Le CPR sera aussitdt publié sur le site externe de la Banque Mondiale apres autorisation par le
Gouvernement de |l a RIM (repr ®seeantoi®espreuves! 6 UCP
depublication dange pays.
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XVI. DocumentsAnnexes

Annexel: TDR pour la préparation desplans de réinstallation
Modelede TDR pourla préparatiordesplansd 6 A c deiréinstallationN PAR)

Extrait del 6 A n A dela®O dela NESn°5 Mécanismesde réinstallation involontaire
« Laprésente Annexedécrit les élémentsdesplansrelatifs aux déplacementsphysiqueset/ou économiques

décrits au paragraphe 21 de la NES n°5. Aux fins de la présente Annexe, ces plarmt désignés par plans
de réinstallation ». Les plans de réinstallation comprennent des mesures visant faire face aux

Ai b1 AAAT AT 6O PEUOENOAOG AOGF1 O i1 AT 111 ENQhoethLesplojets T 1T A T /
peuvent utiliser une autre nd AT AT AOOOAR AT A 1 AOCET 1T AQGéndtalldion A8 ADDI E
DAO AgAI PI Ah 11 OONOGEOT DBOT EAO 16AT OOA yréinktalliitonripeclh A0 Ai Pl

1. Description du projet

1.1 Descriptiongénéraledu Projet
1.2 Identificationdela zoned'intervention

2. ldentification deseffetspotentielsdu projet

2.1. Des composantesu desactivités du projet qui donnentlieu a un déplacementen expliquant
pourquoilesterres retenuedoiventétreacquise®texploitées pendant la durdevie duprojet;
2.2.Delazoned 6 i mgeeescbmposantesu activités;

2.3.Del 6 e nv etl § a mpésacquisitionsde terreset deseffets de tellesacquisitionssur des
ouvragestautreammobilisations ;

2.4. Desrestrictionsimposéegarle projetal 6 ut i tebterrasoudodra uréssoercesaturelles,
ainsil 6qe @ ™ sterraswowedsourcess

2.5.Des variantes de conception du projet envisagées pour éviter ou minimiser les déplacements et des
motifs pour lesquelsellesci ont étérejetéeset;

2.6. Des mécanismesnis en place pour minimiser les déplacementsgansla mesuredu possible,
pendantlani se en Tuvre du projet

3. Objectifs. Principaux objectifs du programme de réinstallation
4. Recensemenet étudessocioéconomiquesle référence

Lesconclusionslesétudessocioéconomiquest du recensemerdoiventcomprendrdes points
suivants :

4.1. |dentification et caractérisation des ménages déplacés, notamment en décrivant la structure des

m®nages et | dorganisation de | a pdeoxéfénenace suoles et d
moyens de subsistance (y compris, le cas échéant, les niveaux de production et les revenus générés par
l es activit®s ®conomi ques formelles et informell

la population déplacée
4.2. Recueild 6 i nf o rsordes igroupes ou les personnesvulnérablespour lesquellesdes
dispositionsspécialeserontprobablemenhécessaires

431 denti fication des infrastructures, |l es serviec
affectés

4.3. Etablissementl 6 ubasepourla conceptionet la budgétisatiordu programmede réinstallation;

44 £t abl i ssement dobébune base pour exclure | es pers
alaréinstallation emémet e mp s g ulitniten ed 6daadtmeessidee;dii | i t ®

4.5 Etablissementlesconditionsde basédesfinsdesuiviet doé ®val uati on.
4.6 Autresinformationsou étudeqqui pourraienétreexigéesdécrivaniespointssuivants
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4.6.1 les régimes fonciers et les systemesatesfert de propriété, y compris un inventaire des
ressources naturelles propriétécollective dontdépendentes populations pouleursrevenus

et l eur subsistance, | es syst mes doéusufruit
poO©t ur aggrep!| wiut atdi on de zones foresti rneaes) r ®gi
reconnus au niveau local, et toutes les questions soulevées par les différents $gatdenss

existants danka zone du projet

4. 6. 2. Les modes and fies conmnmamaatés ttouchées, \s comprisalds eésedux
sociauxetlessystemesl 6 a sodlade etla manieredontceuxci serontaffectésparle projet;

4.66.3. Les caractéristiques sociales et culturelles des communautés déplacées, y compris une
description des institutions formelles et informelles (par exemple les organisations
communautaires, legroupes rituels, le®rganisationsnon gouvernementales [ONG]) qui
peuveniétreprisesencomptedanslia stratégiede consultatioret dansle cadrede la conception
etlamiseeli uvr e d e derémstatlation.i t ®s

5. Cadrejuridique

51 Pr ®sentation de | 6® endue du cadre | ®gal nat.i
restrictions © | 6ut i | iindeennhisations caheesges, y eompris &la feisla | a n
méthodologied 6 ® v a letlea délaimlenpaiement

5.2. Analyse des procédures juridiques et administratives applicables, notamment une description des
moyens de recours a la disposition des persatém@acées pendant les procédures judiciairesiélde

normal pour de telles procédures, ainsi que tout mécanisme de gestion des plaintes disponible et
applicabledansle cadre duyrojet ;

5.3. Analyse des lois et réglementations concernant les agencessesgph es de | a mi se e
activitésdereinstallation; et

5.4. Présentatiodesdisparitéss Oyiena,entreleslois etpratiquedocalesenmatiéred 6 e x pr opr i at i
doéi mposition de restriddi®émd!| i sb é meriitsialeten émes ud e ¢
les dispositions de la NES n°5, ainsi que les dispositifs permettant de corrigepegseés.

6. Cadreinstitutionnel

6.1.ldentification des agences chargées des activités de réinstallation et des ONG/Oftblassde
jouerun réledansla miseeni u v duprojet;y comprisenapportanuneaideauxpersonnedéplacées

6.2. Evaluationdescapacitésnstitutionnellesde cesagencegt ONG/OSCiet
6.3. Discussion de toutes les mesures proposées pour renforcer legésapetitutionnelles des
agence®t des ONG/OS@esponsables damise ed u v r eactidtésderéinstallation

7. Admissibilité

7.1. Définition del 6 a d mi sespetsanheslépl@éeal 6 i n d e netdusaattesaidesa la
réinstallation

7.2.Présentationlesdatesbutoirspertinentes

8. Evaluation despertesetindemnisations

8.1. Présentation de la méthode a utiliser pour évaluer les pertes afin de déterminer
coltderemplacementet

8.2. Description des types et niveaux d 6 i n d e mnpropasédsipoun les terresles
ressources naturelles et doébautres actifs en ver
jugéesnécessaires poatteindre le colt deemplacemendanschaque cas

9. Participation communautaire

9.1. Description de la stratégie de consultatiodegparticipation depersonnesléplacéeslans le
cadredela conception et leni s e e desdctivitésdesréinstallation

9.2. Résumédespointsde vue expriméset de la facondont cespoints de vue ont été pris en compte
dansla préparation du plaghe réinstallation ;
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9.3. Examen des options de réinstallation proposées et des choix opérés par les personnes déplacées
parmilesoptions quieur ontété soumiseset

9.4. Présentation des dispositifs institutionnalisés a partir desquels les personnes déplacées peuvent
transmettre leurs préoccupations aux responsables du projet tout au long des phases de planification et
de mise en Tuvre, et | wedes greupas vunérablpsaalsrqueflea peupkes e n
autochtones)es minorités ethniques,les paysanssansterre et les femmes soient correctement
représentés.

10. Participation communautaire

10. 1. Pr®sentation du c¢al e ndhtesde déplatamennéngisagéaesnet T uv r
une estimation des dates de d®marrage et ddach
réinstallation. Ce calendrier devrait indiguer comment les activités de réinstallation sont liées a la mise

en T devbensepndiet. e du

11.Codts et budget.

11.1. Présentation des tableaux sur les estimations de codts par rubrique pour toutes les activités de
r®i nstall ation, y compris | es ajustements pour
populationetd 8aut res, i mpr ®v us

11.2.Présentationlu calendriedesdépenses

11.3.Présentationdessourcesiefinancement et

11.4.Etablissement des dispositions prises pour que les fonds soient disponibles en temps utile et pour

le financement de la réinstallation,6 i | y a |lieu, dans |l es zones ne
organismesl 6 e x ®c ut i on.

12. Mécanismede gestiondesplaintes.

12.1.Surlabasealesprincipesprésentédande présenCadredePolitiquedeRéinstallationdescription
demécanismes simples et abordables pour l'arbitrage et le reglement par des tiercdesphtities et
conflits relatifs a la réinstallatiof€es mécanismes de gestion des plaintes devraiertaamutede la

disponibilité de voies de recoursjudiciaires et de dispositifs communautairest traditionnelsde

réglementdes différends.

13. Suivi et évaluation.

13.1. Analyse des dispositifs pour le suivi des déplacements et des activités de réinstallation par

| 6or gani sme do e x ®ccontréles indéperdanis puyé®@dp@eunsppar ta Baipgue,

garantirune information complétet objective ;

13.2.Présentation des indicateurs de suivi de la performance pour mesurer les apports, les pe¢stations
lesrésultats associésixactivités deéinstallation;

133.Analyse de | a participation des personnes d®,
résultats dans un délai raisonnable aprés la fin de toutes les activités de réinstallation; en utilisant les
résultatdu suivi desactivitésderéinstallationpour orienterla miseeni u v ultérieuredu projet.

14. Dispositionspour une gestionadaptative.

14.1. Le plan devrait inclure des dispositions pour adapter la mise éd@nuvr e
desactivitésde réinstdlation al 6 ® v o imprédviiedes conditionsdu projet, ou a desdifficultés
inattenduepourobtenirdesrésultats satisfaisangsmatiere deéinstallation

Dispositions supplémentairesa intégrer dans les plans lorsque la réinstallation impliqueun

déplacement physique

Lorsque les circonstances du projet exigent le déplacement physique des habitants (ou des entreprises)
des zones concern®es, Il es plans de r®i nstallati
planificationsupplémentaired.es élémentsupplémentairea prendreen comptesont:

15. Aide transitoire.

15.1. Léaide transitoire. Le plan d®cri thensdai de
(oudel 6 ®q u iepdessteckstleld e nt r & décritégaejnentouteaidesupplémentaire
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fournir aux m®nages qui choi si ssenmémesdeurt re i n
logement de remplacement, y compris en construisant une nouvelle maison. lesssjtes prévus
pour la réinstallation (pour les habitations ou les entreprises) ne peuvent pas encore étre occupés au
moment du déplacement physique, le plan établit une indemnité transitoire suffisante pour couvrir les
dépensetemporairesielocationetautrescolitsassocié§ u s g wjdetessitessoient préts.

16. Choix et préparation du site, et réinstallation.

16.1. Lorsque les sites prévus pour la réinstallation doivent étre préparés, le plan de réingdaltaition
les autres sites de réinstdilbn envisagés et justifie le choix des sites retenus, y compris piéreants
suivants
16.1.1.Les dispositifs institutionnels et techniques mis en place pour identifier et préparer les
sitesde réinstallation,en milieu rural ou urbain, dont la combinaisondu potentiel productif,
desavantagee n t er me s detdesraytresaractenstquetest meilleure ou amnoins
comparablauxavantageslesancienssites;assortigl 6 uestienationrdutempsnécessairpour
acquériretcéder les terrestlesressaircesconnexes
16.1.2L6i denti fication et | 6examen de possibildi
niveaulocal enréalisantesinvestissementsupplémentaire@uenétablissantiesmécanismes
de partage des avantages tirés du projet) daimdfilastructures, les équipemenisles services

16.1.3.Toutes | es mesures n®cessaires pour emp°c
personnemadmissiblesur les sites retenus

16.1.4.Les procédures de réinstallation physique dans le cadre du projet, sictevplélais
depréparatioret de cessions desites;et

16.1.5.Les modalités |égales de régularisation de la propriété et de transfert de titres aux
personnes r®i nstall ®es, y compris | a s®curit
lespleinsdraits sur les terresulesstructures concernées.

17.Logement,infrastructures et servicessociaux.

17.1. Les plans visant a fournir (ou a financer la fourniture a la communauté locale) de logements,
doéinfrastructures (par exdemgsdere, elc)d et ded secvicds sociaux 6 e a |
(commedesécolesdescentresdesantéetc.);lesplanspourmainteniroufournir un niveaucomparable

de services aux populations hétes; tout aménagement des sites, tout ouvrage de g@n& qgivdes
plansarchitecturauxie cednstallations.

18. Protectionetgestiondel 6 envi r onnement
18.1. Une description des limites des sites de réinstallation prévus; et uneévaluation
del 6 i mendrenhementatle la réinstallaton proposéect desmesuresvisant a atténueet a gérer

cet impact (coordonnéeautantque possibleavecl 6 ® v a lenvieohneneentalelel 6 i nvesti ssem
principal occasionnama réinstallation).

19. Consultation sur lesmodalitésde la réinstallation.

19.1. Le plan décrit les méthodes de consultation des déplacés physiques sur leurs préféremess parmi
options de réinstallation qui leur sont proposées, y compris, le cas échéant, les choix se rapgortant
formesd 6 i n d e metd @&attansitoine ala réinstallationde famillesisoléesou de communautés

pr ®existantes ou de groupes appar engto®ss, etauu mai r
d®pl acement des biens cul tur-eilab 6 e x eédnplxdecdt®m nser v a
des centres de peélerinagiEescimetieres)

20. Intégration danslescommunautésd 8 accuei |

Lesmesurevisanta atténued 6 i ndessitesde réinstallationprévussur les communautés

d 6 a ¢ ¢y compris: ,

20.1.Lesconsultationswveclescommunautéd 6 a ¢ etlesautdritédocales;

20.2. Lesdispositionsrelativesau versementapidede tout paiementd( aux hétespour les terresou

d 6 aut r @&dés dproft des sites de réinstallatipnévus;
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20.3.Lesdi spositions permettant déi dentifier et de
personneseinstalléegtlesc o mmunaut ®s dbéaccuei |l ;

20.4. Toutes mesures nécessaires pour renforcer les services (par exemple, éducation, eau, santé et
servicesdpr oduction) dans | es communaut ®s dbéaccueil
services ou de les porter & un niveau au moins comparable aux services disponibles dans les sites de
réinstallationprévus.

Dispositions supplémentaires a intégrer danses plans lorsque la réinstallation impliqueun
déplacementéconomique

Lorsque | dacquisition de terres ou |l es restrict
ressourcedaturellespeuvententrainerde nombreux déplacementseconomiques)es dispositions
permettant de fournir aux personnes d®pl ac®es s
rétablir leurs moyens de subsistance sont également intégrées dans le plan de réinstallation, ou dans un
plandistinctd 6 a m&ibnidesmoyensde subsistance. Cafispositionssont, entrautres.

21.Remplacementdirect desterres.

211.Le rempl acement direct des terres. Pour |l es
réinstallatioroffrel 6 o pdérécevoirdesterresderemplacemend 6 uvaleurproductiveéquivalente,

ou d®montre que des terres suffisant kossquedésune Vv a
terresde remplacemensontdisponibles]e plan décritles modalitéset lesdélaisd 6 at t rdécesut i on
terres aux personnes déplacées.

212Perte dbéacc s ~ des terres ou des ressources.
sont affect®s par |l a perte de terres, doéutilisat
ycomprislesressbr ces en propri ® ® col l ectiwv | edespl an d

e,
ressourcesle substitutionou de remplacementpu prévoit autrementun appuiad 6 a unioyeastke
subsistance.
21.3. Appui a d 6 a u mayensde subsistance Pour toutes les autres catégoriesde déplacés
®conomi ques, l e plan de r®i nstallation d®crit de
entreprise, y compris par | a fourniture dobéune a
professionnéé, un crédit, des licences ou des permis, ou encore du matériel spécialisé. Au besoin, le
plan de subsistance prévoit une aide spéciale aux femmes, aux minorités ou aux groupes vgimérables
peuventavoir plusdemal queles autres axploiterd 6 a umoyersslesubsistance.
21.4. Analyse des opportunités de développement économique. Le plan de réinstallation identifie et
évalue toutes les possibilités de promotion de moyens de subsistance améliorés a la suite du processus
de r®i nstall atri oenx. e mp | ep,e udt6 ascbcaogridrs, ppra®f ®r ent i el s
du projet, du soutien au d®vel oppement de produ
zones commerciales et dbdéaccords c¢ommeéchéantalea x pr ®1
plandevraitégalementlétermineta possibilitéd 6 a | desrassourcefinanciéresauxcommunautés,
ou directement aux personnes d®pl ac @lesavantagear | 6 ®t
tirés du projet.
21.5.Aide transitoire. Le plan de réinstallation prévoit une aide transitoire a ceux dont les moyens de
Ssubsistance seront pertur b®s. 1 peut sbagir de
ressourcesnaturelles,le manquea gagnersubi par les entrepises ou les employésléséspar la
délocalisation des entreprises. Le plan prévoit le maintien de cette aide transitoire pendant toute la
périodede transition.
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Annexe?2: Fiched 6 a n aléspragjets encasde réinstallation

Date:

Nom deprojet:
Wilayade
Moughataa de
Mairie de Communede
Typede projet

—( —( —( —

Localisationdu projet :
Quatrtier/village:
Dimensions : m2 x m2
Superficie: (m2)

Propriétaire(sflu (des)terrain(s):

Nombretotal desPAP
Nombrederésidences
Pourchaqueésidence :

Nombredefamilles: Total:

Nombrede personnes Total:
Nombred 6entrepri ses

Pourchaqueentreprise

A Nombred 6 e mp lsalayieB e s

A Salairedec/u parsemaine

A Revenumetdel 6 entrepri se/ semai ne
Nombredevendeurs

Sitesderelocalisatioraidentifier (nombre):

Sitesderelocalisatiordéjaidentifie (nombreet ou):

Considérationgnvironnementales

Commentaires
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Annexe3 : Formulaire desélectionenvironnementaleet sociale

Le présent formulaire de sélection a été congu pour aider dans la sélection initiale des activités

du Projet MOUDOUN devant étre exécutés sur le terrain. Le formulaire a été concu afin que les

i mpacts environnementaux et soci aex, esdillesy mems ut
identifi ® et/ ou que | es exigences en vuwsoedtbune a
déterminées.

Formulaire de sélectionenvironnementaleet sociale
1 | Nomdelalocalitéoul 6 a c gelargalisEe®
2 | Nom,fonction, et informations sur la personnechargéede remplir le
présenformulaire.
Date: Signatures:

PARTIE A : Brévedescriptiondel 6 acti vi t ® propos®e
Fournir les informations sur (i) le projet proposé (superficie, terrain nécessairgppiltximative da
surfacetotale a occuper); (i) les actionsnécessairependantla miseeni u v des
activitésetl 6 e x p | duprdjea t i on

PARTIE B : Bréve description de la situation environnementale et sociale et identification
desmpacts environnementaux etsociaux

l.Lédenvi r onmatnrelme nt

(a) Décrirela formationdusol, latopographiela végétatiordel 6 e ndr oi dladzendj acent e

d 6 e x ®duprojét 0 n

(b) Faireuneestimatioretindiquerla végétatiorgui pourraitétredégage

(c) Y at-il deszonessensiblesurle planenvironnementabu desespécesmenacéed 6 e x t i nct i on

2. Ecologiedesriviéres et deslacs
Y at-il unepossibilittque,dufait del 6 e x ®etdetaimsaenservicedel 6 ®d dI®e ,aléso gi e
rivieresou deslacspourraétreaffectéenégativementOui Non

3. Aires protégées

La zonesetrouvantautourdu site du projet setrouvet-elle al 6 i n to®estelle adjacentea desaires
protégéesgjuelconquefracéeparle gouvernemenparcnational réservenationalesited 6 h ® miortdial,g e
etc.)? Oui Non

Si | 6ex®cution/ mise en service de | 6®col e soef
environs), estelle susceptibled 6 a f fnégativeament! 6 ® ¢ o dleolgG ae protégégexemple
interférencdesroutesde migratiordemammiféeresoud 6 o i s eQuu x ) ? Non

4. Géologieet sols
Y at-il deszonesde possibleinstabilité géologiqueou du sol (prédispositioral 6 ® r ausgliseements
deterrainsal 6 af f ai ©gie ment ) ?2 Non

5. Paysage/esthétique
Y at-il possibilitéquelestravauxaffectentnégativement 6 a segthetmualu paysagdocalOui
Non

6. Site historique, archéologiqueoud 6 h ® r culturalg e
Sur la basedes sourcesdisponibles,des consultationsavec les autoritéslocales, des connaissances/ou
observationdocales,le projet pourraitil altérerdessiteshistoriques,archéologiquesoud 6 h ® rculttire g e
oufaudraitil faire desfouillestout pres?

Oui__ Non
7. Pollution par bruit pendantl 6 e x ®etla miseermi u v dugrojet
Le niveaude bruit pendania miseeni u v dug@rojetconcernévat-il dépassetes limites de bruit
acceptables?0ui____Non

162



8. Déchetssolidesou liquides

L 6 a ¢ tancerndw@®t-elle généredesdéchetsolidesouliquides? Oui Non
Si fA Olepgrofetdisposet-il d 6 planpourleurramassagetleur évacuation?Oui
Non

9. Consultation du public
Lors dela préparatioretla miseeni u v duerojet,la consultationet la participationdu public
ont- ellesétérecherchées®ui Non

10. Compensation et ou acquisition

desterres
Lébacquisition de terres ou |l a perte, l e d®ni ou
ressources économiques seritte fait de la constructionou®h abi | i t ati on de | 6ir

etloul 6 ®quUi peme@u__ _prNopos ®?

11.Pertedeterre : Laconstructioroularéhabilitationd 6 i n f r a prdposégrovaguem s
i t-ellela pertepermanenteutemporairedeterre? Oui Non

12. Pertedebatiment : La constructioroularéhabilitationd 6 i n f r a pravoquecdt-ur e s
elle la pertepermanenteutemporairede batiment? Oui Non

13.Pertesd 6 i n f r a sdomestiquesulia eosstructioroularéhabilitationd 61 nf r ast ruct ur e
provoquerd t-elle la pertepermanenteutemporaired 6 i n f r a domestiques DuUi e s
Non

14. Perte derevenus: La constructionou la réhabilitationd 6 i n f r a gravoquecdtt-u r e s
elle la pertepermanenteutemporairederevenus  ? Oui Non_

15. Perte de récoltesou d 6 a r fruitiers : La constructionou la réhabilitation
doéi nf r aprdavoquetitt-elle la gerte permanenteu temporairede récoltesou
d 6bmesfruitiers?Oui Non

PARTIE C:Mesuresd 6 at t ®nuati on
Pourtouteslesréponses Oui », les Expertsen Sauvegard&nvironnementalet Socialedu Projet,en
consultatiomveclesinstitutionstechniquegocales,en
particulier celles qui sontchargéesde| 6 e n v i r adevraientdécnire hrievementles
mesureprisesa ceteffet.

() PARTIE D : Classification du sousprojet et travail environnemental

Projet detype: A B C

Travail environnementahécessaire
Pasdetravail environnemental ]
Simplesmesuresle mitigation C ]
Etuded 6 | mpnaiorinemental [

(u) PARTIE E : Travail social nécessaire
0 Pasdetravailsocialafaire [

o Planderéinstallation [ 1]
0 Plandesubsistan [ 1]
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Annexe4: Plantype d 6 wlan réinstallation (PR)oud & yplan de subsistance

Plan-typedu Plan de Réinstallation

Introduction

Descriptiondu projet etprésentatiomlelazoned 6 i nt er vent i on
Impactspotentiels

Objectifsdu planderéinstallation

Recensement

Etudessocioéconomiques

Cadrejuridique,y comprislesmécanismesdereglemendesdifférentsetd 6 a p p e |
Cadreinstitutionnel

Admissibilité (Eligibilité etdatebutoir)

Evaluationetindemnisatiordespertes

Aide transitoire

Identificationet préparatiordu site deréinstallation
Logementjnfrastructure®t servicesociaux
Intégrationaveclescommunautéd 6 accuei |
Participationcommunautairet consultatiorsurlesmodalitésdela réinstallation
Mécanismeale gestiordesplaintes

Responsabilitérganisationnelle

Calendried 6 e x ®c ut i on

Codt et budget

Suivi et évaluation

R R - I B B I BB B R |

Plan-typedu Plan desubsistance

Le Plande subsistance deviarévoirlesélémentsuivants

Introduction

Descriptiondu projetet présentationlelazoned 6 i nt er vent i on
Impactspotentiels

Objectifsdu planderéinstallation

Recensement

Etudessocioéconomiques

Cadrejuridique,y comprislesmécanismederéglementesdifférentsetd 6 a p p e |
Cadreinstitutionnel

Admissibilité (Eligibilité etdatebutoir)

Evaluationdespertes

Plan de réinstallation décrivant les moyens de remplaceraghstitution des terres et/ou des
ressourcesffectées

Aide transitoire

Participation communautaire et consultation sur les modalités de restauration des moyens de
subsistance

Mécanismeale gestiordesplaintes

Responsabilitérganisationnelle

Calendried 6 e x ®c ut i on

Codt et budget

Suivi et évaluation

=A =4 =4 -4 A == =9 = =0 =4 - 8 88 _a_8_9_9
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Annexe5: Accord desnégociationsd 6 i ndemni sati on
Processugle validation de la compensation

PV du comité deeompensatiosur:
lesterrains: datedu
lesconstructions date du:
lescultures: date du
lesloyers: date du :
Autresindemnités: datdu
Autresformesd 6 a s s [ dateda:n c e

=4 =4 =8 -8 -8 A

LaPAPaassista@laréuniond 6 i n f o publiquedu:o n
La PAPaassisté la concertatiorpubliquedu
La PAP a recua visitedu ProjetMOUDOUN du

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

(v) Signatures:

La PAP (oureprésentant)

Le Représentant da Commune

Le Représentardu ProjetMOUDOUN

Le représentardela commissiord 6 ®v a letd &t in@®e mni sati on
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Annexe6 : Questionnairederecensemenetd 6 e n gsacfoécenomique
1- ENQUETE MENAGE

Date:

N° de recensement

Wilaya:

Moughataa:

Commune

Secteur/chefferie/Groupement/Village

Nom etPrénomdu Chef danénage

Tableaua remplir enfonctiondesindicationsdu chefde ménage.

Relation
avec
Chefde
ménage

Nom et Prénom
(selon
orthographe
sur |l a pi|
ou lacarte

do®l ect

Sexe Age

Numéro de
la piéce
doi de
ou la carte
do®l e

Dispose du

Vu sur
place

(W)SECTION 17 CHEF DE MENAGE
Nomdu chefdeménage
(Nom, prénom,selonpiéced 6 i d & Belan ortlBographeet en commenganpar le nom suivi du

prénom)

Numérophoto:
Datedenaissance:

SexeM /F:

Piéced'identité:
Situationmatrimoniale (entouretbonneréponse)

o marié(nombred'épouses3i homme

0 célibataire

o divorcé(e)

o veuf(ve)
Régionou paysde naissance:
Lieu denaissance:
Niveaud'alphabétisatior(entourebonneréponse)
1. Analphabéte
2.Langue(s): a)....b)
2. Saitlire etécrire

Niveaud'étudei{entourer bonne réponse)

Aucun

Primaire
Nonachevé

Primaire
achevé

Secondaire
Nonachevé

Secondaire

achevé

Supérieur
Nonachevé

Supérieur
achevé
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(X) SECTION 2i ACTIVITE ECONOMIQUE DU MENAGE
Activités EconomiquesdesMembres du Ménage

(Indiguerdanschaquecasde typed'activitéexercée

Relation au Nom et Activité Seconde Troisieme
Chefde Prénom principale activité activité
Ménage

WIN P

(y) SECTION 37 REVENUS DU MENAGE
Revenusmonétaires
Résumer pour chacutes membredu ménagdesrevenusmonétaireggénérésavantl 6 a r damnske ® e
campou pour ceuxjui sonten dehors des camps 2@13,pourl'ensemble déannée.
Indiguer dans chaquecaseles revenusmonétairesgénéréspar an pour chacunedes activités de
chacundes membredu ménage.

Fournirlescalculsannexesur unfeuillet séparé agraferau questionnairesi nécessaire

Relation au Nom et Activité Seconde Troisieme
Chefde Prénom principale activité activité
Ménage
1
2
3

Qualifier lesrevenusmonétairedel'annéederéalisationdel 6 e n panrappogtauxrevenusd 6 u n e
année moyenne*
Meilleurs/ moyeng pires(entourerla bonneréponse)

*|| faut préciserquelespersonnesgjui sont dandes camp®ntperdua priori leursrevenusantérieurs

(z) Revenusnon monétaires
Résumepour chacundesmembresiu ménagdes revenusnon monétairegproduitsagricoles
autoconsommésésultatd'échange otroc, etc...)générésa v ant | 6 dercamp ou@R013 a n s
Indiquer dans chaquecase les revenusmonétairesgénéréspar an pour chacunedes activités de
chacundesmembresiu ménage

Relation au Nom et Activité Seconde Troisieme
Chefde Prénom principale activité activité
Ménage
1
2
3
Qualifier |l es revenus non mon Gpporiauaesanngepmoyesne | 6 ar r

meilleurs/ moyens pires (entoureta bonneréponse)
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Fournir au versode la présentepagela valorisationmonétairedesrevenusnon monétairesa faire
avecla personne soumiseanquéte.

(aa) Dépensesiu ménage
Fournir la liste desprincipalesdépensesu ménageavantl 6 a r danske @eppar an, surla base
dela classificationsuivante:

Santéetsoins:
Logemen{réparationsautres):
Scolaritédesenfants:
Fraisdelogement:
Fournituresscolaires:
Eaupotable:

Transport

Intrantsagricoles:
Médicamentgourlesanimaux:
Autres

O O0OO0OO0O0OO0OO0OO0OO0OOo

(bb) SECTION 41BIENS DU MENAGE
Terre
Identifiertoutesles parcelles détenugsar le ménageavecle chefdeménage suka base duableauci
-dessoupuisvisiter les parcelleset remplir uneFICHE PARCELLEpour chaqueparcellequi

risqueraitd 6 °t re per due

Localisation | Potentiellemen| Surface affectég Perte totale ou Usage (*)
affecté(Oui ou enm2 partielle Régime
Non) ddoccup

(**)

=

N

(cc) Usages
Périmétrgardin
JardinBas-fonds
Champgature
Brousses
Habitation
Autres(apréciser)

(el elielelNoeo]

(dd) Régimeddoccupation
Concession
Propriéténontitrée
Location)
Prétoccupation
Squatters
Autres(apréciser)

O O0OO0OO0OO0Oo

Préciserle nomet prénomdu propriétaire dandescas ddocation ou prét
(ee) Batiments

Identifier tousles batimentsoccupéset ou utiliséspar le ménageavecle chefde ménagesur la base
dutableauci-dessous
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Puis visiter les batimentset remplir une FICHE BATIMENT pour chaquebatimentpotentiellement

affecté

Liste desbatimentautiliséset/ouoccupégpar le ménageinclure lesbatimentdouésa d'autres

Localisation

Potentiellemen
affecté(Oui ou
Non)

Natureet Usage

Superficie en
m2

Régime
ddoccug

[EEN

wWIN

(ff) Cheptel

Compositiondu Cheptel enombre

0 Bovin

Porcs
Petitruminant
Volaille
Ovins

Autres

O o0Oo0OO0Oo

(gg) Arbres fruitiers

Espécestnombre

o0 Manguier
Palmier
Papayer
Maracoudja
Avocatier
Oranger
Safoutier

O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0o

Autres(apréciser)

Maniocfeuilles(pieds)

(hh)  Autres biens(a préciser)

SECTION 5- Préférenceentermesde recasement

Dans I'nypothése ou le Projet nécessiterait votre déplacement (personnes vivants hors des camps) ou

votre réinstallation de votre ville ou villaged or i gi ne
souhaits sur les points suivants (poser les questions sous forme ouverte, ne suggérer leguépbnses
la personnalemeuresansréponse):

0 Lieud'installation@..........ccccceeviiieeeenienns (Lieu actueld'habitation)

Aill eurs(apréciser)

0
0 Activité aprégéinstallation:
o Conditionsderéinstallation:

O Maisond'habitatiort préfé

rez

- vousreconstruiresotre maisond'habitationparvous

- mémeoulareconstructiomparle projet;
O Terrains:Conditionsprioritairesquedoiventremplir lesterrainsderéinstallation;

(personnes vivesant s

O Assistanceomplémentairéformation,assistancennature autre);

2- FICHE PARCELLE
N° cadastral de la parcelle
Région:
Département
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Commune

Date:

Contréléepar:

Région:

Département

Commune;

Chefferie:

Quartier :

Nom du Chefleménage :

Sectionl-Croquis,mesuresetcoordonnéeGPS
Reportedesdimensiongaractéristiquegnmetres
-Indiguerla positiondesbatimentset de quelquesautrespointscaractéristiques

Section2-Informations sur lesoccupants

Nom, Prénom Adresse N° de recensement

Propriétaire

Occupant

(i) Régime

dela

terre
Concession
Propriéténontitrée
Location
Squatter
Prétoccupation
Autres(apréciser)

[eXNelNe N elNe)

Section3-Destinationet utilisation
Vocation

o Périmétrgardin
CulturesPérennes
CulturesAnnuelles
JardinBas-fonds
Champgature
Brousses

O O0Oo0Oo0oOo

Section4 -BiensImmeublessur la Parcelle

0 Batiment:Fiche batiment n?

0 Batiment:Fichebatimenmn®:

0 Batiment:Fichebatiment n°

o Béatiment:Fichebatiment n°
Autres structures(puits, abris temporaires Jatrines, douches,cuisine, hangars,cloture, tombeaux,
autres)

3- FICHE BATIMENT
Date:
Région :
Département
Commune
N° de laparcelle:
Nom du Chefleménage :

Sectionl1-Croquis,mesurestcoordonnéessPS
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Reporterlesdimensiongaractéristiguegnmetres

-Indiguerla positiondesbatimentset de quelquesautrespointscaractéristiques

Statutdela PAP Nom, Prénom

Adresse

Propriétaird Occupant

Propriétairenon Occupant

Occupannonpropriétaire

Squatters

Vocationinitiale du batiment
0 Habitation

AnnexeHabitation

Batimentpouractivité

O O 0O

Autresa préciser

Utilisation effective

Concession

Propriéténontitrée (coutumiére)
Location(paiement loyeenespéces)
Métayage(paiementoyer ennature)
Occupation

Sansautorisation

o

O O0OO0OO0Oo

Section2-Descriptionet Etat
Etatgénéral
o Neuf ouquasi neuf
Bon
Utilisable mais
Médiocre
Non utilisableetréparable
En ruine

O o0Oo0OO0Oo

Batimentd 6 e x p | agricbleot élevage

Matériaux

Etat

Observations
éventuelles sur |'état
desdifférentegarties
du

Sol

Murs

Toiture

Ouvertures(portes et
fenétres)

Autre (& préciser)

Typologiematériauxa utiliser:
0]

0
decimentenduitciment/ Autre

o]
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Sol: Terrebattue/ Ciment/ Carrelage Pasencore
Murs: Torchis/ Briquesdeterre/ Briquesdeterreenduitciment/ Briquesde ciment/ Briques

Toit: Paille/ Tole/ Tuiles/ Toles& plafonds/ Pasdetoit

N° de recensemen




Annexe7 : Fiche de plainte

s 7z oz

Date:é é é ¢ é é é

sz

Wilayade é € é é é é

Moughataade é é € é é é é

s

e

7

7

7

Communede é é é é € é € Quarde éeér.

DossielMN A é é é é .

(i) PLAINTE

Nom du plaignant
Adresse

Ville:

Naturedu bienaffectée

(kk) DESCRIPTION DE LA PLAINT
eeéeééecéeééecéeecéeéeéce
Eéééeééecéeeéeeecéece
Aéééeéeéeécé,l eéeééecé
Signhaturedu plaignant

(I) OBSERVATIONS DE LA CHEFFERIE
Eééécééecéeeéeeecéece
Eééécééecéeeéeeecéece
eeéeééecéeééeééecéecé

(mm) REPONSEDU PLAIGNANT:
ceéeééecéeéeéeééecéecé
eEéééééecéeeéeceeeceéeece
eeéeééecéeéeéeééecéecté
Aééééeééecé,l eeeééecéé
Signaturedu plaignant

(nn)  RESOLUTION
Eééééecéeeéeeeceece
€Eeéecéécéeééeéeéecéecé
eééééecéeeéeeeceece

(Signaturedu Chefde quartierou sonreprésentant)

D D\ M~

D\ D D

D D D

E :

D D\ M~

D\ D D

D D D

O D
D D
D D
D D
D D
O D

D D D D D D ..

D D D

D D\ M~
D D\ M~

D\ M D

D\ M D

D D D
D D D
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D D\ M~

D\ M D

D D D

D D\ M~

O D
D D
D D
D D
D D
O D
D D
D D
D D
D D

D D\ M~
D D\ M~

D\ M D

D D D

(Signaturedu Chefde quartier)

M- D D~
M- D D~
M- D D~
M- D D~
M- Dy D
M- Dy D
M- D D~
M- D D
M- D D
M- D D
M- D D

D D D
D D D

(Signaturedu plaignant)



Annexe8: PV desconsultations

PV de consultations des parties prenantes

PROCES VERBAL DE CONSULTATION PUBLIQUE
FOUR L'ELABORATION DU CADRE DE POLITIQUE DE REINSTALLATION (CPR) DU PROJET
D'APPUI A LA DECENTRALISATION ET AU DEVELOPPEMENT DES VILLES INTERMEDIAIRES
(PADDVI)

Région (Willaya) (Q‘QQW

Département (Moughata) ......... R L e P R
Commune D‘om

Etaient présenis < vous iste du présence en annexe)

Apres awerfure de la reunion por

N Pave s dtond. .. Cosal Respnaad. ...

AL Teae 2en ok L Nosan. Lo Lom g
N N .

Le consultant a pris la parole pour situer I"ordre du jour qui s’ariicuie autour de :
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A Pissue des échanges il est ressorti que :

I Avis et perception du nrojet

el R e Aigs 4 7‘40& “
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M WL‘V\A(M[an ..... Ml«&lnﬂ ...... A

Bl AW W ,@4/6\.. IR 22 A fT L
................. W%ﬁcwta?%ﬁﬁhé})&

mew&/&httwufa&m;m“wwh/g
......... /&/f*md‘nl M%Aémm,&o‘o

e e

s et préoccupatio

o VR M Ot o N .
— S?L ........ Cec..= 2. Wﬂﬁzﬁaja\ﬁflav%

o Lt A e Covnnnsta b —
=€ .
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B W ——
....... 1%%%%\0%6146’(‘“’&4/-0&

4&‘“«,/ ....... }Qfmmk_/éx ...... ’Y)M/\ ..........................

il 4 —
f'om:ncncé:‘a e ./’/!L\ lp vivees ceeeens la séance a pris fin 3 /?lt l")

o\
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PV de consultations des parties prenantes

PROCES VERBAL DE CONSULTATION PUBLIQUE
POUR L’ELABORATION DU CADRE DE POLITIQUE DE REINSTALLATION (CPR) DU PROJET
D’APPUI A LA DECENTRALISATION ET AU DEVELOPPEMENT DES VILLES INTERMEDIAIRES
(PADDVI)

Région (Willaya) ,RA—R'Z.D-”
Département (Moughata) ........ Q.»O Q"‘s{)
Commune P-Q%o

Etaient présents (vou fsie - niésence en annexe)

Apies Pouveriure de la réunion pa
i

2

&D“J\LUB\A‘ ..... Q,Lc ?&&\«.&k:;\ ............. %@f\')\f‘v\r%
P2

J.c consultant a pris la parole pour situer I’ordre du Jjour qui s’articule astour de :
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S . YT S SR 2 0y SN ) S

SLsW\z,ccw\.we@\?A/t\mém [Aio.....th—.....

....... PO

..... L;gm/u S Wy L Y

A Pissue des échanges il est ressorti que :

LSI. Avis et perception du projet

2. Questions et préoccupation soule

T WAT VIR Wy mtxhbhﬂgm&%k;c{bm
e Lo oMy |
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o PP SR S N

du A rs o e S ciaks
3. Réponses aux questions et réoccupations
p . B ¥ ol daru peee Ao

A -M,QAW Y o o 2 o\l
A‘,\,efv\,;wa,\ A PROOA |\ _
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4. Recommandations

Canvaencd a ‘/tcz’“/\‘g_ seeeeeney la séance a nris fin & AUL\Z‘O
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PV de consultations des parties prenantes

PROCES VERBAL DE CONSULTATION PUBLIQUE
POUR L’ELABORAT]ON DU CADRE pfg POLITIQUE pg REINSTALLATIO
D’APPUI A 1A DECENTRALISATION

ET AU DEVELOPPEMENT DES vILL
(PADDVI)

Département (Moughata) ... . . Q/O%‘O
Commune \Q»OQ’%O

N (CPR) DU PROJET
ES INTERMEDIAIRES

L’An deux mijle dix-neufet Je %w s’est tenue une consultation publique

Elrien presents (vo

93

ir lisie de présence en annexc)

prés Pouverture de iz éunion par

Le consultant a pris la parole pour situer I'ordre jy 3, " qul s"articule autoyr de :

S VN /)’DC/CU%M%, N
. M@W\V"'\MJ\—JVK— ........................................ R
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I L

A Pissue des ¢changes j] esg ressorti que :

L Avis et perception diy projet

NQ ..... s V\nww—% ~«% ?AQ

2. Questions et Préoccupation soulevées

......................... S D T

... Mg ok, S TV S AP S Ao

© .52 cun Sl Aoy o bess A M
" (g bt fle

.................................................................
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4. Recommandations

..........................................

Iaséanceaprisﬁn;} -42 H—S 3

~
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’PV de consultations des parties prenantes

PROCES VERBAL DE CONSULTATION PUBLIQUE
POUR L’ELABORATION DU CADRE DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE (CGES)
DU PROJET D’APPUI A LA DECENTRALISATION ET AU DEVELOPPEMENT DES VILLES
INTERMEDIAIRES (PADDVI)

Région (Willaya) B T R S
Département (Moughata) ..... \Z,:%é

ComMune ..ussvasvsnisiv s Vik\r. ...............

L’An deux mille dix-neuf et le 2% /é!"\—"'* ...... s’est tenue une consultation publique

Etaient présents (voir liste de présence en annexe)

Aprés 'ouverture de la réunion par

ﬂ&éaw&%xmkm& .......... o LA e -

V4
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.......... t/&/\W@H'-—CCAae«}QQ/MM/?/tUm,

S Lb ..... ML s Sones. .. £ lla on. ol b K

.............. lo MLLG n SONAA e —wtr« AR B

A Pissue des échanges il est ressorti que :

1. Avis et perception du projet

I TV, 1 (I - \?\:‘&)\y/;«kﬂkaw ........
khwyw)%t%ui‘m%«x,m ................
ol \WWWMA%\LS ...... G AL

‘Le,‘jrvmx\/ ..... é)_ @i 4 mom/?.../......K&m.k..u\a.s.&..’.\..

.............. hava S c{lZ—\ e M/@
Xﬁmwﬁﬁ&gm@“ ........................

?O“’WOQAKM% ..... ﬂ’»« \k\wwubLﬂ(% ........
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2. Questions et préoccupation soulevé

...... LMQLQew,clféafm«gw&mx

CL%»&XW\.«&(JL‘“@{W ..... He...... P/é}m, Z

.............. &(Mﬁimlx "\»Srzusu&' Q dAt:

...................................................

........... bt o A O i &4;, /
r//ﬁ;‘on ..... /g:ajar ........ I’%z/e ................. L& M
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